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VORWORT

Als im Jahre 1934 mein Buch ,,Ein Held stirbt“ zum ersten
Male in der Tschechoslowakei erschien, hatte der Austrofaschis-
mus in Osterreich gerade die ganze Macht an sich gerissen. Wir
Sozialdemokraten waren aus der Offentlichkeit verbannt und
jede zur Kenntnis der damaligen Regierung kommende Tdtig-
keit wurde mit den schdrfsten Mitteln verfolgt und unter-
driickt, so daff wir unsere Arbeit nur im verborgenen unter den
schwierigsten Verhdltnissen durchfiihren konnten. Der Versuch
der Brucker Arbeiterschaft, im Februar 1934 das verhafite Joch
abzuschiitteln, saff den damals in Osterreich herrschenden
Kreisen noch immer in allen Knochen und wurde von ihnen
jeder Hinweis auf Genossen, die sich an diesem Kampfe be-
teiligt hatten,” mit wilder Begeisterung aufgegriffen, um weitere
Verfolgungen einleiten zu kénnen. Auf diesen Umstand mufte
von mir besonders bei der 1934 in Prag erschienenen illegalen
Ausgabe fiir Osterreich und auch bei der 1936 herausgekom-
menen Ubersetzung fiir Norwegen dahingehend Riicksicht ge-
nommen werden, daff am Kampfe beteiligt gewesene Genossen,
die aber den damaligen Machthabern nicht bekannt waren, un-
genannt blieben oder nur mit einem Buchstaben angefiihrt
wurden, wie auch von mir in der Schilderung mancher Um-
stinde darauf geachtet werden mufte, diese so zu gestalten, daf3
daraus nicht Riickschliisse mdglich wurden, die nachtriglich
Neue Verfolgungen und Untersuchungen ausgeldst hdtten.



Seit damals sind nun iber zwdlf Jahre vergangen, in denen
unser Vaterland auch noch die ,segensreichen Auswirkungen
des nationalsozialistischen Blumengartens mit allem Terror und
aller nur erdenklichen Unterdriickung iiber sich ergehen lassen
mufite. Diese Zeit schwerster Erniedrigung hat in unserem
Lande und in unserem Volke die tiefsten Wunden zuriick-
gelassen, jedoch Osterreich nie ganz zu Boden werfen kénnen.
Nun, da der Spuk des ,,1000“jihrigen Reiches wie Spreu in
alle Winde zerstoben ist und die uns auferlegten Sklaven-
ketten endgiiltig zerbrochen sind, ist auch fiir uns der Weg in
eine gliicklichere Zukunft und zu einem gesunden Aufbau
unseres Staates endlich frei geworden. Damit sind aber auch
die vorhin erwdhnten Hindernisse weggefallen, so daf3 in der
jetzt meu erscheinenden Auflage die Namen verdienter Ge-
nossen genannt und gewisse Begebenheiten so aufgezeigt
werden kénnen, wie sie den Tatsachen und dem durch die Zeit
gewonnenen Abstand entsprechen.

Paula Wallisch.

Graz, im Mai 1946.

EIN VIELGEHASSTER, VIELGELIEBTER

»Freiheit!“ Die wiirgende Schlinge des Henkers erstickte
den trotzigen Bekenntnisschrei, mit dem Koloman Wallisch vom
Leben Abschied nahm.

Ungeduldig hatte die Wiener Regierung beim Leobener
Gericht angefragt, warum die Verhandlung gegen Wallisch so
lange dauere, warum er noch nicht zum Tode verurteilt sei.
Das war um sieben Uhr abends am 19. Februar 1934. Der
fragende, drédngende Bundeskanzler brauchte nicht mehr lange
zu warten. Um acht Uhr vierzig Minuten wurde das Todes-
urteil verkiindet. Um elf Uhr vierzig Minuten wurde Wallisch
hingerichtet.

Der HalBl der Besitzenden, der HaBl der Reaktionére, der
ihn viele Jahre lang verfolgte, hatte sein Ziel erreicht.

Warum dieser Haf3?

Als ungarischer Bolschewik war Koloman Wallisch ver-
schrien. Er habe, so wurde behauptet, wihrend der ungarischen
Ritezeit Todesurteile verhéngt. Er sei, so sagte der Staats-
anwalt des Leobener Standgerichtes, durch Jahre ein Schrecken
des steirischen Oberlandes gewesen, eine Gefahr fiir jeden an-
stdndigen Biirger. Er habe mit Gewalt und Biirgerkrieg gedroht.

Aber Koloman Wallisch war nie Kommunist, er hat nie
Menschen zum Tode verurteilt und er hat nie zum Biirgerkrieg
gehetzt. Er hat — und das stempelte ihn in den Augen der Be-
sitzenden zum Verbrecher — mit groBem Erfolg die Arbeiter



organisiert, in Ungarn, in Jugoslawien, in der Steiermark und
mit Geschick und Umsicht fiir die Verbesserung der Lebens-
verhiltnisse der Arbeiter gewirkt. Er hat freilich auch die Ab-
wehr der Arbeiter gegen den Faschismus, ihren Kampf fiir die
Erhaltung der Demokratie organisiert. Das war Organisierung
der Verteidigung der Verfassung, die auch von jener Regie-
rung beschworen war, die die faschistischen Heimwehren gro83-
geziichtet und seit Jahr und Tag die Verfassung gebrochen
hatte!

Koloman Wallisch’ Leben war das Leben eines Vertrauens-
mannes der Arbeiter in bewegter Zeit und war also das Leben
eines Gehetzten und Gejagten, eines dauernd vom HaB der
Besitzenden Bedrohten.

Das war Kolomans Leben:

All die Harten der Lehrzeit, die ein Bauarbeiterlehrling
erdulden muBte in einer Zeit, da man sich um Lehrlingsschutz
noch wenig kiimmerte. Wanderjahre dann, Mitarbeit in der
Organisation, bald Uberbiirdung mit vielen Funktionen, Partei-
sekretdr in Szegedin, wihrend des Krieges gleichzeitig Kader-
feldwebel und Parteisekretir in Szegedin, Organisator eines
Streiks — als Soldat — und deswegen Verhaftung und Ver-
wicklung in ein militdrgerichtliches Verfahren, das mit dem
Abschub an die Front endet. Nach dem Zusammenbruch des
Krieges wieder Parteiarbeit in Szegedin, Teilnahme an der un-
garischen Revolution, nach dem Sturz der Réteregierung aben-
teuerliche Flucht nach Jugoslawien. In Marburg wieder Partei-
arbeit, wieder Organisierung der Arbeiter und bald wieder
verfolgt wegen eines Streiks, den er nicht gewollt. Vieltédgiges
Verbergen in einem Versteck, dann auf Schmugglerpfaden
Flucht nach Osterreich. Die zweite Emigration! Der zweite Zu-
sammenbruch des bescheidenen Heimes! In der Steiermark
zuerst in Fiirstenfeld, dann in Bruck an der Mur und zuletzt,
freilich nur wenige Monate, in Graz Parteisekretdr. Am 12. Fe-
bruar 1934 die Fahrt nach Bruck zu den Arbeitern, denen er
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versprochen hatte, er werde in der Stunde der Gefahr bei
ihnen sein. Fahrt in den Tod...

Koloman Wallisch fuhr nicht als zuversichtlicher; sieges-
gewisser Revolutionsfiihrer nach Bruck. Er ging in einen Kampf,
den er selbst fiir wenig erfolgreich hielt. Aber er suchte die
Brucker Arbeiter, wie er es versprochen, in der Stunde der
Gefahr auf, um bei ihnen zu sein, wie er es fiir seine Pflicht
hielt.

Auch Koloman Wallisch war ,,von der Parteien Gunst und
HaB umgeben“. Aber sein Charakterbild wird in der Geschichte
nicht schwanken! Denn eindeutig waren Liebe und HaB} ver-
teilt. Die Arbeiter liebten ihn, er war der bekannteste, volks-
tlimlichste, den Arbeitern vertrauteste Fiihrer des Proletariats
in der Steiermark. Die Besitzenden haBten ihn. Nicht etwa,
weil er ihnen etwas getan hétte! Er hat nie jemandem ein
Leid zugefiigt. Die Besitzenden haBten ihn, weil er der Orga-
nisator der Arbeiter und ihr geliebtester Vertrauensmann war.
Das Biirgertum brauchte eine Verkérperung seines Hasses. Es
hafite in Koloman Wallisch die aufsteigende, die freiheitssehn-
siichtige, kulturhungrige, die die Vorherrschaft der Besitzen-
den bedrohende Arbeiterklasse. Weil es in Koloman Wallisch
die Verkérperung des Sozialismus sah, verfolgte es ihn mit so
gliihendem HafB}, mit einem iiber das Grab hinausreichenden
HaB.

Die Liebe der Arbeiter hat diesen HaB3 tausendfach auf-
gewogen, die Liebe der Arbeiter der Steiermark und vor allem
der Arbeiter von Bruck an der Mur. Auch diese Liebe reicht
tber das Grab hinaus. Diese Liebe ist seit Kolomans Tod ge-
wachsen, sie hat Tausende und aber Tausende Herzen erobert.
Zum Grabe des Soldaten der Revolution wandern die Gedanken
von Millionen Arbeitern in aller Welt.

Den Arbeitern, fiir die er gekdmpft hat und fiir die er
gestorben ist, will ich vom Leben und Sterben des Arbeiter-
fiihrers Koloman Wallisch erzihlen. Wahrheitsgetreu will ich
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das Leben dieses aufrechten, revolutiondren Sozialisten schil-
dern. Ich muBl dabei auch sehr viel von meinen Erlebnissen
berichten. Ich habe mit meinem geliebten Mann neunzehn
Jahre in gliicklichster Ehe gelebt. Aber ich war nicht nur seine
Frau, ich war auch seine Genossin und seine Mitarbeiterin.
Neunzehn Jahre Ehe mit Koloman Wallisch — das waren auch
neunzehn Jahre Parteiarbeit, neunzehn Jahre Kampf fiir den
Sozialismus. Meine Parteitdtigkeit war auf das engste ver-
bunden mit seiner Arbeit.

Wenn ich auch als Sozialistin Gegnerin jedes Personen-
kultes bin, da ich weil}, daB Zehntausende, deren Namen nie
genannt werden, nicht minder GroBes leisten, nicht minder
schwere Opfer bringen als jene, die als Fiihrer bekannt werden,
so glaube ich doch sagen zu diirfen, da Koloman Wallisch ein
Denkmal verdient, ein Denkmal solcher Art, wie ich es ihm
durch dieses Buch schafien will. Denn in ihm waren die besten
Eigenschaften der Arbeiterklasse Gestalt geworden: uner-
schiitterliche sozialistische Uberzeugung, Flei, Treue, Hin-
gabe an die Idee und Opferbereitschaft. Wenn diese einfache
Lebensgeschichte eines einfachen proletarischen Kédmpfers mit
dazu beitrédgt, die sozialistische Idee in den Herzen und Hirnen
Wankelmiitiger zu festigen, wenn sie dem Sozialismus neue
Bekenner und neue Streiter zufiihrt, dann wird mein Buch zu
jenem Denkmal werden, das ich mir fiir Koloman Wallisch
wiinsche.
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DIE HELDEN VON BRUCK AN DER MUR

Schiisse krachten. Und jetzt:

Tatatatatatatatak! Maschinengewehrfeuer!

Ich lief auf den Brucker Marktplatz. Von allen Seiten
stirmten bekannte Frauen und Ménner auf mich zu und be-
dringten mich mit Fragen: Was ist denn los? Warum wird
geschossen? Was ist geschehen? — Ich erkldare den Fragenden,
daB Generalstreik sei, daB jetzt der Entscheidungskampf zwi-
schen uns und dem Faschismus ausgebrochen wire und daf
zunédchst die Brucker Gendarmerie entwaffnet werden solle.

Ich eilte weiter. Als ich zur Ecke der WienerstraBe kam,
sah ich vor der Gendarmeriekaserne einen Schutzbiindler
liegen. Ich wuBte nicht, ob er verwundet war oder tot...

Nachmittag war es jetzt. Der Nachmittag des zwolften
Februar 1934. Am Morgen, gegen acht Uhr, war mein Mann
wie an allen anderen Tagen in die Kanzlei gegangen, in das
Landesparteisekretariat in Graz. Wohl hatte er vorher zu mir
gesagt, diese Woche werde es sich entscheiden, ob wir wider-
standslos in den Faschismus hineinschlittern oder ihn zuriick-
zuschlagen versuchen werden, aber nichts hatte darauf hin-
gedeutet, daBl dieser Montag Tag der Entscheidung sein werde.
Noch um zehn Uhr vormittags war ich bei meinem Mann in
der Kanzlei gewesen und hatte gefragt, ob es etwas Neues gébe.
Koloman verneinte. Von den Linzer Ereignissen war damals
noch nichts bekannt. Ich ging beruhigt heim und machte mich
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an meine Hausarbeit. Ich weil3 nicht mehr zu sagen, wie lange
ich schon daheim war, weill nicht mehr, wie spidt es war, als
Koloman kam. Ich erinnere mich nur noch an mein Erstaunen,
an meine Beunruhigung, als ich, da ein Klingelzeichen mich
gerufen hatte, die Tiire o6ffnete und meinen Mann vor mir
stehen sah und ihn sagen horte:

»Also jetzt geht es los! Ich fahre zu meinen Bruckern.
Fahrst du auch mit?*.

,Selbstverstiandlich! Glaubst du, daB ich mich verstecken
werde? Ich habe, genau wie du, meine Aufgaben!*

Sichtlich erfreut rief mir nun Koloman zu:

»Dann aber schnell angezogen! Pack etwas Wische ein!
Auf der StraBe steht ein Taxi, wir miissen schnell sein, sonst
kommen wir wegen des Generalstreiks nicht mehr rechtzeitig
nach Bruck!‘

Ich nahm meinen Mantel, griff nach einer kleinen Hand-
tasche, gab meinem Bruder den Rest meines Wirtschaftsgeldes,
auch Koloman gab ihm noch etwas Geld, kurzer, herzlicher
Abschied — wenige Minuten spidter saBen wir im Auto, das
uns nach Bruck bringen sollte.

In Gratkorn, wo eben die Papierfabriksarbeiter ihre Mit-
tagspause angetreten hatten, verstdndigte Wallisch einige Ge-
nossen vom Ausbruch des Generalstreiks, weitere Anordnungen
wiirden sie von Graz bekommen. Auch in Peggau, Deutsch-
feistritz, Frohnleiten und Pernegg machte er halt und gab den
Vertrauensminnern, die er zu erreichen vermochte, Bescheid.

Um halb zwei Uhr kamen wir nach Bruck. Wir fuhren
zum Parteisekretariat, der Chauffeur wurde entlohnt und dann
trennte sich Kolomans Weg fiir ein Weilchen von meinem. Ich
weil nicht aus eigenem Miterleben iiber jede Stunde von Kolo-
mans letztem Brucker Aufenthalt Bescheid, denn ich traf

meinen Mann nur noch gelegentlich — wir hatten ja verschie-
dene Aufgaben.
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Zunéchst liberquerte ich den Hauptplatz und wandte mich
den stadtischen Betrieben zu, wo, wie ich wubBte, sich die
Schutzbiindler sammeln wiirden. Schon kamen sie gelaufen!
Nie werde ich dieses Bild vergessen! In ihren Arbeitsblusen
kamen die meisten, im Nu waren die Leute bewaffnet und bald
marschierten sie, nur einige wenige die Kopfe durch Stahlhelme
geschiitzt, in Reih und Glied aus gegen die Gendarmerie-
kaserne. Ich stand und schaute, aufgewiihlt bis ins Innerste,
nach den Tapferen, die so entschlossen in den Kampf gingen.
Wir — i(31 war ja nicht allein, viele Genossinnen und Genossen
hatten sich angesammelt — riefen den Treuen noch ein kraf-
tiges ,,Gliick auf!“ und ein trotziges ,,Freiheit!”“ zu. Noch sehe
ich, denke ich an diese Stunde, den tapferen, den mehr als
tapferen, den tollkiihnen Sepp Linhart an der Spitze der Schar
marschieren, sehe ihn die geballte Faust erheben und hore
seinen lauten GruB ,,Freiheit!“. Als einer der ersten ist er ge-
fallen...

Auf ihrem Wege stieBen die Leute auf einen bewaffneten
Heimwehrmann. Er wurde, wiahrend man ihm die Waffen ent-
wand, durch einen SchuB verwundet. Schreiend rannte er auf
der StraBe dahin, ich lief hinzu, packte ihn und zerrte ihn mit
in das Portierhduschen der stddtischen Betriebe, in dem der
Schutzbund bereits eine Hilfsstelle eingerichtet hatte. Der ver-
wundete Heimwehrmann wurde auf eine Tragbahre gebettet,
ein Notverband wurde angelegt, dann wurde er mit dem
Rettungswagen ins Spital geschafft.

Dieser Heimwehrler, Stocker hief er, erbrachte den Be-
weis, daB Menschen viel lumpiger zu sein vermdgen, als man
ihnen je zutraut. Bei seiner Einvernahme im Spital sagte
Stocker unter Eid aus — ja, er rief bei seiner Liige wirklich
den Namen Gottes an, denn er war ja einer jener Heimwehr-
ménner, die sich ,,christlich” nennen —, da Wallisch ihn, als
er verwundet auf der Tragbahre gelegen, beschimpft und mit
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FuBtritten bearbeitet habe. Koloman konnte das nicht getan
haben, weil er gar nicht in der Ndhe war, sondern Verbindung
mit den Kapfenberger Genossen suchte. Koloman konnte es
noch aus einem anderen Grunde nicht getan haben: er war
Sozialist und als Sozialist ein menschlich fiihlender Mann —
nie hétte er einem Wehrlosen weh tun konnen! Aber man
brauchte solche Aussagen wie die :des Stocker, denn man
brauchte Material gegen den verhaBten Arbeiterfiihrer...
Stocker war verbunden, ich hatte ldngst die stiddtischen
Werke verlassen und war in die Ndhe des Kampfgebietes ge-
langt.
Von verschiedenen Seiten her kam der Hall der Schiisse.
Ich konnte hier nicht helfen, lief zurlick in die Bismarck-
straBe in die stddtischen Betriebe, wo ich die Genossin Fertner
traf. Nach kurzer Besprechung waren wir uns iliber unsere
Aufgaben einig geworden. Wir malten mit roter Farbe ein
groBles rotes Kreuz auf ein weiBles Tischtuch und hingen dieses
so, dal3 es weithin sichtbar sein mufite, an das Haus. Und bald
wurden Verwundete gebracht. Die Rettungsménner, die keines-
wegs Schutzbilindler waren, erzdhlten, daB3 sie aus der Forst-
schule von den Heimwehren heftig beschossen worden seien,
als sie versucht hatten, einige Verletzte zu bergen. Und genau
so hatte sich die Gendarmerie verhalten. Denn, nicht wahr,
jene, die vor der Gendarmeriekaserne und vor der Forstschule
lagen, waren doch bloB ,,Rote®, die zu krepieren hatten, wenn
es nach dem Willen der damaligen Staatschristen ging!
Nachdem wir uns iiberzeugt hatten, da die Hilfsstelle in
guten Hinden war und die Verwundeten gut betreut wurden,
gingen wir zur nahegelegenen Konsumvereinsverkaufsstelle.
Sie war umlagert von einer groBen Menge von Kiufern. Man
lieB uns durch. Wir bestellten im Laden Brot, Fett, Tee, Zitro-
nen und — weil der elektrische Strom ausgeschaltet war —
Kerzen. Dann holten wir einen groBeren Handwagen, riefen
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zwei Schutzbundleute als Helfer herbei, luden die inzwischen
bereitgestellten Waren auf und transportierten sie nach der
Waschkiiche. Die zwei groBen Kessel wurden gereinigt, Feuer
wurde gemacht, wir schleppten noch Holz herbei und nun koch-
ten Genossinnen Tee und Kaffee. Fett wurde auf Brotschnitten
gestrichen und diese Nahrung — Fettbrot und Tee oder
Kaffee — trugen wir den Kédmpfenden zu.

Der Tag war feucht, grau und unfreundlich. Gegen Abend
fing es zu regnen an. Das Wetter war den braven Schutzbiind-
lern ungiinstig. Manche muBten stundenlang in Wasserlachen
stehen, weil Verlassen ihrer Deckungen sicheren Tod bedeutet
hitte. Und wie tapfer, wie entschlossen waren auch die Frauen!
Nicht minder geféhrlich als die Teilnahme am Kampf war das
Zutragen von Brot und Getridnken. Die Kugeln sausten iiber die
Kopfe der Frauen, die sich als Essentrigerinnen in die Kampf-
zone wagten, drohend hinweg und wie ein Wunder erscheint
es mir, daB keine getroffen wurde. Von einem Kampfplatz zum
andern eilten wir, um die Schutzbiindler zu laben. In der Nidhe
der Forstschule sahen wir einige Tote liegen und einige Schwer-
verwundete, die stohnten und sich in Schmerzen wanden. Wir
konnten den Armen keine Hilfe bringen, auch wir Frauen
nicht, weil die Heimwehrler jeden, der als Helfer sich zu ndhern
versuchte, wiitend beschossen...

Ununterbrochen, bald vereinzelt, bald in rascher Aufein-
anderfolge, knatterten die Schiisse...

Meinen Mann sah ich nur hie und da auf einen Augen-
blick, weil er meist mit dem Motorrad unterwegs war, um in
den umliegenden Ortschaften, in Kapfenberg, Pernegg, Ober-
dorf, Hafendorf, an die Arbeiter Weisungen zu erteilen. Nach
Einbruch der Dunkelheit kamen von allen Seiten her Last-
autos, die vollgestopft waren mit Schutzbiindlern, die sich der
Kampfleitung zur Verfiigung stellten. Aber der Abend brachte
auch eine bose Nachricht — aus Pernegg wurde uns mitgeteilt,
daB von Graz her Militir im Anmarsch sei.



Mein Mann liefli mich zu sich rufen und bat mich, gemein-
sam mit einigen Frauen zu versuchen, auszukundschaften, wo
das Militdr stehe und wie stark es sei.

»Siehst du“, meinte er dann, ,,was ich unterwegs gesagt
habe, ist eingetroffen!*

Unterwegs, wiahrend der Fahrt nach Bruck, hatte ich ihn
gefragt, was jetzt geschehen werde, wie er die Kampfaussichten
einschitze. Da hatte er mir geantwortet:

»Ich bin iiberzeugt davon, dafl es ein organisierter Selbst-
mord ist, jetzt, da die Regierung bereits so iiberaus stark mit
Militdr und Waffen und Munition ausgeriistet ist. Ich fiirchte
nicht fir Obersteier, das hoffe ich in meine Hinde zu be-
kommen. Ich weiB, daB die Arbeiter der Obersteiermark kdmp-
fen werden. Aber ich weiB3 auch, daB nicht iiberall gekdmpft
werden wird und daB die Eisenbahner beim Generalstreik nicht
mittun werden. Ich weil auch, daB3 ich nach dem Zusammen-
bruch eines der Opfer sein werde. Mir ist schon lieber ein
rasches Ende als dieses aufreibende Dasein. Die Arbeiter dran-
gen téglich und stlindlich zum Kampf, hauptsichlich aber jene,
die als die ersten verschwunden sein werden, nun, da es dazu
kommen wird. Wenn man den Leuten das Hofinungslose dieses
Kampfes klarmachen will, dann hért man, da8 man als gut-
bezahlter ,,Bonze‘ eben kein Interesse am Kampf habe. In der
letzten Zeit war ich oft nahe daran, mir eine Kugel durch den
Kopf zu jagen, weil ich mich diesem Ansturm von zwei Seiten
nicht mehr gewachsen fiihle — auf der einen Seite sehe ich
die unausbleibliche Niederlage in einem solchen Kampfe, auf
der anderen Seite dridngen die Ungeduldigen immer heftiger

zum Kampf. Besonders in Graz gibt es eine Gruppe, die sich
an revolutiondren Kampfphrasen nicht genug tun kann; ich
bin aber iiberzeugt davon, daB nur ein geringer Teil wirklich
kdmpfen wird...“
Vielleicht habe ich das eine oder andere Wort nicht ganz
genau im Gedéchtnis behalten. Das aber kénnte ich beschworen,
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daB mir diese Erklirung meines Mannes i.rn ganzen dc?ch kla;
und scharf in der Erinnerung geblieben 1st,' so (i:eutllch, di
meine Wiedergabe nur in kleinen Unwe.senth_chkelten v.on i dr
abweichen kann. Denn als ich, neben _1hm im Au?o ;1tz§n:
diese Worte Kolomans vernahm, hérte ich dellraus dle. o; (:)r
sage seines Endes. Und wenn ich es auch n1cI§t gezelgtl abe,
wie schwer mich diese Ankiindigung traf,"well ich K}(i o.x.nc;n
nicht entmutigen durite, so fiihlte ich doch lahmen(.:'le Sc wi e
mich erfassen — und ich hérte meinen Mann w.elterspr:c ené
horte ihn sehr deutlich, verstand ihn, bel.n.elt semelxor e :im
zugleich sagte eine Stimme in mir: ,,orgamslert('ar Se §Bn;(;rﬁ ICh
eines der Opfer — organisierter Se1b§tmord — 1c}.1 weil3, dadich
eines der Opfer sein werde* — und 1ch.zwang' mich .docd' Ge:
nicht zu zittern und bekam auch .m;metsglr‘;l;rtl: in die
ich nicht zitterte, wenn ich antw . '
walt’\;(i)ed;i;l(t: hat Koloman gehabt! Manche von c?enen, dle‘ﬁ?
stiirmischesten, am lautesten nach dem Kampfe rlef?n, frel 1cil
im BewuBtsein, keine Verantwortung 'trag:an zZu rr.xussen, we“
ja an einer etwaigen Niederlage nur die F"uhrer, die ,,B-on?.en“
schuld seien — manche dieser ungeduldigen ,,Revolutlona;e_
haben im Augenblicke des Kampfausbruchfes den" bessgren, e?e
quemeren und sichereren Teil der Tapferkeit ge.wahlt,"mdemtz1
sich rechtzeitig verkrochen oder auf andere Welse.dafur sorE tz_,
sich in Sicherheit zu bringen, und wire es durch eine - S'c hl‘l
haft gewesen. Seltsam — aber nein, eher selbstyerstanldh};: .0;
einige dieser Helden spielen sich jetzt schon wieder als bes
i « auf.

derslzljli(::llzileging ohne alle Illusionen 1;1 f(Tien Kampf. Selbst
von ein Sieg wagte er nicht viel zu erhoiien.

’ ,,Wir::n wif heugte siegen®, so sagte er, ,,S0 komm‘t doch bz-ald
der Zusammenbruch. Wir sind von faschistisch regierten Lin-
dern umgeben. Entweder folgt unserer Machtﬁbclarnahme sofort
fremdmilitirische Besetzung des Landes oder wir werden aus-
gehungert. Auf keinen Fall kénnen wir uns lange halten. Und
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dann werden jene, die zum Gelingen des Kampfes nichts oder
nur wenig beigetragen haben, es sein, die uns am lautesten an-
klagen und am heftigsten bekdmpfen werden.. .

Und doch hitte niemand Koloman von der Fahrt nach Bruck
und von der Teilnahme am Kampfe abzuhalten vermocht. Der
Kampf schien ihm aussichtslos — aber es war ein Kampf
der Arbeiter, und der Fiihrer muBte in so gefdhrlicher Stunde
bei den Arbeitern sein.

Unheimlich war der Abend. In der ganzen Stadt kein Licht.
Um so gespenstischer wirkte das Knattern der Schiisse. Ge-
schossen wurde ununterbrochen. Das Wiener Radio aber hatte
schon um fiinf Uhr nachmittags verkiindet, daB in Bruck voll-
stindige Ruhe herrsche!

Die Genossinnen Haubenwallner und Gabler erklédrten sich
bereit, verkleidet auf Umwegen die Stadt zu verlassen und sich
in die N&dhe des inzwischen eingetroffenen Militdrs zu wagen.
Vorbei an der Forstschule, aus der heftig geschossen wurde,
wanderten sie hinaus auf die von Graz kommende StraBe. Dort
machten sie sich unter irgend einem Vorwand an das Militar
heran und nun wurde geschaut und geschaut, wanderten die
Augen und zdhlten, und diese zéhlenden Augenpaare hatten viel
zu tun, um alles rasch und doch moglichst genau aufzunehmen.
Auf dem Riickweg in die Stadt waren diese Frauen beinahe
von den eigenen Genossen erschossen oder zumindest verwundet
worden, wenn sie nicht geistesgegenwirtig genug gewesen
wairen, sich beim Aufblitzen der ersten Schiisse sofort auf den
Boden zu werfen und sich kriechend weiterzubewegen. Die
Genossen hatten nichts davon gewuBt, da Frauen auf Kund-
schaft ausgegangen waren und hatten die sich ndhernden Ge-
stalten fiir angreifendes Militér gehalten.

Als die Kundschafterinnen berichteten, da Militdr mit
Maschinengewehren und Kanonen und Haubitzen angeriickt
und bereit sei, die Stadt zu beschieBen, da wurde Koloman
traurig, und als spéter, es mochte gegen elf Uhr sein, die
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Nachricht kam, daB Wiener-Neustadt vollig ruhig sei, so daB
von dort aus Militdr nach Steiermark und besonders nach
Bruck abgeschoben werden konnte, da erkannten wir, daB
Bruck kaum noch zu halten war, da wir nun von zwei Seiten
her angegriffen werden konnten. Wenn aber auch noch durch
das Murtal Soldaten anmarschiert kdmen, wiren wir unrettbar
in einer Mausefalle. Koloman war davon iiberzeugt, daB3 bei
Anbruch des Tages die ersten Griie der Haubitzen der ,,christ-
lichen“ Verfassungsbrecher in die Stadt fliegen wiirden. Er
wuBte, daB die DollfuB8-Schergen sich nicht darum kiimmern
wiirden, daB dadurch Frauen und Kinder, liberhaupt unbetei-
ligte Menschen, gefihrdet werden konnten. Es ist ja auch, als
wir die Stadt schon verlassen hatten, auf H&user geschossen
worden. Ja, es wurde sogar Artillerie eingesetzt...

Der ,,Kriegsrat”“, den Koloman aus den Reihen fiihrender
Funktiondre zusammenberief, beschlo, um noch schlimmeres
BlutvergieBen und um vor allem die Gefihrdung der Frauen
und Kinder zu vermeiden, die Stadt zu rdumen. Dabei war aber
noch nicht an das Abbrechen des Kampfes gedacht worden,
sondern man hatte, soviel mir bekannt ist, urspriinglich un-
gefihr folgenden Plan: Die Schutzbiindler wollten im Schutze
der Dunkelheit sich sammeln, nach dem nahen Leoben mar-
schieren, gemeinsam mit den dortigen Schutzbiindlern Leoben
und Donawitz besetzen und wenn mdglich nach Graz weiter-
ziehen, um den dortigen Arbeitern zu helfen. — Aber als man
auf der Bahn Zug um Zug fahren sah, als man durch das Radio
die Mitteilung horte, daB nirgends mehr gekdmpft werde, wurde
man unsicher, wuBlte man schlieBlich gar nicht mehr Bescheid
iber die Kampflage. Der Verbindungsdienst funktionierte nur
sehr mangelhaft. Das ist nicht zuletzt auf die Beeintrachtigung
der StraBlenbeniitzung durch Vereisungen und Schneever-
wehungen zurickzufiihren. Unsere tapferen Brucker Schutz-
biindler hielten die ganze Nacht hindurch stand. Allstiindlich
brachten wir ihnen etwas Warmes, Tee oder Kaffee. Unsere
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Leute steckten ja meist nur in diinnen Arbeitsblusen, nur
wenige waren besser gegen den Nachtfrost geschiitzt. Die
Stimmung war im allgemeinen gut, iliberall fragte man uns,
was es Neues gebe und wie es in Wien aussehe. Aber wir wuB-
ten nichts zu berichten. Wir hatten keine anderen Nachrichten
als die amtlichen Liigen des Radios, die wir nicht glaubten, die
wir als solche schon daran erkannt hatten, weil behauptet wor-
den war, in Bruck sei alles ruhig. Wir wuBten nur ganz wenig
aus unseren nichsten Nachbarorten. In Kapfenberg wurde die
Gendarmerie von den kiémpfenden Arbeitern in Schach ge-
halten. In Graz gab es nur in der Hackhergasse einen blutigen
ZusammenstoB, dagegen fochten die Arbeiter im Grazer Vor-
ort Eggenberg einen sehr schweren Kampf aus. Die Eisen-
bahner aber, auf deren Mitwirkung wir so bestimmt gerechnet
hatten, die Eisenbahner fiihrten seelenruhig Militdr von StraQ
an der siidslawischen Grenze nach Graz, damit es dort recht
bald gegen die Arbeiter eingesetzt werden konnte. Die Strecke
von Graz nach Bruck versagte fast vollstéindig. Jetzt erlebten
wir es, wie sehr die lange Krisennot die Arbeiter zermiirbt,
wie sie die Arbeiter seelisch kampfunfihig gemacht hatte. Auch
die Arbeitslosen, die wirklich nichts zu verlieren hatten, griffen
nicht in den Kampf ein. Nur die Genossen von Pernegg er-
wiesen sich als treu, tiichtig, entschlossen und umsichtig. Sie
sperrten die StraBen mit gefillten B&umen, Telegraphen-
drihten und &hnlichen Hindernissen und hemmten dadurch
wenigstens fiir einige Zeit den Vormarsch des Militidrs. Hétten
die Arbeiter der Orte Judendorf, Gratkorn, Peggau, Frohn-
leiten und Mixnitz die StraBen unfahrbar gemacht, so wére
eine tagelange Aufrdumarbeit erforderlich gewesen...
Freilich, auch wenn alle jene Arbeiter, auf die wir gerech-
net hatten, mitgetan hitten, auch wenn die Eisenbahner ge-
streikt hitten — gesiegt hitten wir wahrscheinlich auch nicht.
Aber wir hitten die Exekutive zu Verhandlungen zwingen und
Friedensbedingungen stellen koénnen, es wire nicht zu den
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Justifizierungen gekommen und unzdhlige brave Arbeiter
wiéren vor dem Kerker bewahrt geblieben.

Vielleicht haben wir dem &sterreichischen Faschismus zu
lange Zeit zu seiner Aufriistung gelassen. Wir waren auch zu
gutglidubig, zu vertrauensvoll dem Biirgertum gegeniiber. Das
aber werde ich nie zugeben, daB am Scheitern unseres groBen
Abwehrversuches allein die Fiihrer schuld seien. Abgesehen
davon, daB nicht blo8 mein Mann bis zum letzten Augenblick
gekdmpft hat, daB dies auch andere Fiihrer taten, hingt wohl
das Ergebnis eines solchen Kampfes keineswegs vom einzelnen
Fiihrer, sondern vom revolutioniren Kampfgeist der Arbeiter
ab. Wenn sich siebzig Prozent der Arbeiter passiv verhalten,
ist der Sieg der dreiBig Prozent Aktiver wohl mehr als zweifel-
haft. Da kénnen auch hundert Prozent der Fiihrer keine Wun-
der wirken. Dabei will ich durchaus keinen Fiihrer in Schutz
nehmen, der das zu tun unterlieB, was in dieser Situation seine
Pflicht war: sich an die Spitze zu stellen. Aber nicht scharf
genug kann ich jene wahnsinnige Meinung zuriickweisen, der
Fiihrer miisse sich nach der Niederlage unbedingt mindestens
aufhéngen lassen, um den siebzig Prozent Passiven Geniige zu
tun, diesen so vorsichtig sich Zuriickhaltenden, denen nach dem
Kampfe bestenfalls jene tapfer genug waren, die tot sind. Oft
sind mir die Tridnen in die Augen gestiegen, spéter, als ich im
Sanatorium war und die Gespridche der Besucher mir offen-
barten, daB nun, anstatt festen und innigen Zusammenstehens
gegen den gemeinsamen Feind, den Faschismus, ein allge-
meines Kritisieren an den Ereignissen und auch an den armen
Opfern gang und gibe war. Die eifrigsten Kritiker waren jene,
die selber am wenigsten dazu beigetragen hatten, den Gang
der Ereignisse in eine andere Richtung zu driéngen. Ich lernte
bald, sie mir vom Leibe zu halten, indem ich sie fragte, was
denn eigentlich sie getan hétten in den Kampftagen, da sie jetzt
frei herumgehen konnten. Denn wer sich auch nur der gering-
sten , Mitschuld“ verdichtig gemacht hatte, war eingekerkert ...
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Koloman muBte seine Getreuen sammeln und sie aus der
von Kanonen und Haubitzen bedrohten Stadt fithren. Am Mor-
gen des dreizehnten Februar, es mochte gegen halb fiinf Uhr
frith sein, lie6 mich mein Mann zu sich rufen. In ganz ver-
zweifeltem Tone sagte er:

»ochau, es geht schief, wir miissen uns in die Berge zu-
riickziehen. Von allen Seiten her ist Militir im Anzug. Wenn
sich die Wiener nicht halten, sind wir verloren. Wir gehen tliber
die Hochalm nach Frohnleiten. Leider haben wir auch nicht
genug Munition, um lange aushalten zu kénnen. Was wirst du
machen? Am besten, du schickst die Frauen nach Hause und
versteckst dich irgendwo bei einem Parteigenossen, damit dir
nichts geschieht. Den Marsch iiber das tief verschneite Gebirge
wiirdest du nicht aushalten.” — Ich antwortete: »Nein, ich will
mich nicht verstecken, ich bleibe bei euch; vielleicht kann ich
euch auch helfen. Ich bin stark, ich werde es aushalten, und ich
will es aushalten.“

Koloman war sichtlich erfreut dariiber, daB ich nicht ver-
zagt war. Er wandte sich wieder den Schutzbiindlern zu und
setzte seine Besprechung fort, wihrend ich mich von einigen
gut bekannten Genossinnen verabschiedete. Zufillig traf ich
die Genossin Fertner, die, als sie horte, daBl ich mit den Schutz-
biindlern ziehen wollte, sofort erklirte, auch mitzugehen. Wir
machten uns auf den Weg.

Zuerst versuchten wir, an der Forstschule vorbei aus der
Stadt zu gelangen, muBten aber, weil dort noch immer ge-
schossen wurde, diesen Versuch aufgeben. Wir gingen also
zuriick in die stidtischen Betriebe, riickwirts iiber den Lager-
platz, dann iiber entsetzlich vereiste StraBen, einen groBen Um-
weg machend, dem Wehr zu. Wohl ein dutzendmal stiirzten
wir, weil die Gummisohlen unserer Schneeschuhe es unmoég-
lich machten, auf dem Glatteis Halt zu finden. Uber Garten-
beete und Diingerhaufen krochen wir, miithsam genug stapften
wir weiter, bis wir endlich auf die zum Elektrizititswerk fiih-
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rende StraBe gelangten und an die Mur, die wir entlang—
schritten bis zum Wehr, das sich schon auBerhalb Bruck, in
Unteraich, befindet. Dort stieBen wir auf einen grofen Trupp
Schutzbiindler, die eben dabei waren, die Mur zu libersetzen;
sie wollten auf der am anderen Ufer nach Leoben fiihrenden
StraBe weitermarschieren. Genossin Fertner und ich nahmen
einem ziemlich schwichlichen und kranken Sanitéitsm'ann des
Schutzbundes die Stangen der Tragbahren ab, um ihm da.s
Marschieren zu erleichtern. Die anderen Ménner waren m%t
Maschinengewehrbestandteilen, Munition, zuminde.zst aber mit
Gewehren bepackt. Als alle Schutzbiindler jenseits der Mur
versammelt waren, hielt Koloman an sie eine Ansprache. Was
er sagte, weiB ich nicht, weil ich heriiben geblieben war. Ich
wollte mit der Genossin Fertner und dem Genossen Hau?aen-
wallner, der kurz vorher an einer Venenentziindung gelitten
hatte und gréBeren Marschstrapazen nicht gewac.hsen war,
einen anderen, kiirzeren Weg nach dem Hochanger einschlagen
und mich in der sogenannten Linhart-Hiitte aufhalten. IC{I bat
einen Schutzbiindler, meinem Manne diese Botschaft zu iiber-
mitteln. Dann traten wir unsere Wanderung an.

Da es bereits zu tagen anfing, iiberschritten wir rasch das
Bahngeleise und beeilten uns, in den Wald zu ko.mmen. Berg-
aufwirts quer durch den winterlichen Wald! Eine ungemein
mithsame Wanderung war das. Wir sanken zunéichst bei jedem
Schritte ein, fanden aber dann doch einen einigermafen gang-
baren Pfad, den wir nun aufwértsstiegen, iiber den sogenannte.n
Heuberg und die Fleischhackeralm auf den Hochanger. Wir
kamen nur ganz langsam vorwirts, weil unser Genosse Hauben-
wallner oft, von Schmerzen geplagt, nicht weiter konnte. ,,Geht
weiter”, stohnte er ein paarmal, ,,und lat mich da im Schnee
liegen!“ Manchmal schien das auch uns das zugleich E'infachste
und Kliigste, sich in den Schnee zu legen — aber wir rafften
uns doch auf und schleppten auch den Genossen Haube‘n-
wallner weiter. Endlich, es mochte zehn Uhr vormittags sein,
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kamen wir zu einem Bauernwirtshaus, wo wir etwas Warmes
verlangten. Man brachte uns Kaffee. Nach kurzer Rast wan-
derten wir weiter. Noch einmal konnten wir uns ein wenig
stdrken, als wir gegen ein Uhr mittags zur Schutzhiitte auf dem
Hochanger kamen. Wir bekamen dort etwas Milch, Brot und
Wurst. Dann stiegen wir auf der anderen Seite des Hochanger
abwirts gegen die Linhart-Hiitte. Pl6tzlich ein Surren — un-
sere Kopfe hoben sich — wir sahen iiber unseren Hé&uptern
ein Flugzeug kreisen. Im Nu waren wir unter dem vorstehen-
den Dach einer Heuhiitte verschwunden. Wir wuBiten sofort,
daB die ziemlich niedrig fliegende Maschine ein Kundschafter-
flugzeug war, das den Trupp Aufsténdischer ausfindig machen
sollte...

Die Linhart-Hiitte, sommers eine Sennhiitte, fiir den
Winter von einigen Genossen als Unterkunft fiir Skiausfliige
gepachtet, war versperrt. Mit irgend einem Stallwerkzeug, das
wir fanden, 6ffneten wir das SchloB, drangen ein, heizten und
stellten — Geschirr gab es genug — Schnee zum Schmelzen
auf den kleinen Ofen. Das wichtigste aber waren mit alten
Matratzen versehene Pritschen, die zwolf Personen Ruhe-
gelegenheit boten. Wir hatten kaum eingeheizt und unsere
durchnéfBten Schuhe und Striimpfe zum Trocknen aufgehéngt,
als ein paar jlingere Genossen kamen, Schutzbiindler, die be-
richteten, daB die Kolonne auf dem Marsch nach Frohnleiten
sei. Wir verlangten von ihnen, sich den kdmpfenden Genossen
anzuschlieBen und schickten sie weg. Abends kamen wieder
ein paar Genossen, und als wir diese wenig freundlich empfin-
gen, denn man durfte doch nicht den Kampf mitbeschlieBen
und dann desertieren, zeigten sie uns ihre Schuhe. Was fiir
Schuhe! Klégliche Reste von Schuhen. Nicht nur weiches,
durchnéBtes Leder! Schuhe ohne Sohlen! Unsere Kimpfer
waren ja arme Arbeiter und noch &rmere Arbeitslose! Auf
bloBen FiiBen hitten die armen Kerle die Schneewanderung
wagen miissen und da wéren sie wohl nicht allzu weit gekom-
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men. Wir bemiihten uns nun, in den umliegenden Bauern-
hiusern Brot und Milch zu bekommen. Ich hatte noch etwas
Geld bei mir, dafiir wollte ich Lebensmittel kaufen. Aber nie-
mand gab etwas. Nun sind die dortigen Gebirgsbauern arme
Menschen, sehr arme sogar, und ganz gewi8 hatten einige selber
nichts. Die anderen aber fiirchteten, sich zu schaden, wenn sie
uns Nahrungsmittel abgaben. Wir muBten also hungernd
warten Warten! Wie schwer fiel es mir! Aber es gab doch keine
andere Mboglichkeit. Ich muBte auf Nachricht von meinem
Manne warten.

Die von Wallisch gefiihrten Schutzbiindler marschierten
unterdessen ein Tal, den sogenannten Utschgraben, entlang.
Ein Marsch, der im Sommer, bei gutem Wanderwetter, drei
Stunden in Anspruch nimmt. Einmal wurde bei einem Gast-
hause, wo Koloman fiir die Schutzbiindler Lebensmittel kaufte,
kurze Rast gemacht. Nur ganz kurze Rast. Lingeres Verweilen
konnte gefihrlich werden. Die Fortsetzung des Marsches aber
wurde qualvoller mit jedem Schritt. Eineinhalb bis zwei Meter
hoher Schnee hemmte das Vordringen, auBerdem aber hatten
die Ménner gegen widrigen eisigen Wind anzukdmpfen. Einen
Pfad auf die Hochalm muBten sie sich erst selber treten. Ihr
Wille fiihrte sie doch hinauf.

Zwischen zehn und elf Uhr kamen sie oben an. Koloman
machte nun die Genossen auf den ungeheuren Ernst der Lage
aufmerksam und forderte alle, die sich den zu erwartenden
schweren korperlichen und seelischen Anstrengungen nicht ge-
wachsen fiihlten, zur Umkehr auf. Noch sei es Zeit, noch gébe
es dazu eine Moglichkeit. Nur ganz wenige folgten der Auf-
forderung zur Umkehr. Ihnen ist kein Vorwurf zu machen. So
groB waren die Strapazen, die ungeniigend erndhrte und
mangelhaft bekleidete Menschen zu ertragen hatten, daB jene,
die wuBten, daB sie am Wege liegen bleiben wiirden, besser
taten, den Weitermarsch nicht erst zu wagen. Die anderen aber
schwuren mit hochgereckten Fdusten der Partei Treue und
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gelobten, unter Wallisch’ Leitung den Kampf fortzusetzen.
Koloman dankte, der Marsch gegen Frohnleiten wurde wieder
aufgenommen.
Nun galt es, sich auf der anderen Seite der Hochalm hinab-
zuarbeiten. Der Weg fiihrte durch eine jener sich allmé&hlich
zu Télern vertiefenden und verbreiternden Mulden, die in den
Alpen Graben genannt werden, durch den Laufnitzgraben. Im
Sommer braucht man bei schonem Wetter vier bis fiinf Stun-
den, um den Laufnitzgraben seiner ganzen Ausdehnung nach
zu durchwandern. Die Schutzbiindler erreichten den Ausgang
des Grabens nahe bei Frohnleiten am spdten Abend des Diens-
tag. Sie waren erschopft und hungrig. Erschopft und hungrig:
das sind allzu schwache Worte, um ihren Zustand zu kenn-
zeichnen. Die meisten hatten keinen Uberrock, ihre Kleider
waren diinn und waren léngst zerrissen, ihre Schuhe hingen
in Fetzen von den FiiBen. Die letzte Wegstrecke waren sie nur
noch miihsam dahingetaumelt. Bis zu einem Schulhause hatte
sich der miide Zug geschleppt. Dort wollten sie {ibernachten.
Einige der Erschopften lieBen sich einfach, ohne das Ergebnis
der Verhandlungen mit dem Schullehrer abzuwarten, vor dem
Schulhause in den Schnee sinken und schliefen ein. Der Lehrer
war ein menschlich fiihlender Mann; er schleppte Binke und
Stiihle herbei, um den Armen bequemere Rast zu ermdglichen.
Koloman fragte ihn, wie weit es noch nach Frohnleiten sei.
,Drei bis vier Gehstunden bei den schlechten Wegverhalt-
nissen!“ — Wallisch gab das Zeichen zum Aufbruch, die Truppe
schleppte sich, damals immer noch dreihundertsechzig Mann
stark, langsam ein Stilick weiter. Zwei Genossen wurden als
Spédher vorausgeschickt nach Frohnleiten; sie sollten auskund-
schaften, wie es dort aussah. Als sie zuriickkamen, berichteten
sie, der Ort sei von Militdr und Heimwehr besetzt. Diese Nach-
richt war falsch, in Frohnleiten war blo8 der Gendarmerie-
posten ein wenig verstiarkt worden, Militdr und Heimwehr gab
es zu jener Stunde nicht in der Stadt. Von vielen wird be-
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zweifelt, daB die beiden Kundschafter iiberhaupt in der Stadt
waren. Vielleicht hatten diese zermiirbten Menschen gar nicht
die Kraft, den beschwerlichen Weg zuriickzulegen, vielleicht
auch fehlte ihnen der Mut, sich in den Ort zu wagen. Das aber
wollten sie den Genossen nicht eingestehen. Ihr Bericht wirkte
auf die nachriickende Schar niederschmetternd. Viele der ab-
gehetzten Schutzbiindler warfen in ihrer Verzweiflung die
Waffen weg. Ein Teil wollte trotz alledem nach Frohnleiten
marschieren, ein anderer wollte zuriick in die Berge. Vielleicht
wire es damals, hidtten die beiden Kundschafter einen wahr-
heitsgetreuen Bericht gebracht, méglich gewesen, nach Frohn-
leiten zu gelangen und von dort aus, nach Uberquerung der
Mur, auf weniger gefdhrlichen Wegen nach Jugoslawien zu
fliehen.

Wie sollte Koloman die nun der voélligen Verzweiflung
nahen Genossen beruhigen? Wieder forderte er sie auf, nach
Gutdiinken zu handeln, wieder legte er ihnen nahe, nach Hause
zu gehen. Daraufhin legte ein Teil der Leute die Waffen nieder,
viele gingen, nun waffenlos, nach Frohnleiten. Die anderen
aber wandten sich wieder den Bergen zu, schleppten sich zu-
riick in der Richtung nach dem Hochanger. Im Heuschuppen
eines Bauernhauses fand ein Teil der Gruppe eine Unterkunft,
die anderen verkrochen sich in den meist verlassenen Senn-
hiitten in der Umgebung.

Eine ganz besondere Tat einiger braver Schutzbiindler
muB hier erzdhlt werden. Die Leute, die den Kampf aufgegeben
hatten und nach Frohnleiten gewandert waren, hatten ihre
Gewehre, ja, auch ein Maschinengewehr, weggeworfen. Einige
Miénner, die mit Koloman wieder in die Berge gingen, und
zwar die Genossen Bleiweifl, Kaufmann und die Briider Otto
und Erwin Linhart, schleppten die weggeworfenen Waffen
nach. Stundenlang! Mit Anspannung ihrer letzten Kréfte! Aus-
gehungerte, schneedurchnifte, frierende, zum Umfallen miide
Menschen waren das. Herrlicher Heroismus!
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Noch am Abend wurden in aller Eile achtzig Gendarmen
nach Frohnleiten gebracht. In der Nacht besetzten sie den Aus-
gang des Laufnitzgrabens und in den ersten Morgenstunden
riickten sie gegen die Gebirgskette Hochanger—Hochalm vor.
Als die Vorposten der Gendarmerie zu dem Bauernhause vor-
stieBen, kam es zu einem Gefecht zwischen den Aufstidndischen
und der Gendarmerie, in dessen Verlauf sich ein Teil der
Schutzbiindler zuriickziehen konnte, wihrend die anderen ge-
fangengenommen und sofort unter schwerer Bedeckung nach
Frohnleiten und von dort nach Graz transportiert wurden. Sie
wurden in das Landesgericht eingeliefert und unverweilt wur-
den einige der Gefangenen vor das Standgericht gestellt, das
sie zu schweren Kerkerstrafen verurteilte. Genosse Franz Hauk
wurde zu zehn Jahren, der schwer an Asthma leidende Ge-
nosse Baek, ein Sanitdtsmann, zu fiinf Jahren, einige andere
wurden gleichfalls zu mehrjihrigen Kerkerstrafen verurteilt.

Das letzte Hiéuflein der Getreuen vermochte sich an einem
gesicherten Orte zu sammeln. Nun legte ihnen Koloman wieder
nahe, zurilickzugehen. Alle waren ja bereits bis aufs duBerste
erschopft. Koloman dankte ihnen fiir die beispiellosen Opfer,
die sie bisher gebracht, sagte ihnen, daB keiner der Feigheit
oder der Untreue geziehen werden kénne, der jetzt den Kampf
aufgebe. Man misse sich dariiber klar sein, daB es jetzt kaum
noch eine andere Mdglichkeit gebe als den Tod. Einige, die
nicht mehr weiter konnten, die dem Zusammenbruch nahe
waren, nahmen nun schweren Herzens von Wallisch Abschied,
die meisten aber — es waren freilich nur noch ungefihr
zwanzig Minner — gelobten, auszuharren bis zum Tode.

Wallisch teilte nun seine kleine Schar in eine Schwarm-
linie ein und gab den Befehl, vorsichtig vorzuriicken und sich
zum Angriff bereitzuhalten. Unvermutet kam ein Bauer des
Weges, ein unscheinbarer, bieder aussehender Mann. Er be-
hauptete, sich den Weg zur Hochalm ansehen zu wollen, ob von
dort in den nichsten Tagen ein Heutransport mdglich sei. —
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Nicht lange nach dem Weggange des Bauern sahen die Schutz-
piindler auf der Schneide des dem Hochanger gegeniiber-
liegenden Berges eine Gruppe von fiinfzig bis sechzig” Men-
schen. Wer sie waren, konnte man zunidchst der Entfernung
wegen nicht feststellen. Es war immerhin mdglich, da8 man
eine andere versprengte Schutzbundabteilung vor sich hatte.
Freilich dauerte die UngewiBheit nicht allzu lange. Beim N&her-
riicken erkannte man in der anderen Gruppe Soldaten. Die vor-
geschobenen Posten der Aufstidndischen wurden vom Militédr
tiberrascht und mit vorgehaltenen Gewehren gezwungen, den
Soldaten voranzugehen. Als das Militdr ndher und niher kam,
gab Wallisch einen SchuB ab und damit das Signal zum An-
griff. Die Soldaten zwangen jetzt mit Todesdrohungen die Ge-
fangenen, den Schutzbiindlern zuzurufen: ,,Nicht schieBen!
Nicht schieBen! Hier sind lauter Genossen!* Natiirlich lieBen
sich die Aufstindischen durch diesen Trick nicht tduschen.
Sie setzten den Kampf fort, und so heftig war ihr Feuer, daB
das Militér, obwohl an Zahl weit liberlegen und auch mit einem
Maschinengewehr ausgeriistet, sich zurilickziehen muBte. Bis zu
einer Wiese, die dem Walde vorgelagert war, gingen die Schutz-
biindler vor und beschossen den heftig feuernd sich zurtiick-
ziehenden Feind, der in diesem Gefecht, wie mir von Augen-
zeugen berichtet wurde, sechs Tote hatte.

Als der Kampf beendet war, zogen sich wieder einige
Schutzbiindler zuriick. Sie hatten ihre Munition verschossen.
Auch die anderen hatten nur noch genz wenig Munition. Die
zwolf letzten berieten nun, was zu tun sei. Der Kampf war
aussichtslos geworden. Die Freunde machten nun Koloman
den Vorschlag, zu versuchen, ihn iiber die tiefverschneiten Ge-
birgsziige an die jugoslawische Grenze zu bringen. Koloman
lehnte ab. ,,Glaubt ihr, ich bin ein Schuft, daB ich euch jetzt
allein lasse, daB ich allein mich rette? Ehe ich euch nicht alle
in Sicherheit weiB, gehe ich nicht, denn wenn man mich fingt,
werde ich wohl aufgehéngt, aber dafiir bleibt euer Leben ge-.
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schont. Fangen sie aber euch und mich nicht, dann miiBt ihr
daran glauben!“ — Da schwuren die Zwolf einander Treue,
schlossen miteinander Blutsbriiderschaft und erneuerten ihren
Treueschwur zur Partei. Dann vereinbarten sie, den Versuch
zu machen, liber den 1195 Meter hohen EisenpalB zuriick-
zugehen...

Zuletzt muBiten sie sich dazu entschlieBen, den Trupp in
kleine Gruppen aufzul6sen, von denen jede sich fiir sich allein
zu retten versuchen sollte.

Der Kampf war aus.
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GEHETZTES FREIWILD

Wir Genossin Fertner und ich — waren von unserer
Hiitte aus am Nachmittag des Mittwoch Augenzeugen eines
Kampfes zwischen Militdr und Schutzbiindlern. Wir sahen weit
driiben auf ferner Hohe winzig erscheinende Menschen berg-
auf, bergab rennen, sahen Rauchwolkchen, horten den Knall
von Schiissen. Freilich, wer die Soldaten, wer die Schutzbiind-
ler waren, konnten wir nicht erkennen. Ich vermutete meinen
Mann bei den Kidmpfenden und war in hochster Erregung, da
ich ja nicht helfen konnte.

Schon am Vormittag waren einige Genossen gekommen,
denen wir zuredeten, nach Hause zu gehen und sich freiwillig
zu stellen. Ein Bauer, der bei uns gewesen war, hatte erzihlt,
daB die Regierung einen Generalpardon verkiindet habe fiir
alle Aufstindischen, die freiwillig die Waffen abliefern. Die
Genossen . befolgten unseren Rat. Denn an die Wahrheit des
offentlich ausgesprochenen Wortes einer sich christlich nennen-
den Regierung glaubten sie und glaubten wir. Sie und wir
haben spiter freilich erleben miissen, dal den Faschisten, auch
wenn sie sich Christen nennen, nichts, gar nichts geglaubt
Werden darf...

Am Abend des Mittwoch kam wieder ein Trupp von sechs
bis acht Mann in die Hiitte. Das Herz krampfte sich uns zu-
Sammen, als wir diese mutigen, wetterfesten und unbeugsamen
Kémpfer kommen sahen mit den ausgeschossenen Gewehren,
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und sie, ganz gebrochen, weinend ausriefen: ,,Alles, alles ver-
loren, keine Munition mehr, wir sind umzingelt, es gibt keinen
Ausweg mehr.”“ Als ich ganz erschrocken nach meinem Mann
fragte, antwortete ein Genosse: ,,Liebe Genossin Wallisch, du
muflt dich wohl darauf vorbereiten, dal du deinen lieben Mann
nicht mehr oder nur mehr als Toten finden wirst, denn er 146t
sich nicht fangen, er will sich eher erschieflen, und vielleicht
hat er sich schon erschossen!” — Ich war ganz verzweifelt und
wollte sofort auf und davon gehen, meinen armen Mann zu
suchen. Es wire nutzloses Beginnen gewesen, da niemand genau
wullte, in welche Richtung er sich zuriickgezogen hatte.

Als uns die Schutzbiindler erzdhlten, daB3 die Leute schon
vor Hunger zusammenbrachen, schickten wir zwei Genossen,
die Ski bei sich hatten, auf die Hochalm. Wir hatten in einem
versteckten Teil der Hiitte eine Grube mit Kartoffeln gefun-
den, die der Besitzer wahrscheinlich als Saatgut dort verwahrt
hatte. Wir fiillten zwei Rucksicke mit Kartoffeln, und die bei-
den Schutzbiindler stiegen damit auf die Hochalm, um die
armen Kidmpfer wenigstens vor dem drgsten Hunger zu retten.
Um zwei Uhr nachmittags gingen sie weg und um elf Uhr
nachts kamen sie todmiide mit den schweren Rucksidcken zu-
riick; sie hatten niemanden gefunden.

Die ganze Nacht von Mittwoch auf Donnerstag kamen und
gingen versprengte Aufstindische. Am Donnerstag trafen
wieder einige ein, die ich abermals nach meinem Mann fragte.
Auch sie sagten, daf3 sie fiir Koloman das Schlimmste be-
fiirchten, weil er physisch so erschopft sei, dal er nicht mehr
weiter konne. Auch seelisch sei er ganz gebrochen, weil er um
das Leben der Schutzbiindler bange. Einmal hatte er den Ein-
fall, sich zu stellen, um die anderen zu retten, aber davon
hielten ihn die Freunde ab. Wenn nicht diese schrecklichen
Schneeverwehungen, die Gebirgswege einigermaflen passierbar
und die Leute etwas besser mit Schuhen und Kleidern aus-
geriistet gewesen wéren, hitte man Koloman niemals erwischt,
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weil er sehr leicht in das Koralpengebiet, von dort nach Karn-
ten und von Kéirnten aus nach Jugoslawien gekommen-wére.

Genossin Fertner besprach nun mit mir, was zu tun sei.
Auch ihr Mann war verschollen, auch um ihn, der iberdies
kranklich und schwach war, bangte sie. Wir versuchten einige
Male, uns einen Weg zu erzwingen, um unsere Méinner zu
suchen, doch wir kamen nicht weit, weil wir bis zu den Hiiften
im Schnee versanken, so daB wir nach einigen Schritten den
Kampf mit den Schneemassen aufgeben und wieder den Schutz
der Hiitte aufsuchen muften.

Donnerstag morgens kamen wieder einige Genossen an-
getaumelt, die erzéhlten, daB sie die ganze Nacht in der Néhe
der Hiitte auf einem Platz gestanden seien, weil sie sich nicht
zur Hiitte getrauten, da sie nicht zu glauben vermochten, daf
sie noch nicht vom Militir besetzt sei. Erst als sie uns in der
Friihe aus- und eingehen sahen, wagten sich die Armen zur
Hiitte. Die durchnifBten Schuhe und Socken waren ihnen buch-
stiblich an die Haut angefroren! Einige andere erzdhlten, da83
sie gerade noch Zeit gehabt hatten, rasch auf einen Baum zu
klettern, als die DollfuB-Schergen ihnen knapp auf den Fersen
waren und daB sie von ihrer luftigen Héhe aus sahen, wie die
Soldaten iiberall nach dem Freiwild ,Sozialist“ suchten.
Stundenlang mubBten sie dort oben ausharren, mithsam sich an-
klammernd, in steter Furcht, hinunterzustiirzen, weil die Fin-
ger vor Kilte schon ganz erstarrt waren. — Ich fragte jeden
Neuankommenden nach Koloman. Keiner wufite Bescheid. Ich
weinte bitterlich, ich sah im Geiste meinen armen Mann schon
irgendwo halb oder ganz erfroren liegen, auch als Schwerver-
wundeten sah ich ihn im Schnee liegen, und ich machte mir die
furchtbarsten Vorstellungen von seinen Leiden. Kein Mensch
ahnt, wie man in solchen Augenblicken von der zermiirbenden
UngewiBheit gemartert wird.

Endlich, spdt am Abend des Donnerstag, kamen einige Ge-
Nossen, die mir den Bescheid von meinem Mann brachten, da
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er in einer Scheune im Heu vergraben sei und dafB ich zu ihm
kommen solle. Nun war ich wieder beruhigter. Noch in der-
selben Nacht machte ich mich in den ersten Morgenstunden
mit drei Genossen (Kaufmann, Bleiweil und Erwin Linhart),
denen diese Gegend von ihren Sommerwanderungen und auch
als Skigebiet sehr gut bekannt war, auf den Weg.

Als wir aus der warmen Hiitte traten, stiirmte uns ein
eisigkalter Wind entgegen. Stockfinster war es. So gerne ich
den Wald sonst habe, so unheimlich kam er mir in dieser Nacht
vor. Die Gipfel der Bdume &dchzten und bogen sich unter der
Schneelast, oft bekamen wir einen schweren Wurf ins Gesicht.
Wir mufiten zunéchst bergab und dann wieder hinauf auf den
Ei enpaBl. Durch die zerrissenen Schneeschuhe drang von unten
der Schnee auf meine diinnen Halbschuhe und auch ober-
halb der Schuhe glitt der Schnee hinein; bald waren meine
Strimpfe naf3, aber auch von Blut, da ich infolge der Auf-
regungen und Strapazen unwohl wurde und natiirlich keine
hygienische Wasche mit hatte. Als wir schon einige Male vom
ungefihren Weg abgekommen, auch schon mehrmals einen Ab-
hang hinuntergerollt waren, so da wir uns kaum aus dem
tiefen Schnee herauszuarbeiten vermocht hatten, gelangten wir
endlich iiber einen steilen Abhang mehr fallend als gehend in
den Utschgraben. Dort regnete es buchstéblich Eisnadeln, wie
das im Hochgebirge sehr oft vorkommt. Der Wind raubte einem
im wahren Sinne des Wortes den Atem. Ich meinte einige
Male, von den Eisnadeln im Gesicht verletzt zu sein. Das Ge-
sicht fiihlte sich an, als wire die Haut aufgerissen und blutend.
Ohne ein Wort iiber meine Schmerzen zu sagen, ging ich mit,
verbiB alles Ungemach und bemiihte mich, nicht hinter den sich
zdh durch Schnee und Wind durchkimpfenden Genossen
zuriickzubleiben. Der Utschgraben endet in einer Mulde, zu der
von allen Seiten her der Wind Zugang hat. Kein Wunder, daB
wir manchmal auf Schneeverwehungen stieBen, die so hoch
waren, da3 wir schon daran zweifelten, noch weiter zu kénnen
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und umkehren zu miissen glaubten. Als wir nun zu einer in
dieser schrecklichen Einsamkeit stehenden Heuhiitte kamen,
begegneten wir einem uns entgegenkommenden Genossen, der
sich miihsam durch die Schneemassen durchkidmpfte und mich
holen wollte. Der arme Genosse war ohne Uberrock; es war
zum Weinen, als wir den vollig Erschopften trafen, der uns
sagte, da mein Mann beim nichsten Bauernhause versteckt
sei. Er kehrte wieder um und ging mit uns zu dem ganz ein-
sam stehenden Bauernhaus, wo noch alles schlief. Dort fiihrte
er uns uUber den Hof in einen Stall, wo wir im Scheine einer
ganz kleinen brennenden Laterne Koloman auf einem Haufen
feuchter Streu sitzend vorfanden.

Als Koloman horte, da ich gekommen sei, war er aufler
sich vor Freude und nahm mich in seine Arme. Ich fiel ihm
schon ganz erschopft an die Brust. Er streichelte mir den Kopf
und sagte, mit den Trinen kimpfend: ,,Armes Weiberl, muBit
meinetwegen soviel mitmachen!“ — Ich antwortete, mich an
ihn schmiegend, daB3 es wohl ein paar harte Tage waren, da ich
soviel Angst und Sorge um ihn ausgestanden hitte, daB3 ich
aber gerne weitere Opfer bringen wollte, wenn nur er gliick-
lich durchkédme. Darauf fragte er mich, ob noch kein Militir
zu unserer Hiitte am Hochanger gekommen sei und ob wir
Flugzettel gefunden hétten, von einem Flugzeug abgeworfen,
auf denen stand: ,,Arbeiter, Genossen, harret aus, Hilfe naht.*
— Wir hatten von unserer Hiitte aus wohl einige Male Flug-
zeuge bemerkt, hatten auch gesehen, da3 sie Zettel abwarfen,
doch was fiir Aufrufe das waren, konnten wir nicht erfahren,
da wir des hohen Schnees wegen nicht zu den Zetteln konnten.
Ob das nicht Lockmittel waren, um die armen Leute dann
noch besser zusammenfangen zu kénnen, wei ich nicht, ver-
Mmute es aber, weil ja unsere Partei kein Flugzeug besaB.

Koloman schlug uns vor, nach dem Orte Oberaich, der an
der HauptstraBe nach Leoben und an der Bahn gelegen ist,
vVorauszugehen und dort auszukundschaften, ob der Ausgang
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des Grabens in den Ort besetzt sei. Wenn nicht, sollten wir uns
im Ort verstecken, wenn ja, sollten wir zuriickkommen.

Noch einige Minuten blieben wir beisammen; ich hitte so
gern weinen mogen, als ich meinen Mann wieder lassen und
die groBe Angst, daB man ihn doch fangen koénnte, mit mir
nehmen muBte. Aber ich beherrschte mich, zeigte mich fréh-
lich, sagte ihm noch, dal er, wenn es gefdhrlich werde, nur
selbst versuchen solle, weiterzukommen; ich werde mich schon
irgendwie weiterkiimmern —, ,und wenn man mich auch
fingt, so wird man mich doch nicht aufhidngen*. — Wir kii3ten
uns, driickten einander die Hénde, und hinaus ging es wieder
in den bitterkalten Februarmorgen.

Der eine der drei Genossen verlieB uns bald, weil er mit
seinen Angehérigen eine Zusammenkunft im Walde verabredet
hatte. Wir anderen, Genosse Kaufmann, Genosse Bleiwei3 und
ich, folgten ein Stiickchen der StrafBe, bogen aber dann nach
rechts ab und stiegen wieder iiber einen Berg, bis zu den Knien
im Schnee watend. Nach einigen Stunden kamen wir, es war
ungefdhr halb acht, in den oberhalb des Ortes Unteraich ge-
legenen Wald, von wo auch wir sehr schén die Strafle, die Bahn
und auch einen Teil des Ortes liberschauen konnten. Zunéchst
berieten wir, was wir nun machen sollten. Wir kamen tiberein,
daB Genosse Kaufmann auf Umwegen in den Ort gehen solle,
um auszukundschaften, ob uns Gefahr drohe. Genosse Bleiweil3
und ich machten es uns dann in einem Gebiisch bequem, sofern
man Uberhaupt von einem ,Bequemmachen inmitten von
Schnee und Eis sprechen kann. Wir durften nicht zu viele
Spuren im Schnee hinterlassen, damit man uns nicht entdecke.
Genosse Kaufmann versprach, recht bald zuriickzukommen
und uns zu holen. Wir waren ganz naf}, an Fiien und Beinen
vom Schnee, am Korper vom Schweil}, den uns der Kampf mit
den Schneemassen herausgetrieben hatte. So saBen, hockten,
standen wir nun am Freitag um halb acht Uhr friih bis sieben
Uhr abends auf ein und derselben Stelle! Es wurde Mittag,
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es wurde Nachmittag, es fing schon an zu dunkeln, aber Ge-
nosse Kaufmann kam nicht. Wir vermuteten schon, da man
ihn gefangen habe. Wie sehr wir hungrig und durstig waren!
Den Durst konnten wir ja mit Schnee 16schen, aber den Hunger
stillen? Einige Male waren wir nahe daran einzuschlafen, was
den sicheren Tod bedeutet hitte, weil wir erfroren wiren. So
hielten wir uns denn gegenseitig wach und aufrecht. Wir war-
teten, bis es dunkel geworden war, dann wollten wir wieder
den Riickweg zu meinem Mann antreten und ihn warnen, nicht
herauszugehen, weil man unseren Begleiter, Genossen Kauf-
mann, gefangen habe. Wir wagten uns etwas weiter vor und
stieBen dabei zuféllig auf den Genossen Erwin Linhart, der sich
Geld zum Weiterkommen beschaffen wollte.

Als wir wieder zu unserem Ruheplatz zuriickkehrten, kam
auch der schon gefangen geglaubte Genosse Kaufmann daher.
Er erzidhlte, er sei zu einem Bauernhof gegangen und habe
gefragt, ob wir uns dort verstecken konnten. Die dort an-
wesende Biuerin sagte nicht viel, packte ihn beim Armel,
schleppte ihn zu einem leerstehenden Schweinestall und
schupste ihn dort hinein und verriegelte die Tir. Da sal3 nun
der arme Kerl im Finstern und hatte nun genug Zeit, iber
seine Erlebnisse nachzudenken. Die Bauerin hatte ihn noch
gewarnt: ,,Bleiben Sie ruhig, denn man sucht nach Aufstédndi-
schen.” So mubBte sich denn unser Genosse fiigen und wir
muBten oben im Walde vergebens den ganzen Tag auf ihn
warten. Am Abend erst, als es dunkel wurde, lieB ihn die
Béuerin heraus und bat ihn, er mége so schnell wie méglich
verschwinden. Als wir nun alle vier beisammen waren, erzdhlte
der Genosse Erwin Linhart ganz niedergeschlagen, daf} sein
Bruder bei den Kiampfen gefallen sei. Ich versuchte ihn zu
trésten, aber ich kdmpfte selbst schwer mit den aufsteigenden
Trinen. Nun warteten wir noch eine kleine Weile, bis es ganz
dunkel geworden war, dann tasteten wir uns iliber die Felder,
die mit Glatteis bedeckt waren, dem Dorfe zu.
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Bei einem Bauernhause machten wir Rast, die B&uerin
riefen wir heraus, und ich bat sie, mich zu verstecken. Als sie
mich sah und erkannte, erschrak sie heftig und rief: ,,Frau
Wallisch, seien Sie nicht bds, aber ich kann Sie unmdglich hier
verstecken! Heute war der Gemeindesekretir bei jedem
Bauernhof und sagte, daB verlautbart wurde, wer einem Auf-
stindischen weiterhilft oder ihn versteckt oder wer gar dem
Wallisch und seiner Frau weiterhilft, wird vor das Standgericht
gestellt-und es wird ihm sein ganzes Hab und Gut weggenom-
men!“ Ich bat die Frau mit aufgehobenen Hénden, mich doch
wenigstens unter Dach und sei es wo immer, zu lassen, aber sie
wollte davon nichts héren.

Die.drei Genossen verabschiedeten sich von mir und gin-
gen zum Bahnhof Oberaich, stiegen dort in einen nach Leoben
fahrenden Personenzug und fuhren weg. Nun war ich allein
dem Schicksal preisgegeben. Ich bat und bettelte so lange, bis
die Biuerin sich dann doch erweichen lie8 und mir erlaubte,
in den Stall zu gehen und dort zu ibernachten. Ein junges
Maidchen nahm mich bei der Hand, fithrte mich durch undurch-
dringliche Finsternis irgend wohin; ich wufite nicht, wohin ich
geleitet wurde, nur der Stallgeruch lie8 es mich ahnen. Eine
Stimme im Dunkeln sagte zu mir: ,,So, Frau Wallisch, da legen
Sie sich nieder, wir kénnen kein Licht machen, da8 ja nicht
bemerkt wird, daB jemand im Stall ist“, und nicht gar zu sanft
wurde ich niedergedriickt. Ich wei3 nicht, wo ich gelegen bin,
ich war nur froh, daB3 ich im Warmen und unter Dach war.

Auf der einen Seite fiihlte ich, in der Finsternis herum-
tastend, irgend ein Holzgelidnder, auf der anderen Seite war
in meiner Reichweite nichts zu spiiren, ich merkte nur, daf
eine Kuh in der N&he war. Nun zog ich meine nassen, zerrisse-
nen Schuhe und Striimpfe aus, hing sie, im Dunkeln herum-
fihlend, auf das Geldnder, rollte mich zusammen und schlief
sofort ein. Hatte ich doch schon fast die ganze Woche nichts
gegessen und nur sehr wenig geschlafen, die vorherige Nacht,
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die wir durchwandert hatten, iiberhaupt nichts! Plétzlich spiire
ich etwas bei meinen FiiBen, frage: ,,Wer ist da?* und bekomme
von einer weiblichen Stimme die Antwort: ,Frau Wallisch,
stehen Sie auf!“ Ich fragte, wie spit es denn sei? ,,Halb zwei®,
sagte die Stimme. ,,Was? Tag oder Nacht?* fragte ich ganz ver-
wundert. Worauf die Antwort kam: ,,Nacht!* Darauf ich: ,,Ja,
warum muB ich denn schon aufstehen, wenn es erst halb zwei
ist?* Die Stimme: ,,Wir kénnen nicht schlafen, wir haben soviel
Angst, daB Sie jemand hier suchen und finden konnte, gehen
Sie doch weiter!“ Zuerst glaubte ich, ich tréume; dann wurde
die Stimme aber immer eindringlicher und mahnte mich hef-
tiger, daB ich so schnell wie méglich fort solle. Ich flehte:
,,Bitte, lassen Sie mich doch da, schauen Sie, ich bin ganz
durchniBt, und mein Mann wird mich hierher suchen kommen;
wohin soll ich denn mitten in der Nacht gehen?* ,,Nein, nein,
gehen Sie, wir haben zuviel Angst, die Knechte kénnten kom-
men und Sie sehen. Gehen Sie nur!*“ — Nun suchte ich meine
Striimpfe; sie waren noch ganz naB, denn in vier Stunden
hatten sie bei der nicht zu groBen Wirme nicht trocknen kon-
nen und so zog ich denn meine nassen Striimpfe und Schuhe
wieder an, erhob mich von meinem Lager, eine Hand faBite
mich am Handgelenk und dann wurde ich vorsichtig gefiihrt,
bis wir auf einmal eine Tiire fanden und den Kklaren sternen-
besiten Himmel iiber uns sahen. Ich erblickte neben mir ein
vermummtes weibliches Wesen und fragte, wo ich denn jetzt
hingehen solle, da mich mein Mann ja hier suchen werde. ,,Wir
werden dem Herrn Wallisch schon sagen, wo Sie sind“, bekam
ich zur Antwort, ,,gehen Sie da hinunter, da unten, nahe der
Bahn, steht ein Heustadel (Heuhiitte), dort kénnen Sie sich ver-
stecken. Dort schlafen immer alle Wanderburschen und Ob-
dachlosen; wenn man Sie dort findet, so wird man uns nichts
tun.“ Und schon war das weibliche Wesen verschwunden.

Ich stand also wieder einmal allein in Sturm und Kélte
und wuBte nicht wohin. Meine Zihne klapperten vor Kilte,
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ein Schiittelfrost durchbebte mich. Unwillkiirlich fiel mir meine
erste Flucht ein, die Flucht nach dem Zusammenbruch der
ungarischen Revolution. Die damalige Flucht war bei weitem
nicht so schlimm, weil es ja damals Sommer war und ich nicht
unter der Kélte zu leiden hatte.

In der Ferne, eine halbe Stunde war es vielleicht bis
dorthin, blinkten die Lichter der Stadt. Ach, wie beneidete
ich die Armsten, beneidete ich die armen alten Pfriindner
im Versorgungshaus, die in ihren warmen Stuben und Bet-
ten sich ausstrecken konnten! Ich tappte nun den vereisten
Weg entlang, bei jedem Schritt knarrte und knackte das
Eis unter meinen Fiien. Ein wildes Weh iiberkam mich,
ich fing zu weinen an, war so ungliicklich bei dem Gedanken,
so verlassen und verjagt zu sein. Und noch quilender war
das Denken an meinen Mann. Ich stand wieder still, im
Dorfe riihrte sich nichts, nicht einmal die Dorfhunde bellten;
sie horten mich nicht, da der Wind zu heftig blies. Fast
drohte er mich da drauBen auf freiem Feld umzuwerfen, ich
mufite mich einige Male mit dem Riicken gegen den Sturm
stellen, weil er mir fast den Atem genommen hitte. Endlich
kam ich zu der Heuhiitte. Ich besah sie mir von allen vier
Seiten, doch konnte ich auBer einem Loch, das aber hoch oben
war, keinen Eingang finden. Einige Male noch kroch ich um
die Hiitte herum, aber umsonst, es war nirgends anders hinein-
zukommen als durch das Loch da oben. Nun stand ich ratlos da,
griibelte und versuchte zu klettern. Aber an den glatten, feuch-
ten Brettern, die nicht den geringsten Halt boten, hinaufzu-
klettern, das hitte selbst der beste Akrobat nicht vermocht,
Was sollte ich nun tun? Leise rief ich: ,,Hallo, hallo!“ Ich hoftte,
daB irgend jemand im Heu versteckt wire, der mir hinauf-
helfen kénnte. Aber nichts riihrte sich. Sollte ich in Wind und
Kélte bis zum Morgen warten? Aber es kénnte mich doch
jemand sehen! So iiberlegte ich hin und her. SchlieBlich ging
ich kurz entschlossen zum Bauernhof zuriick und klopfte dort
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ganz sachte an eines der Fenster, doch ziemlich lange, bis end-
lich eine ungeduldige Stimme fragte: ,,Was ist denn schon
wieder los?* Darauf ich: ,,Bitte, helfen sie mir doch in. den
Heustadel hinein, ich kann nicht allein, da es zu hoch ist und
hier stehenbleiben kann ich auch nicht.” ,,Warten Sie drauflen‘,
sagte wieder die Stimme. Ich wartete geduldig. Endlich kam
die vermummte Gestalt wieder, ging brummend an mir vor-
liber, der Strafle und dem Heustadel zu. Wortlos folgte ich der
schnell vorwirts Schreitenden; unter dem Loch blieb sie mit
dem Riicken der Wand zugekehrt stehen, faltete die Hénde
und sagte: ,,Schnell, da steigen Sie darauf, dann auf meine
Achsel und dann kommen Sie schon hinauf!‘“ Befohlen, getan
und im Nu war ich bei dem luftigen Eingang drinnen, sagte
Dank, aber meine Wohltidterin war schon verschwunden.

Nun fragte ich halblaut: ,Ist wer da?“ Nur der Wind,
der durch die breiten Bretterfugen blies, gab mir Ant-
wort. Ich grub mir tief im Heu ein Loch, schliipfte hinein,
deckte mich wieder mit Heu zu und schlo8 die Augen. Lange
lag ich so und lieB die Bilder der letzten schrecklichen Tage
an mir voriiberziehen. Mir war nicht sehr wohl zumute. Ich
dachte daran, wie viele Menschen mir unter groBter Getfahr
fiir sich selber helfen wiirden, wie feig aber viele andere sind,
die nur an sich selbst denken, daran, daB3 sie keinen Schaden
nehmen. Was hatte ich schon Schreckliches erleiden und er-
tragen miissen fiir meine Uberzeugung! Andere Sozialisten noch
viel mehr! Wo wiren wir mit unserer Bewegung noch, wie wire
die Arbeiterklasse noch viel mehr versklavt, hitten nicht schon
so viele mutige Menschen alles geopfert fiir diese Idee, die so
schén und hehr ist! In solche Gedanken versunken, denn ich
konnte nicht schlafen, lag ich dort, als ich plétzlich Hundegebell
vernahm. Im Osten fing es schon an zu grauen, ich dachte
gleich, daB jetzt mein armer Mann im Dorf sei und mich suchen
werde. Nicht lange darauf sah ich im Halbdunkel drei Gestal-
ten rasch auf die Hiitte zukommen. Unser Familienpfiff er-
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tonte, ich gab Antwort und nun kroch ich zum Loch und steckte
die Leiter, die in der Hiitte auf dem Heu lag, hinaus, damit
sie leichter hereinkommen konnten. Zuerst stieg Koloman her-
ein, dann Genosse Walter Zuleger. Der dritte Genosse Adolf
Paar ging weiter. Ich hérte noch, wie Koloman zu ihm sagte:
»Schau, daB du Geld schicken kannst, damit wir weiterkénnen.
Wir begriiBten einander und dann fragte mein Mann, wieviel
Geld ich noch bei mir hitte, Ich hatte noch ungefihr 280 S,
weil ich inzwischen von dem Genossen, der sich von seiner
Familie hatte Geld bringen lassen, noch etwas bekommen hatte.
Mein Mann besaB von den fast 700 S, die er aus Graz mit-
genommen hatte, nur noch etwas tber 40 S, das andere hatte
er alles an die Schutzbiindler verteilt, damit sie sich etwas
kaufen konnten. Ich habe in der Hiitte am Hochanger gleich-
falls ziemlich viel an durchwandernde Genossen verteilt und
nun besaBen wir nicht mehr genug, um rasch weiterkommen
zu konnen.

Koloman und Walter gruben ganz sachgemiB ein vier-
eckiges Loch ins Heu (die beiden hatten schon Ubung) und da
hinein vergruben wir uns, Mein Mann schmiegte sich fest an
mich, damit uns warm werde, Walter deckte uns mit viel Heu
zu und wiinschte, wir sollten schlafen, er werde achtgeben.
Koloman war gleich eingeschlummert, doch weckte ihn ein
schrecklicher Traum bald auf. Ich konnte, so sehr ich mich
auch bemiihte, nicht schlafen. Ununterbrochen muBte ich das
abgehirmte, unrasierte, bleiche Gesicht meines armen Mannes
anschauen, als hitte ich gewuBt, daBl ich es bald nicht mehr
sehen sollte. Meine ganze Kraft der Selbstbeherrschung mubfite
ich aufbieten, um nicht in Trénen auszubrechen, Wie gut und
edel war gerade dieser Mensch, der nie mit einem bdsen Worte
Jemanden beleidigt hatte, der nur den Kapitalismus haBte, der
jedem armen Menschen Freund und Berater, auch Helfer war,
und gerade deswegen wurde er so sehr verfolgt und gehetzt!
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Wie kann man da an eine iiberirdische gerechte Macht glauben,
die das Bose bestraft und das Gute belohnt? _ )

Koloman hatte bei irgend einem Bauern ein Stiick Gese.flch—
tes, ein Stiick Brot und ein Stiick Butter gek:auft und d'as teilten
wir zu Mittag. Es mundete uns sehr gut, wir waren ja furchtc;
bar ausgehungert. Aber nun bekamen wir gro8en Durst un

ihn nicht 16schen.

konn\;;&le:ltl:rnspéhte fortwéhrend hinaus, ob.nicht Gefahr dro}}e.
Es kann vielleicht halb drei Uhr nachmittags -gev-veser} se:md,
als Walter ganz weil wurde und fast tonlos ausrl'ef. ,, Wir S]_l‘nB
verraten!“ Wir guckten selbst hinaus und was wir sahen, :e

uns das Blut in den Adern gerinnen. Auf d'er Stralle }m ;n
standen vier grofe Lastautos voll Milit‘éir. Wir sahen., Yv1e ;e
Soldaten hurtig absprangen, sich in eine Schwarmhmc'e a;u -
16sten und so auf das Dorf und unsere Hiitte zu marthler Ign.
Ich sah Koloman an, der griff in seine Ta.sche, zog. selnenlnfe-
volver heraus, entsicherte ihn und setzte 1h'n an seine Sc}'1 2 ,i'
Zuerst bat ich mit- gefalteten Hénden: 3,Bltte,.zuerst m;sc .'“,
dann aber kam Walter und rief: ,,Wallisch, nicht schie en.d
Darauf nahm ich Koloman den Revolwf'er z‘a‘us der Handbur.l

sagte: ,,Nicht! Noch haben sie uns nicht! Wallter gr;ll n;
rasender Hast ins Heu neben der Brettt.erwand e.1n L{')‘(‘: Kuln—
sagte mit fest befehlender Stimme: ,,Walhs:ch, da' hinein! (()i o
man lieB sich hineinsinken, wir deckten ihn mit Heu zu, den

Mund hielt. er getffnet zwischen die Bretter, damit er Luft

hekdme. Als wir ihn vergraben hatten, sagte Walt':er zu n;r:
So, und du kriech da hinein und ich verstecke mich auf der
;nd,eren Seite. Und schon waren wir ur.lter dem Heu fve:t'-
borgen. Kaum war dies geschehen, als wir auch schon ];as:
Minnerschritte vor der Hiitte hérten. Mein Platz war derx‘1 dor
zugekehrt, ich hatte mich am Boden des Heuschobers mit ;erlxz
Gesicht an einer Bretterdéffnung tief ins Heu verl?rochen. c
sah von meinem Versteck aus nur Mf":innerfuBe' mit schv:eren,
benagelten Schuhen. Ich getraute mich gar nicht zu atmen,
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ia:lar Minuten Yorbei, einmal blieben sie gerade vor
gen stehen; ich war vielleicht einen halben Meter

miChhfif:r;uisch kam Walter herausgekrochen und mahnte
. uhe. Als er sich aber selbst davon Uberzeugt hatte
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auch das Militir, wie es abmarschiert war, meinte er: ,Na,
dann kénnen wir ja auch den Koloman befreien!* Wir rdumten
das Heu weg und riefen Koloman heraus. Wir riefen ihm zu,
er solle die Hidnde herausstrecken, er tat es, war aber schon
so geschwicht, daB er sich gar nicht mehr festzuhalten ver-
mochte. Mit Anspannung aller Krifte brachten wir ihn endlich
heraus aus seinem Loch. Nie werde ich den Anblick vergessen,
wie er ganz erschopft in meine Arme fiel und sagte, viel lédnger
hédtte er es nicht mehr ausgehalten. Das Heu, das wir ganz
luftig liber ihm aufgehduft hatten, war zusammengesunken,
hatte sich zusammengepre8t und war so zu einer furchtbar
driickenden Last geworden.

Ich streichelte Koloman, sprach ihm Mut zu, er fiel aber
ins Heu zuriick und konnte sich lingere Zeit nicht erholen.
Mir schnitt es furchtbar ins Herz — der groBe, starke Mann
und nun so gebrochen! Ich versuchte ihn zu ermutigen und rief
ihm triumphierend zu: ,,Na siehst du, es wire Unsinn gewesen,
sich zu erschieBBen, sie haben uns doch nicht erwischt!* ,,Nein,
jetzt nicht, aber sie werden uns trotzdem erwischen, ich fiihle
es", sagte Koloman.

Es begann schon zu dunkeln, da hérten wir drauBen eine
gedampfte Frauenstimme rufen: ,,Genosse Wallisch! Genosse
Wallisch!““ Zuerst wollten wir uns nicht melden, dann aber sah
ich durch eine Spalte eine bekannte Frau drauBlen stehen. Da
meldete ich mich. Die Frau erzdhlte, sie habe Geld gebracht,
wo sie es hinlegen solle? ,,Bitte, geben Sie es da herein!* Sie
reichte mir ein Kuvert durch die Bretterspalten und sagte:

»Da sind dreihundert Schilling drinnen!*“ Sie berichtete auch,
von wem das Geld sei. Darauf bat mein Mann: ,Sagen Sie,
liebe Genossin, mochten Sie nicht nach Bruck gehen und mit
einem Taxi nach Leoben fahren und von dort fiir heute abend
acht Uhr ein Taxi herbestellen?* ,,Jetzt soll ich nochmals hin-
eingehen, so weit, wo ich doch schon den ganzen Tag herum-
renne? Ich habe jetzt nicht Zeit.“ Wir wollten in der Nacht



durch Bruck durchfahren, gegen Wien zu, dort hitten wir gute

IVfarﬁteckpliitze. gehabt, auch schon vor Wien. Die Frau (viel-
eicht bereut sie es heute) wollte aber nicht. Wir ersuchten sie

uns andere Kleider zu verschaff
' : en, aber auch i
nicht. Wir bedankten uns und sie ging weg fas wollte sie

" der anderen Seite schrei i

w;ﬂ::la‘zr;er,d:iie rzir ein ,,Heil Dollfug!« zuxl'lile‘;grin (;ihHszlgnt:
nC en. “und ging ruhig weiter. Noch im letzten A -
blick vor Weiterfahrt des Zuges erreichte ich W Ug‘?n
aufmerksam machte, sich zuerst zu erkundice aliter, o “':h
der kleinen Station halte, damit er nij Sach Brct z'ug l'n
Arme der Gendarmerie laufe. Darauf Igliril;tigl Z?lrﬁz;c;{u III; ihe
fnan und wir warteten nun auf Walters Riickkehr der acl)lo—
11.1 Leoben erledigte und piinktlich wiederkam. Wir tx,'aut -
nicht zu schlafen, weil wir nicht die Ankunft des Wage s ver,
passen wollten. So hielten wir abwechselnd die Wagchns ‘\,;I"—
vergruben uns im Heu, Koloman fuhr alle Augenblicli;a ali:

g
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Um finf Uhr frih krochen wir aus unserem Versteck,
reinigten uns, so gut das moglich war, vom Heu und gingen
auf die StraBe in die Ndhe des Bahnhofes, wo nach wenigen
Minuten das bestelite Auto eintraf. Ach, was war das fiir eine
Wonne, sich wieder einmal weich setzen zu konnen! Der
Chauftfeur fragte um das Fahrtziel, Koloman erwiderte: ,,Wir
wollten zuerst auf den Semmering fahren, aber meine Frau
mochte einmal ins Gesause.. In Wald halten Sie, bitte, weil
wir dort die Schwigerin besuchen wollen “ Der Chauffeur
blickte uns ein wenig mifB3trauisch an, weil wir doch alle sehr
mitgenommen aussahen, schmutzig und staubig vom Heu waren
und Lustreisenden wohl nicht sehr glichen. Er sagte aber
nichts. Das Autotaxi war ein ziemlich groer Wagen. Zwischen
dem Chauffeurplatz und dem Wageninnern war, wenn ich mich
recht erinnere, eine Glasschiebewand. Das Auto war sehr ge-
rdumig, es bot funf oder sechs Personen Platz. Walter setzte
sich vorne zum Chauffeur, Koloman und ich nahmen hinten im
Wagen Platz. Ich war schon so abgespannt, so miide und
schwach, daB ich in meiner Ecke sofort eingeschlafen wire,
wenn mich mein Mann nicht aufgerittelt und mir zugefliistert
hitte: ,,Sprich doch etwas, frage doch im Bauerndialekt nach
den Ortschaften! Du muBt so tun, als ob du eine einfache
Bauernfrau wirest, damit der Chauffeur nichts merkt

Als wir nach Leoben kamen, schlief noch alles, war es
doch Sonntag. Einige Wachebeamte und ein paar verschlafene
Heimwehrler standen auf der Strafe, sonst sahen wir nieman-
den. Durch Leoben ging es also glatt. Wir fuhren nun durch
das Liesingtal. In Seiz, einem kleinen Ort, stiegen wir bei einem
an der FahrstraBle gelegenen Gasthause ab, kauften uns Kaffee,
der uns ganz besonders gut schmeckte, und fuhren dann wieder
rasch weiter. Als wir in der Ortschaft Wald waren, fragte
Koloman den Chauffeur, wo das Gemeindehaus sei. Der Mann
antwortete, den Wagen anhaltend: , Da miissen wir zurlick-
fahren — dort, wo der Gendarmerieposten ist.“ — ,,Ach nein®,
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sagte Koloman. ,,Wir werden bej der Riickfahrt die Schwigerin
besuchen, fahren Sie nur weiter, « — Das hitte uns noch gefehlt,
just bei der Gendarmerie anzuhalten! Koloman stieR mich alle
Augenblicke an und bat mich: ,,So rede doch was!“ Doch ich
konnte, so gespréchig ich sonst bin, nicht reden, ich war so
furchtbar miide, so furchtbar miide! Gedacht habe ich mir;
Wenn nur das Auto irgendwo hineinfahren wiirde, damit wir
beide tot wiren!
Nun kamen wir in die Stadt Rottenmann. Kaum waren wir
— die HauptstraBe fiihrt mitten durch den Ort — in die Stadt
eingefahren, als von einer Seitengasse oder aus einem Gebiude
eine ganze Menge Heimwehrler uns entgegengelaufen kam.
Koloman meinte: »Na ja, jetzt haben sie uns!“ | Nein, nein!“
sagte ich, ,,setze dich sofort auf den Boden des Autos!* Ich legte
meine Fiie iiber den zusammengekauerten Mann und mit einer
ziemlich groBen Decke, die im Auto war, lberdeckte ich alles.
Mitten im Wagen saB ich; ich glaubte vor Aufregung nicht
atmen zu kénnen, als das Auto immer langsamer fuhr und dann
stehen blieb. Die Tiir wurde aufgemacht, herein schaute ein
idiotisches Heimwehrgesicht und fragte: ,,Wo fihrt die Dame
hin?“ | Nach Admont“, sagte ich rasch entschlossen. ,,Und der
junge Mann da vorne?* — »Der fahrt mit mir*, gab ich zuriick.
»Danke, passieren!“ Dije Tiire wurde zugemacht und der Chauf-
feur fuhr weiter, sechzig bis achtzig Mann, die das Auto um-
stellt hatten, zuriicklassend.

Nach einigen Minuten deckte ich Koloman auf und sagte
ihm, daB die Gefahr schon voriiber sei. Koloman setzte sich
wieder auf. Der Chauffeur diirfte davon, daB er sich versteckt
hatte, gar nichts bemerkt haben. Aber Walter war ganz rot
vor Aufregung. Koloman meinte: »Bei Liezen ist es noch ge-
féhrlich; ob wir dort gliicklich herauskommen, ist fraglich.«

Wenn man, von Selztal kommend, nach Admont fahrt, muB
man wohl an Liezen vorbei, aber nicht hindurch. Als wir zu
der Abbiegung der StraBe nach Admont kamen, sahen wir, daf3
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dort wieder einige Heimwehrménngr auf Wachc? star}x)denil Sttz;
fort kroch Koloman neuerlich in sein Versteck., ich a e; at
aus dem ersten Erlebnis schon gelernt, 'und" lieB das . ens e;
herunter, damit die Heimwehrler nicht die Tiir aufmac "en 1tm
vielleicht die unheimlich grole FuBbedeckl_mg se.hen koénnten.
Wieder standen wir still, wieder fragte- ein .Helr?lwehrn}a(rilg,
¢ich beim Fenster hereinlehnend, wohin .d1e Fte1se ginge. W1}¢?1 3‘1:
antwortete ich: ,,Nach Admont!“ ,,Wo{unjahrt de‘r Bur;c i.
fragte er weiter. ,,Er tridgt mein Gepéck , sagte ich. ,},lt an ﬁ,
passieren! Er salutierte stramm. Gott sei Dank,. dac he ich:
Als wir auBer Sehweite waren, zog ich Koloman wieder eraui
Wir fuhren stillschweigend weiter. Die StraBe war st.ar
vereist und schlecht befahrbar. Obenauf war quatsch}ger
Schnee, darunter Glatteis. Plotzlich geriet de_x: Waggn lml'its
von der StraBe in eine Rille, ein Stiick Holzgelédnder gn;% rrge.'
Unser Wagen sal3 fest. Wir stiegen aus. Oberhalb der dra h,
auf einem Hugel, stand ein Bauernhaus. Walter watete 1'1I‘rc
den Schnee dem Hause zu. Ein Bauer stt,and vor der lgl,
Walter fragte ihn schon von v:;eiteg], ob er :nn; Il;fjf;i rc:ds;‘dtinda
. ein‘, schrie der Bauer, ,,
l?i;}:,:zerh?r? ?ie,r,ll\{ciefen Schnee!“ Walter kam zuriick und st}alpft:
zu einem anderen, etwa zehn Minuten entfernten Bau(?:n i;:n;
Nach einiger Zeit kam er mit einer dlteren Magd und mit e
ziemlich starken Ochsen, der unseren Wagen herauszog.h o
Noch ehe Walter kam, fuhr ein Bundesbahnautobtfsh e: n-.
Einige Meter vor unserem Auto hielt er. Koloma"n und 1Shtz ?Ch
den hinter dem Wagen. Als ich den Aut:obus hf)rtt.a, spaChauﬂ
hinter dem Auto hervor — es gab mir einen Stich: Der hau’
feur des Autobusses war ein Brucker, der lflnge Jahre IZVI?S}: e
Bruck und Kapfenberg die Autobusse gefiihrt hat.te. c ;am
sofort das Gefiihl: das ist ein Judas! 1Il)er Mg:f ;t:;glfl;sékﬁm_
a Auto zu, tat, als ob er sich um _
11'111:1‘: nli:fn hinter das Auto, wo Koloman und ich starl;dene ;lelt:
war éanz verlegen, als er uns sah und erkannte. Ich bem
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seinem Autobyg zuriick, setzte sj i
. 5 e sich i i
phxelI'ender Miene an un’s vorbei pinein und fubr -
ch sagte zyu meinem M '
. ann: , Du, das j i
. : »U, das ist ein
I\:;I;l ;mts Verraten! Das ist doch ein Brucker Chauﬁeil;g‘a?{ (ier
niwortete: ,Ich kenne ihn hicht, obwohl er mir i:)ekacr)ncl)‘—
i

. Der Ochse wurde
wieder fahrbereit, Kolo

::;Zl:e Ix;(;r }it;fregupg kein W91‘t heraus. Mein Mann sagte als
oot un’é beme;}i w.mr 'aber Gl.uck gehabt!“ Er schaute auf die
halb st e e: ,,Wenn \fmr schnell sind, kénnen wir um

r In Admont sein.” Er zahlte dem Chauffeur den

ich, . . - -
»WIe leicht hitten wir uns so arg verletzen kiinnensadg:g

o I
Kl;lloﬁstkomr.nex} unmoglich gewesen wire!* »Na ja“, meint
P rvlv re(‘is1gn1e.3rt, »bis jetzt haben wir Gliick geha,bt abei

€rden sie uns doch. Aber probieren wir eg we,iter"‘
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Heimwehr*, sagte Koloman, ,,da miissen wir schauen, unerkannt
vorbei zu kommen!“ Koloman setzte seine Brille auf, schlug
den Kragen seines kurzen Winterrockes auf und schnellen
Schrittes gingen wir vorbei. Ein Mann hackte, in Gedanken
versunken, im Hofe Holz, schaute, als er Schritte horte, fliichtig
auf, kiimmerte sich aber weiter nicht um uns. Ein Stiick gin-
gen wir noch, dann bat Koloman den treuen Walter, er solie
beim nidchsten Gasthause nachschauen, ob vielleicht ein Auto-
bus in der nédchsten Zeit nach Admont fahre. Walter eilte
voraus. Nun ging ich mit Koloman weiter. ,,Aber weifit du was*,
sagte er zu mir, ,,da oben muBl irgendwo in der Néhe die kleine
Bahnstation Ardning sein, vielleicht hélt der Schnellzug nach
Linz auch hier, da das die Grenzstation zwischen Steiermark
und Oberoésterreich ist. Ich werde mal, wenn wir dorthin kom-
men, nachschauen, da ersparen wir uns den Weg nach Admont.*
Rechts von der StraBe lagen auf einer kleinen Anhéhe ver-
streut einige Hauser, links breitete sich freies, tiefverschneites
Feld aus, angrenzend erhob sich ein Wald. Plétzlich sahen wir
um eine groBe Biegung in sehr raschem Tempo ein Taxi daher-
rasen. ,,Komm, weichen wir aus‘, rief ich und lief, meinen
Mann an der Hand fiihrend, einige Schritte hinauf hinter ein
kleines Hauschen. Wir hérten das Taxi voriibersausen, wagten
uns wieder auf die Strae und wanderten weiter. Links hatte
die StraBle eine Abzweigung, den Hiigel hinan zum Ardninger
Bahnhof. Koloman sagte: ,,Warte da unten, ich gehe mal nach-
schauen.“ Folgsam blieb ich stehen und versuchte einstweilen,
mit Schnee das Gesicht und die Hidnde zu reinigen, was mir
aber nicht besonders gut gelang; mein Taschentuch war schon
ganz schwarz vom Schmutz, den ich mir vom Gesicht wischte.
Nach wenigen Minuten kam Koloman mit den Worten:. ,,Jetzt
gibt es keinen Ausweg mehr, jetzt kommt das Ende.“ Ich
Iragte bestiirzt: ,,Wieso?* — Er erzihlte: ,Ich ging in den
Warteraum, schaute mir den Fahrplan an, auf einmal steht der
BElthorstand, der auch die Karten ausgibt neben mir, stemmt
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WIr weiter, so

die errsch mannes un
afte « S entge
mont, gah Kolo?n hin? sprach yng goo ﬁzngehen »Wo gehen
1ezen*, pefap) d:rn ;}l T Antwort. , Nein Sie;nhan Nach Ag-
Leichteg ann. Es ’ ehen zurijel
gewes . are Ko] nach
nen. Aber Kolggiaien Unsicheren Bauer:?l;?;z 11: oo Walter cin IN DEN KRALLEN DER ORDNUNGSBESTIE
.. . Chen =»
Zurlick nach 1 sagte ruhig: N, <0 entwaff.
iezen ; »Na, dann :
;Z‘;zﬁ?: Der Mann n;llfritzze;:t C;S schon ega1.§el$21 t::r bh'alt Wir waren kaum fiinf Minuten gegangen, als uns in rasen-
G *»Die Hinde aus den T ewehr yon der Schyjt fieb dem Tempo ein Auto entgegenkam. Knapp vor uns hielt es an.
ewehr hinter uns her aschen« und schritt mit er und Ein Gendarm, in der Hand einen Revolver, und ein Schutz-
. gefélltem korpsmann sprangen aus dem Wagen auf uns zu mit den Wor-

ten: ,,Koloman Wallisch, im Namen des Gesetzes sind Sie ver-
haftet! Paula Wallisch, im Namen des Gesetzes sind Sie ver-
haftet!“ ,Ja, der bin ich“, sagte Koloman, ,bitte, stecken Sie
den Revolver ein, ich leiste keinen Widerstand.” Darauf unter-
suchte der Gendarm WieBauer, so hie der Mann, der, nebenbei
bemerkt, sich sehr anstdndig und menschlich benahm, Kolo-
mans und meine Manteltaschen, fand nichts und sagte ruhig
und hoflich: ,,Bitte, steigen Sie ein!‘

Das Auto wandte sich und setzte sich wieder in Bewegung,
der Gendarm und sein Begleiter saflen rilickwérts, wir beide
vorne auf den Klappsitzen, Koloman rechts, ich links. So auf-
geregt ich vorher auf der Flucht war, so ruhig wurde ich nun.
wJetzt hat die Hetzjagd endlich ein Ende‘, sagte Koloman, dar-
auf ich, wie befreit: ,,Gott sei Dank!“ Der Leser muf3 verstehen,
daB einem nach solchem Gehetztwerden, nach soviel Aufregung
und Angst schlieBllich alles gleichgiiltig wird und man sich
nichts anderes mehr wiinscht, als endlich nicht mehr verfolgt
und wie ein wildes Tier gejagt zu werden. Wenn man schon so
oft wie Koloman und ich fliichten muBte, so oft nicht wullte,
wo und wann das Verhédngnis auf einen lauerte, dann kommt
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einmal ein Augenblick so volliger Ermattung, so ganzlichen
Versagens aller Kraft, daB man widerstandslos dem Schicksal
seinen Lauf 148t...

Wir fuhren schon ein schones Stiick, als Koloman plétzlich
in seine Rocktasche griff, den Revolver herauszog, sich um-
drehte und dem verbliifften Gendarmen die Waffe mit den
Worten hinhielt: ,,Da haben Sie meinen Revolver, Sie konnten
Unannehmlichkeiten haben, da Sie mich nicht genau unter-
suchten.” ,,Danke!* sagte der Gendarm hoéflich und steckte den
Revolver ein. Koloman hétte sich vor den Augen der anderen,
ohne daB sie ihn zu hindern vermocht hitten, erschieBlen
konnen. Er tat es nicht, obwohl er wuBlte, daB ihm der Tod
gewil3 war.

Nach einiger Zeit kamen wir zum Hause des Arbeitsdienst-
lagers. Von weitem schon sahen wir drei groBe Lastautos, be-
packt mit Gendarmen, Militdir und Heimwehrleuten. So viele
Jdger auf zwei Sozialisten! — Das Auto hielt, die Tiire neben
fnir wurde aufgerissen, ein héherer Gendarmerieoffizier, wie
ich spiter erfuhr, Stabsrittmeister Rudolf Sager, beugte sich
an mir vorbei und schrie auf meinen Mann los: ,,Du Hund, du
Gauner, du Bandit, haben wir dich endlich? Jetzt kommst du
uns nicht mehr aus, du Bestie, du roter Schweinehund! Der
Galgen fiir dich ist schon aufgestellt, du Galgenvogel!* Als ich
n.‘xeinen armen Mann so ermattet, abgehédrmt, ganz grau im Ge-
sicht, mit gesenktem Kopf neben mir sitzen sah, zuckte mir’s
plotzlich wie ein Blitz durch den Kopf: Dem ersten Sozialisten,
Christus, ist es auch so ergangen! — Der Herr Rittmeister offen-
barte die Vornehmheit seiner Gesinnung auch dadurch, daf3 er
uns anspuckte! — ,,SchlieBen den Schweinehund!*“ briillte er,
worauf Koloman sagte: ,,Na, na!*“ , Kusch!“ schrie der Ritt-
meister. Auf der anderen Seite des Autos wurde die Tiir auf-

gerissen und einige dienstbeflissene Gendarmen konnten nicht
schnell genug dem Befehl folgen, um die Zufriedenheit ihres
Vorgesetzten zu erlangen.
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Als Koloman gefesselt war, wandte sich der ,ritterliche*
Rittmeister mir zu und befahl: ,,Auch dieses Weibsbild (in
Osterreich ein Schimpfwort fiir eine Frau, da es ein verkom-
menes, dirnenhaftes Weib bedeutet) schliefen!*“ — Und dann
ging es los: ,,Du gemeines Luder, du Bestie, du rote Hure, du
Sau!“ Da hielt ich ihm meine Hénde hin, warf den Kopf zuriick
und sagte: ,,Bitte! Aber Sie werden den Sozialismus dennoch
nicht ausrotten!“ Er hob rasch die Hand und machte Miene,
mich zu schlagen. Ich blickte ihn trotzig und herausfordernd
an. Es wire mir ‘gar nicht eingefallen, zu zeigen, daB ich tief
traurig war; im Gegenteil, ich hitte ihm noch manches gesagt,
aber mein Mann bat: ,,Sei still, du siehst ja, wie man wehrlose
Menschen gemein behandelt!

Eine Zeitlang standen wir noch vor dem Hause, der Rift-
meister hatte drinnen etwas zu tun. Nun stellten sich einige
fromme Heimwehrminner rings um das Auto auf und fingen
an zu schreien: ,Haut ihn nieder! ErschieBen wir ihn gleich
jetzt!“ Der Gendarm WieBauer stieB zornig die Autotiire auf
und schrie hinaus: ,,Ruhe! Schimt euch! Einem wehrlosen Men-
schen gegeniiber benimmt man sich nicht so!“ Ich muB iiber-
haupt feststellen, daB sich einige Exekutivorgane uns gegen-
iiber sehr anstindig benommen haben.

Endlich fuhren wir weiter, nachdem sich der Rittmeister
neben den Chauffeur gesetzt hatte. Wéhrend der Fahrt machte
er das Schiebefenster auf und keifte wie ein Irrsinniger auf
uns los. Was wir da an Schimpf- und Fluchworten zu héren
bekamen, kann ich nicht zu Papier bringen. Wabhrscheinlich fiir
diese Heldentat hat der Rittmeister Sager nachher vom Bundes-
kanzler Dr. DollfuB die groBe goldene Medaille bekommen.

In Liezen wurden wir in die Gendarmeriekaserne gebracht.
Die Nachricht, daB wir verhaftet seien, verbreitete sich mit
Windeseile im ganzen Lande; auch in Liezen wullite man es
schon, und eine dichtgedréngte Menge erwartete unser Kom-
men. Freudige, schadenfrohe, rohe Gesichter sahen wir, aber
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auch blasse, traurige, erschrockene, mitleidsvolle. In der Gen-
darmeriekaserne wurden wir beide splitternackt ausgezogen.
Ich striubte mich dagegen, vor den Méannern ausgekleidet zu
werden; es kam eine Frau, aber trotzdem blieb noch ein Gen-
darm im Zimmer, vor dem ich mich ganz nackt ausziehen
mubBte. Die Frau schiittelte den Kopf, als sie meine durch und
durch nasse und von Blut starrende Wésche sah, in der ich nun
seit fast acht Tagen steckte. Wir muften uns dann wieder an-
ziehen und wurden zum Photographieren in ein oberes Stock-
werk gefiihrt. Der Gendarm, der uns holen kam, war ein bruta-
ler Mensch. Ich sagte in einem Anflug von Galgenhumor: ,Na,
machen Sie mich wenigstens recht schon!“ ,Halt dein boses
Maul, du freches Luder!* schrie der Gendarm, worauf ihn aber
der andere Gendarm, WieBauer, ernst zurechtwies: ,,Ruhig!
Benehmen Sie sich nicht brutal, wir sind doch keine Barbaren!‘

Einige Stunden safen wir gefesselt in der Kaserne. Wir
horten, wie vom Wiener Radio verkiindet wurde: Koloman
Wallisch ist gefangen! Da dachte ich an meine armen Ver-
wandten, an meine Eltern, an Kolomans Schwestern, die gewil3
alle mit bangendem Herzen beim Radio sitzen und die schreck-
liche Nachricht héren. AuBer denen, die uns verwandtschaftlich
nahe standen, weinten aber viele, viele tausend gute Menschen
um uns, viele in Osterreich und viele in fremden Landern. Sie
wuBten, daB ein proletarischer Held sterben muB...

Der ,forsche“ Rittmeister kam und stellte sich plotzlich
breitspurig, die Hénde in die Hiiften gestemmt, vor Koloman
hin und sagte: ,,Na, du Bandit, wo hast du die sechzigtausend
Schilling, die du den Arbeitern gestohlen hast?“ — Koloman
sprang auf, stellte sich in Kampistellung vor dem gemeinen
Menschen hin und antwortete, den Kopf zuriickwerfend: »wenn
ich sechzigtausend Schilling gehabt hétte, wéren Sie zu bléd
gewesen, mich zu fangen. Sie wiirden habtacht stehen vor mir,
wenn ich so reich wire, denn Sie sind ein Soldling der Kapita-
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listen! Bei uns ist es nicht Sitte, Arbeiterkreuzer zu stehlen,
wohl aber in Ihrem Kreise!” Der betroffene Offizier machte
einen schnellen Griff nach seiner Seitenwaffe. Ich fiirchtete
schon, er werde tétlich gegen Koloman werden. Alle anwesen-
den Gendarmen wandten sich plétzlich dem Fenster zu und
schauten hinaus; sie wollten nicht Zeugen einer MiBhandlung
sein. Doch kein Wort sagte der Verleumder mehr zu uns, drehte
sich um und verschwand.

Es fing schon zu dunkeln an, als wir dann beide in einen
Autobus gesteckt wurden, ungefihr zehn bis fiinfzehn Gendar-
men nahmen noch darin Platz. Beim Einsteigen sagte der Ritt-
meister: ,,Wallisch, ich mache dich aufmerksam: beim gering-
sten Widerstand wirst du samt deiner Frau vor die Gewehre
gestellt!“ — | Das kénnte mir nur das Angenehmste sein“, ant-
wortete Koloman. Wie waren wir beide erstaunt und schmerz-
lich bertihrt, als wir nun unsere Genossen Karl Kaufmann, Karl
BleiweiB, Erwin Linhart und Walter Zuleger, gleich uns in
Ketten geschlossen, in unseren Autobus einsteigen sahen! Sie
waren irgendwo bei Stainach-Irdning auf der Flucht vor Doll-
fuly’ Liebe zu den Arbeitern gefangen worden. Walter war, als
man Koloman und mich verhaftet hatte, gar nicht beachtet
worden. Er ist aber spéter, ich weiB nicht wo, doch festgenom-
men worden.

Nun ging die Fahrt nach Leoben ins Kreisgericht. Voran
sausten drei oder vier Motorriader, besetzt mit Gendarmen,
dann kam ein Taxi mit dem Rittmeister und einigen héheren
Offizieren, dann wir mit groBer Gendarmeriebedeckung, hinter
uns rollten zwei groBe Autobusse mit Gendarmerie, insgesam?
also ein Aufgebot von mindestens hundert bis an die Zihne
bewaffneten Ménnern! — Unterwegs verlangte einer der Ge-
fangenen, Genosse Kaufmann, austreten zu diirfen. ,,Gibt’s
nicht, mach in die Hosen!* schrie der Kommandant, ein Wacht-
meister. — Ich sagte zu meinem Manne, daB mir sehr iibel sei,
»,kusch!“ wurde ich angebriillt. Als ich meinen Mann, der hinter
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mir auf der anderen Seite des Wagens salBl, mit traurigen
Blicken ansah, wurde mir auch das verboten! — Meine Héinde
begannen mehr und mehr zu schmerzen; ich war so fest ge-
fesselt, daBl ich schon ganz weile, blutleere Hinde bekommen
hatte. Als ich mich dariiber beschwerte, bemerkte der gefiihl-
volle Kommandant: ,,Schon recht so!*

Koloman sah beim Fenster hinaus, hinaus auf die schone
winterliche Landschaft. Ich kann nicht behaupten, zu wissen,
welche Gefiihle ihn bewegten. Aber ich weif3, daB er die Natur
geliebt hat. Er nahm Abschied...

Es mochte halb sieben Uhr abends gewesen sein, als wir in
Leoben ankamen. Die Stadt war sehr belebt. Uberall standen
kleinere und groBere Gruppen, wahrscheinlich das groBe Er-
eignis diskutierend. Vor dem Kreisgericht war eine groBe An-
sammlung. Reporter, Photographen, die Blitzlichtaufnahmen
machten, Offiziere mit ihren Frauen und Mitressen, neugierige
und froh erregte Biirger. Das war doch endlich einmal ein
Volksfest so recht nach dem Herzen des SpieBers: ein Arbeiter-
fihrer, der gehaBteste Arbeiterfiihrer, war gefangen, man
konnte sich am Anblick des Gefangenen ergétzen, man konnte
sich weiden an eines Menschen Ungliick!

In die Kanzlei des Kreisgerichtes stromte zugleich mit uns
eine Menge sensationsgieriger Journalisten. ,,Ausziehen!* kom-
mandierte der Aufseher Nestl, ,ganz ausziehen, bis auf die
Haut!“ Als Koloman seinen Rock auf das Fensterbrett legen
wollte, entril ihm der Aufseher das Kleidungsstiick und warf
es auf den FuBboden. ,,Da gibt’s keine Geschichten!* schrie er
und beiféllig lachten die Zuschauer — die Herren Offiziere und
die Reporter. Da sagte ein Herr — ich nehme an, daB3 er ein
hoherer Gerichtsfunktiondr war, ich horte spidter, daB er als
,Herr Doktor* angesprochen wurde — ganz unvermutet:
»AuBer den Gefangenen und dem Aufsichtspersonal hat hier
niemand etwas zu suchen!“ Und dem Personal befahl er, an-
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stindig mit uns umzugehen. Wie ein Wunder erschien mir das:
es gab auf der anderen Seite doch auch menschlich fiihlende
Wesen!

Auch ich muBte die Kanzlei verlassen und hinausgehen auf
den Korridor. Miide lieB ich mich dort auf irgend einem Holz-
gerédt nieder. Lebhaft unterhielten sich die aus der Kanzlei
kommenden Offiziere. ,,So ein Tepp, der Wallisch! Wo hat er
denn hinwollen?* Die Antwort verstand ich nicht. Ein anderer,
sich die Hiande reibend, frohlockend: ,,Jetzt gibt es wieder ein-
mal eine Héngerei in Leoben!“ — Ein Dritter: ,,Der Herrgott
der Roten wird bald oben im Himmel sein. Ich wiinsch’ ihm
eine gliickliche Reise!“ — Ein wiirgendes Ekelgefiihl stieg in
mir auf — ach, ausspeien kénnen vor diesen ,,Spitzen der
christlichen Gesellschaft!

Meinen Mann sah ich barfuB, in Straflingskleidern — er
wurde in eine Zelle gefiihrt. Das gehorte mit zu dem System
der Demiitigungen, das uns auf besonders quilende Art weh-
tun sollte, daB man uns, die wir erst Angeklagte waren, noch
nicht Verurteilte, wenigstens dem Gesetze nach noch nicht Ver-
urteilte, in Stréflingskleider steckte! Es hat uns nicht weh-
getan! Es hat nur die Verachtung gegen die S6ldlinge des Kapi-
talismus gesteigert...

Nun kam ich an die Reihe. Ich wurde gewogen und ge-
messen, Fingerabdriicke wurden gemacht, ich muBte ein Langes
und Breites liber meine Herkunft und meine Abstammung er-
zdhlen, dann wurde ich in eine Wischekammer gefiihrt, wo
schon zwei Frauen warteten, die mir, nachdem ich mich wieder
einmal hatte nackt ausziehen miissen, endlich frische Wéische

gaben. Es war mehr grobe, rauhe Wische, aber es war trockene

Wische! Wie war das erquickend, endlich wieder, nach einer

‘Woche, in der ich ununterbrochen in durchnifBter Wasche und

Kleidung gesteckt hatte, trockene Wasche auf den Leib zu be-

‘kommen! Dazu kamen die bekannten Zwilchkleider der Straf-
linge und ein Paar groBe Schuhe mit Holzsohlen, und dann
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klapperte ich in Begleitung zweier handfester Aufseher iiber
den Gang, eine Zellentiire wurde geoffnet, ich bekam von riick-
wirts einen Sto8 und flog mehr als ich ging in eine Zelle, in
der eine grofle Schar jiingerer und &lterer Frauen versammelt:
war.

»Guten Abend, Leidensgenossinnen!* sagte ich. ,,Damit ich
mich nicht einer jeden besonders vorstellen mufl: ich bin Frau
Wallisch!“ — Alle waren zunichst verbliifft. Dann aber be-
gann eine kriaftig zu schimpfen: ,,Wie kann man so bléd sein,
sich von dieser Bande fangen zu lassen?* Darauf ich: ,,Ja, viele
Hunde sind des Hasen Tod!* Und dann mufite ich erzdhlen, wie
alles war. ,,Ach, wir haben uns so gefreut, als wir horten, daG
der Schutzbund dreinhaut®, sagte die eine der Frauen, ,da
hatten wir doch Hoffnung, daB auch wir herauskommen.” —
Nun war es an mir, Fragen zu stellen. Ich sagte den Zellen-
genossinnen, daBl ich niemanden verurteile, weil ich als Sozia-
listin wisse, da3 sie Opfer der gesellschaftlichen Verhéltnisse
seien. Nun, die meisten der Frauen waren in Haft auf Grund
des § 144 (Unterbrechung der Schwangerschaft), einige wegen
kleinerer Diebstédhle, ein paar wegen Tétlichkeit gegen Amts--
personen. Eine noch junge, abgehirmte Frau setzte sich zu mir
und sagte, meine Hinde in die ihre nehmend und an ihre
Brust legend, wéhrend ihr die Trénen iiber die hohlen Wangen
liefen: ,,Schauen Sie, Frau Wallisch, was hitte ich machen.
sollen? Ich habe fiinf hungernde Kinder daheim, mein Mann
ist seit einem Jahr ausgesteuert, von keiner Seite bekommen
wir Unterstiitzung — sollte ich noch ein sechstes Kind ver-
hungern lassen? — Mein eigenes Elend vergessend, weinte:
ich mit der armen Frau mit. War mir auch ihr Leid nichts.
Neues, weil ich als Armen- und Fiirsorgeritin leider tausende:
Falle gleichen Ungliicks kennengelernt hatte, so ergriff mich.
das dieser armen Frau doch in dieser Umgebung ganz beson--
ders...

Ein Gongschlag ertdnte — das Zeichen zur Nachtruhe.
Nun wurde beraten, wo ich schlafen solle. Fiinf Pritschen mit

Strohsécken waren in der Zelle — aber wir waren dreimal
fiinf Haftlinge! SchlieBlich wurde Stroh — leider war nicht
viel vorhanden — auf den Boden geworfen und eine rauhe

Pferdedecke dariibergebreitet — mein Lager war fertig. Daran
erinnere ich mich noch, daB mir zur rechten Seite eine alte
Zigeunerin lag, deren Gesicht und Hénde mit einem héBlichen
Ausschlag behaftet waren...

Das Lager war hart. Ich war sehr matt, sehr erschopft,
aber ich konnte doch nicht sofort einschlafen. Es war nicht die
Hirte des ,,Bettes*, die mich wachhielt. Es war unendliche
Trauer um meinen Mann, dessen unvermeidbares Schicksal
ich kannte. Nicht nur die letzten schrecklichen acht Tage, sein
ganzes Leben zog in diesen Minuten an mir voriiber, das Leben
eines proletarischen Ké&mpfers, der nicht scheuBlicher Taten,
sondern seiner aufrechten Gesinnung und seiner Treue zu den
Arbeitern wegen so oft verfolgt worden war, das harte Leben
eines Arbeiters, das arbeitsreiche Leben eines Parteifunktio-
nirs, das ruhelose Leben eines Gehetzten...
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DER WEG EINES ARBEITERKINDES

Im siidlichen Teil der ungarischen Tiefebene, dort, wo der
kleine FluBl Temes das ehemalige Siebenbiirgen von der unend-
lichen Ebene der PuBita scheidet, liegt das Stddtchen Lugos,
das jetzt eine ruménische Stadt ist und Lugoj hei3t. Der FluB,
an dessen beiden Ufern sich gar wohlgestaltete Haéuser erheben,
teilt die Stadt in eine ungarisch-deutsche und eine rumaénische
Hilfte. So war es wenigstens vor der staatlichen Neuordnung:
die Deutschen und die Ungarn bewohnten hauptsédchlich die
rechte, die Ruménen die linke Seite der Stadt. Die Verwaltung
der Stadt war ungarisch und deutsch. Deutsche wohnen hier
seit Maria Theresias Zeiten. Wihrend der Tiirkenkriege hatten
sich die Magyaren mehr und mehr in das Innere des Landes
zuriickgezogen. Zur Besiedlung des brachliegenden siiddstlichen
Ungarn rief Maria Theresia Deutsche ins Land. Schwaben
waren es zumeist, die ihrem Rufe folgten. Aus den ruménischen
Wohngebieten aber zogen Karawanen gegen Westen und lieen
sich in Siebenbiirgen und im Banat nieder. So entstand das
Volkergemisch in jenem Teil des ehemaligen Ungarn, so ent-
stand Lugos als ungarisch-deutsch-ruménische Stadt.

Industrie wurde hauptsédchlich im ungarisch-deutschen
Stadtteil betrieben; die rumé&nische Bevolkerung widmete sich
meist der Landwirtschaft. An den langen Winterabenden aber
webten und stickten fleifige ruménische Frauen und Mé&dchen
ihre farbenprichtigen Katrica, die sie als doppelte Schiirzen
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Uber den aus selbstgewebter und selbstgebleichter Leinwand
gemachten Hemden vorne und hinten tragen. Vor dem Kriege
bekam man auf den Mirkten auch wunderschéne Taschen mit
langen Bastfransen und gestickte Blusen mit unglaublich feiner
und genauer Handarbeit zu kaufen. Als ich im Jahre 1913 zum
ersten Male nach Lugos kam, fiel mir wohl manches Fremd-
artige auf; besonders das schon fast orientalische Leben auf den
Miérkten. Da salen halbnackte Frauen auf dem Boden, Sdug-
linge stillend, und boten ihre Ware an. Héndler umschwirrten
den Kiufer mit einem Kauderwelsch von Ungarisch, Deutsch
und Ruménisch, aus dem man nur schwer entnehmen konnte,
was sie sagen wollten...

In dieser Stadt wurde im Jahre 1840 Kolomans Vater
Matthias geboren, Abkémmling eingewanderter Deutscher. Sein
Vater, Kolomans GroBvater, war ein begiiterter Landwirt, der
durch Elementarkatastrophen seine Habe verlor. Matthias
wuchs in Enge und Not auf, bei vieler Arbeit und wenig Essen.
Schon wihrend seiner Militdrzeit erwachte in ihm der Drang
nach der Ferne, der ihn nach seiner Abriistung ein Jahrzehnt
lang als wandernden Zimmerergesellen durch viele Lé&nder
Europas fiihrte. Heimweh fiihrte ihn nach Lugos zurtiick, wo er
Arbeit als Zimmermann fand. Julie Kaminek, die in der Nach-
barschaft wohnte, wurde seine Frau. Oft erzidhlte mir meine
Schwiegermutter, die sehr romantisch und schwirmerisch ver-
anlagt war, wie sie ihren Mann kennengelernt hatte. Beim
Ortsbrunnen sah sie ihn, als sie gerade einmal Wasser holte,
zum ersten Male und vor Aufregung lie sie den Krug in den
Brunnen fallen. ,Ritterlich holte ihn der junge Matthias
wieder heraus — und die Bekanntschaft war geschlossen. Im
nichsten Fasching wurde geheiratet. Matthias, der ein tiich-
tiger, fleiiger und religioser Mann war, erlebte bald die Er-
fullung seines gréBten Wunsches: selbstédndiger Zimmermeister
zu werden. Aber das Handwerk hatte auch damals schon lidngst
keinen goldenen Boden mehr und Matthias hatte schwere
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Sorge, die hungrigen Méiuler seiner in rascher Folge kommen-
den Kinder zu stopfen. Neun Kinder schenkte ihm Frau Julie.
Vier starben frith an Kinderkrankheiten. Nach neunjihriger
Pause, als man auf keinen Zuwachs mehr rechnete, kam ganz
unerwartet und wohl auch unerwiinscht am 28. Februar 1889
der zehnte SprofBling zur Welt. Am 10. Mérz erhielt er bei der
Taufe die Namen Koloman Adolf Josef.

Das mag keine geringe Aufregung gegeben haben, dafl so
spat noch ein Nachziigler kam! Die erstgeborenen Kinder waren
schon erwachsen — Toni mufite schon zum Militdr einriicken,
Minna war bereits heiratsfdhig — und nun noch ein kleiner
Bruder in der Wiege! Aber mag auch der kleine Ankémmling
zuerst nicht sehr willkommen gewesen sein — er gewann gar
bald die Liebe aller. Es war, als wollte er durch sein sonniges
Wesen die Meinung, er sei iiberfliissig, widerlegen.

Kolomans Geburtshaus stand am rechten Ufer der Temes,
an der sogenannten Lugoser Promenade, in einem ziemlich
wild verwachsenen Garten, an den sich ein Wildchen schlof3.
Nicht lange aber blieb er in diesem ersten Heim. Mutter Julie
hatte von ihren Schwestern ein Grundstiick geerbt, auf dem
Vater Matthias ein Eigenhaus erbaute. Als Koloman vier Jahre
alt war, gab der Vater seinen bisherigen Beruf auf und machte
aus seinem H&auschen ein Gasthaus, das, weil die Umgebung
ziemlich sumpfig war, ,,Zum Froschkoénig benannt wurde. Der

Volksmund taufte diesen Namen um in die Bezeichnung ,,Zur

Froschhaxe“. Da Kolomans Mutter eine vortreffliche Ko6chin
war, der Vater humorvoll, sangeslustig und musikalisch, den
Gésten also aufler guter Verpflegung auch Unterhaltung geboten
wurde, erfreute sich das neue Gasthaus bald recht guten Zu-
spruchs, es fanden sich viele Stammgiste aus Offizierskreisen
ein. Aber nicht lange wihrte das Gliick. Durch eine weggewor-
fene Zigarette entstand ein Brand, dem das ganze Anwesen
zum Opfer fiel, und da es nicht versichert war, mufite Vater
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Matthias, der nun véllig mittellos war, wieder zu seinem friihe-
ren Handwerk greifen.

Aber die Fiille der Sorgen und Kiimmernisse, der Gram um
das Verlorene driickten ihn nieder. Er war nicht mehr der
frohgemute, lustige Mann. Seine Religiositit hatte sehr zu-
genommen. Allsonntiglich ging er zur Kirche. Zweimal
wochentlich versammelte er die Familie um den Tisch, priifte
seine Kinder auf ihr Religionswissen, gab wohl auch selber
Unterricht und es wurden Gebete gesprochen und fromme
Lieder gesungen. Koloman, der sehr aufnahmefihig und lern-
begierig war, wuBte bald den Katechismus auswendig. Als die
Kinder grofler wurden, schwénzten sie freilich oft die Sonn-
tagsmesse und von der Predigt horten sie nur soviel an, um
daheim erzdhlen zu konnen, iiber welches Evangelium ge-
predigt worden war. Denn Vater Wallisch pflegte am Nach-
mittag die Kinder auszufragen und wufBlte eines nicht Bescheid,
muBte es den Sonntagnachmittag damit verbringen, das Evan-
gelium auswendig zu lernen. Ungehorsam von den Kindern,
die den Vater liebten? Vater Matthias hatte ihnen mehr zu-
gemutet, als von lebensfrohen Kindern verlangt werden konnte.

Der Knabe Koloman war Ministrant und war, wenn es ein
Begriabnis gab, der Leiter der ,,Glockenpartie* und war An-
fiihrer der Kihder bei Ausiibung der ldndlich-religiésen Ge-
brauche, so beim Dreikénigssingen und beim Christkindlgang,
bei dem er die Maria darstellte. Seinen Bruder Toni, der nach

der Riickkehr vom Militir Chormeister eines Gesangvereines

geworden war, bewunderte er sehr und sein gréBter Wunsch
war es, auch einmal Dirigent sein zu kénnen. Wenn er keine
Kinder fand, denen er dirigieren konnte, dirigierte er den
Haustieren. Er kroch zum Beispiel, mit einem Stab versehen,
in den Schweinestall und dirigierte drauflos. Am liebsten dann,
wenn die Tiere hungrig waren und einen Hungerchor anstimm-
ten. Einmal allerdings ging es ihm dabei schlecht. Als das
Schwein Mischko nicht mitgrunzen wollte, packte Koloman es
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beim Ohr. Mischko aber verstand keinen SpaB und hatte im
Nu den Hosenboden des Jungen zwischen den Zdhnen. Koloman
gab nun diese Dirigentenstelle fiir immer auf.

Schon als Kind offenbarte Koloman seine Fiihrernatur.
Willig ordneten sich ihm die Kameraden bei allen Spielen
unter. Widerspruchslos galt er als der Tonangebende. Gern
spielte er sich Frauen und Mé&dchen gegeniiber als Beschiitzer
auf, friih aber zeigte sich auch schon seine Furchtlosigkeit. Als
einmal seine Schwester Mizzi, deren Mann als Baupolier aus-
warts tdtig war, sagte, daB sie sich fiirchte, allein zu sein, bot
sich der Siebenjihrige sofort an, bei ihr zu bleiben und sie zu
beschiitzen. Er schlief aber so fest, dal ihn jemand hitte fort-
tragen konnen, ohne daB3 er es gemerkt hitte. Als Fiinfjdhriger
hatte er eine kleine Freundin, die er jedermann als seine zu-
kiinftige Frau vorstellte. Er wird einmal Maschinenfiihrer
werden; da verdient er acht Gulden, fiinf wird er der Mutter
geben und drei der Frau. Gerne machte er Botenginge, weil
sie ein paar Kreuzer als Belohnung einbrachten. Dieses Geld
sparte er zusammen, um seiner lieben Mutter Geschenke kaufen
zu kénnen.

Als Koloman elf Jahre alt war, starb der Vater. Zum Gliick
waren die anderen Kinder schon selbstidndig, so daB nur er
unversorgt war. Aber da seiner Mutter die Mittel fehlten, ihn
weiterlernen zu lassen, es vielmehr darauf ankam, auch ihn
rasch zu einem sich selbst versorgenden Arbeiter zu machen,
muBite er nun bald auf den weiteren Schulbesuch verzichten.
Koloman, der, obwohl Deutscher, in eine ungarische Schule
hatte gehen miissen, war Vorzugsschiiler. Die Eltern, die kaum
ein Wort Ungarisch konnten, hatten ihm nie helfen kénnen,
und doch war der Knabe in der anderssprachigen Schule so gut
vorwirts gekommen! Vor mir liegt ein Zeugnis, das besagt, dal
Koloman in allen Gegenstédnden ,,vorziiglich* hatte.

Als elfeinhalbjdhriger Knabe muBite Koloman das Eltern-
haus verlassen und eine Lehrstelle suchen. Er kam als Lehr-
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ling bei einem Maurermeister unter. Seine Lehrzeit war wahr-
lich keine gute Zeit! Wie oft erzidhlte er, daB3 er am Abend nach
Arbeitsschlul vom ganzen Bau das Werkzeug zusammentragen
und dann noch, wenn er spét abends heimgekommen war, die
drei Kinder des Baumeisters betreuen, Geschirr waschen und
sonstige Hausarbeiten machen mufite. Oft ist es vorgekommen,
daB er unter dem Bett, wenn er dort das Schuhputzzeug
suchen sollte, einschlief und dann am Morgen von dem Meister
an den Ohren hervorgezogen wurde. Fiir die Arbeit, die er
leistete, bekam er das Essen, jahrlich ein Paar Schuhe und
einen Anzug. Hie und da gaben ihm die Bauarbeiter, wenn er
ihnen Essen holte, ein kleines Trinkgeld, das er dem Meister
zur Aufbewahrung gab. Als er eines Tages glaubte, nun genug
zusammengespart zu haben, um seiner geliebten Mutter eine
Freude machen zu koénnen, verlangte er das Geld. Da kam er
aber schon an! ,,Dafiir habe ich dir doch Schuhe gekauft!*, fuhr
ihn der Meister an. Wie groB8 war das Herzleid Kolomans, wie
bitter flossen seine Trénen, als ihm die Moéglichkeit zerrann,
der lieben alten Mutter eine Freude zu bereiten! Damals er-
wachte in ihm zuerst der HaB gegen alles Unrecht und alle
Unterdriickung.

Koloman war noch ein Kind, als er Lehrling wurde. Wie
gerne hitte er. manchmal noch mit Gleichaltrigen gespielt! Aber
es gab fiir ihn kein Spielen mehr, nur selten noch eine freie
Stunde. Und fiir die kleinsten Fehler und jugendlichen Unge-
schicklichkeiten Grobheiten und Priigel. Besonders auf seine
Ohren hatte es der Meister abgesehen. Einmal rif} er ihn wegen
einer auf dem Bau vergessenen Kelle derart an einem Ohr,
daB dieses fiir immer geschddigt wurde. Koloman horte auf
diesem Ohr fast nichts.

*

Die Uberlegenheit, die so viele Erwachsene die jugend-
lichen Menschen fiihlen lassen, glaubte Koloman — wie andere
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Jungen — wettmachen zu miissen durch allerlei Schabernack,
mit dem er sich an den ,,Alten‘“ rachte. Vielleicht waren das
die gliicklichsten Stunden des Lehrbuben, in denen er sich
pfiffiger diinkte als die GroBen. Freilich gab es unter seinen

Lausbubenstiickeln auch manche, bei denen des — Bdsen zu
viel getan wurde. Die Strafe blieb dann gewo6hnlich nicht aus:
Priigel!

Ja, das war eine Form der Rache an den Erwachsenen:
denen, die unter dem Baugeriist durchgingen, eine Handvoll
Sand ins Genick zu senden! An einem Samstagmittag, als die
Arbeit schon beendet war und Koloman wie immer beauftragt
wurde, das von den Arbeitern an Ort und Stelle liegen gelassene
Werkzeug zusammenzutragen und in die Baukanzlei zu schaffen,
sah er von dem Geriist aus, das iiber dem FuBlsteig der StrafBBe
hing, wie die aus dem Tempel kommenden Juden plaudernd
unter dem Geriist durchgingen. Schwupp! kam vom Geriist ein
H&ufchen Sand. Das war besonders spannend, wenn der Sand
auf Strohhiite fiel. Er rieselte so schén iiber das Strohdach!
Ganz versunken war der Lehrbub in sein Tun und er hatte
wohl Ort und Zeit vergessen, als er sich plétzlich von hinten
gepackt und emporgehoben fiihlte und — ja, jetzt wire eine
hirschlederne oder gar eine gepanzerte Hose von gréStem Vor-
teil gewesen! Einer der FuBginger hatte das Treiben des Jun-
gen beobachtet und dann das Geriist erklommen, um den Ubel-
tater zu strafen und dem bésen Tun ein Ende zu machen. Ob
die Lektion geholfen hat? Oder ob nicht eher der Bub ein
néchstes Mal die Umgebung besser beobachtete, um sich vor
Uberraschungen zu sichern? Auch ein anderer Bubenstreich,
den Koloman mir erzihlt hat, lebt noch in meiner Erinnerung.
AuBlerhalb der Stadt lagen an beiden Ufern der Temes Bade-
pldtze. An einem schwiilen Sommerabend durfte Koloman, der
Ubrigens schon friihzeitig ein sehr guter Schwimmer war, baden
gehen. Pl6tzlich sah er vom jenseitigen Ufer den Meister eines
anderen Lehrlings ins Wasser steigen. Kleider und Schuhe
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hatte er vertrauensvoll am Ufer liegen gelassen. Hurtig
schwammen Koloman und zwei seiner Kameraden hintiber,
nahmen die Kleider an sich und liefen mit ihnen nach der
Wohnung des Meisters, wo sie das Paket abgaben. Der Meister
aber muBte, nachdem er vergeblich seine Kleider gesucht hatte,
den ziemlich weiten Weg nach seiner Wohnung in der Badehose
zuricklegen, begleitet vom heiteren Lachen der Bevélkerung. ..

Mit vierzehn Jahren wurde Koloman gefirmt. Sein Firm-
pate war ein ziemlich wohlhabender Lugoser Biirger. Man
sucht nur unter den reicheren Leuten Firmpaten aus. Wohl
mancher gldubige Katholik wéare betriibt, kdnnte er in das
Innere der Firmlinge schauen. Denn den meisten geht es ja
nicht um die Weihe des Sakramentes, sondern — nun, das sagt
am besten der Volksmund: ,Die Firmung ist das Sakrament,
bei dem man die erste Uhr und den ersten Rausch bekommt!*
So war es auch bei Koloman. Ach, wie fiihlte er sich so ganz
als ,,Mann“, als er den neuen Anzug, den ersten mit langer
Hose, bekam! Und dazu noch das erste Hemd mit Steifbrust,
Kragen und Manschetten! Zum ersten Male fiihlte sich das
Proletarierkind beachtet. Im Fiaker durfte Koloman zur Kirche
fahren. Er wurde ganz richtig gefirmt. Es ging ihm nicht so wie
meinem Bruder, der gleicher GroBe mit seinem Firmpaten war
und wohl mit dem Ol gesalbt wurde, aber nicht den symboli-
schen Backenstreich bekam, den irrtiimlicherweise der Pate
erhielt. Koloman wurde von seinem Paten nach der kirch-
lichen Zeremonie in ein Gasthaus gefiihrt, wo er reichlich zu
essen bekam. Dann wurde ihm, o grofite aller Freuden, eine
Uhr geschenkt und auBerdem fiihrte ihn der Pate, ein gut-
miitiger Mann, noch'in eine wirkliche Konditorei! Ja, er fragte
Koloman sogar, welche Mehlspeise er gerne essen mochte! Das
Beste vom Guten schien dem Burschen eine Cremeschnitte zu
sein. Der Firmpate hatte Freude am Appetit des Knaben und
sagte, er solle so lange essen, als es ihm schmecke. Und nun tat
es Koloman leid, sich schon an Fleisch und Salat sattgegessen

71



zu haben. Mit bestem Willen konnte er nicht mehr viele Creme-
schnitten genieBen. Aber er glaubte fiirsorglich sein zu miissen
und barg einige Stiicke dieser himmlischen Mehlspeise an
seiner Brust unter dem steifen Hemd. Dann marschierten der
gliickliche Firmling und der Pate nach Hause. Nun aber tat
der ungewohnte Wein seine Wirkung, dem Knaben kam der
sonst so hindernislose Weg plétzlich so krumm und holperig
vor — und er kam ins Schwanken und fiel hin, und just vorn-
iUber auf die feinen Cremeschnitten! Der Firmpate lachte iiber
das Durcheinander von Creme und Butterteig auf Kolomans
Korper und Hemdbrust und freute sich wohl auch heimlich
dariiber, seinem Schiitzling einen Rausch angezecht zu haben.
Das gehorte mit dazu zu einer richtigen Firmung. Koloman
bemiihte sich, wortkarg geworden, so rasch wie moglich nach
Hause zu kommen...

Wenn man schon in der Lehre ist und noch immer nicht
raucht, so ist man noch kein ,,ganzer Mann“. Auch Koloman
muflte sich endlich dieses Zeichen der Ménnlichkeit aneignen.
Sein Taufpate, ein iiberaus lustiger Mann, an dem Koloman
sehr hing, schenkte ihm eine Zigarette und zeigte ihm, wie
man einen Brustzug macht. Koloman mufBite nun sein Er-
wachsensein beweisen und paffte wacker drauflos. Aber nicht
lange. Pl6tzlich wurde ihm sterbensiibel, er warf den Rest der
Zigarette in weitem Bogen von sich — und nie mehr hat er
geraucht. Er kaufte sich lieber hie und da eine Rippe Schoko-
lade als Zigarettenersatz...

Ein wenig lédnger verweilte ich bei Kolomans Jugenderleb-
nissen, von denen er oft zu mir sprach — ein wenig ausfiihr-
licher, als vielleicht manchem auf sein spéteres bewegtes Leben
neugierigen Leser lieb ist, habe ich von ihnen erz#hlt, weil er
sich so gerne an sie erinnerte und weil diese Jugend trotz aller
Armut und mancher Arbeitshirten doch die beschwingteste,
sorgenloseste Epoche seines Lebens war.

72

IN DER ARBEITERBEWEGUNG

Friihzeitig schon kam Koloman Wallisch mit der Arbeiter-
bewegung in Beriihrung. Sein #lterer Bruder Franz, der schon
einige Jahre als Maurergeselle arbeitete, widmete seine freie
Zeit der Arbeit fiir die Partei, die damals noch ganz im An-
fangsstadium war. Seltsam, auf welchem Wege sozialistische
Gedanken nach Lugos gekommen waren! Ein russischer Ma-
trose, einer der Revolutionidre vom Kreuzer ,,Potemkin‘, hatte
sie in seinem Fliichtlingsgepdck mitgebracht. In Lugos betrieb
er eifrig die Griindung eines sozialdemokratischen Arbeiter-
bildungsvereines. Die Schuhmacher, die Schneider, die Buch-
drucker und die Maurergesellen waren die ersten, die sich dem
Vereine anschlossen — die ersten, die erkannten, daB3 die Ar-
beiter selbst fiir ihre Besserstellung kidmpfen miissen. Von
einer eigentlichen Parteiorganisation war damals in Lugos
noch keine Rede. Franz, eifrig im Arbeiterbildungsverein tétig,
wollte gern den jlingeren Bruder als Mitarbeiter gewinnen und
das gelang bald. So wurde also Koloman schon als Fiinfzehn-
jahriger von der Arbeiterbewegung erfafit. Im Arbeiterbildungs-
verein gab es vielerlei zu lernen. Deutsche und rumaénische
Sprachkurse, Diskussions- und Leseabende wurden veranstaltet,
Schachkurse und manche andere. Einige dltere Genossen gaben
sich groBe Miihe, Koloman die deutsche Sprache lesen und
schreiben zu lehren. In der Schule hatte er ja nur Ungarisch
gelernt. Als er einmal mit seinem Meister in Oberungarn war,
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konnte er nicht einmal seiner Mutter einen Brief schreiben —
sie verstand nur Deutsch! Wohl waren schon viel friiher von
der deutschsprachigen Bevilkerung an die Regierung Peti-
tionen um Errichtung deutscher Schulklassen gerichtet worden,
aber sie blieben erfolglos — die deutsche und ruménische Be-
volkerung sollte magyarisiert werden. Seine Kenntnis der deut-
schen Sprache verdankte Koloman dem Lugoser Arbeiter-
bildungsverein.

Nachdem er Geselle geworden war, arbeitete Koloman
fleiBiger mit und wurde zu einem stindigen Besucher der Ver-
anstaltungen des Vereines, ja, bald gehorte er mit zu den
Organisatoren. Franz und Koloman veranstalteten Theater-
abende, an denen sie selber mit auftraten, bunte Abende und
Béille. Der Reingewinn wurde zur Ausgestaltung des Klub-
lokals, zur Anschaffung eines Billards und eines Klaviers ver-
wendet. Wie ich spidter von dlteren Lugoser Genossen erfuhr,
waren Franz und Koloman schon damals die Fiihrer der jungen
Bewegung.

Da sie auch fleifig fiir ihre Gewerkschaft warben und
einige Streiks leiteten, ernteten sie bald den Haf3 der Unter-
nehmer. Sie wurden auf die schwarze Liste gesetzt und konn-
ten nun in der Heimat keine Arbeit mehr bekommen. Sie
mufiten in die Fremde. Franz bekam in Wien Arbeit, Koloman
aber wollte sich ein wenig weiter in der Welt umsehen. Er
wanderte nach Dresden, wo er im Sommer als Bauarbeiter
Beschiftigung fand. Im Winter war er Bergarbeiter und auch
Arbeiter in einer Porzellanfabrik. Oft erzihlte er, wenn er
recht bunt bemalte Tassen und Kaffeeschalen sah: ,,Siehst du,
so etwas habe ich auch schon gemacht!” Wéchentlich schickte
Koloman seiner Mutter fiinf Gulden, die er sich vom Munde
absparte. Die geliebte Mutter sollte nicht Not leiden. In Partei
und Gewerkschaft arbeitete er auch in Deutschland mit, wenn
er dazu die Moglichkeit fand. SchlieBllich fiihrte ihn sein
Wanderweg wieder nach Wien, wo er mit seinem Bruder Franz

74

zusammentraf. Nun gingen wieder beide gemeinsam auf die
Walz. In Triest machten sie halt und fanden auch bald wieder
Arbeit. Und sofort nahmen sie auch wieder ihre Tatigkeit in
der Gewerkschaft auf. Genosse Josef Hartmann, der seiner-
zeitige Nationalrat von Obersteiermark, erzdhlte folgendes:

,»Als Sekretir der Freien Bauarbeitergewerkschaft Oster-
reichs hatte ich die Linder Steiermark, Kirnten, Krain und
das Kiistenland agitatorisch und organisatorisch zu betreuen.
So wie in allen gréBeren Orten, bestand auch in Triest eine
Ortsgruppe der Maurer unseres Verbandes. Aber die Triester
Kollegen waren schlechte Wirtschafter, und ich bekam deshalb
von der Zentrale in Wien den Auftrag, in Triest Ordnung zu
machen und eine Vereinsleitung zu erstellen, welche ordnungs-
gemif nach den Bestimmungen unserer Organisation arbeite.
Das war fiir mich nicht so leicht, weil ich weder italienisch
noch slowenisch sprach. Ich berief — das war 1910 — in Triest
eine Versammlung ein und nahm mir einen Dolmetsch mit, wie
ich das immer tun mufite. Vor Beginn der Versammlung sprach
mich ein Teilnehmer in reinem Deutsch an, was mich sehr
freute. Dieser Genosse stellte sich als Koloman Wallisch vor
und machte mich auch mit seinem Bruder Franz bekannt. Beide
arbeiteten in Triest als Maurer. Mein Entschlufl war nun rasch
gefalit: Einer von ihnen muf in die neue Vereinsleitung ein-
treten! Koloman sagte zu, die Wahl ging auch glatt vonstatten.
Ich hatte nun einen Genossen, mit dem ich nicht blo sprechen,
mit dem ich auch korrespondieren konnte und der fest und
hingebungsvoll am Aufbau der Organisation mitarbeitete. Wir
haben uns dann noch einige Male in Triest getroffen, bis beide
wieder abreisten.‘

Franz litt schon damals an Lungenbeschwerden, bése Vor-
zeichen der Tuberkulose. Er mufite auf &rztlichen Rat fiir
einige Zeit seinen Beruf aufgeben. Und da Koloman im Herbst
zum Militdr einriicken mufite, entschlofl er sich, mit seinem
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Bruder gleichzeitig Triest zu verlassen. Sie hatten in Triest
einen groBen Freundes- und Bekanntenkreis, so fiel ihnen der
Abschied recht schwer. Viele Genossen begleiteten sie zur
Bahn, der Gesangverein, den sie ins Leben gerufen hatten,
schied von ihnen mit einem schwermiitigen Scheidelied.

Nach einer kurzen Rastzeit riickte Koloman zum Pionier-
bataillon Nr.7 nach Szegedin ein. Ein neuer Lebensabschnitt
hatte begonnen.

*

Szegedin, die zweitgrofite Stadt Ungarns, in der grofien
Tiefebene, der Pufita, gelegen, zeigt wohl im Stadtinnern
modernes, ja grofBstddtisches Geprige, doch kann man den
sogenannten Ring (Korut) nicht liberschreiten, ohne das Gefiihl
zu haben, sich in einem groBen Dorfe zu verlieren. Ungepflegte
StraBen und Platze. Die damaligen Stadtviter kiimmerten sich
wohl um den Aufputz der inneren Stadt, aber in den Prole-
tariervorstddten ordentliche StraBen zu schaffen, wire ihnen
als Verschwendung erschienen. Das koéniglich ungarische Tafel-
gericht mit seinen schweren Gefidngnismauern gibt der Stadt
ein allzu strenges Gesicht. Sogar eine Abteilung fiir politische
Gefangene hat man in dem beriichtigten Szillag-Borton (Stern-
gefidngnis) eingerichtet. Dort schmachteten nach dem Sturz der
Réteregierung viele unserer armen Genossen und Genossinnen,
manche von ihnen sind von den weiBlen Bestien zu Tode ge-
martert und gepriigelt worden. Auch an Kirchen und Kasernen
fehlt es dieser Stadt nicht. Szegedin war bis auf die Schichte
von Intellektuellen — es gab ja viele Schulen, Gerichte, Ver-
waltungsbeh6rden — hauptsédchlich von ackerbautreibender
Bevolkerung bewohnt. Die Industrie war spérlich. Aufler einer
Textil- und einer Tabakfabrik und kleineren Teigwarenfabriken
und paprikaverarbeitenden Betrieben gab es nur noch eine
Salamifabrik. Vielleicht ist in den Konjunkturjahren 1922 bis
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1925 noch der eine oder andere Industriezweig entstanden.
Szegedin ist die Stadt des beriihmten ungarischen Paprikas.
Mirkte gibt es, auf denen man in roten Meeren von Paprika
zu versinken w&hnt.

Sehr krafl kommen die Unterschiede zwischen Begiiterten
und Armen zum Ausdruck. Sonntag vormittags, zur Kirchgangs-
zeit, sieht man richtige ungarische Bauernkrosusse mit ihren
Frauen und T6chtern, die prunkvoll gekleidet und mit Schmuck
iiberladen sind. Aber man sieht auch leider sehr, sehr viele
Landproletarier, die sich Jahr und Tag kein Paar Schuhe leisten
koénnen. Der ungarische Arbeitgeber, sei er nun ein Fabrikant
oder ein GrofBbauer, versteht es ganz besonders gut, die ihm
ausgelieferten Arbeiter auszuniitzen. So anspruchslose Men-
schen wie die ungarischen Arbeiter wird es nur in wenigen
anderen europdischen Lindern geben. Ein Stiickchen Speck,
einige Paprika, ein Stiick Brot und ein Glédschen Sliwowitz
(Pflaumenschnaps) sind die Tagesnahrung der meisten unga-
rischen Arbeiter. So gastfreundlich die Ungarn im allgemeinen
sind, so mifltrauisch sind sie anderseits, besonders gegen
Anderssprachige, auf die sie auch, da der Nationalstolz in Un-
garn besonders entwickelt ist, von oben herabschauen. Der
Deutsche wird mit einer wegwerfenden Geste ,Schwab ge-
nannt...

In diese Stadt mufBite Koloman einriicken. Bei der Ein-
kleidung gab es mancherlei Schwierigkeiten, weil dem statt-
lichen, breitschultrigen Mann kein Uniformstiick paBte. Jede
Hose war zu eng, die Blusen schienen nur fiir abgerackerte
und ausgehungerte Proletarierjungen gemacht. Der Unter-
offizier war wiitend. ,,Na, du Unikum®, schrie er, ,,woher bist
denn du? Du hast wohl bei der Verteilung der GliedmafBien
jedesmal zweimal  jhier!* gerufen! Ganz besonders erbost war
er aber, als sich herausstellte, dafl es im ganzen Monturdepot
keine einzige fiir Koloman passende Miitze gab! Koloman hatte
einen méichtigen Schédel, Kopfweite 64. Jede Kappe, die er

77



aufsetzte, jeder Helm saB so seltsam auf dem oberen Teil des
Kopfes, daB sich bei diesem Anblick auch der Ernsteste des
Lachens nicht erwehren konnte — Koloman hat ja auch immer
die drgsten Schwierigkeiten gehabt, wenn er einen Hut kaufen
wollte. Es gab keine so groBen Hiite! Licheln erweckt heute
noch eine Erinnerung an die Zeit, da wir heirateten: ich hatte
64 Mittenweite, mein Mann 64 Kopfweite. ..

Aber eingekleidet muBite Koloman doch werden. Also
wurden an beiden Seiten der Hose und der Bluse betrichtliche
Zwickel eingesetzt und die Kappe auf dhnliche Art erweitert
und der Rekrut in diese »erganzten Uniformstiicke gesteckt,
in denen er eine gewiBl auBergewshnliche, auffallende Erschei-
nung war. Wenn er mit seinen Kameraden durch die Stadt
marschierte, zeigten die Kinder auf den jungen Mann in der
zwickelgezierten Uniform und riefen: »Ni, milyen érdekes
Katona!*“ (,,Schaut, was fiir ein komischer Soldat!“)

Die Abrichtungszeit verging rasch, bald wurden die Ge-
eignetsten der Rekruten, diejenigen, die ein wenig lernfihig
schienen, fiir die Unteroffiziersschule ausgewdhlt. Unter ihnen
auch Koloman. In der Chargenschule fiel er bald durch seine
Intelligenz auf. Gern wurde er den anderen als Beispiel hin-
gestellt. Ja, Koloman hatte in den sozialdemokratischen Bil-
dungsvereinen und auf seinen Wanderungen nicht nur allerlei
Kenntnisse erworben, er hatte auch denken gelernt. Kein Wun-
der, daB er vielen der Rekruten geistig liberlegen war.

Oft erzdhlte er mir, erzihlte er auch seinen Freunden, wie
er einmal die ganze Chargenschule vor einer Blamage bewahrte.

Ein Generalmajor war zur Inspizierung angesagt. Da galt
es nun zu lernen, aber auch zu exerzieren, damit der Gefiirch-
tete nichts zu beanstanden habe. Der hohe Besuch, den alle,
Offiziere und Soldaten, zum Teufel wiinschten, kam auch in die
Chargenschule. Das Kasernenzimmer, das als Schulraum diente,
war mit den Bildern Kaiser Franz Josefs und der Kaiserin Eli-
sabeth geschmiickt. Der Inspizierende kam ins Zimmer, trat.
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vor die Bilder, leistete vor ihnen die Ehrenbezeigung und lief3
dann die Schiiler niedersetzen. Eine allzu hohe Meinung von
der Intelligenz der Unteroffiziersschule diirfte der Herr Gene-
ralmajor nicht gehabt haben, denn er fragte, wen wohl die
beiden Bilder darstellten. Der erste Gefragte stand auf und
sagte: ,,Das ist Seine Majestdt Kaiser Franz Jo§_ef und das
andere Bild ist Thre Majestidt Kaiserin Elisabeth.” Ahnlich ant-
worteten alle, anders wubBte es keiner zu sagen. Koloman
merkte, was der Priifende erwartete, und als nun er zu ant-
worten hatte, sagte er mit betont energischer Stimme: ,Das ist
unser allerhéchster Kriegsherr, Seine kaiserliche und kd&nig-
liche apostolische Majestdt Franz Josef der Erste, Kaiser von
Osterreich, Kénig von Ungarn und Béhmen*, und er sagte den
ganzen langen Titel auf. Und als der Generalmajor fragte, ob
Wallisch auch etwas von weiland Threr Majestét zu sagen wisse,
antwortete er, sie sei eine bayrische Prinzessin gewesen, und
erzéhlte noch einiges aus Elisabeths Leben. Der Generalmajor
fragte, woher denn Wallisch dies alles wisse, worauf Koloman
berichtete, er habe in Deutschland gelebt, dort gearbeitet und
in seiner freien Zeit viel gelesen. ,,Seht!* rief der Generalmajor
aus, ,,das ist ein wirklicher Patriot! Das ist ein gescheiter
Mensch, aus dem wird einmal ein tiichtiger Krieger werden!*
Zum Leiter d-er Schule aber bemerkte er: ,Bitte, passen Sie
auf den Mann gut auf! Der wird ein erstklassiger Unteroffizier
werden!*

Als der Generalmajor verschwunden war, sagte der Leiter
der Schule, ein Leutnant, zu Wallisch: ,,Weil Sie heute so tlich-
tig waren, hat die ganze Schule nachmittags frei! Die anderen
aber briillte er an: ,,Jhr bléden Kerle, ihr Sozialisten! Der
Wallisch ist der einzige Patriot!*

Koloman hatte natiirlich an diesem Erlebnis groe Freude.

Bald wurde Koloman Gefreiter, dann Korporal, im dritten
Jahrgang Zugsfiihrer. Alle Offiziere redeten ihm zu, er solle
weiterdienen, da er es bei seinen Fahigkeiten bald zum Offizier-

79



Stellvertreter bringen koénne. Davon aber wollte Koloman
nichts wissen. Wohl aber suchte er bei der alljdhrlichen Auf-
stellung des Mobilisierungsplanes, bei der alle Stellen fiir den
Fall des Krieges besetzt wurden, fiir sich die Stelle eines
Standesfiihrers aus, um nicht an die Front gehen zu miissen.
Koloman war Sozialist, er war auch Pazifist, er war durchaus
kein begeisterter Anhédnger der Gewalt. Wie wenig die Frie-
densliebe und die Abneigung gegen die Gewalt von Feigheit
diktiert waren, hat er spiter bewiesen. Von seinem Standpunkt
aus hatte er gewill alle Berechtigung, zu verlangen, dal im
Falle eines Krieges vor allem die forschen Militaristen, die
groBen Patrioten, die Hurraschreier ins Feld gehen sollten.
Besonders beliebt machte sich Wallisch bei seinen Vorgesetzten
auch dadurch, daB er, der ein ausgezeichneter Rechner war,
stets herausfand, wenn die Offiziere zu wenig Gehalt bekommen
hatten. Die Offiziere waren alles andere als Idealisten, die
selbstlos ihren Beruf ausiibten. Nicht wenige hatten betricht-
liche Schulden, Geld konnte keiner genug bekommen. Koloman
hatte bald herausgefunden, daB er dadurch, daB er diesen
Herren hie und da zu einer kleinen Nachtragszahlung verhalf,
ihr besonderes Vertrauen gewann, so da er in anderen Dingen
freie Hand bekam.

Und er brauchte dieses Vertrauen! Denn nur einen Teil
seiner freien Zeit beniitzte er zum Theaterbesuch und zur
Weiterbildung. Viel mehr Zeit widmete er der Partei. Fast tidg-
lich besuchte er den Parteiklub. Koloman war Soldat, aber in
seiner freien Zeit sozialdemokratischer Parteisekretir. Wenn
die Partei die Vervielféltigung eines Schriftstiickes brauchte,
so machte er diese Arbeit in der Bataillonskanzlei der Kaserne.
Oft erzdhlte Koloman, daf3, wiahrend der Bataillonskommandant
an seinem Schreibtische arbeitete, dicht neben ihm sozia-
listische Aufrufe geschrieben wurden. Gerade das Gefdhrliche
dieser Arbeit reizte ihn. Wire er entdeckt worden, so wire es
ihm gewi3 schlimm ergangen. Er konnte sich aber auf die
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Gleichgiiltigkeit und Schlamperei der Vorgesetzten verlassen,
denn das Wichtigste war den Offizieren ja doch die Gage am
Monatsersten, die Promenade und das Kaffeehaus.

Bis zur Beendigung seiner militdrischen Dienstzeit im
Jahre 1913 leistete Wallisch in Szegedin solche Parteiarbeit.
Nach der Abriistung kehrte er in die Heimat zuriick, um wieder
seinen Beruf auszutiben.
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LIEBE UND PARTEI

Und nun mufl ich, ehe ich Kolomans weiteren Lebensweg
schildere, wohl auch kurz von meinem Leben berichten, denn
ungefdhr zu der Zeit, da zwei Jahre seiner Dienstzeit vergangen
waren, lernten wir einander kennen.

Ich bin das erstgeborene Kind einer Arbeiterfamilie. Meine
Eltern Pauline und Georg Pinter stammen aus Hiittenberg,
Bezirk Wolfsberg, in Kidrnten. Meines Vaters Vater war Maschi-
nist, meiner Mutter Eltern waren Keuschlersleute, die ihre zehn
Kinder mit viel Sorge und Kummer grofzogen. Meine Mutter,
die Alteste, muBte schon als Kind schwere Arbeiten verrichten.
Schon zwischen fiinf und sechs Uhr friih mufite sie aufstehen,
ein Stiick trockenes Brot war ihre Morgenmahlzeit, dann muBte
sie, noch im Dunkeln, den stundenweiten Weg zur Schule an-
treten, im Winter oft bis zu den Knien im Schnee watend. Denn
die Schulverhiltnisse in den lindlichen Gegenden Osterreichs
waren immer schlecht. Es gab wohl Geld fiir Kirchenbauten,
nicht aber fiir die Errichtung neuer Schulen. Was seit der
Revolution von 1918 an Schulen und anderen Bildungsstitten
geschaffen wurde, ist nur dem Dringen der Sozialdemokraten
in den Linder- und Gemeindeverwaltungen zu danken. Als
Elfjahrige muBte meine Mutter schon die Schule fiir immer
verlassen, um der GroBmutter zu helfen, damit nicht die
Keusche aufgegeben werden muBte. Der GrofBvater war seit
einigen Jahren an Armen und Beinen gelihmt und hatte auch
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die Sprache und das Gehér verloren. Mit Hilfe ihrer Altesten,
meiner Mutter, zog nun die GroBmutter die neun anderen
Kinder auf.

Mein Vater war ein wenig besser daran, weil sein Vater
Professionist war und ihn die Schlosserei erlernen lassen
konnte. Als Gehilfe arbeitete mein Vater im Hiittenwerk der
Alpine-Montan-Gesellschaft, die durch die namenlose Aus-
beutung ihrer Arbeiter weit iiber die Grenzen Osterreichs hin-
aus bekannt geworden ist. Schon im Jahre 1895 wurde mein
Vater gemafBregelt, weil er bei den Wahlen fiir die Sozial=
demokratie agitiert hatte. Er wurde auf die Schwarze Liste
gesetzt und das bedeutete, da3 er in Kirnten keine Arbeit mehr
bekommen konnte. Er muBte mit seiner Familie — wir waren
damals zwei Kinder, meine Schwester Sophie und ich — aus-
wandern. In Marburg an der Drau, wo er in der Slidbahnwerk-
stitte Arbeit als Schlosser bekam, lie er sich nieder. Spiter
kamen dann noch drei Kinder: Auguste, Margarete und Georg,
Auguste starb im Sduglingsalter, Margarete, die ein ungewo6hn-
lich intelligentes und auch sehr schénes Madchen war, erlag
im bliihenden Alter von achtzehn Jahren einem Herzleiden.
Meine Eltern, recht sparsame, fiirsorgliche Menschen, bauten
sich, obwohl sie blo ein Barvermégen von zweihundert (Vor-
kriegs-)Kronen hatten, ein Hiuschen in Brunndorf bei Marburg
(jetzt Studenci bei Maribor). Es war natiirlich von allem An-
fang an -mit Schulden iiberlastet, die miihsam abgearbeitet
werden mubBten. '

Ich war die Alteste. Das legte mir, wie das in jeder kinder-
reichen Arbeiterfamilie fast selbstversténdlich ist, die Pflicht
auf, die kleineren Geschwister zu betreuen. Ich habe vier Volks-
schul- und zwei Biirgerschulklassen in Marburg besucht. Nach
dem Austritt aus der Schule mufBite ich sofort als Kinder-
midchen mein Brot verdienen. Ich hatte den Ehrgeiz, nicht
immer Kindermidchen zu bleiben, war auch lernbegierig und
bildete mich selbst weiter, und nachdem ich einen Kinder-
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girtnerinnenkurs besucht hatte, fand ich eine Stelle als
j,Deutsches Fréaulein“ in Szegedin. Ich verstand immer gut mit
Kindern umzugehen, habe mich immer sehr bemiiht, die Kinder
zu verstehen und deshalb ging es mir auch als Erzieherin meist
ziemlich gut.

Der einzige Erholungsort der Szegediner war das am ande-
ren Ufer der TheiB3 gelegene Neuszegedin, ungarisch Ujszeged.
Dort zog sich um die Villen der begiiterten Szegediner Biirger
ein gut gepflegter Park, den ein Wildchen abschlo3. Mit Szege-
din ist dieser Villenvorort durch eine schéne, von Eiffel erbaute
Briicke verbunden, bei deren Uberschreiten man damals noch
jedesmal vier Kreuzer Briickenmaut zahlen muBte. Téglich
muBte ich meinen Pflegling, den siebenjéhrigen, reizenden, aber
etwas verzogenen Sohn eines Ingenieurs, nach Ujszeged in den
Park oder in das Waildchen spazieren fiihren. Ich war schon
etwas liber zwei Jahre in Szegedin, als mein Weg zum ersten
Male den meines Mannes kreuzte.

Unsere Bekanntschaft begann auf ganz unromantische Art:
ich sah hé&ufig einen Unteroffizier, der mich anstarrte, sich wohl
auch in meiner Nihe auf einer Bank niederlieS und griiSte. Ich
war dariiber sehr erbost; damals riimpfte man die Nase iiber
ein Méddchen, das mit einem Soldaten freundschaftlichen Ver-
kehr hatte. Dafl ein Soldat ein Méidchen, das etwas auf sich
hielt, griiBte, erschien mir als arge Frechheit. Die GriiBe des
Unteroffiziers blieben unerwidert. Eines Tages — ich hatte
Ausgang — saf} ich im Stephaniepark und las. Der Unteroffizier
war wieder in der Nihe und warf mir verstohlene Blicke zu.
Wahrscheinlich dugelte auch ich nach ihm, sonst hitte ich ja
seine Blicke nicht bemerkt, aber eingestanden hitte ich es mir
nicht, daB ich ihn beachtete. Plstzlich setzte sich ein fremder
Herr neben mich auf die Bank und sprach mich an. Sofort erhob
ich mich und wanderte um den Park, verfolgt von dem Zu-
dringlichen. Ich fliichtete zu einer Bank, auf der zwei alte
Damen saBen, und las weiter. Als es dimmerte und ich mich
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auf den Heimweg machte, merkte ich nach wenigen Schritten
schon wieder meinen Verfolger. Wieder sprach er mich an. Ich
gab ihm eine energisch abweisende Antwort und lief davon.
Da sah ich den mir vom Sehen so gut bekannten Soldaten mir
entgegenkommen. Ich eilte auf ihn zu und bat ihn, mich vor
dem listigen Menschen zu beschiitzen. Sofort wandte er sich
gegen den Fremden, der schon ein wenig zuriickgeblieben war,
wiahrend ich weiterging. Was er dem Manne sagte, weil3 ich
nicht, ich weiBl nur, da8 mir der junge Pionier rasch nachkam
und bat, mich auf dem weiteren Wege beschiitzen zu diirfen,
Ich lehnte dankend ab, mit der Begriindung, daB ich ja bereits
in der Stadt sei und nun keine Angst mehr zu haben brauche.

Am nichsten Tage bekam ich einen Brief in klarer, schéner,
deutlicher Handschrift mit der Unterschrift Koloman Wallisch.
Ich kann nicht leugnen, daB der Brief einen sehr guten Ein-
druck auf mich machte, aber beantwortet habe ich ihn nicht;
das verbot mir mein dummer Gouvernantenstolz. Ich glaubte
mir etwas zu vergeben, wenn ich mit einem Soldaten sprichet
In den folgenden Wochen sah ich Wallisch sehr oft und immer
wieder versuchte er mich anzusprechen, aber ich gab ihm keine
Gelegenheit dazu. Eines Tages sah ich ihn in Begleitung eines
drmlich gekleideten Maé&dchens, eines Dienstmidchens wahr-
scheinlich, und da schwoll wieder mein Stolz! Mit einem ge-
wohnlichen Dienstmddchen verkehrte er also! Aber — es
mischte sich wohl auch ein biBchen Eifersucht in meinen Stolz.
Jedenfalls machte ich bei der nichsten Begegnung eine sehr
liberlegen, sehr hochmiitig scheinende Geste und ich dankte
auch nicht mehr fiir die Grie.

Silvester war gekommen. Die Eltern meines Zéglings waren
auBer Haus gegangen, um Silvester zu feiern. Ebenso die K&chin,
und das Stubenmidchen. Nachdem ich den kleinen Gyuri zuy
Bette gebracht hatte, schrieb ich einen langen Brief an meine
Eltern und legte mich dann friihzeitig nieder. Doch vermochte
ich nicht einzuschlafen. Gedanken kamen und gingen. Ich fiihlte
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mich sehr einsam. Von der StraBSe herauf klangen Rufe: ,,Prosit
Neujahr!“ An meine Eltern dachte ich, an die Geschwister.
Wie mochte es der armen Margarete gehen, der herzleidenden
Schwester? Tage gibt es, Stunden, die das Alleinsein, die
Vereinsamung besonders schwer empfinden lassen. In diese
driickende Einsamkeit der Neujahrsstunde kam ein GruB von
Koloman, der Telegraphenbote brachte eine Gliickwunsch-
depesche von ihm. Sie riihrte mich sehr, diese Aufmerksamkeit
machte starken Eindruck auf mich und nun war der Bann
gebrochen.

"~ Das konnte ich mir freilich nicht versagen, ihn gleich bei
dér ersten Zusammenkunft nach dem drmlich gekleideten M&d-
chen, mit dem ich ihn gesehen hatte, zu fragen. Ich sagte ihm,
ich wolle seine Liebe nicht mit einer anderen teilen. Er beru-
higte mich — das Madchen habe auf einen seiner Kameraden
gewartet. Ich erwihne dieses Gespridch, weil Koloman mir
schon damals von den Arbeits- und Lebensverhéltnissen dieser
Maédchen erzdhlte und mir zeigte, daB es edler sei, diesen armen
Menschen zu helfen, als ihrer Armut wegen auf sie herabzu-
schauen. Ich war beschimt und war es deshalb, weil ich ihm
rechtgeben mufBite. Von nun an und gerade deshalb, weil er so
offen liber diese Fragen mit mir gesprochen hatte, empfand ich
starkes Vertrauen zu ihm, das sich bald in innige Liebe ver-
wandelte, in eine Liebe, die uns fest verband bis zu seinem
Tode...

Als er mir spiter einmal sagte, er sei Sozialist und ich ihm
antwortete, da auch mein Vater schon lange Sozialist sei, war
er hocherfreut. Sofort schrieb er meinen Eltern einen langen
Brief, in dem er seinen Lebenslauf schilderte, seine Freude iiber
die Gesinnungsgleichheit aussprach und um meine Hand bat.
Von seiner Mutter kam ein Brief, der mich als ihre zukiinftige
Tochter begriiSte. Im Herbst 1913 riistete Koloman ab und fuhr
in seine Heimat, um dort eine Arbeitsstelle zu suchen. Er kam
sofort bei seinem Schwager, der Baumeister in Lugos war, als
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Baupolier unter. Zu Weihnachten besuchte ich zum ersten Male
meine Schwiegermutter, in groBem Familienkreise wurde die
Verlobung gefeiert. Ich reiste dann zurilick nach Szegedin, wo
ich wieder eine Stelle bei Kindern angenommen hatte. Zu
Pfingsten 1914 reiste ich gemeinsam mit Koloman zu meinen
Eltern. Beim Abschied, wir sollten nach Lugos reisen, um dort
zu heiraten, kam meine gute Mutter mit meinem ersten Kinder-

" strumpf, in dem sie nach altem Volksbrauch mein Heiratsgut

gespart hatte — hundertfiinfzig Kronen in Silber. Das war
sauer erworbenes und wirklich vom Munde abgespartes Geld.
Wie meine Mutter es moglich gemacht hatte, eine fiir unsere
Verhiltnisse ungewo6hnlich groBe Summe zu ersparen, blieb
mir rédtselhaft. Vater allein hatte doch verdient, vier Kinder
waren zu versorgen und sie waren immer zwar einfach, aber
sauber gekleidet gewesen und immer ordentlich erndhrt worden.
Weil ich die Armut und die Sorgen meiner Eltern kannte,
hatte ich nichts erwartet und war sehr iiberrascht und sehr
ergriffen...

Wir reisten nach Lugos, wo ich bei meiner zukiinftigen
Schwigerin Obdach erhielt. Eine Zweizimmerwohnung wurde
gemietet, Kolomans Mutter sollte bei uns wohnen. Da ich noch
meine Papiere in Ordnung bringen mufte — ich war noch un-
miindig und muBte mich erst von meinem Vater miindig er-
kldren lassen — konnten wir nicht sofort heiraten. Wir setzten
unsere Trauung fiir den 5. August 1914 fest. Da es in Ungarn
auch in den drmsten Kreisen iiblich war, eine groe Hochzeits-
tafel zu machen, konnten wir von diesem Brauche nicht ab-
gehen. Die Vorbereitungen fiir die Hochzeit nahmen immer
groBeren Umfang an. Génse und Enten wurden gestopft, Mehl-
speisen gebacken.

Am 28. Juli wurde an Serbien der Krieg erklart.

Koloman muBte sofort einriicken und die Trauung auf
unbestimmte Zeit verschoben werden.
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WAHREND DES KRIEGES

Am 1. August kehrte ich mit zerbrochenen Hochzeits-
trdumen zu meinen Eltern nach Marburg zurlick. Nie werde
ich vergessen, wie unmittelbar nach der Kriegserklirung in
Lugos ein paar arme serbische Fischer von einer Horde Hurra-
patrioten behandelt wurden! Die Fischer, die ahnungslos mit
Frauen und Kindern des Weges kamen, wurden beschimpft
und bespuckt, durch die StraBen gejagt, geschlagen und wenn
sich nicht Schutzleute und ein paar Minner, denen der Krieg
nicht die Képfe verdreht hatte — und zu denen gehorte auch
Koloman — ihrer angenommen hétten, wiren sie wohl gelyncht
worden. Das war eines der letzten Bilder aus Lugos, die in
meinem Gedichtnis haften blieben.

Koloman, der als Standesfiihrer nicht an die Front mubBte,
sondern in Szegedin Dienst machte, kam zu Weihnachten nach
Marburg, um mich zu holen. In Szegedin mieteten wir ein
kleines Zimmerchen und am 3.Jénner 1915 heirateten wir in
aller Stille. Koloman kam um halb zwolf mit zwei Kameraden,
den Trauzeugen, zum Rathaus, wo ich in gewdhnlicher StraBen-
kleidung eintraf. Nach der standesamtlichen Trauung — auf
die kirchliche verzichteten wir — gingen wir in ein Gasthaus,
um ein einfaches Mahl einzunehmen. Die Kameraden Kolomans
mufBliten wieder in die Kaserne und ich mufBite gleichfalls um
ein Uhr meinen Dienst antreten — ich war Krankenpflegerin
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geworden. Die Krankenpflegerinnenmontur war mein eigent-
liches Hochzeitskleid.

Ein Jahr blieben wir allein, dann aber entschlossen wir
uns, weil mir die Hausarbeit nach dem oft achtundvierzig-
stliindigen durchlaufenden Dienst doch zu schwer wurde, Kolo-
mans Mutter zu uns kommen zu lassen.

Es gab .damals bei weitem nicht genug geeignete Pflege-
rinnen. Die wenigen mufBiten &dufBlerst anstrengende Arbeit
leisten. Dann vor allem, wenn groB8e Verwundetentransporte
kamen. Achtundvierzig Stunden Dienst, dann zwei Stunden frei
und dann wieder vierundzwanzig Stunden Dienst! Zu den
groBen korperlichen Anstrengungen kamen schwere seelische
Erregungen — nicht nur der Anblick unséglichen menschlichen
Leidens, sondern noch mehr menschliche Hirte, ja Grausamkeit
gegen die Leidenden erschiitterten mich bis ins Innerste.

Ich habe nur wenig vom Krieg gesehen, sicher nur einen
winzigen Teil seiner Schrecken, aber ich kann es nicht begrei-
fen, daB so viele Menschen diese Greuel vergessen hatten und
sich wieder fiir einen Krieg begeistern konnten.

Eineinhalb Jahre lang arbeitete ich als Krankenpflegerin.
Dann ertrug ich die Miihe und die Erregungen dieses Berufes
nicht mehr. Ein Oberarzt aber, der wie ich aus Osterreich
stammte, wollte mich nicht weglassen und verschaffte mir eine
Stelle in einer Superarbitrierungskanzlei. Ich hatte deutsche
und ungarische Befunde zu schreiben. Da ich mich ziemlich
rasch einarbeitete, war ich bald ,,unentbehrlich®“. Je nach der
Laune und dem Eifer des jeweiligen konstatierenden Arztes
hatte ich an manchen Tagen wenig, an anderen Tagen wieder
sehr viel zu tun. Die Befunde mufiten auf vorgedruckte For-
mulare geschrieben und dann in ein Buch eingetragen werden.
Nicht selten bekam ich von dem vielen ermiidenden Schreiben
starken Krampf in der rechten Hand...

Auch in dieser Kanzlei erlebte ich mancherlei Bemerkens-
wertes, auch Boses. Das Schlimmste war, mit ansehen und an-
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héren zu miissen, wie die Soldaten von den Arzten, die sie auf
ihre Felddiensttauglichkeit untersuchten, behandelt wurden.
Besonders hervorgetan hat sich durch ein UbermaB von Bruta-
litdit ein Oberarzt. Er nannte jeden, der zur Untersuchung
kam und wenn der Arme noch so offensichtlich krank war, einen
Simulanten. Kam ein Kranker, der sich auf Kriicken stiitzte,
rif er ihm diese weg. Ich habe es mitangesehen, wie die ihrer
Stiitze Beraubten der Liénge nach hinschlugen. Ich habe es mit-
angesehen, wie der Oberarzt an einem Soldaten, der sechsund-
zwanzig Monate im Feld gewesen war, die Kriicken zerschlug.
Anders wurden die Einjihrig-Freiwilligen behandelt. Bei der
geringsten Temperaturerh6hung wurden sie als nur zum Wach-
dienst tauglich erklart. Und Temperaturerhéhungen wuBten sich
manche zu verschaffen. Ich habe einmal, ohne es zu wollen,
gehort, wie einige dieser Vaterlandshelden dariiber berieten,
wie das anzustellen sei, wie sie einander erzdhlten, daB sie
Kreide und schwarzen Kaffee und ganze Zigaretten geschluckt
hatten. Aber selbstverstindlich waren sie kriegsbegeistert!

DaB ein Mensch vor den Augen einiger Arzte verrecken
mubB, ohne daBl ein Versuch zur Hilfeleistung gemacht wird,
hitte ich nie fiir moglich gehalten. Aber es ist moglich! Unsere
Kanzlei lag zu ebener Erde, so dal man vom Schreibtisch aus
bequem die voriiberfiihrende StraBe iiberschauen konnte. Eines
Tages sah ich, wie eine arme, mit einem Korbe belastete Frau
plotzlich zusammensank und niederfiel. Ich machte sofort den
Arzt auf die Leidende aufmerksam, die, wie ich meinte, einen
epileptischen Anfall bekommen habe. Sie hatte weien Schaum
vor dem Munde. Der Arzt warf durch das Fenster einen fliich-
tigen Blick auf die Kranke, sah, daB3 sie bloB eine arme Frau
war, und sagte in aller Gemiitsruhe, das gehe ihn nichts an.
Ich kannte die Roheit dieses Menschen bereits zur Geniige und
machte deshalb gar nicht den Versuch, ihn doch zur Hilfe-
leistung zu bewegen. Ich lief in die benachbarte Kanzlei zum
Regimentsarzt und meldete in hastigen Worten den Vorfall.
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Auch der Herr Regimentsarzt lieB sich dazu herbei, durch das
Fenster nach der Kranken zu blicken, sagte aber dann: ,,Der
Herr Oberarzt ist doch zuerst verpflichtet, zu helfen!* Als ich
erkannte, daB auch der Regimentsarzt nicht zu riihren war,
rannte ich die Stiege hinauf in die Krankenzimmer, wo gerade
Visite war. Aber der Arzt, den ich dort traf, antwortete: ,,Warum
gerade ich? Die Herren, die unten sind, brauchen doch nur auf
die StraBe zu gehen!*“ Als ich, schon fiebernd vor Aufregung,
erwiderte, daB die beiden anderen Herren nicht wollen, be-
merkte er kalt: ,,Ich will auch nicht! Weinend lief ich hinunter,
holte zwei Wirter und lieB die Frau auf eine Bahre legen und
in das Vorhaus tragen. Dann telephonierte ich nach der Ret-
tungsgesellschaft. Als die Ambulanz kam, war die Frau bereits
verschieden, sie war an Herzschwéche gestorben. Vielleicht
hitte ihr kein Arzt zu helfen vermocht — aber der Versuch
hitte doch gemacht werden miissen! Als ich in die Kanzlei
zuriickkam, war der Oberarzt sehr ungehalten, weil ich weg-
gelaufen war. In mir kochte es vor Wut und Empdrung; ich
wartete nur auf den geeigneten Augenblick, mir Luft zu ver-
schaffen. Als ich in der Mittagsstunde alle drei Arzte in der
Kommandanturskanzlei wuBte, ging ich hinein, pflanzte mich
vor ihnen auf und hielt ihnen eine Strafpredigt:

,,Pfui Teufel! Die Herren nennen sich Christen und lassen
eine arme Frau auf der StraBe krepieren! Drei Arzte in der
Nihe — und einen Menschen 146t man hilflos liegen! Oh, wiére
es nur eine verschleierte Dame gewesen (damals trug man
Schleier), so wiren alle drei Herren gerannt, damit am nichsten
Tage in der Zeitung stehen kénnte: der und der Arzt war sofort
da und leistete erste Hilfe. Mit solchen herzlosen Menschen
will ich nichts zu tun haben, suchen Sie sich eine andere
Schreibkraft!*

Weinend lief ich nach Hause.

Am folgenden Tage kam eine Ordonnanz, um mich im
Namen des Regimentsarztes zu ersuchen, doch wieder zuriick-
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zukommen. Nach einigen Tagen der Uberlegung nahm ich meine
Arbeit wieder auf. Nachtriglich war den drei Arzten der Vor-
fall natiirlich sehr unangenehm...

Ich habe nie verheimlicht, daBl ich Sozialistin bin, ich sagte
es oft ganz frei heraus. Anfangs wollte mich der eine oder
andere Arzt deswegen ldcherlich machen, aber ich wuite mich
so gut zu wehren, dal man es bald vermied, mit mir noch tiber
politische Fragen zu sprechen.

Ich war mittlerweile in der Partei heimisch geworden und
begann eifriger fiir sie zu arbeiten.

Koloman arbeitete wéhrend des Krieges genau so im
Parteisekretariat wie wihrend seiner Dienstzeit im Frieden.
Wir hatten auch in dem Hause, in dem das Parteisekretariat
untergebracht war, Wohnung genommen, um ungehinderter
arbeiten zu kénnen. In einer nahe gelegenen Textilfabrik waren
einige hundert Frauen beschéftigt, die meinen Mann mit ihrem
Verlangen nach Rechtsauskiinften viel in Anspruch nahmen.
Die wenigen Minner, die als Fachleute benétigt wurden, waren
meist ,,Enthobene®, standen unter dem Kriegsdienstleistungs-
gesetz und konnten sich deshalb nicht 6ffentlich politisch be-
titigen, ohne ,,einriickend gemacht zu werden. Was als hochste
Ehre angepriesen wurde, der Frontdienst, wurde zugleich als
schwerste Strafe angewendet. — Die Arbeit der Frauen war
schwer, elend bezahlt, die Arbeitszeit dauerte sechzehn bis
achtzehn Stunden. Als einmal einige mutige Arbeiterinnen ver-
suchten, nach zwolfstiindiger Arbeit den Betrieb zu verlassen,

hielt sie der Portier auf Befehl des militdrischen Leiters der
Fabrik mit Nadelstichen zurilick. Kein Irrtum! Mit Nadel-
stichen! Er war mit zwei langen Nadeln bewafinet, mit denen
er auf die Arbeiterinnen, die heimgehen wollten, los stach.
Aber je schwieriger es den untererndhrten Arbeiterinnen wurde,
so viele Stunden des Tages in der Fabrik auszuhalten, um so
strenger wurde der Druck der Vorgesetzten, um so drger wur-
den die Schikanen der Meister. Aber um so mehr wuchs auch
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der Unwille der Arbeiterinnen — und eines Tages kam es zu
einer richtigen Revolte.

Man holte mich: ich solle zu den Arbeiterinnen sprechen.
Nun hatte ich zwar schon in Diskussionen und Sitzungen ge-
sprochen, aber doch noch nie eine richtige Rede gehalten. Und
gar eine Rede in ungarischer Sprache! Zwar hatte ich bereits
ganz gut ungarisch gelernt, aber die Sprache war mir doch
nicht so geldufig, daB ich mir eine magyarische Rede hitte zu-
trauen diirfen. Die Arbeiterinnen, die mich einluden, zerstreuten
aber meine Bedenken, wehrten alle Einwidnde ab — ich mufite
einfach mitgehen. Feige war ich nie und das, was ich fiir meine
Pflicht hielt, habe ich immer getan. Ich ging also imit. Durch
das Tor, bei dem der Portier Wache hielt, konnte ich selbstver-
stédndlich nicht in die Fabrik. Was also tun? Mit Hilfe einiger
Arbeiterinnen kletterte ich iliber die Fabriksmauer in den Hof,
in dessen Mitte zwei aufeinandergetiirmte Fasser standen.
Wihrend ich auf einer rasch herbeigeholten Leiter das obere
FaB erklomm, von dem aus ich sprechen sollte, erklang ein
Pfiff und wie die Bienen schwirmten die Arbeiterinnen aus den
Fabriksrdumen in den Hof und bald umdringten sie mich in
dichten Haufen. Ich fing mit ganz einfachen Worten zu sprechen
an, von der Schande, arbeitende Frauen so zu behandeln. Wenn
nicht Abhilfe geschaffen werde, sollten sie in den Streik treten.

Beifall, der mich unterbrach, ermutigte mich, feuriger,
leidenschaftlicher zu sprechen. P16tzlich 6ffnete sich das Fabriks-
tor und acht oder zehn berittene Polizisten sprengten in den
Hof und drangen, mit den S&beln herumfuchtelnd, auf die
Frauen ein. Nun schwoll die Empoérung der Arbeiterinnen zu
rasender Wut an. EBkannen, Bierflaschen, Blechteller durch-
sausten die Luft und die Polizisten, deren Kommandant eine
Flasche an den Kopf bekam und rasch vom Pferde glitt und im
Direktionsgebdude verschwand, muBten, wollten sie nicht von
den wiitenden Frauen gelyncht werden, flichen. Der Direktor
floh gleichfalls, nicht blof in ein Geb&dude, sondern aus der
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Fabrik. Ich versuchte nun die Frauen zu beruhigen, aber deren
Erregung war zu groB3. Sie verlieBen sofort den Betrieb und
erkliarten den Streik. Nach wenigen Tagen wurden die Forde-
rungen der Streikenden bewilligt. Ich jedoch bekam acht Tage
Polizeiarrest. Mit einem Gefiihl wonnigen Stolzes nahm ich
diese Strafe an. Ich hatte ja zur Verbesserung der Arbeitsver-
hiltnisse der armen Frauen beitragen diirfen!
Schlimmer aber erging es Koloman.
Bald nach unserer imposanten Maifeier kam ich eines
Abends um sieben Uhr nach Hause. Als ich in die Wohnung
trat, sah ich einige Herren in Zivil und einen Oberleutnant, die
alles durchsuchten. Mein Mann stand in einer Ecke, neben ihm
sein Bruder Franz, der eben von Polen auf Urlaub gekommen
war. Einige sozialistische Zeitschriften und Biicher, die man
fand, wurden als belastendes Material beschlagnahmt. Meinem
Mann befahl man, sich anzukleiden und mitzugehen. Ich wollte
selbstverstidndlich auch mitgehen, aber mir wurde strenge auf-
getragen, das Haus nicht zu verlassen. Am spidten Abend
schlichen mein Schwager und ich durch eine Tiire, die in eine
Seitengasse fiihrte, aus dem Hause. Zunichst liefen wir nach
der Kaserne, um zu fragen, ob Koloman dorthin eingeliefert
worden war. Er war nicht dort. Wir eilten zuriick in die Stadt,
wuBten aber nicht, wo wir Koloman suchen sollten. Nun hatten
wir einen besonderen ,,Familienpfiff, mit dem wir einander
hiufig zu rufen pflegten. Diesen Pfiff stieBen wir vor jedem
offentlichen Gebiude aus, an dem wir voriiberkamen. Auch vor
dem Szegediner Rathaus. Und sieche — wir hérten plétzlich
Antwort! Wir gingen dem Laute nach und entdeckten endlich,
da die Antwort aus einem Kellerfenster heraufklang. Wir
pfiffen wieder, um Koloman anzuzeigen, da wir ihn gefunden
hatten. Helfen konnten wir freilich im Augenblick nicht. Wir
beschlossen, zum Kommandanten zu gehen und uns bei ihm
nach Koloman zu erkundigen. Der Kommandant der Polizei-
wache machte ein sehr ernstes Gesicht und sagte, er bedauere
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uns, aber den Wallisch bekimen wir wohl nicht mehr lebend
heraus; er komme vor das Militirgericht und werde wegen
Hochverrats und Meuterei unbedingt zum Tode verurteilt. Ich
glaubte, das Herz miisse mir vor Seelenangst stehenbleiben.
Ich war ganz fassungslos, verwirrt, ich weinte hemmungslos.
Mein Schwager suchte mich zu beruhigen und meine Gedanken
auf etwas Naheliégendes, Praktisches zu richten, auf eine Auf-
gabe, die zugleich fiir Koloman eine kleine Erleichterung
bringen sollte. Er fragte, ob uns erlaubt werden kénne, dem
Gefangenen das Essen zu bringen. Das wurde gestattet, mit der
Bemerkung, die letzten Tage vor dem Tode werde so etwas
schon erlaubt. Laut weinend verlieB ich mit meinem Schwager
das Kommando. Das Essen, das ich an den nichsten Tagen
brachte, muBte ich stets erst vor den Augen des Wirters kosten.
Man wollte einer etwaigen Vergiftung des Gefangenen vor-
beugen.

Ich lief an den folgenden Tagen von einem Vorgesetzten
Kolomans zum andern, um Hilfe fiir meinen Mann zu erflehen.
Ich fuhr nach Temesvar zu einem sozialistischen Advokaten,
den ich um Beistand bat, — Franz reiste nach Budapest zum
Kriegsministerium. Ich rief auch fiir einen Abend die Ver-
trauenspersonen der Partei zusammen, um ihnen mein Leid zu
klagen. Sofort-wurde beschlossen, eine Abordnung zum Militar-
kommandanten der Stadt und zum Biirgermeister zu senden.
Meine Bemiihungen waren auch nicht erfolglos. Alle Vor-
gesetzten Kolomans gaben das Zeugnis ab, daB er einer der
tiichtigsten Unteroffiziere sei. Die Arbeiterschaft erklirte in
einem Flugblatt, daB die Verzweiflung der Arbeiter schon sehr
hoch gestiegen und die Luft gefahrenschwanger sei, so daf es
nur eines Funkens bediirfe, um die Explosion herbeizufiihren.
Werde Wallisch verurteilt, dann sei das Schlimmste zu be-
flirchten.

In der Verhandlung vor dem Militdrgericht, deren Ergebnis
von der ganzen Stadt mit gréBter Spannung erwartet wurde,
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erklirte Koloman offen, er sei seit seiner Lehrzeit Sozialist und
es sei seit jeher sein Bestreben, den armen unterdriickten Pro-
letariern zu helfen. Der Stabskommandant sagte als Zeuge, er
konne iliber Wallisch nur das Beste aussagen. Er habe immer
geglaubt, Wallisch sei ein anstidndiger Mensch und jetzt miisse
er hoéren, er sei ein Sozialist! Worauf Wallisch bemerkte, da3
nur ein anstédndiger Mensch Sozialist sein kénne. Die Beratung
wahrte ziemlich lange. Die Richter schienen doch schon etwas
zu ahnen von der wachsenden Unruhe in der Bevélkerung, von
der zunehmenden Feindschaft gegen den Krieg. Auch die Ver-
treter der Budapester Militdrbehorden sprachen sich sehr ener-
gisch gegen ein Todesurteil aus. Wallisch wurde nun nicht ein-
mal zu einer Freiheitsstrafe verurteilt, sondern — zum sofor-
tigen Abgang ins Feld! Ach, welcher Stein mir da von der Brust
fiel! Denn mir blieb die Hoffnung auf Riickkehr meines Mannes
aus dem Feld...

Koloman wurde nun auf freien FulB3 gesetzt, durfte aber
wihrend der wenigen Tage, die er noch in Szegedin verbrachte,
die Wohnung nicht verlassen. Mehrere Male des Tages kam ein
Detektiv, um nachzusehen, ob Wallisch daheim sei und um
darauf zu achten, daB3 er sich ja nicht politisch betédtige. Aber
— Koloman leistete auch wihrend dieser Zeit Parteiarbeit! Wir
wohnten ja im Arbeiterheim, unser Zimmer lag anschlieBend
an den Saal. In diesem Saal hielt mein Mann Versammlungen
ab und Sitzungen mit den Vertrauenspersonen, wihrend ich
vor dem Haustor Posten stand, um rechtzeitig warnen zu koén-
nen. Meldete ich den Besuch des Detektivs an, so begab sich
Koloman aus dem Beratungssaal in unsere Wohnung, um ihn
daheim empfangen zu kénnen. Er setzte sich hin und blétterte
in irgend einem Buch.

Warum aber war Koloman verhaftet und vor das Militar-
gericht gestellt worden?

Die Arbeiterinnen der Textilfabrik hatten beschlossen, den
1. Mai durch Arbeitsruhe zu feiern. Einige Tage vorher hatte
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eine Abordnung beim Direktor vorgesprochen und die Freigabe
des 1. Mai gefordert. Wiitend war der Direktor aufgesprungen.
Nie werde er das dulden! Er warf die Abordnung einfach hin-
aus. Was tun? Der Wallisch muB} her! Eine Versammlung beauf-
tragte Wallisch, beim Direktor vorzusprechen und die Freigabe
des 1. Mai zu verlangen. Koloman, der alles andere als feige
war, fligte sich dem Wunsche der Versammlung, obwohl er
natiirlich genau wuBite, wie gefihrlich das Unternehmen fiir
ihn war. Ein k. u. k. Feldwebel verhandelte mit einem Unter-
nehmer tiiber die Maifeier! Koloman wufte so iiberzeugend zu
sprechen, so iliberzeugend dem Direktor darzustellen, da8 ihn
die Freigabe des 1. Mai vor gréB8eren Schaden bewahre, weil
dadurch ein Streik vermieden werde, da3 der Direktor schlie3-
lich doch ja sagte und Wallisch gegeniiber bemerkte, noch nie
habe jemand so verniinftig mit ihm gesprochen. Als Wallisch
gegangen war, rief der Direktor den militdrischen Leiter der
Fabrik — den gab’s damals in jedem gr6Beren Betrieb, er muBite
fiir die richtige Strenge gegen die Arbeiter sorgen — und
erklarte: ,,Also am 1.Mai wird nicht gearbeitet! — ,,Wieso
denn nicht?* Der militdrische Leiter, ein Hauptmann, wenn ich
mich recht erinnere, war natiirlich sehr erstaunt.

,»,lch habe mich liberzeugen lassen, daB es tatsidchlich besser
ist, wenn wir der Arbeiterschaft den 1. Mai freigeben.*

»swWer hat Sie denn davon iiberzeugt, Herr Direktor?*

,»Na, ‘soeben war der Wallisch da.*

,Welcher Wallisch?“

,»Na, Sie tun ja so, als wenn Sie gar nicht wiiten, wer der
Wallisch ist!“

,,Nein, ich weil3 es auch nicht.*

,Na, das ist doch der Feldwebel von den Pionieren, der
sich immer der Arbeiter annimmt!*

,,Was, ein Pionierfeldwebel? Das ist denn doch zuviel! Den
Kerl muBl ich mir genauer ansehen!“
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»Ich habe bereits die Zusage gegeben und was ich einmal
versprochen habe, das halte ich.*

»und ich“, rief der Hauptmann aus, ,,ich werde mich ein-
mal erkundigen, wer der Wallisch ist.*

Sprach’s, ging zum Telephon und rief das Kommando des
Pionierbataillons an. Wer der Wallisch sei und wie er dazu
komme, fiir die Arbeiter zu intervenieren. Der Kommandant
beruhigte den Hauptmann und versprach, sofort mit dem Wal-
lisch zu sprechen, wenn es sich’ liberhaupt um den Wallisch
vom Pionierbataillon Nr. 7 handle. Denn das kénne er gar nicht
glauben.

Der 1. Mai war ruhig und wiirdig verlaufen. Der Komman-
dant lieB nun Wallisch rufen und fragte, ob denn wirklich er
dieser Wallisch sei, der den Arbeitern die Freigabe des 1. Mai
erwirkt habe. Als der Befragte ganz offen bejahte, erwiderte
der Kommandant, das kénne er gar nicht glauben, da3 ein so
tlichtiger Unteroffizier sich so weit vergessen und etwas so
Schreckliches tun koénne. Das sei eines Patrioten unwiirdig, ja,
es sei beinahe Hochverrat. Wallisch antwortete, da man gerade
dann ein guter Patriot sein konne, wenn man den eigenen
Landsleuten helfe, die vom Kapitalismus bedriickt werden. Der
Kommandant wandte alle seine Redekiinste an, um Wallisch
von seinem ,,Wahn* zu befreien. Freilich ohne Erfolg. Doch
wollte er auf keinen Fall seinen tlichtigen Unteroffizier ver-
lieren und ersuchte deshalb den militdrischen Leiter, nichts
gegen ihn zu unternehmen.

Aber wenige Tage nach dem 1. Mai gab es unter den Eisen-
bahnern der Siidbahn eine kleine Revolte. Die Eisenbahner
muBten fast ununterbrochen Dienst machen und bekamen dafiir
anstatt hoherer Lohne Lohnherabsetzungen. In einer Versamm-
lung, die liber die Frage des Streiks beriet, sprach ein Vertreter
der Eisenbahnerorganisation aus Budapest. Aber die Versam-
melten riefen: ,,Wir wollen den Wallisch horen! Der Wallisch
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hat uns bis jetzt geholfen, er soll uns auch weiter helfen!* Ich
nahm an dieser Versammlung teil. Besorgt um meinen Mann,
erklidrte ich den Arbeitern, daB Wallisch doch Soldat sei und
daB3 es fiir ihn sehr schlimme Folgen haben kénne, wenn er in
einer Streikversammlung spreche. Alles Warnen war erfolglos,
die Leute bestanden darauf, daB Wallisch geholt werde und daQ
er rede. Nun — Wallisch stand plétzlich auf der Tribiline als
k. u. k. Feldwebel und hielt eine ziindende Ansprache. Der
Streik wurde beschlossen und auch erfolgreich durchgefiihrt.
Aber es gab unter den Versammelten doch einen Lumpen, der
Wallisch denunzierte. Und nun war es unausbleiblich, da3 er
verhaftet und vor das Kriegsgericht gestellt wurde...

Im August 1917 ging Koloman an die russische Front. Der
Abschied war mir schwer. Ich versprach beim Scheiden, die
Titigkeit in der Partei, die Arbeit fiir die Arbeiter fortzusetzen
und ich habe mein Versprechen gehalten. Ich widmete ihr alle
meine freie Zeit.

Koloman schrieb mir sehr oft. Er hatte nie die technische
Ausbildung als Pionier mitgemacht, so muB3te er denn auch an
der Front Kanzleiarbeiten machen, Einkdufe besorgen und sich
um die Verpflegung seiner Abteilung kiimmern.

Das war das schrecklichste Kriegserlebnis, das er mir
berichtete — ein Erlebnis, das gar nichts mit Waffentaten zu
tun hatte, nichts mit ,,Heldentum* und doch fiir den Krieg, fiir
die Firchterlichkeit des Krieges charakteristischer ist als alle
Waffenhandlungen:

Irgendwo in Polen war es. Koloman war auf dem Wege,
die hinter der Front liegenden Ortschaften aufzusuchen, um
Lebensmittel einzukaufen. Da kam ihm ein etwa sechs- bis
achtjahriger Junge nachgelaufen und rief: ,,Herr Offizier, Herr
Offizier!“ Koloman lief das verelendete, bis auf das Skelett
abgemagerte Kind ndherkommen. Von weitem schon rief der
Knabe ihm zu: ,Herr Offizier, ich wei3 ein schones Maidel!
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Kommen Sie!* Koloman glaubte nicht recht gehért zu haben
und fragte: ,,Was hast du zu verkaufen?‘“ — ,,Ein schénes Médel!
Sie liegt im Bett und wartet auf einen Offizier oder einen Sol-
daten, der sie kauft!* Jetzt verstand Wallisch. Der Junge bot
wahrscheinlich seine Schwester an. Das kam ja so oft vor! Die
armen ausgepliinderten Menschen des Kriegsgebietes wuBten
nicht, wie und wovon sie leben sollten. Die Prostitution war oft
zur einzigen Einnahmsquelle geworden. Zunichst war Koloman
unschliissig — dann aber dachte er daran, vielleicht helfen zu
konnen. So ging er denn dem fiihrenden Kinde nach, iiber
schneeverwehtes Geldnde, bis sie endlich vor einem aus Lehm
und Stroh gebauten H&uschen standen. Koloman klopfte an, ein
zaghaftes ,,Herein!* wurde hérbar, er trat ein — und schauderte
zuriick vor dem grauenvollen Anblick, der sich ihm bot. Auf
einem Bund Stroh lag in der verrducherten Hiitte ein abge-
magertes, noch junges Weib und auf dem Lehmboden krochen,
nur in alte Fetzen gehiillt, drei kleine Kinder herum. Als das
Weib den Soldaten sah, richtete es sich auf, kroch niher und
fiel vor ihm auf die Knie und bat um Essen fiir die Kinder.
Koloman, erschiittert von dem Anblick so groBen Elends, gab
der armen Frau ein griéBeres Geldstiick. Nun glaubte die Un-
gliickliche, daf3 sie sich ihm hingeben miisse. Koloman wehrte
ab — er sei nur gekommen, um zu helfen. Warum sie das tue
— ihr Kind auf Kundenfang ausschicken? Weinend erzihlte
die Frau, daB vor einiger Zeit Soldaten dagewesen seien. Ihr
Mann, den sie der Spionage verdidchtigt hétten, sei fortge-
schleppt und auf dem nichsten Baum aufgehingt worden. Sie
aber sei vor den Augen der entsetzten Kinder vergewaltigt
worden, von zehn oder fiinfzehn Minnern. Derart verwundet
sei sie seitdem, daB3 sie ununterbrochen blute und sich kaum
von ihrem Strohlager erheben koénne. Die Betten und allen
Hausrat hitten die Soldaten entweder zerschlagen oder weg-
geschleppt, ihre Kuh und zwei Ziegen geschlachtet und wire
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er, Koloman, nicht als Retter gekommen, so wire sie mit ihren
Kindern dem Hungertode preisgegeben gewesen.

So lange er in der Nihe war, schickte Koloman tédglich
Lebensmittel. In diesem einen Fall konnte er helfen. Aber die
Tragoddie jener Familie war nur eine von unzidhligen. Fir eine
Brotrinde oder ein paar Kartoffeln gaben Frauen ihre Koérper
her. Wie hitten sie anders ihren und ihrer Kinder schrecklich-
sten Hunger stillen sollen? Diese Kriegsberichte kommen kaum
in die Zeitungen, von ihnen erzidhlen die Kriegsbiicher nur
wenig, von ihnen schweigen selbstverstindlich die Leseblicher
und von ihnen sprach keiner der Priester, die im Kriege den
Willen Gottes priesen. Und auch alle die schwiegen liber solche
Ereignisse, die liber den Seelenaufschwung wihrend des Krieges
jubelten. Aber von der Kanzel herab wird dann gegen die iliber-
handnehmende Unsittlichkeit gepredigt...

Koloman kam spiter an die italienische Front. Auch dort
hat er nie an Kédmpfen teilgenommen. Und doch bekam er eine
ganze Menge Auszeichnungen. Er besaB das Karl-Truppen-
Kreuz, das silberne Verdienstkreuz mit der Krone, das silberne
Verdienstkreuz ohne Krone, die bronzene und die silberne
Tapferkeitsmedaille, die Okkupationsmedaille von Serbien und
das Ehrenkreuz fiir tapferes Verhalten vor dem Feinde. Wie er
zu all den Auszeichnungen kam? Er hat oft lachend erzihlt,
dal der Kommandant jedesmal, wenn er Eingaben fiir Aus-
zeichnungen machte, fragte: ,,Wallisch, wollen Sie auch eine
Auszeichnung?“ Konnte er ablehnen? Also sagte er ja und
bekam eine Auszeichnung nach der anderen in verhiltnismé&Big
kurzer Zeit.

Ich sandte meinem Manne téglich einen Brief und legte
den Briefen Ausschnitte aus den Zeitungen und vor allem aus
der ,,Nepszava‘ bei, um ihn iiber die politischen Ereignisse zu
unterrichten. Im Friihling des Jahres 1918 gab es schon sehr
gefihrliche Anzeichen des Stimmungswandels. Ich kann mich
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erinnern, daB man damals den Umzug am 1. Mai verbot, da83
aber die Arbeiter trotzdem demonstrierten. Militdr wagte man
nicht mehr gegen die Arbeiter einzusetzen, weil man wubSlte,
daB sich, wenn schon nicht alle, so wenigstens Teile der Truppen
weigern wiirden, gegen die Arbeiter vorzugehen. Man ging nicht
mehr so forsch vor gegen unliebsame Politiker. Die Revolution
sandte ihre Vorboten in der Gestalt kleiner Hungerrevolten.

Meine Schwester Grete war im Friihling 1918 nach Szege-
din gekommen und hatte hier eine Stelle als deutsche Korre-
spondentin einer groBen Paprikafabrik erhalten. Im September
besuchte mich meine Schwester Sophie mit ihrem Brédutigam,
der einen vierzehntidgigen Urlaub bekommen hatte. Er kam
schon krédnkelnd an, muBte sich am néichsten Tage mit hohem
Fieber zu Bett legen und acht Tage spdter war er der Kopf-
grippe erlegen. Wie schwer, wie ungemein schwer war es, meine
ungliickliche Schwester zu trésten! Als gliickliche Braut war
sie gekommen und allein muBte sie die Heimreise antreten.
Auch meine jlingere Schwester erkrankte sehr schwer an
Grippe. Sorgsame Pflege rettete sie. Ich bewog sie, weil ich
einen Riickfall befiirchtete und wuBte, daB die Mutter am
besten ihr Kind zu betreuen wuBte, nach Marburg zu reisen.

Aufwiihlende Geriichte durchschwirrten die Stadt — Frie-
densgeriichte. Man stand zuerst diesen Nachrichten sehr mi3-
trauisch gegeniiber, man vermochte an das Ende des Volker-
mordens nicht mehr zu glauben. Aber dann wurden die
Geriichte bestimmter. Vom Waffenstillstand sprachen sie und
davon, daB die Soldaten die Front verlassen, daf3 sie heimkehren
und wohl nicht mehr zum Kimpfen zu bewegen seien. Wir
freuten uns auf die Heimkehr Kolomans und seines Bruders
Franz. Nun muBte ja alles gut werden! Franz kam von der
russischen Front bald zuriick. Von Koloman aber bekam ich
lange Zeit keine Briefe, auch keine andere Nachricht, so daQ
ich in grioBte Sorge geriet. Tagsiiber lief ich, so oft ich konnte,
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zum Siidbahnhof, um ihn zu erwarten. Fast allstiindlich kam
ein Militdrzug mit Heimkehrern. Endlich, endlich brachte einer
auch meinen Mann! Seinen Zivilanzug hatte ich ldngst bereit-
gelegt.

Kaum hatte Koloman sich gewaschen und umgekleidet,
als er auch schon fortging — ins Arbeiterheim. Das war sein
erster Weg.
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UNGARISCHE REVOLUTION 1918

Sofort nach seiner Ankunft in Szegedin berief Koloman fiir
einen der nichsten Tage eine Sitzung aller Vertrauenspersonen
der Partei und fiir den Abend eine Versammlung ein, zu der er
einen Vertreter des Budapester Parteivorstandes erbat. Schon
in der Sitzung war es als Wunsch aller ausgesprochen worden,
daB er die Leitung des Parteisekretariats iibernehme. In der
nachfolgenden Versammlung wurde dann auch beschlossen, ihn
als Parteisekretdr zu bestellen. Ein Herzenswunsch Kolomans
war in Erfiillung gegangen. Nicht ,,versorgt wollte er werden!
In seiner Heimatstadt hitte er nicht nur sofort eine Arbeits-
stelle gefunden, sondern auch mit Hilfe eines Schwagers, der
Baumeister war, sich nach Ablegung der Meisterpriifung bald
selbstindig machen koénnen. Ein ruhiges, behagliches Leben,
eine auskémmliche Existenz wire ihm sicher gewesen. Aber
Koloman wollte in der Arbeiterbewegung wirken, er wollte
dem Sozialismus dienen...

Damals ging alles im Eiltempo. Die Arbeiter dréngten sich
in die Partei. Tdglich kamen hunderte Méanner und Frauen, um
ihren Beitritt anzumelden. Wir muBten noch ein paar Genossen
anstellen, damit die Arbeit bewiltigt werden konnte. Fiir die
Frauen wurde ich als Sekretirin bestellt, aber selbstverstidnd-
lich ohne Beziige. Wir waren immer der Meinung, da8 ich, wenn
mein Mann Angestellter der Partei war, ohne Bezahlung nach
MaBgabe meiner Kriafte mitzuarbeiten hédtte. Gerade wir Funk-
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tiondre muBten das so viel kritisierte Doppelverdienertum zu
vermeiden trachten.

Wir hatten in der Stadt Szegedin bald 40.000 mé&nnliche
und ungefdhr 10.000 weibliche Parteimitglieder. Wir gingen
nicht zu den Parteimitgliedern kassieren, sondern verlangten,
daB sie selber kamen, ihre Parteibeitrige zu bezahlen. Wir woll-
ten nur solche Genossen haben, die Wert auf ihre Partei-
mitgliedschaft legten. Immer, auch an jedem Sonntag, war je-
mand im Sekretariat anwesend, um Dienst zu machen, Bei-
trige entgegenzunehmen und Auskiinfte zu geben.

Die Szegediner Biirger hatten hoéllische Angst vor dem
»Arbeiterrat. Die Beauftragten des Arbeiterrates trugen sicht-
bare Abzeichen. Sie hatten die Aufgabe, jede ungesetzliche
Handlung sofort dem Arbeiterrat zu melden, der dann die Ubel-
tiater aburteilte. Unmittelbar nach dem Kriege gab es gar viele,
die die Konjunktur, die Not und Verzweiflung ihrer Mit-
menschen ausniitzten, um schnell und sicher zu groBen Profiten
zu kommen. Diesen scheufllichen Nachkriegsgewinnlern war
der Arbeiterrat ein stidndiger Schrecken...

Ungefdhr drei Wochen vor Weihnachten wurde ich beauf-
tragt, eine Weihnachtsbescherung fiir die Kinder gefallener
Parteigenossen zu veranstalten. Sofort machte ich mich gemein-
sam mit einer Anzahl Genossinnen an die Arbeit. Die Ergeb-
nisse unserer Sammlungen waren sehr befriedigend, die Soli-
daritdt der Arbeiter offenbarte sich in riihrendster Weise. Bei
der Weihnachtsfeier konnten wir eintausendvierhundert Kinder
vom Kopf bis zum FuB} bekleiden und auch noch vielen Miittern
Lebensmittelpakete geben. Das war jedes Jahr mein schénstes
Weihnachtsgeschenk, wenn ich Kindern, armen, ausgehungerten
Proletarierkindern, Freude bereiten konnte. Ich hielt mich
immer an das Pestalozzi-Wort: ,,Willst du gliicklich sein, so
gehe unter die Kinder der Enterbten und erfreue sie!* Ich hatte
oft die Moglichkeit, sie zu erfreuen, und ich war jedesmal sehr
gliicklich ...
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In Budapest hatte Karoly inzwischen seine Koalitions-
regierung mit den Sozialdemokraten gebildet. Koloman wurde
in die konstituierende Nationalversammlung berufen und zu-
gleich Mitglied des sozialdemokratischen Reichsparteivorstan-
des. Da der bisherige Obergespan der Stadt Szegedin und des
Csongrader Gebietes Anhénger des alten Regimes war, wurde
er abgesetzt und Wallisch zum Obergespan ernannt. (Ober-
gespan ist ungefdhr soviel wie ein Landeshauptmann.) Nun
aber begann ein wahres Kesseltreiben der Kommunisten. Viel
Gliick hatten sie freilich nicht. Wir hatten stets reinen Tisch,
sowohl in bezug auf die Partei als auch persénlich. Wir lebten
stets sehr einfach, waren auch einfach gekleidet und kannten
keinerlei Luxus. Weder in Szegedin noch anderswo.

In Ungarn hatten die verschiedensten politischen Wiihle-
reien derartig viele Unruhen verursacht, da ihretwegen der
Ausnahmezustand verhidngt werden mufite. Aber er blieb nur
wenige Tage in Kraft. Truppen der ehemaligen feindlichen
Maéchte waren von verschiedenen Seiten her ins Land ein-
geriickt. Der franzosische Oberstleutnant Vyx iiberreichte im
Maiarz der Regierung Karoly eine Note, in der die von den
Siegern festgesetzte Demarkationslinie mitgeteilt wurde. Diese
Demarkationslinie war so gezogen, dafl ungarisches Land allen
Nachbarn Ungarns zugewiesen wurde. Ein wilder Sturm erhob
sich in ganz Ungarn. Die Regierung Karoly dankte ab. Es kam
zur Bildung der Réteregierung.

Wir mufiten uns nun mit ihren Fithrern zusammensetzen,
so wie in Budapest die Sozialdemokraten mit Kommunisten in
der Réteregierung saBen. Das Vollzugskomitee des Arbeiter-,
Bauern- und Soldatenrates setzte ein dreigliedriges Direktorium
ein, welches auch die Agenden des Biirgermeisters und des
Obergespans iibernahm. Diesem Direktorium gehorte auch
Koloman an. — Szegedin wurde bald darauf von franzdsischen
Truppen besetzt. Eine Kundmachung forderte zur Ablieferung
der Waffen auf. Wir bekamen aus Budapest den Befehl, die

106

Stadt zu verlassen. Wir schniirten nun zum ersten Male unser
Biindel, um zu fliehen. Biindel ist nicht symbolisch gemeint,
sondern ich hatte tatsdchlich nur ein Biindel, in dem etwas
Wische zusammengepackt war. Kolomans Mutter muBten wir
in der besetzten Stadt zuriicklassen. Wir fuhren nachts auf
einem Leiterwagen mit Ochsengespann, zusammengekauert, in
Tiicher gehiillt, als widren wir Landleute, aus Szegedin nach
Kis-Kunfelegyhaza. Wir waren nun Fliichtlinge und ganz auf
Gastfreundschaft angewiesen. Mit uns waren auch die Familien
der kommunistischen Fiihrer gefliichtet...

Wéhrend dieser Zeit lockerte sich die Disziplin bedenk-
lich. Es kam immer wieder zu heftigen Auseinandersetzungen
zwischen Sozialdemokraten und Radikalen, weil diese glaubten,
tun zu kénnen, was sie wollten, und immer wieder versuchten
das Direktorium beiseitezuschieben. Damals wurden die Revo-
lutionstribunale eingesetzt. Dariiber sagte Koloman am 21. Fe-
bruar 1931 in einer Ehrenbeleidigungsklage gegen die beriich-
tigte Zeitung ,,Freiheit* des beriichtigten Szandor Weil — die
Verhandlung fand in Wien statt — als Zeuge folgendes aus:
»Wir haben uns an das Justizkommissariat in Budapest gewen-
det und dieses bemiihte sich, um Akte der Willkiirjustiz zu
verhindern, Revolutionstribunale einzusetzen. — Unser Revo-
lutionstribunal amtierte in Kis-Kunfelegyhaza, war aber nur
fiir Szegedin kompetent. Wir setzten durch, daB in keinem
Orte auf eigene Faust judiziert werden durfte, sondern daf
jeder, der eines Verbrechens oder einer gegenrevolutioniren
Handlung beschuldigt wurde, ordnungsgemiB dem Revolutions-
tribunal iiberliefert werden mufBte. Dadurch verhinderten wir,
daB Gewaltakte unter dem Vorwand revolutionérer Justiz vor-
genommen werden konnten.“ — Spiter zogen wir in die Nihe
Szegedins, und zwar nach Szeged-Fels6tanya, um von dort aus
besser die Verbindung mit den Arbeitern in Szegedin aufrecht-
erhalten zu koénnen.
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Inzwischen hatten die abgeriisteten Soldaten, unter ihnen
das Szegediner Hausregiment Nr. 46, fast vollzéhlig einige Kilo-
meter vor Szegedin in Form eines Ringes eine Front um die
Stadt gebildet. Das war die ,,Rote Front. — Szeged-Felsttanya,
wohin wir nun tibersiedelt waren, besteht fast nur aus Villen
der Szegediner Biirger. Riesige Weingédrten umsdumen die
idyllische Sommerfrische der reichen Szegediner. — Die aus
der besetzten Stadt gefliichteten Familien wurden in leerstehen-
den Villen, die meist mébliert und mitunter sogar luxurios
ausgestattet waren, untergebracht. Auch wir zogen in eine
solche Villa. Ein einziges Zimmer nahmen wir fiir uns in An-
spruch. In anderen Rdumen waren andere Fliichtlinge unter-
gebracht. Ich fiihrte fiir alle den Haushalt; wir waren insgesamt
elf Personen. Eine Winzerin, eine Kriegerwitwe, die in einer
anschlieBenden Hiitte wohnte, half mir ein wenig bei der Haus-
arbeit. Koloman war in seiner naheliegenden Kanzlei beschif-
tigt, wo ein parititisch aus Sozialdemokraten und Kommu-
nisten zusammengesetztes Komitee amtierte.

Koloman hatte dafiir zu sorgen, daB3 entsprechend den im
Amtsblatte verlautbarten Bestimmungen der Riesengrundbesitz
des Markgrafen Pallavicini an die Bauern verteilt wurde. Ich
kann mich noch gut erinnern, wie wir einmal im Mai in ein
Dorf fuhren — mein Mann, um mit den Bauern iiber die
Bodenreform zu sprechen, ich, um mit den Frauen der Klein-
bauern und Landarbeiter eine Versammlung abzuhalten. Kolo-
man glaubte, den Bauern eine frohe Nachricht zu bringen,
wenn er ihnen Grund und Boden antrug. Die Bauern aber be-
gannen zu murren und zu schelten, einer nach dem andern
stand auf, um den ,,armen Herrn Grafen‘ zu bedauern und
gegen die Bodenaufteilung zu protestieren. — Die Vertreter
der Kirche, die seit jeher enge mit dem GrofBgrundbesitz ver-
bunden war, hatten im geheimen, aber um so wirksamer die
schrecklichsten Geriichte iiber die rote Regierung verbreitet.
Das ungarische Volk ist im allgemeinen sehr religios, die Geist-
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lichkeit hat einen ungeheuren EinfluB — es war nicht schwer,
die Landbevdlkerung mit MiBtrauen gegen die ,,gottlose rote
Regierung zu erfiillen. Dazu kam noch manches, was. dieses
MiBtrauen verstirkte. Die Réateregierung gab neues Geld aus,
Noten zu fiindundzwanzig und hundert Kronen, blo einseitig
bedruckte Noten. Die Bauern miBlitrauten dem Réitegeld. Das
alte, noch umlaufende Geld, das in ihre Hinde kam, gaben sie
nicht mehr aus, versteckten es, weil sie dieses Geld allein fiir
wertvoll hielten. Viele Bauern und Héndler weigerten sich,
Sowjetgeld anzunehmen. Schwierigkeiten auf allen Seiten!
Einige GroBbauern muBlten bestraft werden, weil sie ihre
Knechte schamlos ausbeuteten, ihnen jahrelang keinen Lohn
gezahlt hatten. Das Hindler- und Schieberwesen bliihte, mit
den notwendigsten Bedarfsartikeln wurde schamloser Wucher
getrieben. Zu Kolomans Aufgaben gehorte auch die Versorgung
der Bevolkerung mit Lebensmitteln. GroB8e Verstecke von Ge-
treide, Mehl und anderen Lebensmitteln wurden entdeckt, die
beschlagnahmten Vorrite zur Erndhrung der Hungernden ver-
wendet. Wie gut verstehe ich den wiitenden HaB der ,,Gro8en‘
gegen den Mann, der ihren Profit schmélerte!

Ich habe hier nicht die Geschichte der ungarischen Revo-
lution zu schreiben, sondern nur von jenen Ereignissen zu er-
zdhlen, die mit der Tétigkeit meines Mannes zusammenhingen
und bestimmend auf sein Leben wirkten. — Wir hatten schwer
mit der wachsenden Not zu ringen! Die Soldaten der roten Front
muBten verpflegt werden, aber wir wuBlten gar oft nicht, woher
wir Lebensmittel nehmen sollten. Wir waren im fruchtbarsten
Teil des Landes, in der Tiefebene, in der Futterkammer des
ganzen Ungarlandes — und sollten groBe Mengen an die Zen-
tralstellen abfiihren. Aber auch hier in der Kornkammer wurde
schon der Mangel fiihlbar! An Industrieartikeln war besonders
groBe Not. Koloman war Tag und Nacht an der Arbeit. Wieder-
holt schlich er, auf die Gefahr hin, gefangen und ermordet zu
werden, bei Nacht an den Wachen an der Stadtgrenze vorbei



nach Szegedin, um mit den zuriickgebliebenen Genossen Be-
sprechungen — die in einem groB8en Brauereikeller statt-
fanden — abzuhalten. Téglich kamen Fliichtlinge aus der be-
setzten Stadt oder aus anderen besetzten Orten, arme Men-
schen, die von den eben erstandenen, unter dem Schutze der
Besatzungstruppen sich bildenden Banden der ,Erwachenden
Ungarn“ verfolgt wurden. Sozialdemokraten und Kommunisten,
die den ,Erwachenden“ in die Hinde fielen, wurden er-
barmungslos gemartert, nicht selten ermordet. Ausgestattet mit
dem Gelde der Kapitalisten, wohlwollend geférdert von den
Franzosen, kauften sich die Pronay und Hejjas, die Anfiihrer
der zum groBen Teile aus ehemaligen, durch den Krieg beruf-
los gewordenen Offizieren bestehenden Weilen Garden, eine
Anzahl rabiater, blutdiirstiger Bauernknechte und verzweifelter
Arbeitsloser. Unter Aufsicht der franzosischen Besatzung durf-
ten sich die WeiBBen bewaffnen und Terrorgruppen bilden. Alte
Minner und Frauen, die im Verdacht standen, mit den Kom-
munisten Verbindung zu haben, wurden grausam miBhandelt.
Eltern, deren S6hne an der Roten Front standen, wurden als
Geiseln festgenommen. Mancher junge Mensch stellte sich, als
er von der Verhaftung seiner alten Eltern erfuhr, freiwillig, um
seine Lieben zu retten. Frauen von Sozialdemokraten wurden
der Gesinnung ihrer Médnner wegen aus den Wohnungen auf
die StraBe geworfen, beschimpft und miBhandelt. Uber die
Sowjetregierung wurden die wildesten Gerlichte verbreitet, die
schauerlichsten Greueltaten wurden ihr nachgesagt, von Massen-
todesurteilen und Massenhinrichtungen wurde berichtet, gro3
aufgemacht in den biirgerlichen Zeitungen, obwohl z. B. in
unserem Komitat keine einzige Hinrichtung vorgenommen
wurde, wenigstens keine, von der wir etwas wullten. Es hat
leider auch Bluttaten gegeben, die sinnlos waren, grausam und
liberfliissig. Aber wie wenige im Verhéltnis zu den zahllosen
Morden, die von den WeiBlen verlibt wurden! Wie viele unserer
besten Genossen wurden einfach abgeschlachtet! Wie viele Men-
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schen wurden von den Detachements der Pronay und Hejjas
niedergemetzelt! Ein Strom von Blut ergoB sich nach dem
Siege der Gegenrevolution liber das Land — aber die biirger-
lichen Zeitungen, und keineswegs blo8 die ungarischen, haben
geschwiegen...
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FLUCHT AUF GEFAHRLICHEN WEGEN

Mein Mann war Ende Juli nach Budapest gerufen worden.
Ich blieb mit einigen Genossinnen zuriick. Es war, glaube ich,
an einem Samstag, als zwei Genossen in die Villa kamen und
erzdhlten, daB3 in Budapest die Riteregierung gestiirzt und Bela
Kun ins Ausland geflohen sei. Wir schenkten diesen Erzéhlun-
gen keinen Glauben, wir schitzten sie nicht hoher ein als die
hundert anderen Geriichte, die tédglich auftauchten. Eher hielten
wir einen von dem reaktiondren Kecskemet ausgehenden gegen-
revolutionédren Putsch fiir méglich und wir wurden in unserem
Glauben dadurch bestédrkt, dal die zwei Ziige, die téglich von
Kecskemet nach Budapest und von dort nach Kecskemet ver-
kehrten, plétzlich ausblieben.

Montag friih kam die Winzerin sehr aufgeregt vom Markte
zuriick und erzdhlte, sie habe erfahren, daB die Rotgardisten
die Front bei Szegedin verlieBen, daB3 die Mitglieder des Direk-
toriums ihre Frauen und Kinder auf Leiterwagen gepackt
und iiber die TheiB in Sicherheit gebracht hitten. Ich war
natiirlich sehr bestiirzt, wollte aber doch nichts auf eigene
Faust tun und schickte deshalb die Winzerin in die Kanzlei des
Direktoriums, um zu fragen, was geschehen sei und ob auch ich
packen solle. Als sie zuriickkam, berichtete sie, da die Rite-
regierung tatsdchlich gestiirzt sei, die WeiBlgardisten unter
Fihrung von Horthy und Hejjas von Szegedin her im An-
marsch seien, daB mir aber die Genossen sagen lieBen, ich solle,
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weil ihre Frauen schon abgereist seien, noch fiir sie kochen;
sie wiirden um ein Uhr kommen, mich jedoch verstidndigen,
wenn irgend eine Gefahr drohe. Ich war beruhigt und bereitete
alles fiir das Mittagessen vor. Als um zwei Uhr noch niemand
gekommen war, sandte ich wieder die Winzerin auf Kundschaft.
Sie kam bald wieder, erschépft vom Laufen und in wilder Auf-
regung, weinend berichtete sie, da8 keiner von unseren Leuten
mehr da sei, etliche seien von den Weiligardisten gefangen und
sofort an den néchsten Biumen aufgehingt worden. In den
Kanzleien sitzen Hejjas’ und Horthys und durchstébern alles
und nach dem Wallisch wird geforscht. Sie redete mir zu, sofort
das Haus zu verlassen und mich zu verstecken. Ich war unent-
schlossen, wollte mich nicht verkriechen, gab aber dem Drén-
gen der Frau, das Haus zu verlassen, endlich nach. Ich fiirch-
tete aber, daB mein Mann plétzlich erscheinen, gefangengenom-
men und umgebracht werden konnte. Die Frau versprach mir,
ihn zu verbergen, wenn er auftauche. Ich griibelte noch dar-
liber, wieso mein Mann mich nicht verstindigen oder holen
konnte, wenn die Gefahr so gro88 geworden war. Da sagte die
Winzerin: ,,So kénnen Sie aber das Haus nicht mehr verlassen,
Sie miissen sich unbedingt verkleiden. Willenlos lieB ich meine
Verkleidung in ein ungarisches Bauernmédchen vornehmen, ich
bekam eine blaue Bluse, einen alten blauen Rock, eine blaue
Druckschiirze und ein rotes Kopftuch, das ich riickwérts band.
Ein Paar Papucs (Pantoffeln) ergénzten meine Toilette. Nach-
dem ich mein Vermdgen, etwa 120 Kronen in blauem Geld
(0sterreichisch-ungarische Banknoten) und 100 Kronen in jetzt
vollig wertlos gewordenem Sowjetgeld, zu mir genommen hatte,
gab mir die gute Frau noch eine Winzerhaue und schob mich
zur Tiire hinaus. Ich versperrte die Villa, warf die Schliissel
durch das vergitterte Schlafzimmerfenster hinein, verab-
schiedete mich und wandte mich zum Gehen. Von der Villa
zur StraBe fiihrte ein ungefdhr 100 Meter langer, von Rosen
begrenzter Pfad. Als ich beildufig auf halbem Wege war, sah
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ich beim Eingang fiinf Mé&nner in Uniform auftauchen. Sofort
erkannte ich sie als Wei3gardisten, da sie an ihren Kappen je
eine weiBe und schwarze Feder trugen. Erschrocken fuhr ich
zusammen, ich wollte zuerst schnell kehrtmachen und davon-
laufen, besann mich aber doch und ging ruhig den Ménnern
entgegen. Ein Offizier trat schnell auf mich zu und fragte, ob
der Wallisch da wohne und ob er zu Hause sei. Ganz unbe-
fangen sagte ich, daBl er wohl hier wohne, aber nicht daheim
sei, daB3 jedoch seine Frau stiindlich seine Riickkehr aus Buda-
pest erwarte. Die Weilgardisten lieBen mich stehen, liefen auf
die Villa zu und droschen dort auf die versperrte Tiir los.

Natlirlich beeilte ich mich nun, aus der Gefahrenzone zu
kommen, rannte auf die StraBe, ein Stilick auf ihr weiter und
dann lief ich, so schnell ich konnte, in ein Maisfeld und setzte
mich dort nieder. Lange sall ich in meinem Versteck. Nach
dem Lérmen der Dorfhunde, die bei jedem Tritt auf der StraBe
ihr Geheul anfingen, diirfte es gegen Mitternacht gewesen sein,
als ich endlich aus dem Maisfeld herauskroch und auf Um-
wegen der Villa zuschlich. Uber den Zaun war ich bald hin-
uber und nun klopfte ich ganz sachte an das Fenster des kleinen
im Garten stehenden Winzerhduschens. Im Dunkeln kam die
Winzerin heraus, sie bat und beschwor mich, sofort die Gegend
zu verlassen, weil bereits Steckbriefe gegen Wallisch mit einer
Kopfpridmie von 120.000 Kronen und gegen mich mit einer
Kopfprdmie von 40.000 Kronen erlassen seien. Sie versprach
mir noch, Tag und Nacht auf der Hut zu sein, um meinem Mann,
wenn er kommen sollte, weiterzuhelfen.

Etwas beruhigter verlieB ich wieder den Garten und ging
durch die Nacht, iiber Acker und Wiesen, zur HauptstraB3e, auf
der ich bis zum Morgen weiterwanderte. Als ich von weitem
einen Menschen kommen sah, fliichtete ich wieder in ein Mais-
feld, schlief dort ein und erwachte erst beim Untergehen der
Sonne. Weit und breit kein Haus. Aber wenn ich auch eines
gesehen hitte, hitte ich mich doch nicht hineingetraut. Daf
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die ReichsstraBe Szeged—Budapest streckenweise von Maul-
beerbdumen eingesdumt ist, kam mir sehr zustatten. Die siien
Beeren mundeten groBartig. Angstlich wich ich den groBen
Herden mit ihren Hirten, die das PuBtabild so romantisch
machen, in weitem Bogen aus. Unter dem Durst litt ich viel
mehr als unter dem Hunger. Zum Gliick gab es auch ganze
groBe Felder heranreifender Melonen. Mit ihrem Saft 16schte
ich meinen Durst.

So wanderte ich mehrere Nichte hindurch mutterseelen-
allein, bei Tag in einem Acker schlafend und ausruhend, auf
der ReichsstraBe nach Budapest dahin. Da erblickte ich am
Horizont eine Kirchturmspitze. Welcher Ort dort lag, wuBte
ich nicht. Aber ich glaubte nun, sicher schon weit genug von
Szegedin entfernt zu sein, um nun auch bei Tag die Fortsetzung
meiner Wanderung wagen zu koénnen. Ich fiihrte mir noch ein-
mal gesammelte Maulbeeren und Melonen zu Gemiite und
raffte mich dann auf, um meinen Weg fortzusetzen. Wihrend
ich in Gedanken versunken dahinschlenderte, horte ich plotz-
lich Pferdegetrappel hinter mir. Ein Blick zuriick: einige Reiter
in Uniform. Beim ndchsten Maisfeld versteckte ich mich wieder,
ich ging ziemlich weit in das Maisfeld hinein und wollte mich
gerade in einer Furche niederkauern, als ich horte, wie jemand
versuchte, durch den Mais mir nachzukommen. Ich lief ein
kleines Stiickchen weiter, als ich ganz unvermutet drei Sol-
daten knapp hinter mir sah. Es waren ruminische Soldaten.
Ich hatte keine Ahnung, dafl dieser Landesteil von den Ru-
minen besetzt war. Mich iiberfiel die Befiirchtung, ich sei fehl-
gegangen und auf ruménisches Gebiet geraten!

Einer der Soldaten erfaf3te mich am Arme, ich wollte mich
losreiBen, doch der eiserne Griff sagte mir, dal es kein Ent-
rinnen gibe. Zitternd blieb ich stehen, das Kopftuch rutschte
mir in den Nacken. Der eine der Soldaten umarmte mich und
sagte irgend etwas auf Ruménisch. Ich verstand nichts. Der
andere bemerkte meine kleinen Ohrgehénge und im Nu hatte
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er sie herausgerissen und in seine Brusttasche gleiten lassen.
Der mich umarmte, spiirte oder horte ein Rascheln an meiner
Brust. Ich hatte das Sowjetgeld vorne in den Kleiderausschnitt
getan, das ,blaue‘ hatte ich unter meinem Haarknoten ver-
steckt. Sofort griff der Soldat in den Kleiderausschnitt, nahm
das Geld heraus, betrachtete es und gab dann die Hilfte seinen
Kameraden.

Pl6tzlich sah ich, wie der eine der Soldaten an seinen Klei-
dern zu nesteln begann. Ich fing an, um Hilfe zu schreien,
deutsch und ungarisch, ich schrie so laut und soviel ich konnte.
Vor Angst schwand mir fast die Besinnung — mir wurde zur
schrecklichen GewiBheit, daB die Soldaten mich vergewaltigen
wollten. Eine der Bestien hielt mir den Mund zu, ich wurde
hin und her gerissen, so daB ich glaubte, es werde um mich
gerauft. So furchtbar, wie ein solches Erlebnis fiir eine Frau
ist, kann, glaube ich, nur noch wenig anderes sein. Ich sank
fast um vor Entsetzen, da wurde ich in die H6he gerissen —
ich sah einen ungarischen Bauern, der mich schiitzend in seine
Arme nahm. Wieso war auf einmal ein ungarischer Bauer in
seiner weiBen Gatja da? Die Ruminen lieBen ab von mir, der
Bauer sprach mir unverstdndliche Worte zu den Soldaten,
worauf diese, ihre Kleider wieder in Ordnung bringend, ab-
zogen. Als ich mich ein wenig von meinem Schreck erholt
hatte und der Bauer mich auszufragen begann, wer ich sei,
woher ich kdme und wohin ich wolle, wuBlte ich im Augen-
blick gar nicht, was ich sagen sollte. Ich erfuhr im Laufe des
Gespriches, da8 der Bauer mit zwei Knechten in der Nidhe des
Ackers war, als er meine Hilferufe horte. Boses ahnend lief er
dem Schrei nach und fand mich in den Armen der Soldaten.
Er gab mich, sofort die Situation iiberschauend, mit einigen
ruminischen Worten, die er in der Kriegsgefangenschaft ge-
lernt hatte, als seine Schwester aus. Er drohte den Soldaten,
sie beim Kommando anzuzeigen, und bekam mich dadurch frei.
Ich erzdhlte, daB ich von Czongrad kidme, mein Briutigam sei
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bei der Roten Armee gewesen, habe fliichten miissen und sei
nun in Budapest, wohin auch ich wolle. An meiner Aussprache
erkannte der Bauer sofort, daB ich keine Ungarin sei. Er blieb
aber unveridndert freundlich und forderte mich auf, bis zum
Abend zu warten, dann ndhme er mich nach Kiskunmajsa mit,
wo er seinen Besitz habe. Langsam erholte ich mich, ich bekam
Wein, ein Stilick Brot und Speck. Seit einer ganzen Reihe von
Tagen die ersten festen Bissen, die mein Magen bekam.

Die Sonne war schon im Sinken, als der Bauer mit den
Knechten kam und mich aufforderte, mitzugehen. Wihrend
des Weges sprachen meine Gefidhrten von den brutalen Ru-
minen und vom Sturze der Bolschewiken. Einmal fragte ich
sie so beildufig, ob sie nichts von Szegedin wii8ten. Mich inter-
essiere alles, weil dort meine Eltern wohnen. Da erzéhlten sie,
daB man den Wallisch in einem Bahnwichterhaus versteckt
gefunden habe, daBB er gezwungen worden sei, sein Grab selbst
zu schaufeln und daB8 man ihn gleich an Ort und Stelle
erschossen habe. Das erzdhlte der eine der Knechte, der andere
aber behauptete: Nein, aufgehingt ist er worden! Es kostete
mich einen ungeheuren Aufwand an Selbstbeherrschung, um
nicht laut aufzubriillen vor Herzweh und mich nicht zu ver-
raten. Todestraurig trottete ich neben meinen Rettern dahin,
bis wir an die Grenze der Marktgemeinde kamen. Beim Orts-
eingang wurden wir von Weigardisten angehalten und nach
unseren Ausweispapieren gefragt. Damals muBte jeder Orts-
bewohner eine vom Gemeindeamt ausgestellte Legitimation
besitzen. Der Bauer behauptete, ich habe meinen Passierschein
auf dem Wege verloren, ich werde mir morgen einen anderen
ausstellen lassen. Ohne weiteres lie8 man mich gehen und der
Bauer nahm mich mit auf seinen Besitz. Mein Beschiitzer war
ein Mittelbauer, hatte einen Stall mit vier Pferden, sieben
Kihen und etlichen Schweinen und ein einfaches kleines
Bauernhaus mit zwei Stuben und einer Kiiche.
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Seiner hochschwangeren Frau, die in der Kiiche herum-
hantierte, erzidhlte der Bauer, daB er mich vor der Vergewal-
tigung durch eine Soldatenbande gerettet habe. Ich wurde
gleich zum Abendbrot eingeladen, konnte aber begreiflicher-
weise nicht viel essen und fragte die B&uerin, die mich mit
miBtrauischen Blicken betrachtete, ob ich mich gleich nieder-
legen diirfe. Sie sagte ja, aber nicht im Hause, da habe sie
keinen Platz; es sei heiB, ich kénne ja auf dem Heuboden liegen.
Ich war froh, daB ich endlich ein Dach iiber dem Kopfe hatte
und stieg iiber eine Leiter hinauf ins Heu. Kaum war ich oben,
als mich das Weh iiberwiltigte und ich laut zu weinen anfing.
Unten muB jemand mein Schluchzen und Weinen gehort und
die Biduerin aufmerksam gemacht haben, denn sie kam trotz
ihrem Zustand iiber die ziemlich steil aufgerichtete Leiter
heraufgestiegen, lieB sich neben mir nieder, bettete meinen
Kopf an ihre Brust und tréstete mich. Obwohl sie sehr in mich
drang, ihr zu sagen, wer ich in Wirklichkeit sei, sie habe mir
sofort angesehen, daB ich kein ungarisches Bauernmidchen
wire, sagte ich ihr das gleiche wie ihrem Mann, bat sie aber
auch, sie moége mir weiter helfen, damit ich nach Budapest
kommen konne. Sie meinte, ich solle wenigstens einige Tage
bleiben, bis sich einige benachbarte Bauern an meine Anwesen-
heit gewohnt hétten. Sie werde mich als ihre Kusine aus Buda-
pest ausgeben, ich solle, da sie ihre schwere Stunde jeden Tag
erwarte, doch wenigstens so lange bei ihr bleiben; sie habe ja
noch zwei Kinder im Alter von fiinf und sieben Jahren, meine
Hilfe wire also sehr wertvoll. Ich versprach ihr, zu bleiben, sie
kiiBte mich, nahm mich an der Hand und fiihrte mich iber die
Leiter hinunter wieder ins Haus, wo sie mir in einer Kammer
ein hochaufgerichtetes Bett anwies. Ich schlief trotz meiner
Miidigkeit nicht gleich ein, ich weinte und weinte, daB der
Polster durch und durch na8 wurde. Weinend schlief ich ein.

Friih, kaum daB es dimmerte, konnte ich nicht mehr
schlafen. Mit brummendem Kopf, dumpf wie nach einer schwer
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uUberstandenen Krankheit, stand ich auf, ging zum Brunnen.
wusch mich und ging dann in die Kiiche und machte mich
gleich niitzlich, indem ich einheizte, abwusch und aufriumte.
Die Béuerin erzdhlte mir im Laufe des Tages, daB3 sie gemeint
habe, ich sei eine Geliebte ihres Mannes, da sie ja hoch-
schwanger sei und sie schon oft gehdrt habe, daB sich wihrend
dieser Zeit die Ménner eine andere nehmen miissen. Sie kdnne
zwar ihrem Mann gar nichts Ubles nachsagen, aber sie habe es
eben geglaubt. Ich beruhigte sie, sie faBte Vertrauen zu mir
und war recht lieb und gut.

Schon waren acht Tage vergangen, die Bduerin machte gar
keine Anstalten zur Entbindung, ich war von quilender Sorge
um meinen Mann erfiillt, an dessen Tod ich nicht zu glauben
vermochte. Also sagte ich eines Tages zur Biuerin, daB ich auf
das Gemeindeamt gehe und einen Passierschein verlange, damit
ich nach Kiskunfelegyhaza gehen und von dort nach Budapest
fahren koénne. Ich bat sie, mir zu bestétigen, daB ich wirklich
ihre Kusine und bei ihr auf Besuch gewesen sei. Sie antwortete,
daB sie nur sehr schlecht schreiben kénne und sich nicht bla-
mieren wolle. Der Bauer war schon einige Tage drauBen in der
PuBta mit dem ganzen Personal von Taglohnern, Landarbeite-
rinnen und Knechten. Ich war also allein mit der Bauerin und
den Kindern.-Zu allem entschlossen, ging ich eines Tages, es
war ein Samstag, auf das Gemeindeamt, wo ich ziemlich lange
warten muBte, ehe ich vorgelassen wurde. In einem dem Ge-
meindeamte gegeniiberliegenden Schulhause waren unzéhlige
Rotgardisten, die auf der Flucht von der roten Front von den
WeiBgardisten gefangengenommen worden waren, eingesperrt.
Sie wurden, wie ich von den wartenden Leuten horte, teils
einzeln zu Verhoren gefiihrt, von denen sie nicht mehr zuriick-
kamen, teils aber in Rudeln an Leiterwagen gehingt und deren
Pferde zum schnellsten Lauf angetrieben, damit die Armen,
wenn sie nicht mehr weiter konnten, zu Tode geschleift werden
muBten. Als ich das von einigen ungarischen Arbeiterinnen
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erzédhlen horte, konnte ich es nicht glauben. Spiter habe ich
es mit eigenen Augen gesehen...

Ich muBte wohl eine Stunde warten, bis ich endlich die
Kanzlei betreten durfte, in der an einem Tische ein glatt-
rasierter, geschniegelter und pomadisierter Mann im Alter von
etwa flinfundzwanzig Jahren saB3. Er fragte, ohne mich anzu-
schauen, was ich wolle, nicht vielleicht hoéflich, sondern gleich
mit dem Worte ,,Du“, was im Munde von Amtspersonen stets
geringschitzig gemeint ist. Ich bat, natiirlich in ungarischer
Sprache, um einen Passierschein. Er fragte nach dem Namen.
Als ich sagte, ich heiBe Ilonka Lakatos, schaute er auf, drehte
sich mir ganz zu und fixierte mich eindringlich. Mir wurde
unter seinem Blick bald heiB, bald kalt. Er fragte, bei wem ich
wohne und woher ich komme. Ich behauptete, schon lange bei
meiner Kusine auf Besuch zu sein. Er betrachtete mich noch
einmal genau und sagte dann: ,,Nein, nein, du bist kein Bauern-
médel, du hast zu Kkleine Hédnde und Fiile!“ Ich darauf:
,Bauernmédel bin ich ja auch keins, ich bin Schneiderin in
Budapest. ,,So, so, ich glaube aber eher, du bist eine verkappte
Kommunistin! Wir werden schon herauskriegen, wer du bist.*
Er rief einen vor der Tiire stehenden Wachmann und befahl:
»Sperre sie ein!“ Der Polizist ergriff mich am Arm und fiihrte
mich hinunter in einen kellerartigen Gang. Dort wurde eine
Tiire gedffnet und ich in ein finsteres Loch gesperrt.

Ich fiihlte einen kalten, feuchten Lehmboden und rings-
herum Mauern. Ich kauerte mich auf dem Boden in einer Ecke
nieder, gewiB nicht sehr fréhlichen Gemiites. Allméhlich
schlief ich ein. Leises Pfeifen weckte mich, ich sah winzige
Lichtlein sich bewegen: Ratten huschten hin und her. Zuerst
wollte ich aufspringen, aber dann dachte ich: wenigstens einige
Lebewesen!

Es dirfte schon ziemlich viel Zeit vergangen gewesen sein,
als ich jemanden kommen hérte. Die Tiir wurde aufgesperrt,
eine Laterne leuchtete herein, ein Polizist kam mit einer
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Menageschale Einbrennsuppe und einem Stilick Schwarzbrot.
Ich kauerte in der Ecke, ganz zusammengeknickt, das Kopf-
tuch zog ich iliber das halbe Gesicht und riihrte mich nicht.
Der Wachmann stellte die Suppe auf den Boden und sagte:
»Egyen.”“ (Essen Sie.) Ich riihrte mich nicht, er kam mit seiner
Laterne ndher, hob meinen Kopf in die Hdohe, leuchtete mir
mit der Laterne ins Gesicht und machte eine heftige Bewegung
des Erschreckens. Ich glaube, mir blieb der Atem aus, als er
fragend rief: ,,Sind Sie nicht die Frau Wallisch?*“ Ich fiel in
die Knie vor ihm und bat ihn mit aufgehobenen Hénden, er
moge mich doch nicht verraten. Er gebot mir, leise zu reden,
er werde mich gewi3 nicht verraten, da der Genosse Wallisch
ihm doch bei einem ErbschaftsprozeB geholfen habe; er sei
ubrigens nur deshalb Regierungspolizist, weil er eine Frau und
drei Kinder zu ernéhren habe. ,,Ich komme bald wieder*, sagte
er, ,,bleiben Sie einstweilen ruhig!“ Nach ungefdhr zwei Stun-
den kam er tatsdchlich wieder und erzihlte, daB3 er sehr dar-
liber nachgedacht habe, wie er mir helfen kénne. ,,Sie haben
Gliick®, sagte er, ,,weil der Mann, der Sie verhaften lieB, heute
zu seiner Geliebten nach Budapest gefahren ist und erst am
Dienstag zurlickkommen wird. Inzwischen hat ein &lterer
Wachtmeister die Vertretung, ich werde den Polizisten, der Sie
da heruntergefiihrt hat, bitten, da8 er dem Wachtmeister von
Ihrer Verhaftung nichts meldet.“

Er verschwand wieder, kam dann ohne Licht zurilick und
erkliarte, wenn ich bereit sei, so schnell wie moglich aus dem
Orte zu verschwinden, so wolle er mir helfen. Er werde noch-
mals kommen. Bangen Herzens erwartete ich ihn. Der brave
Mann kam bald wieder und fiihrte mich, meine Hinde hal-
tend, leise schleichend durch das Dunkel, dann irgendwo iiber
Stiegen hinauf und lief darauf, mich fest an der Hand haltend,
uUber einen Hof zu einer etwa drei Meter hohen Mauer. Dicht
vor der Mauer stehend, hielt er mir seine Hénde hin, in die ich
trat, und hob mich auf, so daB ich ohne sonderliche Miihe die
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Hohe erreichte. Etwas ungeschickt zog ich aber den rechten Ful3
an der rauhen Fliche entlang, wobei ich mich verletzte. Ich
verspiirte keinen Schmerz, erst als ich etwas Warmes iiber
meinen FuB} rinnen fiihlte, sah ich nach und fand, daB ich eine
ernstliche Verwundung hatte. Mein Retter schwang sich eben-
falls tiber die Mauer, auf deren anderer Seite eine StrafBe vor-
liberfiihrte, jenseits deren sich Felder ausbreiteten. Wohl stan-
den Hauser in der Néihe, aber iiberall war es dunkel und ruhig.
Wir liefen, er mich an der Hand fiihrend, iliber die StraBle
einem Maisfelde zu und krochen dieses entlang. Dann erklirte
mein Fiihrer, daB wir wohl ein Stiick auf dem Bauch kriechen
miiBten, damit uns die Soldaten, die rings um den Ort patrouil-
lierten, nicht sehen. Ein recht groBes Stiick krochen wir so vor-
wirts, bis wir wieder zu einem Maisfeld kamen. Nun gingen
wir aufrecht weiter, bis zu einer Strafle, und nun sagte der
Wachmann: ,,So, Frau Wallisch, jetzt lasse ich Sie allein; auf
dieser StraBe immer fort, Sie miissen weiter, so schnell Sie
konnen, damit Sie bald aus dem Bereich der Marktgrenze kom-
men, und wenn Sie gut und schnell gehen, kénnen Sie morgen
friih in Kiskunfelegyhéza sein.*

Ich bedankte mich recht herzlich und fragte noch, ob er
etwas von meinem Manne wisse. Nein, er habe noch nichts
davon gehort, daB man ihn gefangen habe, das wiirde bestimmt
in den Zeitungen stehen. Ich war beruhigt, er wiinschte mir
Gliick auf der Reise und verschwand im Maisfelde.

Nun stand ich wieder ganz allein in der Nacht auf fremder
LandstraBle. Trinen stiirzten aus meinen Augen, aber ich wan-
derte entschlossen weiter in der Hoffnung, daB dies meine
letzte FuBwanderung auf der Flucht nach Budapest sein werde,
da ich doch von Kiskunfelegyhdza an fahren wollte. Ich lief also
einige Stunden dahin, es fing langsam an zu ddmmern und die
Lerchen flogen auf und jubelten ihre Morgenlieder in den Him-
mel hinein. Fern am Horizont glaubte ich Kirchturmspitzen zu
sehen. Ermutigt und hoffnungsfroh lief ich weiter, immer niher
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kam ich den vermeintlichen Kirchturmspitzen. Pl6tzlich wurde
mir’s schwarz vor den Augen — und als ich zu mir kam, lag
ich in einer kleinen Stube mit ganz winzigen Fenstern, eine
abgehidrmte, magere, drmlich gekleidete Frau stand vor mir
und hielt mir in einer irdenen Schiissel Kartoffelsuppe hin und
sagte, ich solle essen. Ich konnte mich lange nicht zurecht-
finden, ich muBte lange griibeln, wo ich denn sei, und nur lang-
sam kehrten die Erinnerungen an die Flucht aus dem Keller-
loch wieder. Die arme Frau fragte mich, als sie merkte, daB
ich langsam wieder zur Besinnung kam, ob ich nicht doch essen
mochte, woher ich kdme, wohin ich gehe, wer ich sei, und sie
erzdhlte mir, dal ihr Mann, der Wegmacher sei, mich ohn-
maichtig aufgefunden und auf seinem Kehrichtwagen heim-
gebracht habe. Ich wufite nicht, was ich der guten Frau ant-
worten sollte. Da kam ich auf den Einfall, mich taubstumm zu
stellen. Ich zeigte durch Gebirden, daBl ich nichts hére und
nicht sprechen kénne. Wie schwer es ist, sich zu verstellen, sah
ich spiter, als der Mann kam und nun beide verschiedene Ver-
mutungen anstellten, wer ich wohl sein kénne. Einige Male
wollte ich etwas richtigstellen, im letzten Augenblick fiel mir
aber doch immer wieder ein, daB3 ich taubstumm sei.

Einige Stunden verweilte ich noch rastend, bis ich mich
stark genug fiihlte zum Weitermarsch. Ich dankte durch Ge-
barden und ging der Stadt zu, die noch eine Stunde weit weg
war. In der Stadt eilte ich geradewegs zum Bahnhof, trat zum
Schalter und wollte eine Fahrkarte nach Budapest kaufen.
Mein Geld hatte ich schon unterwegs aus dem Haarknoten ge-
nommen. Ich schloB mich der Reihe der Wartenden an; vor mir
standen acht bis zehn Leute. Ein zufélliger Blick nach dem
Schalter und dem dort amtierenden Beamten — und ich er-
schrak bis ins Innerste. Der Beamte, der dort Dienst machte,
war einer unserer gehissigsten Gegner, der mich und meinen
Mann gut kannte. Waren wir einander doch oft in Versamm-
lungen gegeniibergestanden! Bei meinem ersten Wort muBte
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er mich erkennen. Ich léste mich ganz unauffillig aus der
Reihe, ging dem Ausgang zu und verschwand hinter dem Bahn-
hof. DaB ich jemand anderen bitten kénnte, die Karte fiir mich
zu 16sen, daran dachte ich gar nicht, und so kaufte ich mir bei
einer Hindlerin etwas Obst und ein Stiick Brot und ging wieder
dem Ortsausgang zu. Einige Stunden wanderte ich auf der
LandstraBe gegen Kecskemét, wie die Wegmarkierungen zeig-
ten. Als es zu dunkeln anfing, suchte ich wieder einen Mais-
acker als Himmelbett. In der Nacht wurde mir wohl kalt, aber
ich wuBte mir zu helfen, indem ich Maisstroh zusammentrug
und mich damit zudeckte. Auch als Kopfpolster muBte mir
Mais dienen. In der Friihe fiihrte ich mir zuerst mein Stiick
Brot zu Gemiite, dann machte ich Toilette, freilich sehr mangel-
haft, da ich kein Wasser hatte und nur mit taufeuchten Mais-
bldttern den Schlaf, aber auch wohl den gré8ten Staub aus den
Augen wischen konnte.

Nach den einfachen Reisevorbereitungen machte ich mich
wieder auf den Weg. Ein Bauer mit einem Leiterwagen kam
daher; ich bat ihn, mich mitzunehmen, worauf er stehenblieb
und mich aufsitzen lieB. So erfreute mich in meinem spéteren
Leben wohl keine Autofahrt wie damals die Leiterwagenreise!
Ich fiihlte mich so geborgen! Leider hatte meine Freude allzu
schnell ein Ende, weil der Bauer nicht nach Kecskemét fuhr,
sondern in ein Dorf, das an der Strecke gelegen war.

Ich wanderte also weiter, mit der leisen Hoffnung im Her-
zen, daB wieder ein Bauer mit einem so herrlichen Leiterwagen
kommen werde. Die Nacht kam, ehe meine Hoffnung erfiillt
wurde. Ich iibernachtete wieder bei der Mutter Natur. Am
nichsten Frithnachmittag kam ich endlich in Kecskemét an.
Mein Ziel war wieder der Bahnhof. Vorsichtig, alle mir nahe-
kommenden Menschen beobachtend, ging ich durch die Stadt.
In einer engen StraBe war ich, in der Nidhe des Bahnhofes, als
plotzlich Trommelwirbel und Stimmengewirr zu mir drangen.
Noch war der Tumult in einer der nichsten QuerstraBlen, aber
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er kam niher und nidher. Und nun! Ein Trommelschlédger, von
der lirmenden Jugend umringt, kam in langsamem Tempo da-
her, hinter ihm marschierten ein Dutzend WeiBgardisten und
zwischen ihnen schritt ein bis auf Hemd und Hose entkleideter
Mann mit einem bis auf die Brust reichenden Bart, die Hinde
auf den Riicken gebunden. Hinter ihm schleppte sich eine
dunkel gekleidete Frau mit graumeliertem Haar, auf zwei
Knaben gestiitzt. Die Frau weinte und wehklagte laut, die
Knaben, vielleicht vierzehn und sechzehn Jahre alt, weinten
ebenfalls laut und riefen ununterbrochen: ,Edes apja, édes
apjal“ (,,Lieber Vater, lieber Vater!“) Ich konnte nicht ent-
riatseln, was man mit dem sympathisch aussehenden Manne

_ vorhatte, und so fragte ich im Weitergehen einen halbwiichsigen

Burschen, was mit dem Manne geschehe und was der Mann
angestellt habe. Die Antwort, begleitet von einer spéttischen,
schadenfrohen Miene, die mir das Blut ins Gesicht trieb: ,,Na,
ein Bolschewik ist er, der den Leuten allerhand weggenommen
und es verteilt hat, der sich versteckt hat und jetzt gefunden
wurde. Er wird offentlich erschossen, damit die Leute sehen,
was ein Bolschewik fiir ein schlechter Mensch ist.*

Ich muBte mich mit aller Gewalt zuriickhalten, um nicht
durch einen Protest gegen solche Unmenschlichkeit zu ver-
raten, daB ich eigentlich auch eine solche ,,Bolschewikin‘ bin.
Auch den Drang verspiirte ich, die arme Frau zu trésten, doch
kam ich, wahrscheinlich zu meinem Gliick, nicht dazu. Weinend
ging ich nebenher. Wir kamen zu einem Schulhaus, wo halt-
gemacht wurde. Der arme Mann, er soll angeblich ein ,,pilidés
Zsido* (ein stinkender Jude) gewesen sein, wurde einige Stufen
zum Tor des Schulhauses hinaufgeschleppt, mit dem Riicken
gegen die Tiir, mit dem Gesicht gegen die erwartungsvollen
Zuschauer aufgestellt und ein noch junger Mann mit einem echt
ungarischen Schnauzbart pflanzte sich neben dem armen Mér-

tyrer der Revolution auf und begann in der gemeinsten Art den
Helden zu beschimpfen.
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Ich muBte weglaufen, sonst hitte ich nicht mehr an mich
halten koénnen vor lauter Emporung und Mitleid. ,,Seht!*, so
horte ich den Schurken noch ausrufen, ,,das ist einer von den
Gottlosen, die euch den Glauben und alles Hab und Gut weg-
nehmen wollen, welche die freie Liebe einfiihren wollen, dal3
jeder Mann sich so viele Weiber nehmen kann, wie er will, so
wie in der Tiirkei. (Pfui-Geheul der Weiber.) Einer von denen,
die die Kinder von der Brust der christlichen ungarischen
Mutter wegnehmen und sie in Hiusern einsperren und grof3-
ziehen wollen, aus denen sie dann nur als Lumpen, Vagabun-
den, Diebe und Hurenkerle herauskommen. Die Juden wollen
regieren und anschaffen und ihr armen Christen sollt arbeiten
und fiir sie das Geld verdienen.‘

Ich war davongelaufen. — Nicht lange darauf horte ich
Schiisse. Der arme Held war vor den Augen seiner Familie
erschossen worden, wie ich spéter in dem Park nahe dem Bahn-
hof, wo ich mich erschopft auf einer Bank niedergelassen hatte,
den Gesprédchen einiger Frauen, die dort mit Kindern saBen,
entnahm. Diese Frauen aber hatten Herz, sie sprachen von der
Ungerechtigkeit gegen den Herrn Oberlehrer, der ein so guter
Mensch gewesen sei. Nun wuBite ich auch, warum man den
armen Mann vor die Schule gefiihrt hatte.

Niemals aber las man — aufler in den sozialdemokratischen
Zeitungen — einen Bericht iliber die Greueltaten der ,,Er-
wachenden Ungarn‘“. Die Weltpresse wullte nach dem Sturz
der Ritediktatur nur von ,,Greuelaten der Bolschewiken* zu
berichten...

Ich ging zum Bahnhof. Als ich nach dem Lésen der Fahr-
karte den Bahnhofperron betreten wollte, sah ich dort drei
Detektive aus Szegedin auf und ab spazieren; Leute, die mich
gut kannten. Ich verschwand in dem Gewiihl der Menschen
aus dem Bahnhof und dessen Nihe. Ich kaufte wieder etwas
Brot und Obst und erkundigte mich bei einem StraBenkehrer,

126

wie man gegen Budapest gehe. Er sagte: ,,Na Kissaszonyka
(Frauleinchen), da miissen Sie wohl noch ziemlich lange gehen.
Warum fahren Sie nicht?* Trocken gab ich zur Antwort: ,,Weil
ich kein Geld hab’!“ ,Das ist schlecht, sagte der Alte und sah
mir kopfschiittelnd nach.

Wieder auf der LandstraBe! — Zwischen Kecskemét und
Czegléd raste ein Leiterwagen mit angebundenen Rotgardisten
an mir voriiber. Auf dem Kutschbock sa3, flankiert von zwei
Federnbuben, jeder mit einer Peitsche in der Hand, ein Bauern-
bursche, der die Pferde zu #duBerster Schnelligkeit antreiben
muBte. Solange die armen Angebundenen laufen konnten, liefen
sie, wenn ihre Kréfte versagten, wurden sie unter Peitschen-
hieben zu Tode geschleift. Das ist nicht etwa ein Bild der Phan-
tasie, das habe ich mit eigenen Augen gesehen und ich kénnte
sogar noch mit annidhernder Genauigkeit den Platz zeigen, wo
ich das Grauenvolle sah, diesen Triumph eines ,,christlichen‘
Regimes iiber die Roten!

Lange wanderte ich, immer langsamer, weil mehr und
mehr ermattend, nach Czegléd. In Czegléd waren in einem
groBen Gebidude gegeniiber dem Bahnhof, ich glaube, es war
ein Schulhaus, viele Rotgardisten eingesperrt. Um das Haus
patrouillierte ein Wachposten, an den Fenstern saen die Ge-
fangenen. Auch deutsch horte ich sprechen, wurde aufmerksam
und fragte einen, wer sie seien. ,,Mir san Rotgardisten und die
dreckigen Ungarn da wollen uns aufhingen; kannst uns net
helfen, Maderl?“

Obwohl ich doch schon vier Jahre verheiratet war, sprach
man mich, weil ich so klein und mager war, iiberall als Mad-
chen oder Friulein an, sehr zu meinem Arger. — ,Wie kann
ich euch helfen, Genossen?‘ schrie ich zuriick. ,,Schauts, das ist
eine von uns!“ rief erstaunt einer der Gefangenen. Sie baten
mich, ich solle ihnen Karten und Briefpapier holen, damit sie
nach Hause schreiben koénnten. Ich lief in die nédchste Tabak-
trafik, kaufte dort einige Karten (ich bekam nicht so viele, wie

127



ich wollte), Marken dazu und brachte alles dem Posten, den
ich in ungarischer Sprache bat, es den Leuten zu iibergeben.

Dann ging ich weiter. In Czegléd wuBte ich eine mir aus
dem Parteileben gut bekannte Eisenbahnerfamilie, diese suchte
ich nach Einbruch der Dunkelheit auf. ,,Um Gottes willen, wie
kommen Sie daher, Genossin Wallisch?* rief die Frau. ,,Wie
schauen Sie aus; wo ist der Genosse Wallisch?“ Nun konnte
ich mich endlich wieder ordentlich waschen, mich satt essen und
nach langer Zeit wieder in ein Bett legen. So miide und abge-
hetzt ich auch war, konnte ich doch kaum schlafen, weil mir
alles zu weich und warm war. Zwei Tage blieb ich bei den
braven Genossen. Leider horten auch sie nichts von Koloman.

Mit der Bahn zu fahren, widerrieten die guten Leute, weil
die ganze Strecke von Budapest bis Szegedin nur so von
Spitzeln wimmelte. Auf Schusters Rappen, manchmal auch bar-
fuB, marschierte ich auf der endlosen StraBe gegen Budapest
dahin. In Soroksar war mir das Gliick wieder hold, ich konnte
ein groBes Stlick auf einem Leiterwagen fahren. Von Varosliget
dann bis in die Stadt fuhr ich mit der elektrischen StraB8en-
bahn. Ende August war ich nach mancherlei Strapazen und
Abenteuern in Budapest angekommen.

Bei Bekannten, die wir bei unseren Besuchen in der Haupt-
stadt zu besuchen pflegten, fragte ich nach Koloman. Er war
vor einigen Tagen mit einigen Kameraden nach Szegedin ab-
gereist, um mich zu holen. Sofort wollte ich umkehren, meinem
Mann nachreisen, aber meine Freunde lieBen es nicht zu. — Ich
wurde nun ein wenig ,,umgewandelt”, bekam ein schwarz-
weill gestreiftes Kleid, wurde anders frisiert und setzte einen
Zwicker auf. Der Paula Wallisch von friiher sah ich kaum noch
dhnlich. Die Verkleidung war notwendig, weil man in Budapest
bei jedem Schritt auf einen Spitzel stieB. Nun konnte ich es
sogar wagen, gemeinsam mit einer gut bekannten Genossin
illegale Flugblédtter auszutragen.
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Als wir eines Tages in der Néhe des Polizeiprdsidiums an
einer Anschlagtafel eine Liste der steckbrieflich gesuchten
Funktiondre der Réteregierung lasen und auf ihr auch Kolo-
mans und meinen Namen, da war ich, im Gedrénge vor der
Ankiindigungstafel stehend, fast stolz darauf, zu diesen ,Be-
riichtigten“ zu gehoéren. Aber als ich bald darauf von einem
Polizisten verfolgt wurde, der mich ertappte, wie ich Flug-
zettel an schlangestehende Frauen verteilte, da wurden meine
Freunde doch besorgt und meinten: ,,Paula, du mult fort! Fir
dich ist es am besten, wenn du zu deinen Eltern fihrst!*

Ich hatte nach Szegedin, nach Lugos, an meine Eltern ge-
schrieben, tiiberall nach Koloman gefragt und von niemandem
Antwort bekommen. Briefe ins Ausland erreichten damals nur
selten ihren Bestimmungsort. Endlich fand ich eine Moglich-
keit, einem zwischen Budapest und Wien verkehrenden Kurier
einen Brief zur Weiterbeférderung an meine Eltern mitzugeben.
Ich teilte ihnen mein Kommen mit. Koloman solle, wenn er
eintreffe, mich erwarten. — Nach mancherlei Miihen verschaffte
man mir ein Zeugnis, das der Erzieherin Margarete Schneider
bestétigte, daB sie nach dreijéhriger treuer Pflichterfiillung ihre
Stelle wegen Erkrankung ihrer Mutter aufgebe, und einen auf
den Namen Margarete Schneider lautenden PaB. Als streng
dreinschauende, miBgelaunte Gouvernante reiste ich Anfang
Oktober durch das herbstliche Ungarn nach St. Gotthard an die
steirische Grenze.

In St. Gotthard wurde ich auswaggoniert, weil ich kein
Osterreichisches Visum hatte. Ein Oberleutnant von der Grenz-
wache, dem ich sagte, da8 ich ohne Visum nach Osterreich
wolle, gab mir sogar einen Mann mit, der mich auf einem Um-
weg auf Osterreichisches Gebiet fiihrte. Ich ging nach Fehring
und fuhr mit der Bahn nach Graz. Das jugoslawische Konsulat
wollte mir kein Visum geben, ich miisse unbedingt sechs
Wochen warten. ,,Bist du ohne Visum nach Osterreich gekom-
men*, dachte ich bei mir, ,,so wirst du auch nach Jugoslawien

9 129



kommen!“ Ich bestieg einen Zug, der nach Spielfeld ging. In
Ehrenhausen mufBiten wir den Zug verlassen, weil Spielfeld
damals zu Jugoslawien gehérte. Uber die Murbriicke, die auf
der einen Seite von 6sterreichischen, auf der anderen Seite
von jugoslawischen Grenzsoldaten besetzt war, ging ich den
Mitreisenden nach. Die Osterreichischen Grenzbeamten lieBen
mich ohneweiters durch, aber driiben nahm mich ein jugoslawi-
scher Soldat fest und fiihrte mich zum Bahnkommando Spiel-
feld. Dort sperrte man mich fiir eine Weile ein und schickte
mich dann mit einem der nichsten Ziige nach Osterreich zu-
riick. Ich ilibernachtete in einem Heustadel und friithmorgens
ging ich auf einen Eisenbahner zu und fragte ihn, wie man
ohne Visum nach Jugoslawien kommen koénne. ,,Gehen Sie
nach Schwarza, das ist auf der Liuttenberger Linie, steigen
Sie in den Zug nach Spielfeld ein — steigen Sie aber dort, so-
lange die Kontrolle im Wagen ist, aus und erst nachher wieder
ein und vor Maribor steigen Sie wieder aus und gehen zu Fuf3
nach Maribor.“ Ich befolgte diesen Rat. Als wir in Spielfeld
ankamen, stieg ich aus und wartete, bis die Kontrolle voriiber
war. Eben wollte ich wieder einsteigen, als eine patriotische
Jugoslawin die Kontrollorgane auf mich aufmerksam machte.
Sogleich holten sie mich aus dem Zug und brachten mich
wieder zum Bahnhofkommando. Welches Pech! Immer noch
hatte der gleiche Offizier Dienst. ,,Also Sie wollen unter allen
Umsténden ohne Visum nach Siidslawien kommen?‘ fragte er.
Ich erzdhlte ihm, daB8 meine Mutter krank sei, weshalb ich
nicht sechs Wochen warten kénne und bat ihn, mich doch
durchzulassen. ,,Gut“, sagte er, ,,wir werden Sie per Schub
nach Maribor bringen; wenn Sie sich dort als die Margarete
Schneider ausweisen kénnen, kénnen Sie dort bleiben, wenn
nicht, werden Sie den ungarischen Behorden iibergeben.”“ Na,
das fehlte mir noch! Man sperrte mich wieder in ein Zimmer
am Bahnhof ein und ich hatte nun Zeit genug, liber mein-Pech
nachzudenken. Ich hatte jetzt keinen innigeren Wunsch, als
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den, nach Osterreich zuriickzukommen. Schon glaubte ich, man
habe mich vergessen, denn ich blieb den ganzen langen Tag
eingesperrt, ohne daB sich jemand um mich kiimmerte. Als es
zu dunkeln begann, schlug ich Lidrm, indem ich an die Tiire
drosch und dabei schrie. Ein Soldat kam und fragte, was ich
wollte. ,,Ich will mit dem Kommandanten sprechen!“ Er sperrte
mich wieder ein. Ich wiederholte die Alarmierung, bis ich zum
Kommandanten gefiihrt wurde. Jetzt war ein.anderer Offizier
da. Ich klagte, daB ich schon zwei Tage nichts gegessen habe.
Ich besdBe etwas Geld, er solle mich essen gehen lassen. ,Ja,
daB3 Sie durchgehen!“ meint er. ,,Bitte, schicken Sie jemanden
mit!“ ,,Das kann man machen“, meinte er und befahl einem
Soldaten, mit mir in das dem Spielfelder Bahnhof néichst-
gelegene Gasthaus zu gehen. Dort bestellte ich fiir den Sol-
daten und mich zweimal Gulasch und einen Liter Wein. Ich
nippte nur, schenkte aber meinem Begleiter tiichtig ein. Als
ich glaubte, der Wein habe seine Wirkung getan, schob ich
dem Soldaten zwanzig Osterreichische Kronen hin und bat ihn,
mich laufen zu lassen. Er deutete an, daBl er aufgehéngt werde.
Weitere zwanzig Kronen und ein zweiter Liter Wein stimmten
den Mann, so gern er das Geld eingesteckt und den Wein ge-
trunken hitte, nicht um. Aber als wir zum Bahnhof zuriick-
gingen, merkie ich, da8 der Wein doch nicht ohne Wirkung
geblieben war. Als ich wieder in mein Zimmer gesperrt wurde,
klemmte ich mein Taschentuch zwischen die Tiire, so da3 diese
nicht fest geschlossen werden konnte. Nachts vermochte ich
dann hinauszuschleichen und unter einem Frachtwagen blieb
ich versteckt, bis ein nach Osterreich gehender Zug abfuhr.
Ich sprang auf den fahrenden Zug. Auf 6sterreichischem
Boden, vor der Einfahrt in den Bahnhof Ehrenhausen, sprang
ich von dem schon etwas langsamer fahrenden Zug ab und ver-
schwand im nahen Walde.

Am nichsten Tage zeigte mir ein Schmuggler, wie ich, in
der Mur fluBabwirts watend, an dem Grenzsoldaten vorbei nach
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Jugoslawien kommen koénne. BarfuB, mit hoc{xgehot?en.er;
Rocken, kroch ich im eisigen Wasser so I?nge vorwirts, bis ic

die GewiBheit hatte, von den Wachen nicht mehf gesehen .z;
werden. Ich spiirte kaum noch die erstarrten Fiifle, aber ic

i wien. .

b 11111l gt:%:lidem Regen wanderte ich na.ch Maribor, wo ich
gegen Abend vollig durchnaBt ankam. Men.le Eltern gl;t}bteil
ein Gespenst zu sehen, als sie mich erblickten, abge1 armn,
mager, na und todmiide. Meine ersten W?rte galtel? Koloman.
Meine Mutter berichtete weinend, daB er bis vor wenigen 'Fagen
in Maribor war und dann wieder aqf die Suche nacl.1 mir ge-
gangen sei. — Eine weitere schreckliche Kunde: Meine m;un-'
zehnjihrige Schwester war vor zehn Tagen. begl"aben. worden!
Ich war auBer Fassung. Wieder einmal weinte ich eine 'lar%g}el
Nacht, ich konnte mich iiber den Tod der Schwester, dle'ul:1 :
zuletzt als frisches und munteres Méadchen gesehen hatte, nic

trosten. '
Und Koloman? Ich will seine Flucht aus Ungarn schildern,

so wie er sie mir oft erzdhlt hat.
*

Koloman war Ende Juli telegraphisch nach Budapesft ge};
rufen worden. Beim Abschied sagte er, dali er wahréchen‘glcjE
mehrere Tage ausbleiben werde. Als er.wahrend'seme.s Lu -
enthaltes in Budapest gewahr wurde, wie em§t sich die a%e
gestaltete, wollte er nach Hause fahren, urrf mlc}.l zu 'holenj.E hr
wuBte mich ja nahe der Front, wuBte, da 1c-h }EICI.lt 1n"Ge ahr
geraten konnte. Aber der Zug, mit de’m er bis 1n"d{e Nal;:er von
Szegedin fahren wollte, blieb in Czegléd. ]?1e rumamscht(e: rln%e.
stehe, so sagte man Koloman, wenige Kllorflete_r vor Czeg s ;
das Szegediner Hausregiment, die Sechsundvierziger, halte aber

kiampfe tapfer.
nOChKS;?:ri;lndfuhr Ii)n eilfem Auto der Front zu.' Unterw?igs
begegnete er zuriickweichenden Rotgardisten. Al's 1¥m aber lti
Soldaten an der Front erkannten, versprachen sie ihm, auszu
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halten. Das ruménische Heer schien mangelhaft ausgeriistet zu
sein, die Kampfbegeisterung war driiben gering und Koloman
behauptete auch spéter stets, daB diese Front zu halten ge-
wesen wére. Voll Zuversicht reiste er nach Budapest zuriick,
um dort vom Kampfwillen der Rotgardisten und von den Ver-
héltnissen an der Front zu berichten. Aber als er in Budapest
ankam, waren die fiihrenden Persénlichkeiten der Réteregie-
rung nicht mehr in der Stadt, hatten Béla Kun und die an-
deren bereits die Grenzen des Landes liberschritten.

Koloman quartierte sich in dem Hotel ein, in dem die
Ententekommission ihren Sitz hatte. In seiner abenteuerlichen
Kleidung — er hatte irgendwo eine kakaobraune Uniform auf-
getrieben, zu der er einen Tropenhelm trug — hielt man ihn
fiir irgendeinen auslédndischen Attaché, so daB er sich unbe-
kiimmert iiberall auf der StraBe zeigen konnte. Er sandte eine
bekannte Frau unauffillig nach Szatmész, um mich zu holen.
Ich war aber mittlerweile lingst geflohen. Koloman schrieb
nun nach allen Richtungen, bekam jedoch keine Antwort; Von
seinem letzten Gelde kaufte er einen griinen Brennesselanzug,
lieB sich eine Kappe machen und machte sich mit seinem
Freunde Utvardy auf den Weg nach Szegedin.

.Die beiden schlugen sich, wenn auch unter mancherlei
Abenteuern, viel leichter durch als ich. In Kiskunfélegyhaza
telephonierte Koloman einem Genossen, der wihrend der Rite-
diktatur eine hoéhere Funktion bekleidet hatte. Als der Ange-
rufene den Namen Wallisch hérte, antwortete er: ,Ja, Herr
Wallisch, wir treffen einander im Leichenhaus! — Koloman
und Utvardy, erst durch diese Worte erfahrend, da jener zum
Uberldufer und Verriter geworden war, machten sich rasch
auf die Beine und verbargen sich in einer alten Windmiihle,
bis die Luft wieder rein war.

Gliicklich gelangten die Wanderer nach Szatmasz, wo sie
nachts die Winzerin aufsuchten und nach meinem Verbleib
fragten. Als sie erfuhren, daB ich schon seit langem fort sei,
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wandten sie sich der jugoslawischen Grenze zu. Sie wollten
nach Szabatka, jetzt Subotica, gelangen, wo die Eltern des Ge-
nossen Utvardy wohnten. Fast wire ihnen der Grenziibertritt
gegliickt, als sie im letzten Augenblick ein jugoslawischer Sol-
dat erspidhte, der einen SchuB3 gegen sie abfeuerte und sie da-
durch zwang, stehen zu bleiben. Der ,,wackere* Grenzverteidi-
ger nahm den beiden Eindringlingen alles einigermaBen Wert-
volle ab — Koloman den Uberrock, die Uhr und die allerdings
sehr magere Geldtasche — und jagte sie wieder nach Ungarn
zuriick.

Sie versuchten nun an einer anderen Stelle die Grenze zu
uUberschreiten, gerieten aber nochmals in Gefahr. Sie sahen
einige ungarische Offiziere des Weges kommen und wurden
auch von diesen erblickt. Rasch liefen sie iiber einen Hiigel,
stieBen auf einige Kinder, die Génse hiiteten und baten die
Kleinen, die nachfolgenden Offiziere in eine andere Richtung
zu weisen. Das taten die Kinder auch, als die Offiziere fragten,
wohin die beiden Kerle gegangen seien. Den Offizieren schién
aber die weitere Verfolgung nicht der Miihe wert; sie setzten
ihren Weg fort. SchlieBlich gelang es den beiden doch, nach
Jugoslawien zu kommen.

In Subotica, wo sie miide und mittellos ankamen, wurde
bei der Mutter des Genossen Utvardy einige Tage gerastet.
Eisenbahnergenossen brachten aus Szegedin etwas Geld fiir die
Weiterreise und als zweiter Heizer einer Schnellzugslokomotive
fuhr Koloman eines Tages nach Maribor. Die Lokomotive wurde
im Heizhaus eingestellt; Kolomans Weg fiihrte nur noch iiber
einen hohen Bretterzaun und dann direkt in mein Elternhaus.

Meine Eltern waren nicht wenig bestiirzt, als Koloman
plotzlich auftauchte, ruBig, mangelhaft bekleidet, und nach mir
fragte. Die Eltern wuBten nichts. Koloman schrieb wieder Brief
auf Brief und wieder kam keine Antwort. Der Postverkehr war
in jenen Tagen eine Art Gliicksspiel. Ende August war Koloman
gekommen, den ganzen September iiber blieb er bei meinen

Eltern. Plétzlich kam ein Brief des Freundes, mit dem er ge-
fltichtet war: ,,Lieber Genosse! Ich muB Dir leider die traurige
Mitteilung machen, daB Deine Frau nicht mehr unter den
Lebenden weilt. Sie wurde, wie mir gesagt wird, bei Szatmasz
von Weilgardisten ermordet und gleich an Ort und Stelle
begraben.*

Das Verhédngnis wollte es, daB der Brief, den ich durch
den Wiener Kurier nach Hause gesandt hatte, um einen Tag
spdter ankam als der ungliickselige Brief des Genossen Utvardy.
Meine Eltern gebirdeten sich wie Wahnsinnige, hatten sie doch
erst einige Tage vorher ihre jlingste Tochter zu Grabe gebracht
und nun auch, wie sie glauben muBten, die &dlteste verloren!
Und Koloman beschloB, wieder nach Szegedin zu fahren und
meinen Tod an denen zu ridchen, die mich umgebracht hatten.
Er lieB sich nicht zuriickhalten und reiste schon am folgenden
Tage zu seinem Freunde nach Subotica und noch am selben
Abend auf Schleichwegen iiber die Grenze nach Szegedin.

Als er die ihm am nichsten stehenden Parteigenossen auf-
suchte, waren diese entsetzt i{iber sein Kommen. WuBlten sie
doch alle, wie sehr Koloman gesucht wurde! Sie verbargen ihn
bei einem Parteigenossen in einer Kellerwohnung und drei-
hundert Meter im Umkreis hielten treue Genossen Wache, um
beim leisesten - Anzeichen einer Gefahr Koloman warnen zu
koénnen. Mit meinem Mann war in derselben Wohnung ein Ge-
nosse versteckt, der schon in den Hinden der WeiBgardisten
gewesen und von ihnen furchtbar miBhandelt worden war. Er
hatte einen schweren Nervenzusammenbruch erlitten; beim
geringsten Geriusch schrie er entsetzt auf und wihnte wieder
in den Hinden der Unmenschen zu sein...

. Eines Tages erhielt Koloman den Besuch einer Genossin,
elfler Textilarbeiterin, die ihm heftige Vorwiirfe wegen seiner
Riickkehr machte. Als er ihr vom Tode seiner Frau erzihlte
und davon, daB er nur auf eine Gelegenheit warte, um ihre
EI‘mordung zu réchen, berichtete die Genossin, daB sie mich

135



vor einigen Wochen in Budapest nicht nur wohlauf und gesund
gesehen, sondern auch mit mir gesprochen habe, dafl ich also
unméglich ermordet sein konne. Ubergliicklich bat Koloman
die Genossin, sofort nach Budapest zu fahren und bei unseren
Freunden nach mir zu fragen. Schon am nichsten Morgen
reiste sie nach Budapest und erfuhr dort, daB3 ich vor etlichen
Tagen Budapest verlassen habe, um meine Eltern aufzusuchen.

Koloman entschlof3 sich, als er die Freudenbotschaft emp-
fangen hatte, sofort zur neuerlichen abenteuerlichen Reise nach
Jugoslawien. Wieder halfen die Eisenbahner. Der Lokomotiv-
fiihrer eines OrientexpreBzuges wurde verstidndigt, daB er an
einem bestimmten Tage den Genossen Wallisch mitzunehmen
habe. Am vereinbarten Tage begab sich Koloman, als Eisen-
bahner verkleidet, mit einer Tasche, wie sie die Eisenbahner
hatten, auf den St. Rokuser Bahnhof in Szegedin. Um vier Uhr
frith sollte der Zug, der ihn mitzunehmen hatte, eintreffen.
Koloman ging in die Mannschaftsstube, setzte sich dort auf ein
Bett und begann in einer Zeitung zu lesen. Als er ein Weilchen
gelesen hatte, ging die Tiire auf und herein spazierte der Heiz-
hauschef, mit dem Koloman als Arbeitersekretiar des 6fteren
im Interesse der Heizhausarbeiter verhandelt hatte. Der Chef
inspizierte den Raum, blieb plétzlich vor Koloman stehen und
sagte: ,,Sie muB ich von irgend woher kennen!“ Koloman
meinte, das sei schon moglich, er sei aus Ujvidék. Er habe
schon oft hier auf Ziige warten miissen und da habe er auch
den Herrn Chef gesehen. ,Ich bin ja auch aus Ujvidék*, sagte
der andere, ,,was gibt’s denn dort Neues? Was macht der und
der?“ Er nannte einige Namen. ,,Na, der ist jetzt krank und der
ist jetzt libersiedelt, antwortete Koloman. ,,So, so — na, wie
heiBen Sie denn eigentlich?“ ,,Pinter Gyorgy*, sagte Koloman.
Er nannte den magyarischen Namen meines Vaters. Der Chef
blickte ihn einige Minuten forschend an und ging dann. Kolo-
man machte sich schon fluchtbereit, weil er nicht glauben
konnte, daB der andere ihn nicht erkannt habe. SchlieB8lich

setzte er sich doch wieder nieder und las weiter. Bald kam der
Chef wieder und fragte weiter nach Ujvidéker Einwohnern.
Koloman zog sich aus der Schlinge, indem er bemerkte, er
sei sehr wenig zu Hause und kiimmerte sich nicht um die
anderen Leute.

Der Zug hatte inzwischen schon betrichtliche Verspatung.
Und nun — nun sah Koloman, wie sich an jeder Ecke des
Bahnhofes ein Offizier zu schaffen machte. Na, dachte er, da
sitze ich schoén in der Falle! Es war ihm recht unbehaglich zu-
mute und er iiberlegte schon, ob er nicht durch ein Fenster
auf die StraBle entkommen konne, als endlich — mit fast drei-
stlindiger Verspidtung — der Zug einfuhr. Koloman nahm seine
Tasche und ging ruhig zur Lokomotive. Der Heizer stieg einst-
weilen ab und kroch unter die Lokomotive, als hitte er zu
olen, wihrend Koloman hinaufkroch und den Kessel zu heizen
begann. Als die Grenzkontrolle kam, sah sie nur die zwei
Maénner, die das notwendige Personal bildeten, und als sie ge-
gangen war, schwang sich der Heizer rasch auf die Lokomotive.
Die Herren Offiziere aber, die Koloman fiir seine Verfolger
gehalten hatte, waren ganz harmlos; sie schmuggelten ganz
regelrecht unter den Augen des gesamten Bahnpersonals!

In Subotica wurde das Versteckspiel mit dem zweiten
Heizer wiederholt, dann gab es keine Gefahren mehr und am
Abend des 19. Oktober kam Koloman wieder in mein Eltern-
haus, wo wir uns nach fast dreimonatiger Trennung wieder-
fanden.

137



ZWISCHENSPIEL IN MARIBOR

In Maribor, dem ehemaligen steirischen Marburg, gab es
schon vor dem Kriege, in den Zeiten des alten Osterreich, eine
ziemlich starke Arbeiterbewegung. Manche unserer steirischen
Arbeiterfiihrer, unter ihnen der Nestor der steirischen Arbeitel:-
bewegung Hans Resel, begannen im alten Max:bur.g ihre Partei=
tatigkeit. Durch meinen Vater, der schon seit ein paar Jahr-
zehnten politischer und gewerkschaftlicher Vertrauensmann
war, suchten wir Verbindungen mit der Bewegung. Es war so
schwer, untitig zu sein! Leichter ist der Hunger zu ertragen
als das Nichtstun. .

Man kam uns zunichst sehr zuriickhaltend und miBtrauisch
entgegen. Waren wir doch aus Ungarn gekommen, als Flicht-
linge nach dem Zusammenbruch der Riteregierung! Bald aber
gewann Koloman das Vertrauen der Funktionire und st.:h.on
vor Weihnachten wurde beschlossen, ihn anzustellen; freilich
zunichst nur provisorisch und unter der Voraussetzung, d.aB es
ihm gelinge, die Zahl der Mitglieder so zu heben, dal aus ihren
Beitrigen das Sekretariat erhalten werden konne. . .

Als Koloman das Sekretariat iibernahm, hatte die Pa.rtel
etwa vierhundert organisierte Mitglieder. Die Arbeit war nicht
leicht. Maribor ist eine industriereiche Stadt, also scheinen alle
Voraussetzungen fiir die gute Entwicklung proletarischt.ar Or-
ganisationen gegeben. Die Schwierigkeit aber besteht in der

Zweisprachigkeit. In der Stadt kann zwar jedermann deutsch,
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die Gemeinden in der Umgebung aber sind vorwiegend von
Slowenen bewohnt. Und wir sprachen nur deutsch und magy-
arisch, nicht aber slowenisch! Doch Kolomans Kameradschaft-
lichkeit, seine Hilfsbereitschaft, seine Gesetzeskenntnis, die ihn
befihigte, Hilfesuchenden wertvollen Rat zu geben, erwarben
ihm bald das Vertrauen der Arbeiter. In den Versammlungen
muBlite zuerst slowenisch gesprochen werden, dann erst durfte
auch die deutsche Sprache gebraucht werden. Gerade der
deutschen Reden, der Reden Kolomans wegen, kamen viele
Arbeiter in die Versammlungen. Koloman war ein guter Redner,
seine einfache Art der Darstellung gefiel den Zuhorern.

Rege Parteitédtigkeit begann. Es gab viele Versammlungen,
in Diskussionsabenden wurde unser Programm erortert, die
Mitgliederzahl wuchs rasch an. Um die Frauenorganisation
kiimmerte ich mich gemeinsam mit der braven Genossin Hor-
vatek, der Witwe des Marburger Abgeordneten. Koloman griin-
dete mit Hilfe einiger verstédndnisvoller Genossen eine Zeitung
fiir die deutschsprechenden Genossen, die ,,Volksstimme*.

Leider versuchten einige radikale Elemente moglichst bald
einen Streik zu inszenieren. Koloman wandte sich energisch
gegen die Streikpropaganda; er erkannte die Aussichtslosigkeit
eines solchen Streiks und wollte die Arbeiter davor bewahren,
sich ins Ungliick zu stiirzen. Die Situation wurde dadurch
wesentlich verschlechtert, daBl sich auch die slowenischen Natio-
nalisten zu rithren begannen, die ihren Hauptfeind selbst-
verstdndlich in den Sozialdemokraten sahen.

Ich erinnere mich an eine groB8e Versammlung, die der
Lebensmittelteuerung wegen einberufen worden war. Der Saal
war zum Bersten voll. Als der Vorsitzende nach der Er6ffnungs-
ansprache in slowenischer Sprache auch deutsche BegriiBungs-
worte sprechen wollte, inszenierte ein kleiner Trupp sloweni-
scher Nationalisten einen ,,Entriistungssturm‘. Schon drohte
die Versammlung in einem Tumult zu enden, da trat Koloman
vor und mit seiner dréhnenden Stimme rief er den Arbeitern
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zu: ,,Wir haben eine Kundgebung gegen die Teuerung ver-
anstaltet. Wir haben nicht darauf gesehen, ob es slowenische
oder deutsche Arbeiter sind, die unter den Wirkungen der
Teuerung leiden. Gibt es einen slowenischen und einen deut-
schen Magen oder gibt es volle und hungrige Méagen? Wer einen
vollen Magen hat, der kann hinausgehen, aber wer einen un-
zufriedenen Magen hat, soll mit uns kdmpfen!“ Im Nu waren
die nationalistischen Storenfriede hinausgedringt...

Die Radikalisten beschlossen — allen Warnungen zum
Trotz — den Streik der Eisenbahner. Als der Streik ausge-
brochen war, suchte Koloman zu retten, was noch zu retten
war. Standen die Arbeiter einmal im Kampf, so mu3te man zu
ihnen stehen. Aber die Arbeiterbewegung in Jugoslawien war
noch sehr unentwickelt. Die gut organisierten Arbeiter von
Maribor sahen nur die Stirke ihrer Organisation, nicht die
Schwiche des Proletariats im anderen, weit gréferen Teil des
Landes. Es war gar nicht anzunehmen, da3 der Streik ein wirk-
lich allgemeiner werde, er war vom ersten Augenblick an zum
Zusammenbruch verurteilt. Bald waren die staatlichen Gegen-
maBnahmen in vollem Gange, die Streikfiihrer wurden ver-
haftet, der Streik wurde niedergeschlagen. Um so leichter, als
einige Funktionire den moralischen Halt verloren und zu Ver-
réatern wurden.

Nun setzte sofort eine heftige Verfolgungskampagne ein,
aber nicht gegen die demagogischen Urheber des ungliicklichen
Unternehmens, sondern gegen die sozialdemokratischen Funk-
tionédre. Vor allem anderen war es natiirlich der Wallisch, der
mungarische Bolschewik*, auf den Jagd gemacht wurde. Militér
durchzog die StraBen der Stadt und besetzte die Verkehrslokale
der Arbeiter und suchte den Wallisch. Wir hatten aber recht-
zeitig einen Wink bekommen, daB gegen Wallisch und seine
Frau ein Haftbefehl erlassen und daB beider Auslieferung an
Ungarn beschlossen sei. Wir muBlten also wieder einmal fliehen,
wieder einmal unser biBchen Hab und Gut zuriicklassen. Treue
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Genossen verbargen uns in einem Weinkeller in der Nihe der
Stadt. Tagsiiber waren im umliegenden Weingarten Arbeiter
beschéftigt, die uns natiirlich nicht sehen durften. Erst nachts
konnten wir uns hinauswagen und saBen dann allerdings oft bis
zum Morgengrauen im Freien. Spit abends, wenn die Stadt
ruhig geworden war, kam eine Genossin und brachte uns Nah-
rungsmittel. Gelegentlich kam wohl auch der eine oder andere
Genosse, der uns iiber die Situation unterrichtete und erzihlte,
wie sehr nach uns gesucht worden war, sogar mit Polizeihunden,
die aber unsere Spur nicht mehr fanden, weil ein giitiger Regen
sie ausgeldscht hatte.

Viel mufiten meine armen Eltern leiden. Eines Nachts, um
zwei Uhr, umstellten Gendarmerie und Polizei unser kleines
Einfamilienh&duschen und durchsuchten es von oben bis unten.
Weil man die Tochter und den Schwiegersohn nicht verhaften
konnte, nahm man die Eltern als Geiseln gefangen. Schwer
haben meine Eltern gelitten. Nicht unter der Haft. Aber unter
der Sorge um uns; wullten sie doch, daB3 unsere Gefangennahme
die Auslieferung an Ungarn und damit den Tod fiir Koloman
bedeutet hitte! Parteigenossen sorgten fiir einen Rechtsbeistand,
der die Haftentlassung meiner Eltern bewirkte. Zuerst wurde
mein Vater in Freiheit gesetzt, der ruhig nach Hause ging,
wihrend meine Mutter — einigen boshaften Nachbarn zum
Trotz — triumphierend in einem Fiaker heimfuhr...

Vierzehn Tage waren wir in unserem ungemiitlichen Ver-
steck, als unsere , Erndhrerin“ kam und uns mitteilte, daB wir
noch in dieser Nacht mit zwei Schmugglern iiber die Grenze
nach Osterreich gehen miiBiten. Etwas Geld fiir die erste Notzeit
hatten Parteigenossen fiir uns gesammelt. Zu packen hatten wir
fiir diese Reise nicht, wir waren sofort wanderbereit. Die brave
Genossin fiihrte uns nach dem Platze, der als Zusammenkunfts-
ort mit den Schmugglern vereinbart worden war, verhandelte
ein Weilchen mit ihnen und gab ihnen dann Geld, offenbar die
Bezahlung fiir unser Hiniiberschmuggeln. Ein kurzer Abschied
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von der Treuen, dann eine nichtliche Wanderung, bergauf,
bergab, bald durch finstere Wilder, bald — rasch hinhuschend
— liber Wiesen und Felder. Wir hatten sehr zu tun, im Dun-
keln unsere mit den Wegen wohlvertrauten und deshalb rasch
ausschreitenden Fiihrer nicht zu verlieren.

Manchmal knallte irgendwo ein SchuB}, die Schmuggler
wichen dann vorsichtig in eine andere Richtung ab. Plétzlich
blieben unsere Fiihrer stehen und lieBen uns niher kommen.
Wir standen vor einem kleinen, sanft ansteigenden Hang; rechts
fiihrte eine Wiese hinan, links ein kleines Wildchen. Oben ‘auf
der Hohe blinkte ein Licht. ,,Dort oben‘, sagte der eine
Schmuggler, ,,dort oben ist die Grenze. Wir miissen am Rande
des Wildchens durch das Himbeergebiisch kriechen. Sobald wir
auf der anderen Seite des Hiigels sind, sind wir auch schon in
Osterreich.“ Es war héchste Zeit, denn schon begann der Tag
heraufzusteigen. Wir huschten iiber eine ruhig und friedlich im
Schatten der Bdume liegende StraBe in das Wéildchen. Etwa
hundert Meter durften wir noch aufrecht gehen, vorsichtig jeden
Schritt ddmpfend, um auch das geringste Geridusch zu ver-
meiden; dann aber legte sich unser Vordermann glatt auf den
Bauch, wir folgten seinem Beispiel und nun krochen wir alle
langsam, vorsichtig hinan zur Spitze des Hiigels. Oben blieb der
Fiihrer plotzlich an den Boden gepret liegen — regungslos —
und auch wir steckten unsere Kopfe ins Gras und riihrten uns
nicht. Grelles Licht huschte iiber uns hinweg! Schon wihnte
ich uns entdeckt und erwartete klopfenden Herzens jede
Sekunde das Kommen der Grenzsoldaten. Etwa zehn Minuten
lagen wir so, in Schwei3 gebadet, als unser Anfiihrer wieder
weiterzukriechen begann. Das war bergab viel beschwerlicher.
Fast waren wir am FuBe des Hiigels angelangt, als unser Fiihrer
endlich in das Wildchen kroch und wir uns in dessen Schutz
aufrichten konnten. Ein kurzer Lauf uber eine Wiese, ein
Sprung iiber ein glitzernd sich hinschlédngelndes Bichlein —
und unser Fiihrer sagte ,,So, jetzt sind wir in Osterreich!*“ So-

fort lieB ich mich auf der taunassen Wiese nieder, um auszu-
ruhen, wurde aber aufgefordert, weiterzugehen. In néichster
Nihe sei ein Haus, sagte unser Fiihrer, in dem die Schmuggler
verkehrten, dort kénne ich ruhen. Nur ungern stand ich auf.
In mir war ein eigenartiges Trotzgefiihl erwacht, ich hatte so
groBe Lust, die Grenzsoldaten dort oben auf dem Hiigel zu
sehen und ihnen eine lange Nase zu drehen...

Wiahrend des Weitergehens meinte Koloman, man hitte
uns doch beinahe entdeckt, als wir im Scheinwerferlicht lagen.
,,O nein“, antwortete der eine Schmuggler, ,,wir haben das alles
schon gut ausgerechnet; alle Viertelstunden leuchten die Grenz-
soldaten mit einem Scheinwerfer die Umgebung ab und wir
teilen uns das so ein, daB wir genau auf die Minute an jener
Stelle sind. Dort, wo wir lagen, ist das Gestriipp so dicht, daB
man trotz Scheinwerfer nicht hineinsieht. Wir machen schon
seit einem Jahre dreimal wdéchentlich den gleichen Weg.“

Wir gelangten nun zu einem kleinen Bauernhaus, dessen
Tiire auf ein eigenartiges Signal der Schmuggler gedffnet wurde.
Wir trotteten ihnen nach in einen finsteren, nach Rauch stinken-
den, kiichenartigen Raum, in dem eine etwa fiinfundvierzig-
jéhrige Frau, die ihr Kopftuch fast bis liber die Augen gezogen
hatte, am offenen Feuer mit einem ruBligen Kessel hantierte.
Wir lieBen uns auf einer Bank nieder und unser Nachbar fragte:
»Na, Veronika, kriegen wir bald etwas zu essen?“ ,,Ihr werdet
es schon noch erwarten kénnen*, brummte die Frau. Wir be-
kamen dann auch bald ein Friihstiick, diinnen, nach Ziegen-
milch riechenden Kaffee, den aber mein Mann, der eine starke
Antipathie gegen diesen Geruch hatte, nicht trinken konnte.
Die Biuerin brachte dann einen Eimer mit warmer Kuhmilch,
an der sich Koloman labte.

Die Schmuggler verabschiedeten sich von uns. Wir gaben
ihnen noch ein kleines Geldgeschenk und bedankten uns recht
herzlich fiir ihre Hilfe. Der Bauer meinte, wir hitten noch
reichlich Zeit, zu schlafen, denn er fahre erst um zehn Uhr mit
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seinen Ochsen nach Lebring, wohin er uns mitzunehmen bereit
sei. Wir krochen iiber eine Leiter ins Heu und schliefen sofort
ein und wir glaubten eine ganze Nacht durchschlafen zu haben,
als uns der Bauer weckte: ,,Sie Herr! Sie Frau! Stehn S’ auf! In
einer Viertelstund’ fahren wir!“ Im Nu waren wir unten im Hof,
wuschen uns am Brunnen und stiegen wenige Minuten spater
auf den wackligen, holperigen Leiterwagen. Stolpernd und hol-
pernd ging der Weg hiigelaut, hiigelab, bis er endlich in eine
breite LandstraBe miindete, auf der wir am Nachmittag nach
Lebring kamen. Wir bezahlten den ausbedungenen Fahrpreis
und gingen zum Bahnhof. Mit dem nichsten Personenzug fuhren
wir nach Graz. Wir stiegen vorsichtshalber im Vorort Puntigam
aus und legten den Weg nach der Stadt zu FuB zuriick. Es war
schon ganz dunkel, als wir in der steirischen Hauptstadt an-
“kamen.

Ein Kapitel unseres abenteuerlichen Lebens war abge-
schlossen, ein anderes begann.

NEUER ANFANG

In einem bescheidenen Hotel mieteten wir ein kleines
Giebelzimmerchen und schliefen uns zunéchst einmal richtig
aus. Und dann — ja, dann standen wir mittellos in einer frem-
den Stadt, in der uns niemand kannte. Wenn wir noch so sehr
sparten, reichte unser Geld doch nur fiir wenige Tage und wir
wiirden nicht einmal unser Zimmerchen bezahlen kénnen. Plan-
los und ziellos und doch suchend irrten wir in der Stadt umher.
Und siehe, wenn die Not am groéBten, ist die Hilfe der Genossen
am nichsten! Wir trafen einen bekannten Lokomotivfiihrer aus
Maribor, der fiir Osterreich votiert hatte, aus Jugoslawien aus-
gewiesen worden war und nun in Graz, wo er infolge der argen
Wohnungsnot keine Wohnung hatte finden kénnen, mit seiner
Frau und drei Kindern in zwei alten Eisenbahnwagen am
Koflacher Verschubbahnhof hauste. Dieser Genosse war gerne
bereit, sein ,,Heim‘ mit uns zu teilen. In einem Wagen wohnte
er mit seiner Familie, im zweiten, der mit Brennholz und aller-
lei Geriimpel vollgestopft war, wurde eine Héalfte freigemacht,
ein Strohsack wurde auch aufgetrieben und wir hatten wieder
ein Dach liber dem Haupte, wenn es auch bloB das leicht
gewolbte Dach eines Eisenbahnwagens war. Auch fiir weitere
Hilfe hatten wir diesem Genossen zu danken. Er setzte es durch,
daB wir in der Eisenbahnbedienstetenkiiche fiir ganz wenig
Geld Mittag- und Abendessen bekamen.
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Mein Mann wandte sich dann auch an die Partei. Es war
durchaus verstindlich, daB man sich zunichst sehr reserviert
verhielt. Wir hatten keine Papiere, die uns als Parteigenossen
auswiesen, wir waren fremde Menschen und wir waren aus
Ungarn gekommen. Also wieder wie in Maribor: Vorsicht ge-
boten! Ein Freudentag war es deshalb fiir uns, als Koloman
ganz unvermutet den Genossen Hartmann traf, den Bauarbeiter-
sekretir, mit dem er vor seiner Einriickung zum Militdr in
Triest in der Partei und in der Gewerkschaft gearbeitet hatte.
Diesem Freunde konnte Koloman erzdhlen, wie es uns bisher
ergangen war, ihm konnte er seine miBlichen Verhiltnisse
schildern. Hartmann, der die organisatorische Begabung meines
Mannes kannte, wurde zu seinem Fiirsprecher beim Grazer
Landesparteivorstand. Und Ende Juni 1920 wurde mein Mann
aufgefordert, probeweise das Parteisekretariat in Fiirstenfeld
zu ilibernehmen.

In Fiirstenfeld wurden wir von dem dortigen Biirgermeister,
dem leider bereits verstorbenen Genossen Weichselberger,
herzlich aufgenommen. Fiirstenfeld ist eine kleine Stadt
mit etwa sechstausend Einwohnern nahe der ungarischen
Grenze. Eine Tabakfabrik mit damals 1200 Arbeitern und An-
gestellten war das einzige bemerkenswerte industrielle Unter-
nehmen in dieser oststeirischen Stadt. Die Bewohner der um-
liegenden Landgemeinden befassen sich vorwiegend mit der
Landwirtschaft. In diesem Gebiete nun, auf keineswegs giin-
stigem Boden, begann Koloman seine Aufbauarbeit. Wir miete-
ten ein Dachzimmer mit Sparherd, das wir zunéchst fast gar
nicht moblieren konnten. Meine Mutter schickte uns einen
Reisekorb mit der notwendigen Wische, ein paar ausgebesser-
ten Kleidern und etwas Hausgerit. Wir freuten uns iiber das

kleinste Stiick in unserem neugegriindeten Haushalt, den ich
fiihrte, der mir aber seiner Winzigkeit wegen so wenig zu tun
gab, daB ich von allem Anfang an Zeit genug hatte, mich um
die Frauenorganisation zu kiimmern.
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. Versammlungen, Sitzungen, Bildungsvortrige reihten sich
in rascher F?lge aneinander. Mein Mann war fast allab d?c
uflterwegs, in allen gréBeren Orten Versammlun een o
Slt?gngen abhaltend. Die Oststeiermark war die Hochi g o
§te1r1schen Christlichsozialen. Die Geistlichen hatten b urgdder
in den Landgemeinden groBen EinfluB auf die Bevé;leliOn e
B?.ld wurde in der ganzen Umgebung bekannt, daB erun'g.
Fiirstenfeld einen sozialdemokratischen Parteisekxjetéir ES dln
de.n Arbeitern und Arbeiterinnen unentgeltlich Auskﬁi:‘t’ .
teilte, sie bei Gericht vertrat und fiir sie in Arbeits- u de C?r-
werksch.aftsangelegenheiten intervenierte. In Scharen I11<am -
v01.1 WEIF und breit die sorge- und kummerbeladenen Pr 1en
ta.trler. Ple Tabakarbeiterinnen erwiesen sich fiir die Ratschlg (::-
die men.l Mann ihnen gab, dadurch dankbar, daB sie unsergr ,
allzu primitiven Haushalt mit den notwendig’sten Geriten a o
zustatten begannen. Eine Genossin veranstaltete sogar PS_
Sammlung von Kiicheneinrichtungsgegensténden. s e
Das Biirgertum, das bald auf den neuen Parteisekrets
aufmerlfsam wurde, warf seinen ganzen HaB auf ihn und veif
su:.chte, ihn zu verdringen. Bald hatten die biederen, frommen
Biirger herausgebracht, daB wir aus Ungarn gekomn’len wa
;I;llr von dort aus verfolgt wurden. Und nun begann die I:iz
Wamsc}elr;dende Hetzkampagne gegen den |, Bolschewiken
wac}iz:; Zghl c?er Ortsorganisationen der Partei war rasch ge-
Jugendo;- ;n' v151en Orten schlifen wir Frauenkomitees und
steiermari nisationen. .In der friiher fast ganz schwarzen Ost-
Dat e entstanden immer mehr und mehr rote Stiitzpunkte.
v nailz zusta'nde gebracht hatte, hat das Biirgertum meinem
der eats ve;;mehen. Unc? als gar einige Unternehmer wegen
Sio bihe en usb?utung ihrer Arbeiter und Lehrlinge, in der
Warden n1et gestort worden waren, offentlich gebrandmarkt
Kapct » kannte der .HaB der Gegner keine Grenzen mehr. Im
Ple gegen Wallisch war ihnen kein Mittel zu schlecht,
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auch das nicht, die nahen ungarischen Grenzbehorden auf seine
Anwesenheit in Fiirstenfeld aufmerksam zu machen.

Eines Abends — wir safen gerade in einer Sitzung des
Parteiausschusses — stiirzte ein Genosse herein und brachte
die Nachricht, daB ungarische Banden im Anmarsch auf die
Stadt seien. Der Biirgermeister verstindigte sofort die Fabrik,
die ihre Sirene erténen lieB, worauf die alarmierten Arbeiter
und Arbeiterinnen auf die StraBe eilten, erregt nach der Be-
deutung des Signals fragend. Als sie erfuhren, daB ungarische
Banden kimen, liefen sie um Waffen. Sie kamen mit Holz-
priigeln, Sensen, Mistgabeln, der eine oder andere auch mit
einem Gewehr, das er noch vom Kriege her daheim hatte. Als
die Ungarn die groBe Menschenansammlung sahen, zogen sie
sich wieder zuriick. Sie wollten damals den Wallisch holen.
,Wir kriegen ihn schon noch, den Wallisch!“ drohten sie bei
ihrem Riickzug.

Da wir an ziemlich entlegener Stelle in einem Héuschen
wohnten, das in einem dunklen Garten stand, lebte ich dauernd
unter der driickenden Angst, da man eines Nachts unser Haus
umzingeln und uns fangen werde, ohne daB man in der Stadt
etwas merken wiirde. Wir {ibersiedelten deshalb ins Stadt-
innere zu einer alten Pensionistin.

Auf dem Landesparteitag im Herbst 1920 konnten wir auf
prichtige Erfolge, auf einen herrlichen Aufschwung der Be-
wegung in der Oststeiermark verweisen. Bei dieser Gelegen-
heit lernte mein Mann den Biirgermeister von Bruck an der
Mur, den Genossen Pichler, kennen, der ganz begeistert war
von unserer, besonders Kolomans Arbeit und ihm das Angebot
machte, als Parteisekretir nach Bruck zu gehen. Nach langer
Uberlegung und nachdem der Parteivorstand seine Zustim-
mung gegeben hatte, sagten wir zu. Die Fiirstenfelder Arbeiter-
schaft lieB uns nur ungern scheiden.

Anfang Februar 1921 trat Koloman seine neue Stelle an.
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BEI DEN ARBEITERN VON BRUCK AN DER MUR

dZw1schen hohen Bergen eingebettet, zwischen Rennfeld-
En kHo?hlantschgeb.irge, Hochalm und Rosseggebirge, liegt
: 11;ucb, imli Stadt mit zw.blftau'send Einwohnern, ein Wit;htiger
' enbahnknotenpunkt, eine wichtige Stadt auch fiir die stei
r?sch.e Arbeiterbewegung. Die Fliisse Miirz und Mur vereini o
sich in der Stadt, daher das Motto der Brucker Arbeiterséinggs:

»Wo Miirz und Mur zusammenflie3t,
Das Lied der Arbeit dich begriift.“

In Bruck sind eine groBe Drahtstiftenfabri i

stoff- und Papierfabrik, in denen friiher Hundert':?s:)r:3 lebelftzlz-
Beschaftlgung fanden, und in der niheren und weiteren Urflri
%;ell;:g _glb; es em? ganze %nzahl groferer und kleinerer Be-
Bohlereab] as beruhr.nte Bohlerwerk, in dem der bekannte
wite o8 Kelx.'zeug.t wird, dann die bekannten Werke von Dona-
Stad:t ebis . ima 1§t rauh; auf den Feldern in der Nihe des
gemﬁie Sbes gedeihen nur.Kartoffeln und das tbliche Haus-
o noci'l ) st nu? sehr wem'g, weil es zu kalt ist, gibt es doch
o einemlm 1Mal und b.erelts wieder im September Schnee.
R slo chen erlete mulliten in der Kriegszeit die
noct dan v?’ “ }:mch viel ra1:er sein als anderwirts, dazu kam
deutond meha ﬁnd des Krieges in diesem Industriegebiet be-
je zmar r -enschen Zusammengezogen worden waren als

. Und diese Menschen, schwer arbeitende Menschen,
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die noch dazu unter der GeiBlel des Kriegsdienstleistungs-
gesetzes stohnten, litten Hunger. Schon in dem Jahre 1917 und
erst recht im groBen Hungerjahre 1918 gab es Hungerkrawalle,
entfesselt von verzweifelten Frauen. Kein Wunder, daf3 diese
Arbeiterschaft, als mit dem Zusammenbruch der Monarchie
auch die schlimmsten Fesseln fielen, sehr radikalisiert war,
daB sie revolutiondrer war als das Proletariat anderer Gegenden.

Wiéhrend des Krieges war auf der in die Stadt fiihrenden
Holzbriicke ein in einen zerschlissenen, diinnen Rock, unter
dem drei alte Westen iibereinander geknopft waren, gehiillter
Mann gestanden und hatte Zeitungen verkauft. Dieser Mann,
Genosse Pichler, wurde nach dem Umsturz zum Biirgermeister
der Stadt gewihlt. Die revolutiondren Arbeiter wollten es so.
Welche Herausforderung fiir das Biirgertum! Ein ausgehun-
gerter Mann, der mit seiner Frau Zeitungen verkaufen mub,
um das nackte Leben zu fristen, sollte der Biirgermeister sein?!
Nun, Genosse Pichler machte sich, unbekiimmert um Spott und
Hohn der Biirger, an die Arbeit. Ein wohldurchdachtes System
sozialer Fiirsorge wurde geschaffen, die Verkostigung der Leute
im Altersheim, die bisher hoéchstens an Sonntagen ein Stiick-
chen Fleisch bekommen hatten, wurde verbessert und durch
Einfiihrung der Eigenwirtschaft zugleich verbilligt, die Krieger-
witwen und -waisen wurden regelmiBig unterstiitzt, die wih-
rend des Krieges verwahrlosten, fast unpassierbaren Straflen
wurden erneuert, die StraBenbeleuchtung wurde zu einer im
Vergleich zur vorsozialdemokratischen Zeit feenhaften gemacht.
Volkswohnhduser wurden gebaut — kurz, es wurde sozia-
listische Aufbauarbeit geleistet.

Pichler war zunéchst auch noch Parteisekretir und Be-
zirksvertrauensmann. Als seine Uberbiirdung zu schwer wurde,
holte er Koloman als Parteisekretdr. Koloman hat so gearbeitet
wie in Fiirstenfeld. Schwer war auch der Brucker Bezirk zu
betreuen. Weite und schwierige Wege in ferne Gebirgstiler —
mitunter sehr schwierige Wegverhéltnisse — und eine zum

Teil erst vor kurzem von der Bewegung erfaBlte, also noch
ungeschulte Arbeiterschaft. Es hat Jahre gedauert, bis die drg-
sten Schwierigkeiten liberwunden waren — aber es ging vor-
wirts!

Koloman war nicht allein in der Partei, sondern wohl in
jedem Zweig der Arbeiterbewegung titig. Bald war das sozial-
demokratische Parteisekretariat Auskunftskanzlei fiir die ver-
schiedensten Angelegenheiten. Hatte ein Arbeiter oder eine
Arbeiterin mit dem Arbeitgeber einen Konflikt, so kamen sie zu
Wallisch. Kannte sich ein Kleinbauer in einer Steuerangelegen-
heit nicht aus, so kam er zu Wallisch. Stritten sich zwei Leute,
so kamen sie zu Wallisch, damit er den Streit schlichte. Ja,
auch nicht wenige gefdhrdete Ehen muBite Wallisch wieder ins
rechte Geleise bringen! Seine griindliche Kenntnis der Gesetze,
die er durch unermiidliches Studium vervollkommnete, ermég-
lichte es ihm, als Laienvertreter vor Gericht vielen Arbeitern
zu helfen. Die Herren Advokaten waren zumeist Anhénger der
Blrgerparteien, aber das schwerverdiente Geld der Arbeiter
nahmen sie doch recht gerne. Als ihnen, der Einkommen-
schmilerung wegen, diese Tatigkeit Wallisch’ als Laienvertreter
bedenklich erschien, machten sie eine Protesteingabe an die
Advokatenkammer in Graz. Da aber Wallisch fiir seine Té&tig-
keit nachgew:iesenermaﬁen nie auch nur einen Groschen ange-
nommen hatte, konnte auch die Advokatenkammer nichts
machen. Das Gesetz erlaubt die Laienvertretung. Die Advo-
katen aber waren auf Wallisch nie gut zu sprechen.

Wir wohnten nach unserer Ankunft in Bruck einen Monat
lang bei einem Genossen, der eine groBere Wohnung hatte. An-
fang Méarz bezogen wir eine aus Zimmer und Kiiche bestehende
Wohnung in der Murvorstadt im dritten Stock eines Privat-
hauses. Nun hatten wir eine Eigenwohnung, aber nichts zum
Hineinstellen. Wir muBlten Geld aufnehmen, um die allernot-
wendigsten Mobel kaufen zu kénnen, und dann mufiten wir
auBerst sparsam leben, um die monatliche Tilgungsrate zahlen
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zu konnen. Ich hatte mit meiner kleinen Hauswirtschaft nicht
allzuviel zu tun und konnte mich gleich meinem Manne der
Parteiarbeit widmen. Ich war hauptsidchlich in der Frauen-
bewegung und bei den ,,Kinderfreunden* tétig.

Unser erstes groBes Erlebnis in Bruck war die Durchreise
des Exkaisers Karl, der nach seinem miBgliickten Putsch aus
Steinamanger in einem Sonderzug durch Osterreich nach der
Schweiz reiste. Als die Arbeiter, die unter der Monarchie so
viel gelitten hatten, erfuhren, dal Karl Habsburg — das war
an einem der ersten Apriltage 1921 — durch Bruck fahren
sollte, stromten sie von allen Seiten her dem Bahnhofe zu, nicht
nur die Brucker Arbeiter, sondern auch die aus allen Orten der
Umgebung. Tausende und aber Tausende. Nidchst dem Bahnhofe
liegt ein kleiner Hiigel, Gloriette genannt, der dicht besetzt
war von Arbeitern. Der Zug Karl Habsburgs muBlte in Frohn-
leiten haltmachen, als von Bruck die Meldung kam, daB der
Bahnhof von Arbeitern besetzt sei, die dem ehemaligen Kaiser
ihre Meinung sagen wollten. Eine Abordnung kam aus Frohn-
leiten, um uns darzulegen, welch heikle internationale Situation
durch die Arbeiterdemonstration geschaffen werde. Von allen
Seiten her wurden wir telephonisch auf die Schwierigkeit auf-
merksam gemacht, in die wir den Staat brédchten, die wir auch
den GroBmaéichten bereiteten, die doch keine Gefihrdung des
Exkaisers zulassen konnten. Die Bedingungen der Durchreise
waren zudem von der Sozialdemokratischen Partei festgesetzt
worden, Bundessoldaten unter dem Kommando eines sozial-
demokratischen Offiziers und zwei sozialdemokratische Abge-
ordnete begleiteten den Zug. Pichler und Wallisch wuBiten das
alles und bemiihten sich stundenlang, die Arbeiter von ihrem
Vorhaben abzubringen. Sie sprachen auf die Arbeiter ein, bis
beide vollig heiser waren. Alles Reden niitzte nichts. Erst nach
Mitternacht, als den meisten Arbeitern das Warten zu lange
dauerte, kam es zu einer Verstidndigung, zu der Vereinbarung,
daB nur dreihundert Leute am Bahnhofe bleiben durften. Diese

begriiBten den erst in den Morgenstunden durchfahrenden
Habsburger mit stiirmischen ,,Pfuil“-Rufen. Das Biirgertum
war sehr erbittert. Den Biirgern war ja der Kaiser noch immer
eine geheiligte Person, und republikanisch ist dieses Biirgertum
nie gewesen. Und selbstverstidndlich belud es mit aller ,,Schuld“
an diesem Vorfall — Koloman Wallisch.

Im Jahre 1923 — wir waren mittlerweile 6sterreichische
Staatsbiirger geworden — wollten wir unseren Urlaub in Mari-
bor bei meinen Eltern verbringen. Mit ordnungsgemé&Ben und
-vidierten Pissen reisten wir nach Maribor. Wir waren erst
wenige Tage dort, als frithmorgens das Hauschen meiner Eltern
wieder von Gendarmerie umstellt war und wir verhaftet und
unter Gendarmeriebedeckung durch die ganze Stadt gefiihrt
wurden. Koloman wurde dem Kreisgericht eingeliefert, ich in
das beriichtigte ,,Graf*“-Geféngnis am linken Drauufer gebracht.
Wir wurden noch immer wegen des Streiks im Jahre 1920 ver-
folgt! Als auf Veranlassung von Parteigenossen ein Rechts-
anwalt fiir mich intervenierte, wurde ich zwar enthaftet, aber,
ohne daB3 ich meine Eltern hitte nochmals aufsuchen diirfen,
nach Osterreich abgeschoben. In Graz sprach ich sofort in un-
serem Parteisekretariat vor, das beim jugoslawischen Konsulat
intervenierte, jedoch ohne Erfolg. Denn mein Mann war eines
besonders groBen Vergehens beschuldigt: er sollte dem Polizei-
chef eine Drohkarte geschrieben haben! Die Karte war mit W.
unterschrieben. Dreiundzwanzig Tage sall mein Mann in Haft,
bis die Schriftsachverstindigen vom Urlaub zuriickkehrten
und nun endlich festgestellt werden konnte, dal die Schrift
der Karte nicht mit seiner identisch war. Nicht nur fiir mich —
auch fiir die Brucker Arbeiter war das Telegramm, das seine
Heimkehr meldete, eine Freudenbotschaft. Um ein Uhr nachts
kam der Zug, der Koloman heimbrachte, nach Bruck, aber trotz
der spdten Stunde warteten viele tausend Arbeiter an der Bahn,
um ihm einen festlichen Empfang zu bereiten. Nicht zuletzt
auch deshalb, weil das ,,Obersteirerblatt®, das in Bruck erschei-
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nende biirgerliche Blittchen, schon so laut dariiber gejubelt
hatte, daB3 der ,,Arbeiteraufhetzer* nicht mehr zuriickkehre...

Aber wie oft hat dieser ,,Arbeiteraufhetzer* beruhigend
auf emporte Arbeiter eingewirkt!

In Bruck gab es einen Fleischhauer und Gastwirt mit
Namen Kreschmasch, der als Preistreiber verschrien war, es
aber recht weit gebracht hatte, zu ansehnlichem H&user- und
Realbesitz, der also in den Augen des Biirgertums ein beson-
ders achtenswerter Mensch war, im Gegensatz zu den ver-
achteten Arbeitern, an denen er so reichlich verdient hatte.
Wiederholt war er wegen Preistreiberei bestraft worden, aber
stets nur mit kleinen Geldstrafen, die er ldchelnd bezahlen
konnte, weil er ja wuBte, sie bald um ein Vielfaches wieder
hereinbringen zu koénnen. Als wieder einmal eine besonders
krasse Preistreiberei ans Licht kam, warfen sich die entriisteten
Arbeiter selber zu Richtern auf. Eine groBe Menge Arbeiter,
hauptsichlich aber Frauen, ging zur Fleischhauerei und ver-
langte den Mann zu sprechen. Der aber entfloh, als er die an-
riickende Masse sah, Hals iliber Kopf in den Keller und durch
ihn hinaus in den Garten und ilber Z&une hinweg, seine am
ganzen Korper zitternde Frau allein im Geschift zuriick-
lassend. Nun hatten die Arbeiter keineswegs die Absicht, dem
Herrn etwas zu tun, sie wollten ihm nur einmal energisch
»Halt!“ gebieten. Die Frau aber telephonierte in ihrer Angst
an den verhaBten Parteisekretédr, er solle doch sofort zu Hilfe
kommen. Koloman kam und beruhigte die Frau, er beruhigte
aber auch die Demonstranten. Um einen die Arbeiter befriedi-
genden Ausweg zu schaffen, schlug er vor, zur Siihne fir die
Wucherei des Fleischers die im Laden vorhandenen Fleisch-
und Wurstwaren zugunsten der Armen der Stadt zu beschlag-
nahmen. So geschah es auch; die Frau war froh, da der Kon-
flikt so verhéltnismiBig billig beigelegt werden konnte, und
die Vorrdte wurden den Armen gegeben, den Kranken im
Spital und den schwachsinnigen Kindern im Pius-Institut. Kein
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Stilickchen wurde anders verwendet. Der Fleischer aber begab
sich am n&chsten Tage zur Bezirkshauptmannschaft, um sich
zu beschweren, wurde aber von den amtlichen Funktiondren
gewarnt, den Zorn der Arbeiter nochmals heraufzubeschwdren.
Wie rachte sich nun der Held? Indem er seinen groB8en Hund
»Wallisch* nannte! Und das gefiel dem Biirgertum iiber alle
MaBen! Die anderen Kaufleute muBiten nun vorsichtiger sein,
sie waren eingeschiichtert — aber sie haBten, haBten, haBten
den Wallisch! Denn nichts verwundet die Seele des biirgerlichen
Christen tiefer als eine Schmailerung seines Profits...

In eine schwere Krise stiirzte uns der Versuch, ein
Arbeiterheim zu bauen. Wir muBlten, weil die uns zur Ver-
fiigung stehenden Ridume nicht ausreichten, jede Veranstaltung
mehrmals wiederholen. Die Vertrauenspersonen beschlossen
fast einstimmig den Bau eines Arbeiterheimes. Es wére nach
dem gefaBten Plan keineswegs zu groB fiir die organisierte
Arbeiterschaft Brucks gewesen, wohl aber waren die Kosten
viel zu hoch. Das wolite man im Begeisterungsrausch nicht
sehen, man begann zu bauen. So gut die Genossen konnten,
halfen sie mit. Viele, viele tausend Arbeitsstunden an den
Abenden, viele, viele tausend an Sonntagen haben sie fiir den
Bau geleistet. Und schon freuten sie sich auf die Eréffnung,
als plotzlich die Firma, die den Bau ilibernommen hatte, er-
klarte, das Geld bis zu einer gewissen Fertigstellung miisse
sofort erlegt werden, ehe der Bau weitergefiihrt werde. Woher
sofort das Geld nehmen? Alle Beratungen blieben ergebnislos.
Da brachte Genosse Pichler Geld. Zu wenig, aber doch etwas.
Es war sein bichen Erspartes. Ihm lag der Bau des Arbeiter-
heimes so sehr am Herzen, daB er gern seine paar hundert
Schillinge opferte. Das war groB und schén gehandelt. Schlimm
aber war seine zweite, wenn auch reinen Motiven — der Liebe
zu den Arbeitern — entsprungene Tat: er entlieh ohne Geneh-
migung vom BezirksausschuB und von der Gemeinde Geld,
selbstversténdlich mit dem festen Vorsatz, es moglichst bald
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zurickzuzahlen. Wir selbst wuBten nichts davon. Das Biirger-
tum aber erfuhr irgendwie von diesem Vorgang und veranlaBte
eine Revision der Kassen durch das Landesfinanzamt. Und nun
ging ein Hollenldrm los, und just diejenigen, die in friiheren
Zeiten die Gemeinde gar gut fiir sich auszuniitzen verstanden
hatten, gebédrdeten sich als die Entriistetsten. Unser Partei-
vorstand beschloB sofort, da Genosse Pichler von seinem Amte
zu entheben sei — ja, Genosse Pichler, der so sehr an den
Brucker Arbeitern hing und den die Arbeiter so sehr liebten,
muflte sogar Bruck verlassen und nach Wien {iibersiedeln.

Die biirgerliche Presse jubelte; schon sah sie den Zusam-
menbruch der Sozialdemokratischen Partei! Unsere Antwort
war eine Werbewoche fiir die Partei. Am nichsten Samstag
wurden vierhundert Beitrittserklarungen von Mainnern und
zweihundert von Frauen abgegeben...

Das Arbeiterheim hatten wir freilich verloren. Die Firma,
die so unschén an uns gehandelt, stellte den Bau fertig, die
geplanten Kanzleien wurden in Wohnungen verwandelt, der
groBe Saal wurde nie beniitzt. Die Arbeiter hitten ihn nie be-
treten.

*

Oft und laut hat das osterreichische Biirgertum iiber sozial-
demokratischen Terror geklagt. Wir haben aber immer nur die
Massenaktion — den Streik und die Demonstration — als
Kampfmittel gegen unsere Feinde beniitzt. Wohl aber ist es zu
Ermordungen von Arbeitern durch Terrorgruppen des Biirger-
tums gekommen.

Am 30. Janner 1927 wurden in Schattendorf im Burgenland
ein arbeitsloser Kriegsinvalide und ein achtjdhriger Arbeiter-
bub von ,,Frontkdmpfern“ — einer reaktiondren, den Haken-
kreuzlern zuneigenden Truppe — aus dem Hinterhalt er-
schossen. Am 14. Juli wurde das Urteil im ProzeB gegen die
Morder gefallt — sie wurden freigesprochen! Die biirgerlichen
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Zeitungen hatten all ihre christliche Liebe fiir die — Morder
entdeckt und die heftigsten Anklagen gegen die — Sozialdemo-
kraten erhoben. Der Arbeiter bemaichtigte sich eine ungeheure
Empérung. Die Partei hatte gar keine Parole ausgegeben. Aber
das beleidigte Rechtsempfinden der Arbeiter, eine der herr-
lichsten Tugenden der Arbeiter — ihr tiefmenschliches Gerech-
tigkeitsbediirfnis, das keiner anderen Gesellschaftsschichte in
solchem MaBe eigen ist, dréngte sie auf die StraBe. Zwei Men-
schen — ein wehrloser Invalide und ein Kind — waren tiickisch
erschossen worden und die Mérder wurden unter dem Beifalls-
geheul ihrer Mordgesellen freigesprochen! Die grofe Demon-
stration der Wiener Arbeiter am 15. Juli 1927 war der Aufstand
der gekrankten Menschenwiirde gegen das Unrecht!

Wir wuBten nichts vom Urteil im Schattendorfer Mord-
prozeB und nichts von der Demonstration der Wiener Arbeiter,
nichts vom Brand des Justizpalastes und nichts von der moérde-
rischen SchieBerei der Polizei und nichts vom daraufhin ver-
kiindeten Generalstreik, denn wir waren eben erst auf Urlaub
gegangen, den wir in einem kleinen Ortchen in der Oststeier-
mark zu verbringen gedachten. Kaum hatten wir uns ein wenig
hauslich eingerichtet, als nachts ein Auto den Berg herauf-
klomm, ein Genosse heraussprang und meinen Mann aufforderte,
sofort nach Bruck zu kommen. In hastigen Worten schilderte
er die Ereignisse.

Am 16. Juli waren wir um halb acht Uhr friih in Bruck, um
zehn Uhr waren gewaltige Massen zu einer Versammlung auf
dem Hauptplatz zusammengestromt. Die Situation war unge-
heuer gefdhrlich. Die Brucker Arbeiter waren nicht minder
erregt als die Arbeiter Wiens. Es soll nicht geleugnet werden,
daB viele mit heiBen Rachegefiihlen gekommen waren. Rache
fiir die Schattendorfer Morder! Rache fiir die in Wien Erschos-
senen! Noch wufBlite man nichts voéllig Zuverlassiges. Wallisch
berichtete, was er hatte erfahren kénnen. Das war der leichtere
Teil seiner Aufgabe. Der viel schwerere war die Auseinander-

167



setzung mit den Arbeitern, denn die Kunde vom Brande des
Justizpalastes hatte eine Art Brandstiftungspsychose erzeugt.
Da gab es Arbeiter, die mit Petroleumflaschen und Ziindern
unter dem Rock gekommen waren und darauf erpicht waren,
biirgerliche Hiuser anzuziinden! Nicht jeder Arbeiter und nicht
einmal jeder organisierte ist ein geschulter Sozialdemokrat.

Koloman, der das Gefahrliche der Situation erkannte, war
bemiiht, die Arbeiter von ihrem unsinnigen Vorhaben abzu-
lenken. Er verlangte von den Arbeitern vor allem Ruhe, Be-
sonnenheit und Disziplin. ,,Bremser! Bremser!* briillten die
Leute hinauf zum Rathausbalkon, von dem aus er sprach, und
sie warfen ihm vor, daB er vergossenes Arbeiterblut nicht
richen wolle. Koloman muBte in dieser Situation ein starkes
Wort sagen, sonst wiren die Arbeiter losgebrochen — er er-
klirte: ,,In dem Moment, da in Bruck Arbeiterblut flieBt, wird
auch Biirgerblut flieBen. Er durfte als gewil annehmen, dafl
in Bruck kein Arbeiterblut flieBen werde! Das Biirgertum hatte
sich vor dem Zorn der Proletarier verkrochen, die Gendarmerie
hielt sich zuriick. Diesen Worten Kolomans folgte allseitige Zu-
stimmung. Er machte nun den Vorschlag, eine Arbeiterabord-
nung solle dem Bezirkshauptmann die Forderung unterbreiten:

1. daB die Gasthiuser gesperrt werden und nirgends Alko-
hol ausgeschenkt werden darf;

9. daB, solange in Wien Unruhen sind, alle Geschifte bis
auf die Lebensmittelgeschifte gesperrt werden sollen;

3. daB die Gendarmerie, die nur aufreizend auf die Bevol-
kerung wirke, in der Kaserne bleiben soll. Die Ordnung in der
Stadt wird von der Gemeindepolizei und dem Schutzbund auf-
recht erhalten.

Mit diesen Forderungen, die tatséchlich nur der Aufrecht-
erhaltung der Ruhe dienten, war der Bezirkshauptmann ein-
verstanden. Von ihm und von der Partei wurden Kundmachun-
gen ausgegeben, die die Bevolkerung aufforderten, sich nicht
zu uniiberlegten Handlungen hinreilen zu lassen.
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An. den Ein- und Ausgiéingen der Stadt wurden vom Schutz-
bund .dle durchfahrenden Autos kontrolliert. Niemand wurd
beldstigt, niemandem geschah etwas, nur einige Waffen wurd ;
berschlagnahmt. Einige Genossen wurden mittels Auto n eﬁ
Wien geschickt, um die Situation in der Hauptstadt kennenii—
lernen. Als sie nach ihrer Riickkehr berichteten, daB wieder
Ruhe herrsche und da nun auch der Generalstreik eingestellt
war, wurden auch in Bruck die Geschifte wieder geoffnet
und die Kontrolle aufgehoben. )

N.ic.:ht in ganz Steiermark war die Arbeiterschaft so gut
organisiert und in manchen Landesteilen sogar sehr schwach
besonders in agrarischen Gebieten. Dort hatten sich in dexr
l.etzten Zeit auch die Heimwehren stirker entwickelt, die sich
jetzt plotzlich zu rithren begannen und wihrend de’s Streiks
sogar mit einem Marsch nach Graz gedroht hatten. Das Biirger-
t1.1m erkannte nun in den Heimwehren jene Macht, die gegen
die Arbeiter eingesetzt werden konnte und dieses i%iirgertum
dgs Uber den Generalstreik maBlos emport war, weil es in ihm,
nicht so sehr eine Abwehr der Arbeiter als vielmehr eine
Drohung sah, wiinschte nichts sehnlicher als die Niederwerfun
d?r Arbeiter. Noch war es nicht so weit, aber man konnte zuf-:Tr
nichst den HaB auf jene sozialistischen Vertrauensminner
k?nzentrieren, in denen man die proletarische Bewegung ver-
]lgqrpert sah und gegen diese die ganze Wut der Bauern und
‘urger lenken. Und da wuBte man in Steiermark keinen e-
elgnet.eren als — Wallisch! ,,In Bruck hat der Wallisch e?ne
g;;edlkta}tur aufgerich.tet!“ BalkengroBe Lettern in den
Smf:;‘;:ltungen, .auch 1n" del?en Wiens, berichteten iiber die
- nstage (;heser ,,RaTtedlktatur“! Sogar Autos waren an-
Wl ;‘{orden. Der Bezirkshauptmannstellvertreter der mit
cinbat 1 1‘; MaBnahmen zur"Aufrechterhaltung der Ruhe ver-
deseer Aah“e, wulite nun plétzlich, daB er von Wallisch und
- nhingern gezx.;vungen worden war, diese MaBnahmen

en. Und plétzlich wuBte man auch ganz genau, daB

159



Wallisch am 16. Juli auf dem Marktplatze gesagt habe, es miisse
unter allen Umsténden Biirgerblut fiieBen — die Arbeiter hatten
bloB die Aufforderung des Wallisch nicht befolgt!

Wallisch hat am 16. Juli, als er die Arbeiter, die erregtesten
und bedenkenlosesten unter ihnen, von ihren abenteuerlichen
Plénen abbrachte, gewil im Interesse der Proletarier gehandelt
und sie vor Ungliick bewahrt. Aber er hat auch namenloses
Unheil von der Stadt und von den Brucker Biirgern abgewehrt.
Das muflte er biiBen durch eine nie mehr aussetzende, nie mehr
endende, grausame und gewissenlose Hetze, die das Biirgertum
gegen ihn entfesselte...

Sie hat gewirkt! Sie hat, da ja die biirgerliche Presse viel
verbreiteter ist als die proletarische und auch unter den Ar-
beitern gelesen wurde, schlieBlich doch eine Atmosphire des
Zweifelns und des Gruselns, des Mi3itrauens und der Furcht
um Wallisch geschaffen, die da und dort auch Vertrauens-
miénner beeinfluBte. Auch die Grazer Parteileitung konnte sich
ihr nicht entziehen und der ,,Arbeiterwille* sprach von uniiber-
legten Handlungen eines einzelnen. Koloman wurde sogar an-
gedeutet, daB es besser wire, um den gerichtlichen Verfol-
gungen zu entgehen, Osterreich zu verlassen. Die Brucker
Arbeiter aber standen zu Wallisch, auch in seinem Konflikte
mit der Landesparteileitung. SchlieBlich gelang es ihm, diese
Differenzen beizulegen. Die biirgerlichen Zeitungen aber haben
sich noch lange und immer wieder auf jene Bemerkung im
sozialdemokratischen ,,Arbeiterwille berufen! Just wihrend
dieser Zeit muBten die Brucker in einen Gemeindewahlkampf
eintreten. Das Biirgertum hatte gehofft, den Arbeitern eine
schwere Niederlage beibringen zu kénnen. Die Kampagne gegen
den ,,Bolschewiken‘ Wallisch muf3te doch wirken! Am Vorabend
des Wahltages wurde, um den Biirgersieg zu einem ganz siche-
ren zu machen, noch ein besonders gemeines Flugblatt aus-
gegeben, das behauptete, Wallisch sei ein ungarischer Jude
und heifle in Wirklichkeit Isidor Wolf... Und die Wirkung?
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IM KAMPF MIT DEM HEIMWEHRFASCHISMUS

i i mehr

Die Heimwehren waren erstarkt. S1e‘bestanden1;1tl:r1:t et

bloB aus Bauernburschen, die ihre ,,Hetz.‘ hab.en W;r bet;ﬁgung
das Uniformtragen gefiel und denen die Heimwe

- ore
als eine Art organisierten und legalisierten Sonntagsraufens

i i che
itern. Die Krise hatte man
i ndern auch aus — Arbei - '
SACh;:lt’eio zermiirbt. Von den Unternehmern Wl.lrde elnBLele:fitt
h:urer Druck auf die Arbeiter ausgeiibt, um Sie zum

konsequent wurde diese
Me HEimWEhrBZl;e};sl:ﬁ;eg;; ﬁ;?ﬁifﬁontan-gesellschaft zfuige:
et lffcl he und Zuckerbrot! Lohnerhéhungen und Mels; er
e gzn den gefiligigen Arbeitern versprochen. \ivvax;iri
Izl(i):znvzxaiﬁungen erfiillt worden, hétte .ets Zalgcibr::.‘hr e
i +er in Leoben und Donawitz g€ !
melS;EDe'r aglii[:r::illt::rir’i’eranstalteten Aufmaérsche — derll‘:‘at g
mus dlrihte! Der Republikanische Schu.tzbundsveratnstai rgei bt
fmarsche. Bald gab es fast an jedem Sonn aégh &
g'enau mf sch — jeder Sonntag brachte neue G('E ahren. .
emef;iu 1lga;xugust 1929 sollte in St. Lorenzen, elr}em klizi‘r;ei—
Ort im Miirztal, der zehnjdhrige Bestand“ dg;_ im;lf:; et
organisation gefeiert werden. Selbstversta;n ic e e
Fegstveranstaltung rechtzeitig bei der thorde. ar;fsrr o
Fithrer der Heimwehren in dieser? Geb1e1.:e, ;mHoﬁnung’ oot
hofer, der einen Umsturz herbeiwiinschte in der

i aupt-
seine Schulden loszuwerden, verlangte von der Bezirkshaup

schis-
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mannschaft das Verbot der sozialdemokratischen Veranstaltung.
Mit bestem Willen konnte die Behorde diesem Wunsche nicht
entsprechen, weil damals die Gesetze noch nicht ganz auBer
Kraft gesetzt waren. Die Heimwehren veranstalteten daraufhin
am selben Tag einen Aufmarsch im nahegelegenen Kindberg,
aber die Heimwehrbanden fuhren von Bruck, wo sie sich ge-
sammelt hatten, nur zum Schein nach Kindberg, sie gingen
sofort nach St.Lorenzen und besetzten am Vormittag unsere
Festwiese.

Als die Brucker Arbeiter auf dem Wege zur Bahn waren
— sie wollten mit einem Sonderzug nach St. Lorenzen fahren —
wurden von Kindern Flugblitter an die Frauen verteilt, die sie
aufforderten, nicht nach St. Lorenzen zu fahren, weil dort zwei-
tausend Mann Heimatschutz stiinden, um endlich mit dem
Schutzbund abzurechnen. Der Wallisch werde auf keinen Fall
sprechen koénnen! Die Frauen lieBen sich aber nicht einschiich-
tern. Ehe jedoch der Zug den Bahnhof verlassen durfte, wurde
jeder Schutzbiindler von Gendarmen sorgfiltig nach Waffen
untersucht! Waffenlose Schutzbiindler fuhren nach St. Loren-
zen! Den Heimwehren aber waren die Waffen nicht weggenom-
men worden!

Als wir in St. Lorenzen angekommen waren, formierten wir
uns zu einem Zuge, der dem Festplatz zumarschierte. Als wir
diesem ndherkamen, sahen wir, daB er von bewaffneten und
mit Stahlhelmen ausgeriisteten Faschisten besetzt war. Glaubt
nicht, daB die Behorde nichts getan hitte, um ein Ungliick zu
verhiiten! Sie hatte einen Gendarmen nach dem Festplatz ge-
schickt und durch ihn die zweitausend Heimatschiitzler auffor-
dern lassen, den Platz zu verlassen! Die Faschisten wufBiten
natiirlich, wie diese behdrdliche Aufforderung zu werten war.
Sie fraBen alle Lebensmittel auf, die fiir die Festteilnehmer be-
stimmt waren, schlugen auf dem Platze alles kurz und klein
und erwarteten dann die Ankunft der Arbeiter. Als wir den
Festplatz besetzt sahen, muBten wir natiirlich auf das Fest ver-
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zichten. Wir wollten uns damit begniigen, eine Versammlung
auf dem Kirchplatze abzuhalten. Die kleine vom Festplatze zum
Kirchplatze fithrende Gasse, in der sich die Heimwehrler
stauten, wurde von einer starken Schutzbundkette gegen un-
seren Versammlungsplatz zu abgesperrt.

Die Musik spielte ein Freiheitslied, der Ortsvertrauens-
mann der Partei erdéffnete die Versammlung und erteilte dem
Festredner Walliisch das Wort. In diesem Augenblick setzte ein
wilder Spektakel der Heimwehrleute ein, sie johlten und
schrien und pfiffen. Unsere Genossen verlangten Ruhe. In
diesem Augenblick flogen die ersten Steine gegen uns und es
begann ein wilder Ansturm der Heimwehrler, die, von den im
Hintergrunde kommandierenden Fiihrern durch laute ,,Ho-
ruck“~Rufe angefeuert, die Schutzbundkette zu durchbrechen
versuchten. Die Fiihrer befahlen, die mit fiinf Schillingen Tag-
lohn gekauften Proletarier in der Heimwehruniform durften
kdmpfen. Koloman, darauf bauend, daB die Schutzbiindler
standhalten, beruhigte die Versammelten und begann wieder
zu sprechen. In diesem Augenblick fielen Schiisse. Eine wilde
Panik entstand, Frauen und Kinder schrien entsetzt auf, die
Menge stob auseinander und in wenigen Augenblicken war der
Platz leer. Nur die Schutzbiindler waren nicht geflohen! Waffen
hatten sie nicht, so rissen sie Zaunlatten aus und wehrten sich
damit gegen die wiitend dreinschlagenden Heimwehrler.

Ich war mit meiner Mutter und mit meiner siebenjdhrigen
Nichte, die damals bei uns auf Besuch waren, nach St. Lorenzen
gekommen. Als die Schiisse fielen, floh ich mit meinen Lieben
und brachte sie rasch in einem Hause unter. Dann eilte ich auf
den Kampfplatz zuriick. Dort sah ich, daB3 die Schutzbundreihen
unerschiittert waren, daB die wackeren Schutzbiindler mit
Zaunlatten die vorstiirmenden Heimwehrler zuriickhielten und
daB — hinter der Front der Schutzbiindler auf dem Kirchplatz
eine Menge verletzter Heimwehrler lagen. Das waren jene, die
in die Schutzbundreihen eingebrochen und von unseren Ge-

verbg;girhsiieies bOrtes wollten wir uns in einem Gebiisch
verber Ur;l e a fer, daB d'f)rt viele Gefliichtete versteckt
o Heimvmhﬂmﬂdau <.i.as Gepusch aufmerksam zu machen —
bt en hitten .smher hineingeschossen, hitten sie

ort vermutet —, liefen wir weiter, Ein schauerliches

)

weil jch
War Weitsecz)' la-nie auf dem Kampfplatz geblieben war. Aber mir
einen by nichts geschehen, als dag ich von einem Steinwurf
Wi afn Fleck auf dem Arm bekommen hatte !
ir .
Schwerq ¥ a;ten dur.ch den Feuertiberfall der Heimwehrler
eriuste erlitten: ein Arbeiter war tot, drei waren so
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i i m Leben erhalten werden
SChW:r vgtlaf:thé}eiilis:rlle Hr:;l(;lli,t e?nem fﬁnfundfﬁnfzigjéihrig::
lzi'xllaréite;:, der als Schutzbundsanit'étsmann sich um ;:;f{nd:fﬁr
wundeten Heimwe.hrmax}n bem?r?tc:osc::;gz? zt;:;s i vollen
T FaSChiS}';Zf; b;fst:hi;z::lheldiesem schindlichen .Uber‘fall
TOd?S St‘:; Behorden doch endlich energisch gegen die Heim-
Sc}mttend';zn ein? Ach nein! Kein Heimatschiitzlgr wu}-dg an-
Welillrbi?Alber Sc};utzbﬁndler muBten ins Geféngnis, weil sie —;
B chos hatten! Wir hatten die Toten — unser Fest war ve
L V-ersammlung war iiberfallen worden — aber

i unsere . : e
};Lnsdeilt;t’Schutzbﬁndler wurden bestraft! Und nicht die He

. . . .
T ] . ] . ] : Z .

. - . Land-
haupteten Interpellationen der Faschisten 1m steirischen

tag — der Wallisch war der Bluthund!

*
tember 1931, war mein Mann
auswirts in einer Versamm-

ds, als ich zum Telephon
mit, daB sich auffallend

Am Samstag, dem 12. Seg
i i Abenden,

wieder, wie an so vielen
lung. Es war ungefihr halb elf Uhr aben

i ilte mir
g?mfen Wurd:l;r}féztf errrllci)zsgzill{zacken in ihrem \/’.ereinsldo.katle
o HEH?V; rief die Gendarmerie an und machte sie auf 1e§e
sammelni : der Heimatschiitzler aufmerksam. Oh, dasfh.a :
A'nsamm urllagedeu'cen wurde mir gesagt, ein Kamerad e1ern
e forane d und hal’oe alle Kameraden dazu eingeladen. Geged
POI'Flefr?I(:: kam Koloman heim, er wiederholte die Anfrage uI;n
lz)ve},l:am den gleichen Bescheid. Er gab die Au.sku]r;:i vzvsliz >
die Bereitschaft des Schutzbunc.ies, forderte S1eBa;'Lt et
derer Wachsamkeit quf. Wir gingen dann 21}11 e Ein
gerade im Einschlafen, als wieder_ das Telt.e;:c o'n inge e o
Polizist teilte mit, daB in der Laming, das ist ein

i die
ort, zweihundert schwerbewaffnete Heimwehrleute stehen,
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ihm gesagt hitten, daB es von jetzt an, ndmlich von zwolf Uhr
nachts an, eine neue Regierung in Osterreich gebe, die Regie-
rung Pfrimer, und daB es jetzt keine Sperrstunde mehr gebe.
Der Anfiihrer war ein Gastwirt, dessen hochstes Ideal die Auf-
hebung der Sperrstunde war. Triumphierend hatte er dem Poli-
zisten, als dieser auf seinem Rundgang auch zu ihm gekommen
war, um an die Sperrstunde zu mahnen, den Sieg seines Ideals
verkiindet. Der Polizist hatte darauf Koloman von seinen Wahr-
nehmungen berichtet.

Koloman alarmierte sofort den Schutzbund. Der Biirger-
meister rief die Bezirkshauptmannschaft an und bekam dort
nicht von einem Beamten, sondern von einem gréB8enwahnsin-
nigen Advokaten, der sich dort eingenistet hatte, zur Antwort:
,Ja, ja, Herr Biirgermeister, jetzt kommen andere Zeiten fiir
Osterreich!“ Auch die Gendarmerie wurde verstindigt, aber
der Kommandant Ortner erkldrte trocken, er habe keine Be-
fehle zum Ausriicken. Wir wufiten nun, woran wir waren.

Die Heimwehr marschierte in die Stadt, besetzte die Be-
zirkshauptmannschaft, die Murbriicken und den SchloBberg,
stellte auf dem Hauptplatz Maschinengewehre auf, marschierte
demonstrativ an der Gendarmeriekaserne vorbei, in deren Fen-
stern die lachenden Gendarmen lagen, und bedrohte jeden, der
ein Fenster 6ffne, mit dem ErschieBen.

Ich alarmierte den Schutzbund auf der Stadtseite rechts
der Mur, der sich bei unserem Wohnhause sammelte und den
Murkai sicherte. Manche Stadtteile waren von uns besetzt, an-
dere, wichtigere, von der Heimwehr. Wir verhielten uns zuriick-
haltend, wir warteten ab. Koloman hatte iibrigens noch um zwei
Uhr nachts die Redaktion der ,,Arbeiter-Zeitung*“ in Wien an-
gerufen und damit den Parteivorstand verstidndigt.

Viel ist nicht geschehen. Proklamationen der ,neuen Regie-
rung® wurden angeschlagen, die die Aufhebung der Verfassung
und der biirgerlichen Freiheit und die Verhingung des Stand-
rechtes verkiindeten. Und dann warteten die Heimwehrler, was
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geschehen werde. Sie waren nicht ganz untétig: sie habxldie
Gemeindewache entwaffnet und den Direktor der stddtischen
Betriebe verhaftet, sie haben alle Arbeiter, die auf der soge-
nannten Murinsel wohnten, zusammengefangen und eingesperrt
und auf dem Schlofiberg die Wohnungstiire des Genossen Kauf-
mann erbrochen und in der Wohnung alles kurz und klein ge-
schlagen — in Abwesenheit des Mannes, dessen Frau und Mutter
natiirlich keinen Widerstand wagen konnten. In Kapfenberg war
es schlimmer; dort schossen die Heimwehrbanditen in das
Arbeiterheim und toteten zwei Genossen. Im allgemeinen aber
warteten die Putschisten ab, was geschehen werde und warteten
das hauptséchlich in den Wirtshdusern ab. Und als nichts weiter
geschah, das Land ruhig blieb, sich zeigte, da der Putsch nur
auf gewisse Landesteile Steiermarks und Oberdsterreichs be-
schrénkt blieb, gingen sie nach Hause. '

Wir hatten nach Graz telephoniert und die Entsendung von
Militar verlangt. Der Putsch war ja gegen die Regierung gerich-
tet, gegen eine biirgerliche Regierung, deren Aufgabe es war,
ihn niederzuschlagen. Es wurde auch Militir entsendet. Aber es
brauchte zur Bewiltigung der einstiindigen Bahnstrecke von
Graz nach Bruck volle acht Stunden! Das Militdr durfte nicht
zu bald kommen, es durfte die Heimwehrleute nicht beim Ab-
transport der Waffen storen, es durfte keinen Anfiihrer der
Putschisten erwischen, es durfte erst kommen, als der Spuk
voriiber war!

Um einen gewissen Schein zu wahren, wurden nachher ein
paar Putschisten angeklagt, aber selbstverstindlich freigespro-
chen, auch der Herr Pfrimer.

Die Frauen der biirgerlichen Hochverriter, Damen der so-
genannten besten Gesellschaft, halfen am Putschtage nach
besten Kriften mit, indem sie die heldischen Heimwehren mit
,Lebensmitteln versorgten. Aber da wurde nicht schwarzes Brot
mit Fett bestrichen, da wurde nicht diinner schwarzer Kaffee
und Tee mit Zitrone zubereitet! Da wurde gekocht und ge-
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backen, da wurden von den Damen Braten und Mehlspeisen zu-~
bereitet und Bier und Wein wurden fiir die tapferen Heimwehr-
leute bereitgestellt. Genossin Fertner und ich wurden wegen
Beihilfe zum Hochverrat verurteilt, weil wir den hungernden
und frierenden Schutzbundkimpfern Kaffee und Tee und Fett-
schnitten gebracht haben. Die Amazonen des Heimatschutzes
haben selbstverstidndlich nichts Gesetzwidriges getan! Keine
Rede davon, dal auch nur eine einzige zur Verantwortung ge-
zogen worden wire!
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ZERMURBENDER ALLTAG

Kein Tag ohne Beschimpfung, kein Tag ohne Verleumdung
oder Bedrohung Wallisch'! Ein ganzer Berg anonymer Drol%-
briefe und -karten hiufte sich bei ihm an. Leider sind sie mir
bei der Beschlagnahme meiner Wohnung abhanden gekommen.
Dann und dann, dort und dort werde er aufgehingt oder.er-
schossen — so lauteten die Drohungen. Koloman hat sie nicht
beachtet. Viel schlimmer aber war, daB die Gegner versuchtfen,
Koloman seiner Ehre zu berauben und ihn dadurch unmoglich
zu machen! Oh, die Heimwehren liefen sich den Kampf gegen
Wallisch, die Verleumdungskampagne gegen ihn etwas kosten!
Sie schickten den Baron Albory, SchloBherrn auf Riegersburg
in Oststeiermark, nach Ungarn, damit er dort ,,Material“. gegen
Wallisch sammle. Und dieses ,,Material‘ wurde jahrelang immer
wieder, immer wieder verwertet. In jeder Heimwehrv?rsamm-
lung, in den Heimwehrzeitungen, in den Reden der flelmwehr-
abgeordneten wurde behauptet, Wallisch habe wihrend der
Ritediktatur Todesurteile verhéngt, er habe sich an der 'Tode.s-
angst seiner Opfer geweidet. ,,Die Bestie Wallisc¥1“ hieB ein
Aufsatz in der in Wien erscheinenden Erpresserzeitung ,zFre1-
heit*, und so hieB auch ein Aufsatz in der Heimatschutzzeitung.
Massenmérder® nannten ihn die Redner der Heimwehren —
Zlurchs ganze Land schlich nicht, sondern raste die Verleumdung.
Koloman klagte. Zum ,, Zwecke der Erbringung des Wahr-
heitsbeweises® wurden die Prozesse verschleppt, jahrelang.
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Wiéhrend dieser Zeit aber wurde die geklagte Behauptung fréh-
lich wiederholt. Noch am 18. Februar 1931 inszenierten die
Heimwehrabgeordneten im Parlament, als Wallisch — der am
9. November 1930 zum Abgeordneten gewihlt worden war —
dort sprechen wollte, einen ungeheuren Tumult, schrien sie, der
Morder Wallisch diirfe nicht reden. Am 20. Februar wurde der
verantwortliche Redakteur der ,,Freiheit* verurteilt.

Wallisch war vorgeworfen worden, er habe als Vorsitzender
des Revolutionstribunals den Kaufmann Wertheimer zum Tode
verurteilt, den Soldaten befohlen, daneben zu schieBen, den
Wertheimer nochmals ins Gefingnis bringen und nach einigen
Tagen wieder zum Tode verurteilen lassen und erst begnadigt,
als er schon den Strick um den Hals hatte. In einer vor dem
Wiener Gerichte verlesenen Aussage Wertheimers, die dieser
im Jahre 1919 vor dem Koniglichen Gerichtshof in Szegedin
abgelegt hatte, erkldrte er, daBl er iiberhaupt nie zum Tode
verurteilt wurde! Wohl sei er in Haft gewesen und verhort
worden, aber seine Schwester, mit der er zwei Stunden sprechen
durfte, habe ihm gesagt, daB sie schon bei Wallisch gewesen sei,
der ihr seine Unterstiitzung zugesagt habe! Am elften Tage
wurde das Verfahren eingestellt und er auf freien Ful} gesetzt,
worauf er einen Wagen nahm und nach Szegedin fuhr...

Die zweite verleumderische Behauptung war die, Wallisch
habe Anteil an der Ermordung der Briider Navay und des Dok-
tor Bela Kis gehabt. Diese Drei waren tatsidchlich erschossen
worden, aber Wallisch hatte nichts damit zu tun, auch nicht
das Revolutionstribunal! Ein Terrorzug unter Fiihrung Tibor
Szamuelys war ausgezogen, um Schuldige an der Ermordung
des politischen Kommissars Vasarhely zu suchen und Geiseln
auszuheben. Unter diesen waren die Briider Navay und Dr. Kis.
In einem Eisenbahnwagen wurde von einem JustizausschuB,
der mitgefahren war, Gericht gehalten und die drei Genann-
ten erschossen. Wallisch aber hatte damit nichts zu tun, er
war, wie der pensionierte Honvedoberst Szavits ausgesagt hatte,
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am Tage der ErschieBung der drei gar nicht am Orte! Die Er-
schieBung der drei hatte der Bahnbeamte Molnar, der ein per-
sonlicher Feind der Navay war, auf dem Gewissen.

Auch die zweite Verleumdung war zusammengebrochen.
Der verantwortliche Redakteur des Verleumderblattes wurde
zu einer Geldstrafe von 1000 Schilling und zur Zahlung einer
BuBe von 3000 Schilling an den Privatkldger verurteilt.

Die Wiener ,,Arbeiterzeitung* schrieb am Tage nach der
Gerichtsverhandlung:

»Zwei Jahre lang hat dieser niedertridchtige Verleumdungs-
feldzug gegen Wallisch gewidhrt und da darf man wohl auch dem
menschlichen Gefiihl Ausdruck geben: Was mu3 der Mann, da eine
regelrechte Maffia gegen ihn anstlirmte, in dieser Zeit gelitten
haben! Nur sozialdemokratische Entschlossenheit und das BewuBt-
sein eines guten Gewissens gab ihm die Kraft, der aufgebotenen
Verleumderhorde zu begegnen. Nun hat er den Tag des Gerichtes
erlebt, und er, der Vielverleumdete und Vielgeschméihte, der durch
ein ganzes Fegefeuer geschritten, steht vor aller Welt rein und

makellos da.*

Aber die Verleumdungskampagne hatte ihre Wirkung
getan. Und die Verleumdung wirkte weiter. Wallisch blieb in
den Augen der béuerlichen und biirgerlichen Bevélkerung ja
doch der ,,Bluthund®, und wenn nun seine Gegner nach dieser
und anderen Verurteilungen schreibender und redender Ver-
leumder nicht wagen konnten, weiterhin offen die alten Liigen
zu erzdhlen, so wurden sie eben in nicht 6ffentlichen Versamm-
lungen, an Biertischen, von Mund zu Mund weitergetragen.
Und sie erfanden neue Verleumdungen zu den alten, auch
solche, die Koloman als Feigling erscheinen lassen sollten.

Als unmittelbar nach dem Heimwehrputsch die Arbeiter
von Kapfenberg, die furchtbar erregt waren wegen der Ermor-
dung zweier Arbeiter, gegen den Faschismus demonstrierten,
riickte die Gendarmerie aus. Als die Heimwehren ihren hoch-
verrdterischen Putsch versucht hatten, war sie zu Hause ge-
blieben! Koloman hatte einen Zusammensto befiirchtet und

war deshalb nach Kapfenberg gekommen. Als er sah, wie die
schuBbereite Gendarmerie gegen die Arbeiter vorriickte, sprang
er auf sie zu und hielt der Gendarmerie vor, da die Gefahr
groflen BlutvergieBens drohe. Hunderte Menschen waren Zeu-
gen. Aber irgend ein Heimwehrlump hat Wallisch w&hrend
seines Laufes zur Gendarmerie photographiert und dieses Bild
erschien dann in einer Anzahl biirgerlicher Zeitungen mit der
Unterschrift: ,,Wie Koloman Wallisch ausreif3t!*

Nein, das Fegefeuer, von dem die ,,Arbeiterzeitung‘ nach
der Verurteilung der Verleumder schrieb, hatte nach diesem
ProzeB3 keineswegs ein Ende. Es wihrte, solange Koloman noch
lebte... Die Fenster unserer Wohnung wurden mehrmals durch
Steinwiirfe eingeschlagen, Schiiler der Forstakademie, gebildete
Menschen also, Intellektuelle, machten uns nachts vor der Woh-
nung Katzenmusik. Und es gab kaum eine Moglichkeit fiir
uns, irgendwo einmal ein paar ruhige Tage zu verleben. Als
wir einmal in Untersteiermark unseren Urlaub verbrachten,
war eines Tages an dem Platze, wo wir zu baden pflegten, eine
Tafel angebracht, die Wallisch am Galgen zeigte. Als wir ein-
mal, einen Lieblingswunsch meiner alten Eltern zu erfiillen, mit
ihnen ihren kirntnerischen Heimatort Hiittenberg aufsuchten,
kamen Heimwehrhaufen vor das Gasthaus, in dem wir uns ein-
quartiert hattén, und begannen zu johlen und zu briillen und
schliefllich gar zu schielen, — und als der Bezirkshauptmann
in St. Veit an der Glan um Schutz angerufen wurde, riet er zur
Abreise, weil er fiir nichts garantieren kénne!

Der ,,beriichtigte* Wallisch wurde noch zweimal bei Be-
suchen in Jugoslawien verhaftet und wenn diese Verhaftungen
auch bloB das Ergebnis hatten, dafl uns der weitere Aufenthalt
verleidet war, so waren sie doch schmerzliche Erlebnisse.

In Steiermark aber beschridnkten sich die Heimwehren
nicht auf Beschimpfungen, Verleumdungen und Bedrohungen,
— es wurden auch wiederholt Attentate auf meinen Mann ver-
sucht. Als er am 19. November 1930 von Graz zuriickgekehrt
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war und nach seiner Wohnung eilte — es war gegen ein Uhr
nachts — wurde er von drei Burschen angefallen. Es gelang
ihm, das Haustor aufzusperren und hineinzuschliipfen, just in
dem Augenblick, da drei Schiisse auf ihn abgefeuert wurden.
Die Kugeln sausten an ihm vorbei durch die gegenﬁberliegende
Kellertiir und blieben in einer dritten Tiir stecken. Koloman
schlug nun die Haustiire zu, sperrte ab, lief in die Wohnung und
verstindigte Polizei und Gendarmerie. Seltsamerweise wurden
schon um sechs Uhr frith die drei Attentiter gefangen und sie
wurden spiter, was noch viel seltsamer ist, sogar zu ein paar
Monaten verurteilt, obwohl sie doch blo auf einen Sozialdemo-
kraten geschossen hatten! Ein andermal stand an der StraBen-
ecke in der Nédhe unserer Wohnung ein abgeblendetes, schein-
bar verlassenes Auto. Nun war Koloman einige Tage vorher
durch einen anonymen Brief gewarnt worden, allein nach Hause
zu gehen, es sei ein Anschlag gegen ihn geplant. Das fiel mir
ein, als ich das Auto sah. Ich verlangte von Koloman, auf einem
anderen Wege heimzugehen. Von daheim aus telephonierten
wir dann an das Parteisekretariat, wo unsere Schutzbundbereit-
schaft Dienst hatte, und baten, das Auto zu untersuchen. Einige
Genossen kamen, leuchteten in das Auto hinein und sahen dar-
innen finf zusammengekauerte Minner. ,,Jhr konnt schon wie-
der abfahren, der Wallisch ist schon daheim, sagte ein Schutz-
biindler, worauf die Ménner sich aufrappelten und unter dem
Geliichter unserer gutmiitigen Schutzbiindler davonfuhren.

Wiederholt wurde ihm auf seinen Versammlungswegen
aufgelauert. Mir sind nicht weniger als sechs solcher Uberfalls-
versuche bekannt: Auf dem Prebichl, bei GuBwerk, bei Tro-
faiach, bei Neubersg, bei Frein und bei Miirzsteg.

Nicht nur im Biirgertum, sondern vielfach auch unter den
Arbeitern ist die Auffassung verbreitet, daB ein Parteisekretdr
ein geradezu beneidenswertes Leben fithre. Ich glaube, daB
schon meine bisherigen Schilderungen des Lebens Koloman
Wallisch’ gezeigt haben, daB es wahrlich kein ruhiges, beschau-
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liches, irgendwie beneidenswertes Leben war. Alle Beschi
(fil;r:izn" :ilee;lmdungen, Drohungen und Verfolgung:fl lI‘I,ch:I;
ich bisher erzidhlt habe, schmerzt i ’
lange nicht so, wie die Beschimpfungene;lngie\lfréigélcv}[ii:ur?bee .
aus den Reihen der eigenen Klasse. Die langandauernde Wigr‘cr-1
schaf.tskrise hatte auch bése Wirkungen auf die Moral manch
Arbeltex.'. Manche begannen an allem zu verzweifeln und SIeif
§ank.en 1n. Stumpfheit und Gleichgiiltigkeit, andere lieBen sich
in d}G Hel'mwehren pressen, wieder andere lieBen sich von den
radlljitrlnkhngend'en Redereien gewisser Scharfmacher einfangen
g o 31. Mai 193.2 demon:e.trierten in Bruck siebentausend
: 'fac. tausend arbeitslose Ménner und Frauen. Ruhig und di
ﬁzglr;l(;?t marschierten diese ungliicklichen Opfer dergKrise dlesz;
1.a ismus zum Hauptplatz, wo eine Kundgeb i
Arbeit und Brot gefordert wurde, bis a ini X un'g, m’ o
Zwischenrufe in vollster Ordnung verlilelf. e;?;ggesrcgilrr;zgﬂ;fle
rende. Zug auf den Minoritenplatz kam, wurden die Arbeitslcosl:r;
I\;(;rel Z;r;%f; tI—ial;znl«:'riuzﬁm durch héhnische Zurufe provozi;art
r , reizte Menge lieB sich das nicht ]
v§rprugelte die Provokateure. Selbstverstindlich ffifra;ierslolfl;:
die Gendarmerie gerufen, die auch unverziiglich kam. Kolo
befahl den A.rbeitern, sich jeder Tatlichkeit zu enthaiten Er?r?:
gen Ultraradlka}len war das nicht recht, sie riefen Walliséh alle
tenkbar.en Schn.npfworte zu. Sie hatten ja keine Verantwor-
etixng, die trug ja der ,,Sozialfaschist* Wallisch® wenn es zu
nem ZusammenstoB kam, konnte man erst recht dem Wallisch
alle Sch.uld aufbiirden! Zwei Jahre spiter, im Februar 1934
x:;eelr; d.1e dama.lligen Hauptschreier schon auf der anderen Seite,
handelsl}? is, (11% gefangene Schutzbiindler geschlagen und mi3-
e v:. e}l:. er Bez1rksh§uptmann erschien auf dem Platze,
e h1Zrc1 Ie{n' bGen.darmerle und Demonstranten bereits zu
it i el1 ereien gekor.nmen war. Koloman verhandelte
werde 4. verlangte, dafl die Gendarmerie sofort abgezogen
e, die Masse werde sich sodann beruhigen und gleichfalls
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abziehen. ,,Seht, wie der Wallisch packelt! schrien da einige
verantwortungslose Hetzer. Wallisch sollte in den Augen der
Arbeiter bloBgestellt werden. Die Lage wurde immer kritischer,

der Bezirkshauptmann wollte durchaus die Besatzung der Gen-

darmerieschule ausriicken lassen. Endlich gelang es Koloman
doch, ihn zu einem anderen Entschlufl zu bewegen. Die Gen-
darmerie bekam den Befehl, sich in die umliegenden Geschifte
zuriickzuziehen. Kaum war dies geschehen, begann sich die
Menge zu zerstreuen. Kolomans ,,Packeln‘ hatte verhindert,
daB3 Arbeiterblut floS.

Ich darf hier wohl auf eine leider sehr unerfreuliche Er-
fahrung verweisen, die ich wihrend meiner langjéhrigen Teil-
nahme an der Arbeiterbewegung machte: nirgends, in keiner
anderen Partei ist es so sehr gebrduchlich, so sehr zur schlechten
Sitte geworden, nicht nur an den eigenen Fiithrern herumzu-
kritteln, sondern auch tiber sie zu schimpfen, wie in der Ar-
beiterpartei. Ich habe nie einen christlichsozialen oder gar einen
hakenkreuzlerischen Parteianhiinger so iiber die Fiihrer ihrer
Parteien schimpfen gehért wie bei uns! Bei den anderen wird
der Fiihrer von oben her den Mitgliedern vor die Nase gesetzt
und sie wagen gegen und iiber diese Fiihrer nichts zu sagen.
Bei uns wurde jeder Funktionir gewihlt, war er Angestellter
der Mitgliederorganisationen, deshalb glaubten auch die Mit-
glieder eine Art Pflicht zu haben, an diesen Angestellten recht
fleiBig persénliche Kritik zu iiben. Wir haben in unserer Partei
immer Kritik gewollt und immer Kritik geiibt, aber an dieser
Kritik iibe ich nicht Kritik, sondern an der kleinlichen, neidisch-
gehissigen persénlichen Norgelei. Da wird auf der einen Seite
jedes Fiihrerprinzip abgelehnt, auf der anderen aber der Fiihrer
fiir alles, aber auch fiir alles allein verantwortlich gemacht.

Nicht von der Gesamtheit der Arbeiterschaft spreche ich.
Ich weil gar wohl, wie viele, viele unbedingt treue Genossen
es neben den ewigen Noérglern gab und weiB auch, daB viele

dieser Norgler es nicht so bose meinten. Und wir haben beson-
ders in Bruck genug und ilbergenug Beweise nicht nur des
Vertrauens, sondern auch der herzlichen Liebe der Arbeiter
bekommen...

*

Im Jénner 1933 kam Koloman eines Tages von Graz mit
der Neuigkeit, daB er vom Landesparteivorstand aufgefordert
worden sei, das Landesparteisekretariat zu lbernehmen. Er
hatte Bedenkzeit erbeten und fragte nun mich um meine Mei-
nung. Ich hatte mich in Bruck so eingewdhnt, fithlte mich hier
so daheim, wir waren mit den Brucker Arbeitern so innig ver-
bunden, daB ich mir das Weggehen gar nicht vorstellen konnte.
Ich war also entschieden gegen die Ubersiedlung, doch dringte
man Koloman zuzustimmen und auch die Reichsparteileitung
war der Meinung, daBB er nach Graz gehen solle, zumal der bis-
herige Sekretir demnichst in Pension gehe. Koloman fiigte
sich der Parteidisziplin, wollte aber erst im Herbst tibersiedeln.

Aber ich habe noch vom schicksalsschweren Méirz zu er-
zdhlen.

DollfuB3, ermutigt durch den Sieg des Faschismus in
Deutschland, wollte das Parlament ausschalten, in dem er keine
Mehrheit mehr hatte. Dal am 5. Mérz das Préasidium der Natio-
nalversammlung demissioniert hatte, nahm er zum Vorwand,
um zu erkldren, das Parlament habe sich selbst ausgeschaltet.
Fir den 15. Midrz hatte aber der groBdeutsche Vizeprisident
doch eine Sitzung der Nationalversammlung einberufen. In ganz
Osterreich erwarteten die Arbeiter mit gréBter Spannung die
Nachrichten iiber den Verlauf dieses Versuches. Sie erwarteten,
daB DollfuB mit Gewalt die Sitzung verhindern werde und
daB er damit das Signal zum Kampfe geben werde. Denn die
Arbeiter waren aufgewiihlt durch das Wiiten des deutschen
Faschismus und bereit, dem 6sterreichischen Faschismus erbit-
terten Widerstand zu leisten.
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Koloman war in Wien, war zu den Klubberatungen und
zur Parlamentssitzung gefahren. Unsere Arbeiter aber machten
sich kampfbereit. Sie holten ihre Waffen aus den Verstecken
und versammelten sich in ihren Verkehrslokalen und in den
Wohnungen. In meiner Wohnung waren damals ungefihr zwan-
zig gut bewaffnete Schutzbiindler, die Bereitschaft hielten. Und
so wie in Bruck waren iiberall die Arbeiter bereit — kampf-
bereit! — und warteten auf den Ruf der Partei. Drei Tage und
drei Nichte warteten sie. Ich kann nicht verschweigen, daB die
Arbeiter furchtbar enttduscht waren, als Koloman aus Wien
kam und berichtete, daB wieder zu verhandeln versucht werde
und daB die Bereitschaft des Schutzbundes aufgehoben werde.
Es gab eine richtige Meuterei unter den empérten Schutz-
biindlern und mein Mann mufBlte wieder einmal seine ganze
Uberredungskunst aufbieten, um die Erregten zu beschwich-
tigen. Enttduscht und entmutigt zogen sich die Schutzbiindler
zurlick.

Auch Koloman war enttduscht. Er sah das Aufriisten der
von der Regierung geforderten und beschiitzten faschistischen
Organisationen und befiirchtete, daB bald der Faschismus zu
stark sein werde, als daB8 wir ihn noch wirklich zuriickschlagen
kénnten. Er sah, wie sich in den ,,Schutzkorps‘ das libelste, zu
jedem Verbrechen bereite Gesindel sammelte. Sahen wir doch
in Bruck mit eigenen Augen, wie die katholischen Sturmscharen,
die als Hilfspolizei der Gendarmerie gleichgestellt wurden, aller-
lei abgestrafte Verbrecher und Gewalttdter zu Hilfspolizisten
machten. Da war ein gewisser Reismiiller, der von dunkelrot
bis tiefschwarz alle Parteischattierungen durchgemacht hatte,
ein Mensch, der wegen Betruges, Einbruches, Diebstahles und
Rauferei nicht weniger als vierzehnmal vorbestraft war und
der eine der ersten Chargen bei den katholischen Sturmscharen
bekam! Ein gewisser Peter Eisinger, ein beschrinkter, brutaler

Mensch, ebenfalls mit vielen Vorstrafen geschmiickt, wurde
sofort Leutnant bei den Hilfstruppen! Der Faschismus konnte
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nicht wihlerisch sein... Koloman, der die unaufhaltsame Ent-
wicklung zum Faschismus befiirchtete, hatte wahrend der Fahrt
nach Wien, wie er mir erzihlte, auch den verzweifelten Plan
erwogen, auf eigene Faust loszuschlagen — aber er konnte doch
nicht allein die Arbeiter in den Kampf fiihren. Und — er war
immer ein disziplinierter Kdmpfer.

Die weiteren Geschehnisse gaben ihm recht. Im April wurde
der Republikanische Schutzbund aufgelost und nun begann ein
wochenlanges, peinigendes Waffensuchen bei den Schutzbiind-
lern. In allen Partei-, Gewerkschafts- und Genossenschafts-
rdumen gab es tagelange Haussuchungen und man grub fast den
SchloBberg durch, weil man fest daran glaubte, dort miiBten die
Waffen verborgen sein. Aber es kam nichts Nennenswertes zu-
tage. Es gab aber viel Aufregungen. In den Wohnungen vieler
Schutzbiindler wurden die FuB3béden aufgerissen, wodurch den
armen Leuten schwerer Schaden zugefiigt wurde. Oft wurden
Waffen im letzten Augenblick und in den abenteuerlichsten
Situationen versteckt. Dabei haben sich besonders einige Ge-
nossinnen glidnzend bewéhrt. Da stand zum Beispiel eine Ge-
nossin mit zwei unter den Récken verborgenen Gewehren am
Herd und beobachtete die zum Abkochen hingestellte Milch,
wahrend die, Gendarmen die Wohnung durchsuchten. Eine
andere Genossin kochte acht — natiirlich ungeladene — Re-
volver in einer groBen Pfanne mit Sterz (Nationalgericht der
Steirer, eine in Wasser eingekochte Maisspeise) ein!

Es war dafiir gesorgt, daB3 die letzten Monate unseres All-
tags in Bruck an der Mur nicht ruhiger waren als die Jahre
unseres bisherigen Aufenthaltes...

Im Herbst wurde Koloman aufgefordert, endlich das Partei-
sekretariat in Graz zu ilibernehmen. Nun muBte ich mich um
eine Wohnung umsehen und diese war schwer, sehr schwer zu
finden. So oft ein Hausbesitzer erfuhr, wer die Wohnung mieten
wollte, sagte er mir offen ins Gesicht: Nein, jedem anderen,
nur nicht dem Wallisch! So war es uns auch in Bruck ergangen.
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Dort wire ein Hausbesitzer aus dem Verbande der Hausbesitzer
ausgeschlossen worden, wenn er nicht die Zusage, uns die Woh-
nung zu vermieten, zurlickgezogen hitte. Ich bekam in Graz
endlich eine Wohnung in einem grofSen H&iuserblock, der einem
christlichen Fiirsorgeverein gehorte. Auf die ausdriickliche Zu-
sage des Vorsitzenden der Genossenschaft hin lieBen wir die
Wohnung instandsetzen und bereiteten uns zur Ubersied-
lung vor.

Die Brucker Arbeiter wollten uns nicht gehen lassen. Pro-
test auf Protest sandten sie an den Landesparteivorstand. Aber
Koloman mufte nun, obwohl er nicht mit groer Begeisterung
nach Graz ging, seine Zusage einlésen. Am 15. November wurde
endgiiltig Abschied genommen. Die Brucker Arbeiter hatten
sich zu einer groBen Abschiedsfeier zusammengefunden. Der
Saal war liiberfiillt, hunderte Arbeiter und Arbeiterinnen
standen stundenlang drauBlen im Freien, andere Hunderte
muBiten wieder nach Hause gehen, ohne Koloman noch einmal
gehort zu haben. Reden wurden gehalten, Blumen wurden uns
iiberreicht, ein Méddchen von den Roten Falken sprach ein Ab-
schiedsgedicht, das ihr Vater verfaBt hatte. Und als nun Kolo-
man zu sprechen begann, ging ein lautes Schluchzen durch den
Saal. Mein Mann war nun beraiiht, unsere Freunde wieder auf-
zumuntern und den Abschied etwas weniger traurig zu ge-
stalten. Er versprach aber auch den Bruckern, in Zeiten der
Gefahr wieder bei ihnen zu sein. Er hat sein Wort gehalten...
Am folgenden Tage sollten wir iibersiedeln, bekamen aber einen
Brief der Wohnungsgenossenschaft, der mitteilte, da man einen
Wallisch doch nicht aufzunehmen gewillt sei. Es bedurfte erst
langen Verhandelns und der Drohung, auf Schadenersatz zu
klagen, wir hédtten vielleicht wochenlang in einem Hotel wohnen
miissen, bis sich die Genossenschaft doch entschloB, uns als
Mieter aufzunehmen...

Koloman hatte in Graz sehr viel zu tun, er arbeitete von
8 Uhr friih bis Mitternacht. Mittags kam er auf eine halbe

Stunde heim, das Abendessen mufBite ich ihm in die Kanzlei
bringen. Seine einzige gelegentliche Zerstreuung war das
Schachspiel. Ich fiihlte mich zunidchst gar nicht heimisch und
mir begann erst wohler zu werden, als auch ich wieder mit-
arbeiten konnte. Ich war natiirlich wieder in der Frauen-
organisation.

Parteiarbeit in einem Staate mit sistierter Verfassung —
das ist aufreibend, schwierig, nervenzerstérend und oft recht
entmutigend. Offentliche Versammlungen wurden nicht ge-
stattet. Manchmal wurden selbst geheimste Sitzungen unmdg-
lich gemacht. Das Spitzelwesen stand in hdochster Bliite. Manch-
mal waren auch unsere an diese Art der Arbeit nicht gewo6hnten,
mit den anderen Verhéltnissen angepaB8ten Methoden noch nicht
vertrauten Genossen unvorsichtig. Mein Mann verlor nicht die
Nerven, blieb ruhig und iiberlegt und fand fast immer einen
Ausweg, auch wenn die Verhéltnisse recht schwierig waren.
Zur Zeit, als das Versammlungsverbot schon recht strenge ge-
handhabt wurde, berief er einmal die Parteimitglieder zu Ge-
sangproben ein. Das Singen war noch nicht verboten worden,
daran hatte man noch nicht gedacht. Als die Genossen ver-
sammelt waren, begann Koloman mit lauter Stimme ein pro-
letarisches Lied zu singen. Nach der ersten Strophe begann er
das Lied zu erkldren und — war mitten in einer politischen
Rede. Kam behérdliche Kontrolle, sangen die Versammelten
wieder recht kraftig, bis die Gefahr voriiber war.

Sehr viel ist iiber unseren Grazer Aufenthalt nicht zu
sagen, weil er nicht einmal knapp drei Monate wihrte. Im No-
vember hatten wir Bruck verlassen, am 12.Februar verlieBen
wir Graz, um nach Bruck zuriickzukehren, in jener Stunde der
Gefahr, fiir die Koloman den Brucker Arbeitern sein Kommen
versprochen hatte.
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VOR DEM STANDGERICHT

Montag friith wurde ich durch den Lirm meiner' Zellen-
genossinnen geweckt, sah erstaunt um mich, wuBte nicht, wo
ich war, und erinnerte mich dann plotzlich des Gescheh"enfen.
Rasch sprang ich nun auf und wusch mich, so gu? das moglich
war, in dem Kkleinen Waschbecken. Eine diinne E1nbrenn51"1ppe
gab es zum Friihstiick, dann wurde ich zu einem Arzt. gefiihrt,
der mir eine Tablette gab, irgend ein Beruhigungsmittel, qas
ich aber noch vor seinen Augen in den Spucknapf warf; ich
wollte keine Scheingnaden. Auf dem Wege zum Arzt hatte man
plotzlich haltgemacht und mich in eine Wéischekamn?er gesperrt.
Durch deren grofBes, vergittertes Fenster kor.l.nte ich auf _den
Gang hinausschauen und sah nun zehn oder fiinfzehn Ofﬁz.lere
der Zelle, in der mein Mann untergebracht .war, . zueilen.
,,Schauen wir uns den Galgenvogel an!“ horte 1ch. einen de.r
Gemiitsmenschen sagen. Ich horte ihr Lachen .und ihre hoéhni-
schen Bemerkungen und sah sie wieder zurﬂckkongmen u.nd
hérte noch des einen Bemerkung: ,Der iiberlebt die heutige
‘Nacht nicht! .

e Nach dieser seelischen Vorbereitung wurde ich zum
ichungsrichter gefiihrt. .
Unte,l,‘;?e sing die Pauéia Wallisch?“ — ,Ja.” — ,,W1ssen“Sle,
daB Sie vor das Standgericht gestellt werden? — ,Ja. /t
,Wissen Sie, was das bedeutet?” — ,Ja.“ — ,,Und das 148
Sie so kalt?* — ,,Was soll ich machen, Herr Untersuchungs-
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richter? Jetzt haben Sie uns, jetzt kénnen Sie mit uns machen,
was Sie wollen, aber mehr als aufhédngen kénnen Sie mich auch
nicht!“ — ,)Na ja, Sie werden ja nicht aufgehingt, aber Ihr
Mann!“ — ,,Ich weiB auch das, aber ich hoffe noch immer,
daB es in Osterreich auch noch Menschen gibt, nicht nur
Bestien!“ — ,,Also, Sie waren als Mann verkleidet und haben
mitgeschossen und Munition verteilt! — Ich mufBite unwill-
kiirlich lachen iiber diese Anklage: ,,Aber Herr Untersuchungs-
richter! Wir hatten mindestens fiinfhundert Ménner, die nicht
mitkdmpfen konnten, weil wir zu wenig Gewehre hatten —,
da hitten mich die Minner wohl nicht schieBen lassen, sie
hitten mir das Gewehr weggenommen und selber damit ge-
kampft. Ich habe noch nie mit einem Gewehr geschossen, weil3
nicht, ob ich es kénnte; vielleicht, wenn es sein miifite. Und
ich méchte dem gegeniibergestellt werden, der behauptet, ich
habe Munition verteilt! — , Na, nach Ihrer Behauptung haben
Sie dann iiberhaupt nichts gemacht?“ — ,Ich habe Lebens-
mittel herbeigeschafft, habe veranlaBt, da8 fiir die kimpfenden
Schutzbiindler Kaffee und Tee gekocht wird, daB3 sie dazu ein
Fettbrot bekommen und habe auBerdem Zigaretten verteilt.*
— ,,Wo haben Sie die Lebensmittel herbekommen?“ — ,,Aus
dem Konsumverein habe ich sie geholt.” — ,Und die Ziga-
retten?* — ,Hat mir jemand gegeben.“ — ,Wer ist der
Jemand?“ — ,,WeiB ich nicht.“ — ,,Auch darauf steht, weil es
Vorschubleistung zum Hochverrat ist, mindestens zehn Jahre
schwerer Kerker.“ — ,,Da kann man nichts machen.“ — ,Ihr
Mann und noch einige haben bereits ausgesagt, da Sie doch
Munition verteilt haben. — ,,Herr Untersuchungsrichter, wenn
Sie nicht meinen Mann genannt hitten, wiirde ich Thnen viel-
leicht glauben, aber nun weiB} ich, dal das ein Fang sein soll.
Selbst wenn ich es getan héitte, wiirde mein Mann es nicht
sagen, und er kann es, da ich es nicht getan habe, noch weniger

sagen. — Der Untersuchungsrichter wurde zornig: ,,Glauben
Sie, daB ich liige?* — Ich zuckte mit den Achseln. — ,Ihr
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Mann war also der Fiihrer des Aufstandes?‘ — ,,Nein, er war
Arbeitersekretir. — ,,Ich habe Sie nicht nach seinem Beruf
gefragt, sondern, ob er der Fiihrer des Aufstandes war. Stellen
Sie sich nicht blod!“ — ,,Wenn man bléd ist, kann man nichts
dafiir!“ — ,,Aber Sie als Frau des Fiihrers miissen doch wissen,
was er gemacht hat!“ — ,Bei uns war es nicht gebriuchlich,
daB3 uns die Méanner in militdrische Angelegenheiten einweihten
und wir sozialistischen Frauen sind von Haus aus Pazifistinnen
und gegen den Krieg.“ — , Also Sie sagen, daB Sie fiir die
Schutzbiindler gekocht haben; haben Sie das allein getan oder
waren auch noch andere dort, die IThnen geholfen haben?‘“ — ,,Sie
wiirden mir ja doch nicht glauben, wenn ich behaupten wollte,
fiir zirka zweitausend Mann allein gekocht zu haben.”“ — ,,Also,
es waren dort auch andere Frauen?“ — ,Ja. — ,,Wie viele?“
— ,,Achtzig bis hundert.“ — ,So viele?* — ,Ja, vielleicht
waren es noch mehr, aber wir hatten nur Kerzenlicht und da
konnte man nicht sehen, wie viele da waren. Aber die Frauen,
die da waren, kamen auf meine Einladung.” Der Untersuchungs-
richter wollte, daB3 ich die Namen der Frauen nenne, was ich
ganz bestimmt verweigerte. ,,Man wird Sie schon klein-
kriegen“, meinte er. ,,Ich glaube nicht“, war meine Antwort.
Er las eine lange Liste von Namen vor, ich behauptete, die Be-
treffenden nicht zu kennen oder zu wissen, daBl sie bestimmt
nicht dort waren, kurz, ich gab in keinem Falle zu, daB der
Name einer Helferin genannt wurde. Der Untersuchungsrichter
bezeichnete mich als unverschimt, dann setzte er das Verhor
fort und verlangte, als ich liber meine Erlebnisse am Morgen
des 13. Februar berichtete, ich solle sagen, wer mit mir gegan-
gen sei. Als ich behauptete, allein gegangen zu sein, schrie er
mich an, ich solle nicht so unverschiamt liigen, worauf ich ant-
wortete, ich sei nicht Zeugin, sondern Angeklagte, und als An-
geklagte konne ich liigen, wie ich es fiir notwendig halte. —
,,Na warten Sie, es wird auch die Strafe darnach ausfallen!“ —
»Herr Untersuchungsrichter, Sie haben vorhin gesagt, daB ich
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zehn Jahre schweren Kerker bekomme; ob ich noch zwei Jahre
mehr bekomme, ist mir gleichgiiltig. Halte ich zehn Jahre aus,
dann halte ich auch zwolf Jahre aus. Aber auf keinen Fall
nenne ich Namen, da kénnen Sie mit mir machen, was Sie
wollen!“ — | Das werden wir erst sehen, ob wir Sie miirbe
kriegen oder nicht!“ — Ich wurde schlieBlich wieder in meine
Zelle abgefiihrt. Ich hatte vor allem meine Genossin Marie
Fertner nicht verraten wollen, ich hatte immer noch gehofft,
daB man sie nicht verhaften werde oder ihr doch nichts Wesent-
liches werde nachweisen kénnen. Aber sie wollte nicht, daB
ich allein verurteilt werde und gestand deshalb, daB sie mit
mir beisammen war, was ihr ein Jahr Kerker eintrug.

*

Am Nachmittag wurde mein Mann vor das Standgericht
gestellt. Ich kann nicht aus eigener Wahrnehmung {iiber die
Verhandlung berichten. Ich stand wiahrend des ganzen Nach-
mittags an der Zellentiir, lauschend, horte Gehen und Rufen,
stand auf zitternden Beinen, wuflte nichts, konnte nur ahnen,
was wiahrend dieser Zeit geschah. Ich muf3 mich stiitzen auf
Zeitungsberichte, die zwar sehr ausfiihrlich die Reden des
Staatsanwaltes wiedergaben, aber nicht die Verteidigungsrede
Kolomans, und auf ein insgeheim aufgenommenes Stenogramm
seiner Rede sowie auf den einen oder anderen Bericht.

Die Verhandlung war offentlich. Die Zuschauer waren, bis
auf vereinzelte Genossen, jene Leute, denen schon die Ein-
lieferung der Gefangenen am Vorabend ein so festliches Ver-
gniigen war. Fiir sie war die Verhandlung Fortsetzung des
Festes. Mit meinem Manne war auch der Schutzbundkomman-
dant Ruhs angeklagt.

Der Staatsanwalt erhob gegen beide Angeklagten die An-
klage wegen des Verbrechens des Aufruhrs nach Paragraph 73
St.-G.: ,,Was Koloman Wallisch betrifft, so ist in Leoben all-
gemein bekannt, daBl er seit 1921 in Bruck an der Mur tatig
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war und die Bevilkerung seit dieser Zeit durch Jahre aufzu-
reizen versucht hat.“ — Der Staatsanwalt schilderte dann die
Brucker Kidmpfe, wobei er behauptete, der Putsch sei seit langer
Zeit vorbereitet gewesen, und Wallisch den bodsen Geist des
ganzen Unternehmens nannte, ,,den bésen Geist von Obersteier-
mark*. Die Anklagerede war noch ziemlich maBvoll, wenn ich
annehme, daf3 die Zeitungen sie richtig wiedergegeben haben.
Sie beschridnkte sich auf die Darstellungen der Ereignisse,
natiirlich vom Standpunkte der Exekutive aus, und versuchte
die Rollen der beiden Angeklagten zu zeigeh. Bemerkenswert
ist nur, daB der Staatsanwalt behauptete, es sei im Verlaufe
des Riickzuges wiederholt zu Meutereien der Schutzbiindler
gekommen, denen Wallisch entgegenzuwirken versuchte.

Der Vorsitzende stellte hierauf fest, dal die Rechtsanwilte,
die Wallisch um seine Verteidigung ersucht hatte, ,,sei es aus
Gesundheitsriicksichten oder aus beruflicher Uberbiirdung*, ab-
gelehnt hatten. Wer wollte sich denn ,,kompromittieren* durch
Ubernahme der Verteidigung? Lehnte man ab, so stieg man
hoch in der Gunst des Biirgertums und machte sich zugleich
einen guten Namen bei der Obrigkeit. Aber einen Verteidiger
mulBlite Wallisch haben. War auch die ganze Verhandlung eine
Formalitit, stand vom Augenblicke der Gefangennahme an die
Verurteilung fest, so muBlite doch gerade eine verfassungs-
brecherische Regierung Wert legen auf die Einhaltung gewisser
Formen. Und ein Verteidiger gehort so zu einem ProzeB3 wie
der Richter und der Ankliger. Von Amts wegen wurde der
Rechtsanwalt Dr. Wagner in Leoben als Verteidiger bestimmt.

Die Befragung der Angeklagten befaBte sich mit vielerlei
Einzelheiten, ohne Neues zu ergeben, weil ja der Tatbestand im
allgemeinen bekannt war. Wallisch.muf3te sehr vorsichtig, sehr
zuriickhaltend sein, weil er nicht wulte, welche Namen von Be-
teiligten bekannt waren, iiber welche Teilaktion das Gericht
unterrichtet war. Er durfte doch niemanden gefihrden! Als
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ihm aber der Vorsitzende des Gerichtes vorhielt, daB er aus-
weichend antworte, erklirte er:

»1ch habe nicht die Absicht, mich von irgend einer Sache
zu driicken. Was ich gesagt und getan habe, dafiir stehe ich
unter allen Umstidnden ein. Als ich nach Graz muflte, haben
mir die Brucker Arbeiter gesagt: ,Ja, jetzt, wo es ernst wird,
jetzt fdhrt er fort und verldBt uns. Daraufhin habe ich erklirt:
,Wenn es wirklich ernst wird, wenn die Arbeiter in Bedring-
nis kommen und kdmpfen miissen, dann werde ich dabei sein.
So bin ich mit ihnen gegangen, obwohl ich schon drei Monate
nicht die unmittelbare Fiihrung der Geschéfte in Bruck inne-
hatte, und dafiir stehe ich jetzt hier.*

Koloman bewahrte wihrend der ganzen Verhandlung, ob-
wohl er doch genau wulBlite, was ihm bevorstand, eine bewun-
dernswerte Ruhe. Ich weil das nicht nur aus den Berichten
von Augenzeugen. Mir sagt das auch ein Bogen Papier, auf dem
er wihrend der Verhandlung in seiner kleinen Schrift Auf-
zeichnungen machte, Bemerkungen, auf die er sich wihrend
seiner Verteidigung stiitzte. Kein Buchstabe verridt ein Zittern
der schreibenden Hand. Koloman blieb ruhig, stark, tapfer
wéhrend der ganzen Zeit seiner Haft, blieb es in den zermiir-
benden Verhéren, wihrend der Gerichtsverhandlung, blieb es
bis zu seinem Tode.

Aus der SchluBlirede des Staatsanwaltes hebe ich jenen Teil
heraus, der sich mit meinem Manne befaBte. Ich zitiere woértlich
nach dem Berichte biirgerlicher Zeitungen. Denn diese Rede
zeigt den Staatsanwalt als den Wortfiihrer des von fanatischem
Arbeiterhall erfiillten osterreichischen Biirgertums und sie ist
auch dadurch charakteristisch fiir die Art dieses Biirgertums,
daB sie Wallisch noch im letzten Augenblick verédchtlich zu
machen versucht, indem sie ihn als Feigling hinstellte, der
hinter den Kulissen blieb und andere vorschickte.

,Hoher Gerichtshof!-Als gestern um die Mittagsstunde
durch das Radio der Bevoélkerung verkiindet wurde, daf3 Wallisch
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endlich verhaftet worden ist, da ist ein Aufatmen durch die
Steiermark gegangen. Durch Jahre war Wallisch ein Schrecken
unseres steirischen Oberlandes, eine stindige Gefahr fiir jeden
ansténdigen, friedlichen Biirger, den er mit Gewalt und Biirger-
krieg bedroht hat. Er war eine GeiBlel, welche unter dem Schutz-
mantel der Immunitdt immer wieder zu Verbrechen hetzte und
die Existenz vieler Familien vernichtete, deren Angehorige jetzt
noch in strafgerichtlicher Untersuchung sind. Wallisch hat
glauben machen wollen, er sei der Verfiihrte, aber er war der-
jenige, der die anderen hineingehetzt hat, er war der bdse
Geist, der hinter den Kulissen gesteckt hat und der immer
andere vorgeschickt hat. Wallisch war kein Arbeiterfiihrer, er
war ein Arbeiterverfithrer. Wir haben heute gehort, wie die
gefangenen Schutzbiindler sich geduBert haben: ,Wenn wir jetzt
den Wallisch hétten, wiirden wir ihn zerfleischen und zer-
reiBen. (Aber achtzehn gefangene Schutzbiindler, darunter
solche mit Frau und Kindern, haben sich nach der Urteils-
fallung bereit erkldrt, sich an Wallisch’ Stelle hinrichten zu
lassen, damit er den Arbeitern erhalten bleibe! P. W.) Wenn
man sich die ganze Personlichkeit des Koloman Wallisch an-
schaut, sein ganzes Vorleben, mul man eindeutig zum Schluf3
kommen, daB3 er ganz genau orientiert war, was geschehen ist,
daB er am 12. Februar durchsetzen wollte, was er schon lange
beabsichtigt hat. Um iiber das Tun und Handeln eines Men-
schen Rechenschaft zu geben, muBl man zuriickblicken: was
war er frither? In welchen Kreisen bewegte er sich? Was war
sein Ziel? Und da sehen wir: Er hatte eine fiihrende Rolle
unter Bela Kun in Ungarn gespielt. Da ihm eine Reihe von Ver-
brechen nachgesagt wurden, muBte er aus Ungarn fliehen, weil
ihm dort der Galgen sicher war. Seit Wallisch im Jahre 1921
in Bruck auftauchte, konnen wir alle, Sie sowohl wie ich, genau
ibersehen, wie sich das Bild in Bruck und Umgebung verindert
hat. Wir konnen sehen, wie er seine Stellung als Landtags-
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abgeordneter und Nationalrat nur dazu beniitzte, um die Massen
aufzuhetzen. Wenn Sie an den Juli 1927 denken, damals hat er
die Riterepublik bereits ausgerufen. Und wieder hat er sich ein
Méntelchen umgehéngt: Ich muBte ja, um die Arbeiter zu be-
ruhigen, etwas zum Scheine machen! Er wire der Priigelknabe
gewesen, der sogenannte Priigelknabe, der die anderen priigeln
lieB und selbst hinter den Kulissen stand. Aus seiner Ein-
stellung, aus seinem Vorleben, daraus allein ist eindeutig zu
sehen, daB8 es ihm darum zu tun war, am 12. Februar 1934 die
Riterepublik auszurufen. Hoher Senat! Sie sind ja .schon ge-
bunden in Ihrer Urteilsfdllung. Wenn Sie sich das Urteil von
Graz vor Augen halten, so ersehen Sie, daB Wallisch der Fiihrer
war und nach dem Gesetze zum Tode verurteilt werden mubB.
Das Urteil gegen mehrere in Graz angeklagte Schutzbiindler
sagte: Nur deshalb wurden Freiheitsstrafen verhingt, weil der
Fiihrer, Wallisch, gefliichtet ist. Ich glaube, daB Sie mit Riick-
sicht auf die ganze Figur des Wallisch, der nicht nur ein Name
ist, der nach seinem Verhalten ein Programm ist, zu einem
Schuldspruch kommen miissen. Es ist ja notorisch, dal Wallisch
vom Anfang an auf Zersetzung hinarbeitete, um unser armes
Volk dem Bolschewismus auszuliefern. Ich bitte, gegen beide
Angeklagte im Sinne meiner Ausfithrungen mit der vollen
Schirfe des Gesetzes vorzugehen. Ich glaube, daB Sie mit
leichtem Gewissen zu einem Schuldspruch kommen kénnen,
insbesondere beim Erstangeklagten, und zwar aus folgendem
Grunde: Wallisch ist eine Eiterbeule am gesunden Volkskérper
der Obersteiermark und diese muf3 ausgeschnitten werden, um
den Volkskorper wieder gesund zu machen und die Bevdélkerung
wieder ihrem Vaterlande zuzufiihren. Die Bevdlkerung, ein-
schlieBlich der fritheren Anhénger des Wallisch, wiirde es nicht
verstehen, wenn hier nicht mit absoluter Strenge vorgegangen
wiirde. Und auch die Exekutive wiirde es nicht verstehen, die
mit unglaublichem Mut und Tapferkeit den Staatsstreich ab-
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gewehrt hat, wenn hier nicht ein Exempel statuiert wiirde.*
Der Staatsanwalt schlo8 seine Ausfiihrungen mit den Worten:
»lch bitte, richten Sie beide im Sinne des Gesetzes, insbeson-
dere Wallisch, der zeit seines Lebens ein Wort auf seine Fahne
geschrieben hat, und dieses Wort war: Aufruhr!*

Was die Verteidiger sagten, weill ich nicht. Ich habe iiber
ihre Ausfiihrungen auch nichts in den Zeitungen gelesen. Der
Mitangeklagte Ruhs sagte, er bereue es, daB so viel Blut-
vergiefen entstanden sei. Nach ihm hielt Wallisch eine kurze
Verteidigungsrede.

Die Zeitungen haben selbstverstdndlich diese Rede nicht
verdffentlicht. Denn diese Verteidigungsrede war eine wuch-
tige Anklagerede:

»Ich bin schuldig, wenn auch Starhemberg schuldig ist.
Die Arbeiterschaft wurde durch Jahre unerhort provoziert. In
St. Lorenzen wurden wir von der Heimwehr angegriffen, auf
dem Felde blieben damals vier Tote, die Angreifer gingen straf-
frei aus. Beim Pfrimer-Putsch wurden zwei Schutzbiindler
getdtet; auch diese Mordtat blieb ungesiihnt. In den letzten
Jahren sprach Starhemberg die Sitze: ,K6pfe miissen in den
Sand rollen! Einer muB liegen bleiben! Kampf bis aufs Messer!*

Seit Ausschaltung des Parlaments befanden sich die voll-
ziechende Gewalt und die Gesetzgebung in einer Hand. Der
Verfassungsgerichtshof war ausgeschaltet. Die Wahlbestimmun-
gen der Arbeiter waren beseitigt. Die Folgen blieben nicht aus.
Die Arbeitslosenversicherung wurde verschlechtert, die Unter-
stlitzung von hundertfiinf auf dreiundfiinfzig Wochen gekiirzt.
Die Personalvertretung der Post- und Bundesangestellten wurde
ausgeschaltet, die Presse- und Versammlungsfreiheit auf-
gehoben, die Betriebsrdte in den Bundesbetrieben wurden aus-
geschaltet. Waffensuche folgte auf Waffensuche. Dann kam die
Auflésung des Schutzbundes und dann folgte die offene Bewafi-
nung der Heimwehr. Selbst Verbrecher wurden gegen die
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Arbeiter unter Waffen gestellt. Es folgte die Verstirkung der
Exekutive und die Bildung des Schutzkorps, ohne irgend eine
gesetzgebende Korperschaft zu fragen. Die Partei zeigte immer
Friedensbereitschaft und wollte an der Herstellung normaler
Verhéltnisse mithelfen. Die Antwort waren aber Herausforde-
rungen, zuletzt jene der bewaffneten Heimwehr in Tirol. Die
Gefahr der Auflésung und des Verbotes der Partei kam immer
ndher. Die Arbeiter wurden durch diese Verhiltnisse férmlich
in den Aufstand gezwungen. Sie waren bereit, die Verfassung
gegen die Meineidigen zu schiitzen und ihre Rechte zu ver-
teidigen.

Das Elend der Arbeitslosen stieg liberméBig, die Erbitte-
rung der Arbeiterschaft war sehr groB, dieser furchtbare Aus-
bruch war unvermeidlich. Man konnte diesen Aufschrei der
Massen mit starker Hand unterdriicken. Aber wenn man ver-
suchen will, jahrzehntelange Arbeit der Arbeiterschaft auszu-
streichen, dem arbeitenden Menschen nicht einmal seine primi-
tivsten Lebensrechte zu sichern, so wird die Stunde der Ver-
geltung furchtbar sein!

Ich weiBl genau, dafl ich verurteilt werden mufl. Ich bettle
nicht um Gnade, ich brauche keine Gnade und iiber den 19. Fe-
bruar 1934 wird die Weltgeschichte, wird die Arbeiterschaft
urteilen! Dieser Tag wird allerdings nicht in Ehrenlettern in
der Geschichte der Leobener Justiz eingetragen sein.

Seit meinem elften Lebensjahr habe ich als Maurerlehrling
gearbeitet und war in der Jugend schon ausgebeutet. Mit sech-
zehn Jahren war ich Gehilfe, als Siebzehnjéhriger ging ich auf
die Wanderschaft in Osterreich und Deutschland. Dann war ich
Baupolier. Von 1914 bis 1918 war ich eingeriickt. Der Sozial-
demokratischen Partei gehore ich seit dem Jahre 1905 als Mit-
glied an. Ich bin kein Kommunist, ich war nie etwas anderes
als Sozialdemokrat.

Ich habe mein ganzes Leben der Arbeiterschaft gewidmet,
ihr zu dienen, und zwar mit Erfolg, war mein Ideal. Weil ich
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ehrlich fiir die Arbeiter kdmpfte und mit Erfolg mit ihnen titig
war, darum ist der HaB der Gegner so groB!“

Wihrend der Verhandlung hatte der Bundeskanzler Doll-
fuB aus Wien angerufen, was denn mit Wallisch sei, warum die
Verhandlung solange dauere und warum er noch nicht zum
Tode verurteilt sei. Das Gericht bedurfte keiner langen Be-
ratung, das Urteil stand lédngst fest, um acht Uhr vierzig Minu-
ten wurde es verkiindigt: Die beiden Angeklagten wurden zum
Tode verurteilt. Ruhs bat um Gnade, Wallisch lehnte es ab,
um Gnade zu bitten, doch tat dies sein Verteidiger telephonisch.
Wohl aber bat Wallisch um Erstreckung der Frist bis zur Hin-
richtung auf drei Stunden und diesem Ersuchen entsprach der
Gerichtshof. Um elf Uhr vierzig Minuten wurde Koloman hin-
gerichtet.

*

Ich habe mich bemiiht, ganz ruhig, ganz sachlich zu er-
zdhlen. Ich vermochte diese Seiten, die von der Verhandlung
gegen meinen Mann berichten, nur in der Form eines den Zei-
tungen und miindlichen Schilderungen entnommenen Berichtes
zu gestalten. Anderes zu schreiben — das hétte ich nicht ge-
konnt. Es fiel mir schwer genug, es bedurfte aller Anspannung
meiner Willenskraft, {iberhaupt {iber die Verhandlung zu
schreiben. Denn wenn ich ihr auch nicht beigewohnt habe, so
habe ich sie doch hundertmal miterlebt, habe ich hundertmal
meinen Mann vor dem Gericht gesehen, ihn sprechen gehort. ..

Viel leichter fillt es mir, liber meinen Proze8 zu berichten.
Ich war nach der Hinrichtung Kolomans, deren Stunde ich ja
kannte, ohnmichtig geworden. Man hat mir spiter erzihlt, dafl
meine Zellengenossinnen, als ich nach dem Abschied von Kolo-
man zu ihnen gebracht worden war, geschrien und getobt haben,
so sehr, daB einige dafiir mit Dunkelarrest bestraft wurden.
Als ich am nédchsten Tage wieder zu mir kam und mir nun zum

BewuBltsein kam, daB ich meinen geliebten Mann verloren hatte,
daB man ihn mir ermordet hatte, schrie und schrie ich wieder,
bis meine Stimme versagte. Dann lag ich lange apathisch da.
Nach einigen Tagen wollte ich endlich wieder aufstehen, aber
nun merkte ich, dafl meine FiiBe versagten, daB3 Alleinstehen mir
liberhaupt nicht mdéglich war. Der Arzt gab mir Medikamente
und verordnete Krankenkost und befahl, daB ich tiglich elek-
trisiert werde. Es geschah aber nur alle vier oder fiinf Tage
einmal, weil es nur in der Gefédngniskanzlei einen Steckkontakt
gab und die Kanzlei fast immer besetzt war. Ich wurde in die
Zelle Nr.6 gebracht, in jene Zelle, in der mein Mann seine
letzten Stunden verlebt hatte, und dort blieb ich bis zum Tage
meiner Verhandlung. Zuerst waren wir acht Frauen, dann
wurden nach und nach die anderen Gefangenen abgefiihrt, nur
die alte Zigeunerin blieb bei mir. Erholt habe ich mich im Ge-
fingnis nicht, ich war schwer krank, als mein Prozef3 begann.
Ich habe wihrend meiner Gefangenschaft vierzehn Kilogramm
an Gewicht verloren.

Am Osterdienstag bekam ich die Anklageschrift und es
wurde mir mitgeteilt, da am Samstag, dem 21. April, die
Schwurgerichtsverhandlung gegen mich und Marie Fertner

~ stattfinde. Meine Verteidigung {ibernahm Herr Dr. Bichler, die

meiner Mitangeklagten Herr Dr. Delpin. Beide Herren haben
sich unser sehr wacker angenommen. Ich weiBl, daB es Wage-
mut erforderte, unsere Verteidigung zu iibernehmen, daf3 die
beiden Anwilte viel riskierten. Ein Wort des Mitleids oder ein
anderes unbesonnenes Wort konnte im damaligen Osterreich
die Existenz kosten.

Eines Tages wurde ich in die Kanzlei des Herrn Dr. Watzek-
Mischan gefiihrt, der der Vorsitzende des Gerichtes war, vor
dem gegen mich verhandelt wurde. Er iibergab mir die An-
klageschrift und die Geschworenenliste. Am nichsten Tage bat
ich, zum Prisidenten gefiihrt zu werden. Der Prisident kam
aber zu mir in die Zelle. Richter und Gerichtsbeamte kamen
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stets zu mir in die Zelle, niemand auBer ihnen sollte sehen,
wie entsetzlich abgemagert ich war und wie schrecklich ich
aussah — eine Medikamentenvergiftung hatte einen eitrigen
Ausschlag auf meinem ganzen Korper verursacht. Ich erhob
Einspruch gegen den Landesgerichtsrat Watzek-Mischan als
Vorsitzenden des Gerichtshofes, weil er hherer Kommandant
bei den Heimwehren war und im Februar in St. Michael ob
Leoben mit den Heimwehren gegen die Aufstédndischen ge-
kdmpft hatte. Wie war von einem solchen Manne Objektivitat
zu erwarten? Dreimal habe ich Einspruch erhoben, ebenso
meine Genossin Fertner, auch die Verteidiger erhoben Ein-
spruch. Geniitzt hat unser Protest nichts, Watzek-Mischan ver-
wies darauf, daB er ja nicht in Bruck, sondern in St.Michael
gegen uns gekdmpft habe! Friiher gab es bei den Osterreichi-
schen Schwurgerichten zwolf Geschworene, die fiir sich allein
berieten, und so ist es in der zivilisierten Welt tiberall selbst-
verstindlich. Damals aber gab es in Osterreich nur sechs Ge-
schworene, die aber nicht allein berieten, sondern unter dem
Vorsitze des Verhandlungsleiters! Man kann leicht ermessen,
was bei einer solchen Art von Geschworenengerichten die Ob-
jektivitdt oder Parteilichkeit des Vorsitzenden bedeutet!

Um halb neun Uhr frith wurde ich aus meiner Zelle geholt
und von zwei Frauen in den kleinen Saal gefiihrt, wo die Ge-
schworenen ausgelost und einige Formalitdten erledigt wurden.
Auch hier protestierten unsere Verteidiger und wir Angeklag-
ten nochmals gegen Watzek-Mischan als Verhandlungsleiter, ja
sogar der Staatsanwalt protestierte — aber geniitzt hat unser
Einspruch natiirlich auch hier nichts.

Als ich in den groBen Verhandlungssaal gefiihrt wurde,
waren nur die vorderen Zuschauerreihen besetzt, von Heim-
wehrfunktionédren, Offizieren und ihren legitimen und illegitimen
Frauen und einigen Biirgern aus Bruck. Ich setzte mich sofort
nieder, vollig durchnidft vom Schweill der Ermattung. Man gab
mir noch einen Stuhl, auf den ich meine Beine legen konnte.
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Erst als Genossin Fertner und ich saBen, wurde das »gewohn-
liche Volk“ eingelassen. Man hatte verhindert, daB meine
Schwéche und Krankheit sichtbar geworden waren.

Beim Verhor wiederholte ich meine friiheren Aussagen. Als
ich aber auch von der Flucht, von der Hetzjagd gegen uns, von
den Brutalititen nach der Gefangennahme erzihlen wollte
unterbrach mich der Vorsitzende: »Das gehort nicht hierher, das’
hat mit der Sache nichts zu tun!“ Als im weiteren Verlaufe der
Verhandlung die Anklageschrift gegen meinen Mann verlesen
werden sollte, schrie ich auf: »Er ist doch tot! Lassen Sie ihn
doch in Ruhe! Ich dulde nicht, daB hier etwas Schlechtes iiber
ihn gesagt wird, ich darf doch auch nichts Gutes iiber ihn
sagen!* Der Staatsanwalt und selbstverstindlich auch die beiden
Verteidiger erklirten darauf sofort, daB sie auf die Verlesung
verzichteten. Nach meinem Verhér wurde mir plétzlich so iibel,
daB ich hinausgefiihrt werden muBte. Als ich aufzustehen ver-
suchte, aber in die Arme des mich auffangenden Aufsehers
stlirzte, erhob sich in den riickwirtigen Zuhérerreihen ein lautes
Weinen und Schluchzen, worauf der Vorsitzende energisch
diesen Ausbruch des Mitleids verbot.

Nach dem Verhoér Marie Fertners hielt der Staatsanwalt
die Anklagerede, nicht sehr draufgéngerisch, aber mit dem Aus-
klang, daB er auf unbedingter Verurteilung bestehen miisse.
Mein Verteidiger, Dr. Bichler, legte dar, daB ich doch wirklich
nur Essen an die Schutzbiindler ausgegeben habe, um Pliinde-
rungen zu verhindern. Einige Schutzbiindler waren zu mir ge-
kommen und hatten mir gesagt, daB3 die Leute, falls nicht Essen
ausgegeben werde, gezwungen seien, sich selber etwas zu holen.
Als ich das Koloman berichtete, erklirte er den Schutzbiind-
lern: ,,Gepliindert wird nicht! Wir sind keine Réuberbande, wir
sind Menschen, die fiir die Freiheit kédmpfen! Wer auf eigene
Faust pliindert, wird als Schédling unseres heiligen Kampfes
betrachtet und riicksichtslos von uns selber erschossen.® Wih-~
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rend die Verteidiger — auch Dr. Delpin bemiihte sich sehr um
seine Klientin — ihre Plaidoyers hielten, ging wieder ein
Weinen durch den Saal. Der Staatsanwalt erklidrte in seinem
SchluBworte, daB er, falls ein Freispruch gefillt werden sollte,
Berufung anmelden wiirde. Die Geschworenen sollten sich dar-
nach richten.

Wiahrend der Geschworenenberatung muBten wir An-
geklagten in einem Nebenzimmer auf das Urteil warten. Wir
versuchten, das Ergebnis der Beratungen und das Urteil zu er-
raten. Meine treue Kameradin erwartete Freispruch, ich sagte
uns beiden je ein Jahr Kerker voraus.

Als wir nach lingerer Wartepause wieder in den Saal ge-
fiihrt wurden und nun der Gerichtshof das Urteil verkiindigte:
beide Angeklagten je ein Jahr schweren Kerker, verschirft
durch hartes Lager und einen Fasttag im Monat, erhoben sich
auf den riickwirtigen Binken laute Entriistungsrufe, heftiges
Schluchzen wurde laut. Ich wandte mich dem Auditorium zu —
in meinem Kleiderausschnitt hatte ich ein Bild meines Mannes,
das nahm ich heraus, sah es an und zeigte es dann dem Publi-
kum. Und nun standen, wiahrend wir abgefiihrt wurden, alle auf
und schluchzten und schrien, die Frauen winkten mir zu und
riefen: ,,Paula, Paula!“ — und ich sah, da3 auch die Geschwore-
nen sich die nal gewordenen Augen trockneten. Wie ich spéter
von glaubwiirdiger Seite erfahren habe, waren die Geschwore-
nen fiir den Freispruch gewesen, der Herr Watzek-Mischan aber
hatte auf Verurteilung bestanden...

Mein Verteidiger, Dr. Bichler, telephonierte sofort an den
Sicherheitsdirektor in Graz und bat meines Gesundheitszustan-
des wegen um Haftentlassung. Ich bekam sechs Monate Straf-
aufschub, weil der Gerichtsarzt feststellte, daB die Wiederher-
stellung meiner Gesundheit mindestens sechs Monate in An-
spruch nehmen werde. Auch Genossin Fertner bekam Straf-

aufschub, zunichst drei Monate, dann noch zweimal eine Ver-
lingerung. Sie hungerte sich mitihrer Familie durch: Sie schrieb
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mir einmal: ,;Wei8t Du, Paula, im Kerker zu sein, ist schreck-
lich, das weifit Du. Aber in Freiheit zu leben und von einem
Tag auf den andern nichts zu essen zu haben, das ist auch
schrecklich. Hans (ihr Mann) ist wieder im Konzentrationslager.
Es gibt kein Zurruhekommen. Auf der einen Seite bemiiht man
sich um den Arbeiter, auf der anderen Seite schniirt man ihm
die Gurgel zu. Aber es gibt nur wenig Verzagte.*

Als ich aus dem Gerichtssal trat, sah ich eben, wie meine
Schwester Sophie, die schwer herzleidend ist, chnmichtig aus
dem Hause getragen wurde. Nun war es auch mit meiner Fas-
sung zu Ende. Die Spannung der letzten Tage, die zuriick-
gehaltene Erregung machten sich in Schreikrimpfen Luft. Ich
wurde nun wieder in meine Zelle getragen, denn gehen konnte
ich nicht, und dort bekam ich einen schweren Herzkrampf.

Am Nachmittag wurde ich in die Kanzlei gebracht, wo mich
Dr. Bichler und mein Freund Pelikan, ein alter Freund Kolo-
mans aus Maribor, erwarteten und mir mitteilten, daB3 die Ent-
haftung bewilligt sei und ich sofort in ein Sanatorium nach
Graz gebracht werde. Der Untersuchungsrichter gab mir noch
den strengen Auftrag, ja nicht beim Friedhof oder sonstwo aus-
zusteigen, widrigenfalls ich sofort wieder in den Kerker zuriick
miisse, Man lie8 mich nicht zum Grabe meines Mannes.

Als ich, es war schon fast dunkel, durch eine Seitentiire in
ein Auto gebracht wurde, sah ich, daB die Umgebung des Ge-
richtsgebidudes, besonders dem nahen Hauptplatz zu, durch
einen Gendarmeriekordon abgesperrt war und hinter den Gen-
darmen sah ich groBe Menschenansammlungen. Seit dem friihen
Morgen schon standen unsere treuen Genossen und Genossinnen
und warteten, um mich zu sehen.

Im Sanatorium der kaufménnischen Angestellten in Eggen-
berg bei Graz erholte ich mich langsam, und hier wurden mir
unzihlige und unbeschreibliche herzliche und riihrende Beweise
der Sympathien der Bevoilkerung zuteil. Nicht nur aus den
Kreisen der Arbeiter! Es kamen auch christlichsoziale Frauen
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und Minner, die ihren Abscheu gegen das Urteil an Koloman
zum Ausdruck brachten und erklirten, die Urheber dieser
Brutalitit hitten kein Recht, sich Christen zu nennen, sie
schimten sich ihrer! Ich kann nicht iiber die vielen, vielen Be-
suche aus nah und fern berichten, ich kannte gar nicht alle, die
kamen. Oft kamen Frauen, Minner, Jugendliche, legten mir
Blumen in den SchoB, kiiBten meine Hinde und eilten weinend
weg. Diese Treuebeweise — Beweise der Treue zu der Idee, fiir
die mein Mann gestorben ist — gaben mir allméhlich wieder
den Mut, weiterzuleben.

Mein Nervenarzt, Herr Dr. Lampar, der sich groBte Miihe
gab, mir zur Genesung zu verhelfen, hielt eine mindestens
sechswéchige Nachkur in einem Erholungsheim fiir nétig.
Er veranlaBte meine Uberfilhrung in das Erholungsheim
,2Annenheim* auf der LaBnitzhohe bei Graz. Mein Bruder und
meine Schwester begleiteten mich. In der wunderbaren Stille
erholte ich mich sichtlich. Alle Menschen, die auf der LaBnitz-
hohe mit mir in Beriihrung kamen, waren freundlich und
liebenswiirdig zu mir. Auch Leute, die keineswegs unserer
Partei nahestanden, sahen doch in mir die ungliickliche Frau.
Die nicht menschlich zu sein vermochten, in keinem Falle, waren
die christlichen Heimwehren. Ich bekam folgendes Schreiben:

Osterreichischer Heimatschutz
Jagdkommando Schemerlgau.

Gegen Jhren hiesigen Aufenthalt legen wir schérf-
sten Protest ein und wir wiinschen, daB3 Sie unsere
Gegend sofort verlassen. Sollten Sie dies nicht tun, so
werden wir Mittel finden, um von hoherer Seite aus
einen Druck auf Sie auszuiiben.

6.7.1934. Der Kompaniekommandant:
Unterschrift.
(Wahrscheinlich: Huber, Major.)
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Was sollte ich tun? In Atome auflésen konnte ich mich doch
nicht. Irgendwo muBte ich mich aufhalten. Verwandte hatte ich
in Osterreich nicht, auBer einen Bruder, der selber keine Woh-
nung hatte. Zu Bekannten konnte ich nicht. Wohl hatten mich
Unzéhlige eingeladen, aber jeder, der mich aufgenommen hitte,
wire deswegen unbarmherzig verfolgt worden. Meine Schwester
Sophie, die bei mir auf Besuch war, forderte mich auf, mit nach
Maribor zu kommen. Sie nahm zwei PaBphotographien und
ging, einen PaBl zu besorgen. Die Grazer Bezirkshauptmann-
schaft stellte ihn sofort aus, nachdem die Bestitigung meines
Strafaufschubes vorgelegt wurde. Das jugoslawische Visum war
gleichfalls bald besorgt und am 7. Juli fuhr ich von der LaBnitz-
héhe nach Graz und von dort mit dem Abendzug sofort weiter
nach Maribor. Unter der sorglichen Pflege meiner lieben Mutter
erholte ich mich nun rasch. Ende August konnte ich der Ein-
ladung der tschechischen und deutschen Parteigenossen folgen
und in die Tschechoslowakische Republik reisen. Ich flog von
Zagreb mit einem direkten Flugzeug nach Bratislava.

Das Grab meines lieben Mannes habe ich nicht gesehen,
ich durfte nie an dem Hiigel weinen, der mein Teuerstes birgt.
Als ich aus dem Gefingnis in das Sanatorium iiberfiihrt wurde,

“hatte man mir untersagt, beim Friedhof auszusteigen. Als ich

nach Jugoslawien abreiste, wollte ich vorher unbedingt zum
Grabe Kolomans und stundenlang muBte ich mit meinen Freun-
den, die mir abrieten und mich zuriickhielten, ringen. Sie be-
fiirchteten nicht nur einen neuen Riickfall in die Krankheit,
sondern meine sofortige Verhaftung. Sie hatten recht, ich wire
vom Grabe weg verhaftet worden.

Kolomans Grab hat seinen Henkern Verlegenheit auf Ver-
legenheit bereitet. Der Leichnam meines Mannes war noch in
der Nacht zum 20. Februar auf dem Zentralfriedhofe in Leoben
begraben worden, das Grab wurde dem Erdboden gleichge-
macht. Niemand sollte wissen, wo der gemordete Fiihrer be-
graben wire. Aber die Arbeiter waren auf der Lauer gelegen
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und hatten gut aufgepafit, wo ihr Méartyrer eingescharrt worden
war. Schon am néichsten Morgen lag ein prachtiger Kranz an
der Stelle, wo Wallisch begraben war. Er wurde entfernt, aber
immer wieder und immer wieder kamen neue Krinze und
Blumen. Tagelang war die Heimwehr damit beschéaftigt, die
Blumen vom Grabe Wallisch’ wegzuschaffen, aber die Arbeiter
schmiickten es immer wieder.

Man kam auf den Einfall, von mir zu verlangen, ich solle
den Leichnam eindschern lassen. Man mufl wissen, was die
Feuerbestattung fiir die Klerikalen bedeutet: ein Greuel ist sie,
eine furchtbare Siinde! Die ,,christlich-autoritire Regierung
wollte eine Siinde auf sich laden und eine Leiche verbrennen
lassen, nur um den Arbeitern das Grab zu nehmen, zu dem sie
ihre Liebe und ihre Racheschwiire trugen.

Ich weigerte mich entschieden, meine Zustimmung zu
geben. So blieb denn nichts anderes iibrig, als den Toten ruhen
zu lassen. Und weil man nicht in alle Ewigkeit hinein die
Blumen vom Grab wegschleppen konnte, begniigte man sich
schlieBlich damit, durch Polizeibeamte Abzeichen und ge-
schriebene Nachrufe entfernen zu lassen. Wie riihrend sind
manche dieser Nachrufe! Einfache Arbeiter versuchen, ihren
Empfindungen in schlichten Versen Ausdruck zu geben:

Blumen, die der Friihling gab,
GroBer Held, so nimm sie hin!
Friihling spriefit aus Deinem Grab,
Einer spiteren Zeit Gewinn.

Hor aus Fernen nun ein Klingen
Geisterhaft und herrlich schén —
Sieh, das grofle Volkerringen
Und der Menschheit Aufersteh’n!

Zum ,heiligen Grab* ist den Gsterreichischen, ist vor allem
den steirischen Arbeitern dieses Grab geworden. Téglich und
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zu allen Stunden des Tages komme

: . n Arbeiter, legen Blumen
nieder und verweilen in stillem Gedenken. Der Arbeiter sprach

fir sie alle, d . .
legtu: er auf dem Grabe das kleine Gedichtchen nieder~

Wir wollen versuchen, zu ermessen,
Was du uns warst.

Wir wollen niemals vergessen

Wie du fiir uns starbst!
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ABSCHIED

Das Schwerste habe ich immer wieder hinausgeschoben, die
Schilderung meines Abschiedes von Koloman. Ich habe zu
schreiben begonnen und mufBite unterbrechen, weil ich nicht
weiterzuschreiben vermochte. Ich habe wieder begonnen und
es erging mir wieder so. Ich sah mich wieder in der Zelle stehen
und sah wieder meinen ungliicklichen Mann und horte wieder
seine lieben milden Worte — und hemmungsloses Weinen warf
mich hin. Und es mufite doch geschehen! Wollte ich Koloman
in einem Buche zu wiirdigen versuchen, wollte ich den Ar-
beitern vom Leben ihres Helden und von seinem tapferen
Sterben erzidhlen, dann mufite ich auch iiber mein letztes Bei-
sammensein mit ihm sprechen...

Als ich vom Arzt zuriick- und an Kolomans Zellentiir vor-
beigefiihrt wurde, wollte ich meinem Mann wenigstens einen
GruB zurufen, wurde aber sofort weggerissen. In meiner Zelle
stand ich an der Tiire und horchte, horchte. Ich horte, da man
Koloman einmal aus der Zelle fiihrte, dann wieder zuriick,
dann noch einmal hinaus und hinein. Ich stand und horchte.
Als es Mittag wurde, vermochte ich trotz gré8tem Hunger nichts
zu essen; mir war, als hitte sich mein Magen bis in den Hals
hinaufgedringt. Die Mithidftlinge sp¥achen auf mich ein, be-
schworen mich, doch etwas zu essen — ich wehrte ab. Ich stand
den ganzen Nachmittag iliber an der Zellentiir und horchte,
horchte auf jedes Gerdusch, auf jede Stimme, aus deren Klang
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ich schlieBen konnte, wie es meinem Mann erging, was mit ihm
geschah. Meine Beine zitterten, Angst wiirgte mich, namenlose
Angst. Wird man ihn zum Tode verurteilen? Wird man vielleicht
doch menschlich sein? Der Aufseher Materna, der spiter wegen
seiner Brutalitdt avancierte, hatte gerade Dienst. Als er merkte,
daB ich an der Tiir stand und horchte — er schaute alle Augen-
blicke einmal durch das Guckloch in die Zelle — glaubte er sich
ein besonderes Bravourstiickchen leisten zu miissen und schrie
drauBen auf dem Gange so laut, daB ich es unbedingt héren
mubBte: ,,Was ist’s denn, sind die Totensirge fiir den Wallisch und
den Ruhs schon fertig?“ Ich begann heftig zu weinen und die
Frauen — ,,Verbrecherinnen®, jede menschlicher, giitiger, mit-
leidsvoller als all die Ordnungshiiter — versuchten mich durch
sanften Zuspruch zu trésten. Es wurde Abend. Nachtmahl
wurde gebracht, ich aB nichts. Wir legten uns nieder, aber
niemand schlief. Plétzlich erschien der Aufseher und befahl,
alle Messer abzugeben. Die Frauen hockten auf den Pritschen
und sahen mich mit erschrockenen Augen an. Bald darauf wurde
die Tiir gedffnet und in die Zelle gerufen: ,,Frau Wallisch, kom-
men Sie heraus!“ Ich taumelte zur Tir hinaus, wurde in die
Zelle Nr.6 gefiihrt und fand nun meinen Mann inmitten des
kleinen Raumes stehend. Auf einem Stuhl sal mein Bruder und
weinte. Einen Augenblick stockte ich, dann fuhr es mir durch
den Kopf: Abschied nehmen! Ich stand wie besinnungslos —
briillte auf — dann schrie ich meinen Bruder an: ,,Georg sag,
daB es nicht wahr ist! Sag! Sag!“ Er aber dchzte weinend: ,,Ja,
leider!” Nun nahm mich Koloman in seine Arme und sprach
begiitigend mit sanfter Stimme auf mich ein:

,Ruhe, Ruhe! Du warst immer mein tapferes Weib, ich war
immer so stolz auf Dich! Du hast so viel mit mir durchgemacht,
aber Du bist die Frau eines Rebellen und muBt noch einmal
tapfer sein! Oder soll ich zusammenbrechen? Sollen diese
Halunken iiber mich triumphieren? Sollen sie?* fragte er ein-
dringlich und hob meinen Kopf zu sich empor. ,,Nein!*“ erwiderte
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ich und versuchte stark zu sein. ,Na siehst Du!* sagte Koloman.
JIch mochte auch noch gerne leben, ich fiihle noch Tatendrang
,in mir, ich mochte noch kimpfen, aber ich x.nuB sterben. Du
tragst meinen Namen, ich iibergebe im Gels.te das Kampf-
schwert Dir, kimpfe Du weiter fir die Befreiung des Prole-
tariats!“
Koloman berichtete dann von seiner Verhandlung und er-
zidhlte, daB bei der Verhandlung viele Brucker Biirger an-
wesend waren, die nach der Urteilsverkiindung ihre Freude
nicht laut genug bezeugen konnten. Koloman erzdhlte :‘ElUCh, fiaB
er an seine Schwestern und an meine Eltern Abth1edsbr1efe
geschrieben habe. Sein Verteidiger habe nach Wien um Be-
gnadigung telegraphiert, er aber wolle von DollfuB,. Schusch-
nigg, Starhemberg und Fey keine Gnade. Auch s.1e werden
einmal sterben und kein Mensch wird mehr an sie denken,
da wird unsere Idee noch leben! Koloman sagte dannt er habe
sein Testament gemacht und hinterlasse alles - wir hatten
ja nichts als unsere Wohnungseinrichtung — m1.r. Er.habe
auch veranlaBt, daB ich die Pension bekomme, die gesichert
sei durch seine jahrelangen Einzahlungen," auch aus der
Abgeordneten-Versicherung habe ich eine gréBere Sun‘lme zu
bekommen. (Ich erhielt von keiner Seite einen Groschen".) Kolo-
man sagte schlieBlich noch: ,,Ich bin Dir so dankbar fiir alles,
was Du mit mir und meinetwegen mitmachen mubBtest, l?eson—
ders aber dafiir, da8 Du mich im Heustadel daran gehindert
hast, mich zu erschieBen! So konnte ich den Herren doch noch
so manches in die Ohren schreien, was ihnen unar‘lgenehm w.aul';
und ich kann dem Proletariat als letztes Opfe.r bringen, .daB fc
als Martyrer fiir das Proletariat sterbe. Und ]etzt- habe ich %1111:
letzte Bitte an Dich: Wir haben uns die ganze Zeit unset.rer .
so lieb gehabt, wir waren so gliicklich miteinander, ex:fulle ‘ t; i
letzten Wunsch, sei stark, mache mir den Abschied nic
schwer!‘
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Ich sah ihn entgeistert an: ,,MuB ich schon gehen?“ ,Nein,
noch nicht, aber bald, ich brauche noch Zeit zur Sammlung.“
Ich preBte mein Taschentuch in den Mund und biB hinein,
damit ich nicht schreien konnte. Noch hoffte ich doch, daB er
begnadigt werde, trotz seinem Widerspruch. Da kam der Ver-
teidiger Dr. Wagner in die Zelle und berichtete, daB das Gnaden-
gesuch abgelehnt worden sei. ,,Das hitten Sie sich ersparen
konnen, Herr Doktor!“ sagte Koloman. Auf dem Tisch stand
eine Flasche mit Sodawasser und eine Flasche mit Wein. Kolo-
man gof3 ein Glas zu drei Viertel mit Wasser und einem Viertel
Wein voll und trank. Dann wandte er sich wieder mir zu. Ich
kiite sein Gesicht ab, seinen Hals, seine Hinde, immer wieder,
immer wieder, dann kiite auch er mich, driickte mir nochmals
die Hidnde und schob mich sachte zur Tiir hinaus.

Ich wollte ihm den letzten Wunsch erfiillen — ich muSte,
muBlte es! Ich blieb stark, ich schrie nicht, ich gab keinen Laut
von mir, ich lieB mich zur Zelle Nr.2 zuriickfithren. Trinen
rollten iiber meine Wangen. Irgend jemand sagte, einen rohen
Scherz machend: ,,Aber weinen Sie nicht! Sie sind ja noch jung,
Sie konnen wieder heiraten!“ Und er sagte das so laut, daB es
mein Koloman noch héren muBte! Es ist nicht wahr, daB ich, wie
einige Zeitungen berichtet haben, chloroformiert worden bin.
Ich war bei vollem BewubBtsein.

Ich horte spéter, daB3 sich Koloman auch noch von Brucker
Kameraden verabschiedet hat und ich hérte, daB er so mutig
und so ruhig, wie er wihrend der Verhandlung war, zur Richt-
stidtte gegangen ist. In ganz Leoben fand sich kein Zimmermann
oder Tischler, der bereit gewesen wire, den Galgen aufzustellen.
Man zwang Stréflinge dazu, im Hofe den Schnee wegzukehren,
ein Loch zu graben und den Pflock aufzurichten. Aber auch das
hat man mir erzdhlt — oh, man hat mir jede gute und jede bése
Kleinigkeit berichtet! —, daB der Henker, der Wiener Fleisch-
hauer Spitzer, der schon am Nachmittag in den Leobner Wirts-
hdusern geprahlt hatte, er werde den Wallisch héngen, einige
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Stunden nach dem Tode meines Mannes, als der Leichnam in
den Sarg gelegt wurde, eine spéttische Verbeugung machte und
héhnend sprach: ,,Herr Wallisch, bei Ihnen war es mir ein ganz
besonderes Vergniigen.‘

Koloman ist als Held gestorben. Im Kreisgerichtsgefingnis
waren einige hundert gefangene Schutzbiindler eingesperrt. Sie
konnten von den Zellenfenstern aus in den Hof sehen, sie
konnten horen, was geschah. Der Hof lag im Scheinwerferlicht.
Eine militdrische Abteilung bildete ein Karree. Koloman ging
festen Schrittes zum Galgen. Als ihm die Schlinge um den Hals
gelegt wurde, rief er aus:

,,Es lebe die Sozialdemokratie! Hoch! Freiheit!*

%*

Als ich in die Zelle zuriickgebracht worden war, umfing
mich eine wohltitige Ohnmacht. Am néchsten Tag, als ich
wieder einigermaBen zu mir kam, hatte ich keinen anderen
Wunsch, als zu sterben. Aber als ich einmal hinausgetragen
wurde, und drauBen meine weinende Schwester Sophie, meinen
Bruder und meinen Freund Pelikan sah, da hatte ich doch
Kraft genug, sie zu trésten und ihnen zu sagen, daB ich stolz
sei auf Koloman, weil er als Held gelebt hat und als Held ge-
storben ist. Und ich habe wieder Kraft gesammelt im Gedenken
an Kolomans Worte, an sein personlichstes Testament: Tapfer
zu sein und weiterzukdmpfen fiir das Proletariat!

Und immer wieder gewinne ich Kraft, denke ich an ihn,
denke ich an den Grabhiigel, der mein Teuerstes birgt, an die
Ruhestidtte des im Leben so viel Gehetzten, an jenes einfache,
blumeniibersidte Grab auf dem Friedhof in Leoben, in dem der
Mann liegt, der der Gefdhrte und das Gliick meines Lebens war,
und der zum unsterblichen Helden des steirischen, zum Mar-
tyrer des ganzen internationalen Proletariats wurde:

KOLOMAN WALLISCH!





